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ಪ್ರಕಾಶಕರು. 


ಅರಿಕೆ 


ವಂಗೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಾನ್‌ ಪರಶುರಾಮರು ಅದ್ವಿತೀಯ 
ಹಾಸ್ಯ-ವ್ಯಂಗ್ಯ ಕಥಾಲೇಖಕರೆಂದು ವಿಖ್ಛಾತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಕಥೆಗಳು 
ಅತ್ಯಂತ ಲೋಕವ್ಫಿಯವಾವೆ. ಕೆಲ ಪ್ರಾಂತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವು 
ಪರಿವರ್ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ 


ಶ್ರೀ. ಪರಶುರಾಮರು ಅಸಾಧಾರಣ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಗಳು. ಆವರ ಕಥೆ 
ಗಳ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವಿದೆ; ಭಾವದಕ್ಲಿ ಸಕತ ರಸದಲ್ಲಿ ವೈತಿ 
ಷ್ದ ವದೆ. ಇಂತಹ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪರಿವರ್ತಿಸುವದು. ಸಾಹಸದ 


ಐ 
ಶೃ 


ಕೆಲಸವೇ ಸರಿ. ಆದರೂ ಏನೋ ಇ ಬಗೆಯು ಚಾಸಲ್ಟುದ ಮೂಲಕ 
ಸ್ಟೆ ಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಯಶ ಬ್ರಯಾ 'ರುವೆನೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿ 
ಸುವದು ಪ್ರವೀಣರ ಕೆಲಸ, 


! ಪರಶುರಾಮ ' ಇದು, ಶ್ರೀ, ರಾಜಶೇಖರ ಬೋಸೆ ಇವರ ಉಪ 
ನಾಮ, ಶ್ರೀ. ಬೋಸ ಇವರು ಚತುರ ಕಥಾಲೇಬಕರಷ್ಟೆ ಸ ಅಲ್ಲ, ಭಾಷಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಶಾರದರೂ ಅಹುದು. ಇವರು ರಚಿಸಿದ ! ಜಲಂತಿಕಾ' ಎ೦ಬ 
ಬಾಗಾನೀ ಭಾಷೆಯ ಕೋಶವು ತಿರಾ ಹೊಸ ಮಾದರಿಯಡಾಗಿದೆ. 
ಏದ್ವಾಂಸರು ಅದರಲ್ಲಿಯ ರಡನಾನೈಪುಣ್ಣವನ್ಸು ಮುಸ್ತ್ಕಕಂಠದಿಂದ 
ಹೊಗಳಿದ್ದಾ ರೆ. ವಿಜ್ತಾನ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಹ ಶ್ರೀ. ಬೋಸರು ಸುಪಂಡಿತ 
ರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ವೈಜ್ಞ್ಯಾನಿಕ ವಿಷಯಗಳ ಮೋಲೆ ಅನೇಕ ಲೇಖಗಳನ್ನು ಬಕೆದಿ 
ಪ್ಟಾರೆ. ಇವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 138781 (|101311031 6... ೫'12111೬೧08001೧೩1 
1೫೦1೬ ದೆ ಮ್ಯಾನೇಬೆಂಗ ಡಾಯುಶೆಕ್ಟರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಪರಶುರಾಮ ' ಈ ಹೆಸರಾದರೂ ಆಸ್ಪರ್ಥಕವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದು 

ದರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಓದಿದವರಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ತಿಳಯುವಂತಿದೆ. ನಮ್ಮ ಸಮಾ 
ಸ ಕಂಡು ಹಾ ಆಂಧಾಚಾರ ಅನಾಚಾರ ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳ ಮೇಲೆ, 
ಸ್ವಾರ್ಥ ಅಹ೦ಕಾರಗಳ ಮೇಲೆ, ಬಾಹ್ಟ ಆಡಂಬರ ಆಂತರಿಕ ಹೀನತೆಗಳ 


_ಶ೨- 


ಮೇಲೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ತೀಕ್ಷ್ಮ ಪರಶುವನ್ನು ಎತ್ತಿದ್ದು. ಅದರ ರಭಸವೂ 
ನಮ್ಮ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಾರಡೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 

ಶ್ರೀ. ಪರಶುರಾಮರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ನಾನು ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ 
ಗಳ ಹಿಂದೆ ಓದಿದೆನು. ಆ ಕಥೆಗಳ ಅಭಿನವ ಶೈಲಿಯೂ ಕಥಾವಸ್ತುವಿನ 
ಚಮತ್ಯ್ಯೃತಿಯೂ ಪಾತ್ರಗಳ ಸಜೀವತೆಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕುವ ನಗೆಯೂ 
ಜರು ದಿಡೆಂಬನವೂ ನೆ ನನ್ನ ಮನವನ ಲ್ಫ್ಟ ಸೂರೆಗೊಂಡವು. ಆಗಲೆ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅಸುವಾದಿಸಬೆ ಬ ಇಚ್ಛೆ ಯುುಂಟಾಯಿತು. ಅದೀಗ 
ದೃಶ್ಯರೂಪದಕ್ಲಿಡೆಯೆಂದು ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಕೇವಲ ಅನುವಾದ ಮಾಡದೆ ಕಥೆಗಳನ್ನು ರೂಪಾಂತಂರಸಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ದಾ 
ಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವರಬಹುದು, ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ. 
' ಪರಶುರಾಮರ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಏಚಾರ: ಬಂಗಾ 
ಲವು ನಮಗೆ ಪರಕೀಯವೆಂದೇಕೆ ಅನಿಸಬೇಕು? ಅದಿನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ದಿನ 
ಅಪರಿಚಿತವಾಗಿ ಉಳಿಯಬೇಕು ? ಬಂಗಾಲದ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಹೇಗಿದೆ? ೨ದರ 
ಬೇವನವು ಹೇಗಿದೆ? ಬಂಗಾಲದ ಜನಕ ಅಚಾರ-ಏಜಾರಗಳೇನು ? ಆಶೆ 
ಆಕಾಂಸ್ಲೆ ಗಳೇನು? ? ಸ್ವಿತಿ-ಗತಿಗಳೇನು? ಸುಖ-ದು8ಖಗಳೇನು? ... ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳು ನ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಏಕರಾಷ್ಟ್ರಿಫೀಯತೆಯ 
ದಿನಗಳಿವು. ಅಂತರ್ಪ್ರಾಂತೀಯ ಬಾಂಧವ್ಯವು ಬೆಳೆದಷ್ಟೂ ರಾಷ್ಟ್ರಿಯ 
ತೆಯು ದೃಢ ಪಡುವದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಸ್ಪ ರ ಪರಿಚಯವು ಆನ್ಯ್ಯ ಕ 
ಇಂತಹ ಪಂಚಯಕ್ಕೆ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಚರತ ಸಾಧನವಾವುದು ? 

ಈಜೆಗೆ ರಶಿಯನ್‌ ಫ್ರೆಂಚಜ ಮೊದಲಾದ ಪರದೇಶೀಯ ಭಾಷೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಸಹ ಇದ್ದಕಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೆ ಪರಿವರ್ತಿಸುವ ಪರಿಪಾಠವು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆಯೆಂಬುದೂ ಅಡು ಎದ್ವಾಂಸರಿಂದ ಅನುಮೋದಿತವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂಬುಡೂ ವಾಚಕರಿಗೆ ಅರಿಯದ ವಿಷೆಯವಲ್ಲ, ಅದರ ಕಾರಣ 
ಎರಾಮೂಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಇದ ಸ್ಮಳವಲ್ಲ, 

ತನ್ಮು ಕಥೆಗಳನ್ನು ನ್ನ ಹ ಅನುವಾದಿಸಲು ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀ. ಚ್‌ ನಾನು ಬಹಳ ಕ ತಜ್ಞ ನಾಗಿದ್ದೇೆ. 
ಗು, ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ನನ್ನ ಬಿನ್ನ ಹವನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಈ ಕಥಾಸಂಗ್ರೆಹಕ್ಕೆ 


ಹಾ ್‌್ರ್ಸ್ಮ 


ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಬರೆದು ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹೀತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ, 
ಮನೋಹರ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯವರು ನನ್ನ ಅನುವಾದವನ್ನು ಇಷ್ಟು ಸುಂದರ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಕ್ಯಾಗಿ ನಾನು ಉಪಕೃತನಾಗಿರುವೆನೆಂಡು ಬೇರೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕೆ? 

ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಬಂಗಾಲದ ಪ್ರಖ್ಧಾತ ಚಿತ್ರ 
ಕಾರರಾಡ ಶ್ರೀ. ಯತೀಂದ್ರಕುಮಾರ ಸೇನರು ತೆಗೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಅದ್ಭುತ ಕಾ ಶಲ್ಯ ನ್ನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪರಶುರಾಮರ ವ್ಯಂಗ್ಳ್ಟ 
ವನ್ನು ಕುಂಡಡ ಕೆಲ ಕೇಖೆಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಸೊಗಸಾಗಿ ವೃಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾಕೆ. 
ಫಥೆಗಳಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಅವೂರ್ವವಾಡ ಸೊಬಗು ಬಂದಿದೆ. 

ಕೊನೆಗೆ ಹೇಳುವವಿಷ್ಟೆ: ಈ ಅನುವಾದದಲ್ಲಿಯ ಗುಣಾಂಶವ್ರ ಶ್ರೀ, 
ಪರಶರಾಮರದು; ದೋಷಾಂತಶವು ನನ್ನದು. 


ಮು ನ್ನು ಡಿ 


ಈ (ಕುರಿಹಿಂಡೆ'ನ್ನು ಕನ್ನಡ ಓದುಗರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹಾಕಿದ ನನ್ನ ತರುಣ 
ವುತ್ರರಾದ ಕಲಘಟಗಿಯ ಹಳೆಪ್ಪನವರ ಬಾಬೂರಾಯರು ತಾವೇ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ ಅರಿಕೆಯು ಈ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೆ ಸಾಕಿತ್ತು. ಆದರೆ ನಾನೊಂದು 
ಮುನ್ನುಡಿ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಅವರಾಸೆ. ಒಮ್ಮಾನೊಮ್ಮೆ ಅವರಿಗೂ 
ನನಗೂ ನಿವಿತ್ತಮಾತ್ರವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ಶಿಷ್ಯು-ಶಿಕ್ಟೃಕ ಸಂಬಂಧವೂ ಈ 
ಆಸೆಗೆ ಒಂದು ಕಾರಣವಿರಬೇಕು. ಅದಲ್ಲದೆ ಹತ್ತಿಪ್ಪತ್ತು ಮುನ್ನುಡಿಗಳನ್ನು 
ಬರೆದದ್ದ ರಿಂದ ನನಗೂ ಮುನ್ನುಡಿಗೂ ಬೇಗ ಬಿಡದ ಹತ್ತುಗಡೆಯುಂಟಾಗಿ 
ಜಿಯೋ. ಏನೋ! ಅದೇನಿದ್ದರೂ ಹಾೌಡೆನ್ನ ಬೇಕಾದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೌದೆಂದು 
ಹೇಳುವವರಿಗೆ ಹುಮ್ಮಸವಎರುವಷ್ಟೆ, ಅದವ ' ಕೇಳಿದರೆ ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದವ 
ನಿಗೂ ಅಷ್ಟೇ ಹುರುಪು. ಈ ತನಕ 0ೌಟಃ ಈ ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. 


ಶ್ರೀ. ಹಳೆಪ್ಪನವರು ತಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾವ್ಯಾಸಂಗೆಕ್ಕಾಗಿ ಪುಣೆ, ಕಾಶಿ, 
ಶಾಂತಿನಿಕೇತನಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಂದಿರುವದರಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಅನೇಕ 
ಭಾಷಾವಿದರಾಗಿದ್ದಾಕೆ. ತಮ್ಮ ಎನೋದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಸಂಸ್ಥ್ವಾರಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ ಅನೇಕ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು, ಅವರು ಓಡಿಕೊಳ್ಳುವದುಂಟು, ತಮಗೆ 
ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಕೇಯುತ. 'ಪರಶುರಾಮ'ರ ಕೃತಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡಳ್ವೆ 
ತಂದು ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಸಂಗದ ಉತ್ಕೃಟಿತೆಯೊಡನೆ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೂ 
ಅವರು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಮೂಲ ಲೇಖಕರ ಬಂಗಾಲೀ ಸಮಯ 
ಎಧಾನಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿಯೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ತಿರುಳುಗೆಡದ೦ತೆ ಹಾಸ್ಯಪಾಕವನ್ನು 
ಕನ್ನಡಕ್ಕಿಳಿಸಿದ್ದಾಕೆ. ಕೆಲವು ತೊಡಕುಗಳು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದಿವೆ, 
ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದ ರೂಢಿಪ್ರಯೋಗಗಳು ಎಲ್ಲೆ ವೂರಿಲ್ಲ. ತೀರ ಬಂಗಾಲಿ 
ಯಾಗಿಗೊಡಡೆ ಮೂಲ ಹಾಸ್ಯಕಾರಕ ಶೈಲಿಯ ಒನಪು ಒಯ್ಗಾ ಸರಗಳನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಶೈಲಿಯಕಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಜಾಣ್ಮೆ ಯಿಂದ ಲೇಖಕರು 'ತೊಂಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾಕೆ. 


೫ 


ಈ ಬಗೆಯ ಬರೆವಣಿಗೆಯು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟಿಲ್ಲ. ೬... 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದದ್ದು ಬಹಳ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಸ ನಮ್ಮೂರಿನ ರಸಿಕರು,' ಳ್ಳಿ ಯು ಚಿತ್ರಗಳು' 
'ಜೀವನದ ಸೊಗಸು' ಗ ಸ ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವು ಎವಿಜೆ ಹಾಸ್ಯ ಕೋ 
ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವವು. 'ಎಿಶ್ವಾಮಿತ್ರುನ ಸೃಷ್ಟಿ' 'ಇಜ್ಜೋಡು' ಈ "ಬಗೆಯ 
ಕಾಡಂಬರಗಳೆಡಿಯೂ ಶ್ರೀ ಕ್ರೈರಾಸಂ, ಕಾರಂತ, ಜಹಗಿರದಾರ ಇವರುಗಳ 

ಪರೂಪಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಂಗ್ಯಹಾಸ್ಯದ ವಿವಿಧವಿಲಾಸವು ಕನ್ನಡ ವಾಚ 
ಸತ ಪರಿಚಯದ್ಹಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ಆಂ ಮಾದರಿ 
ಯನ್ನು ಚಿತ್ರಗಳೊಂದಿಗೆ ಒದಗಿಸಿದ್ದುದು ನವಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಿತಿಗೆ ಉಡ್ಬೀ 
ಪಕವೂ ಉಪಕಾರಕವೂ ಆಗುವೆಂತಿದೆ. ಅನುವಾದಕರು ಒಳ್ಳೆಯ ಲೇಖಕನ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಆಯನ್ದಿಕೊಳ್ಳುವದರಲ್ಲಿ ಉಚಿತಜ್ಞತೆಯನ್ನು 
ತೊರಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. 

ಮಾನವೆ ೫ 3ಜಭಾವವೊಂದು ನಗೆಯ ಹುತ್ತ. ಚನ ಅಬ್ಲ್ಯಾ ನಿಯ 
ಕೆಂಡು ನಗುವಂತೆ. ಚೆ ಸ ಹುಚ್ಚು ತನದ ಅರಿವಾದಾಗ ತಾನಾಗಿ ಚಿಮ್ಮಿ 
ಬರುವ ರಸನಗೆಯ ಸೋಪು ಮಾನವನ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿದೆ. 
ಆ ರಸದಲ್ಲಿ ಜಳಕ ಹೊಂದಿ ಮಾಸಿದ ಮನವು ಮಡಿಯಾಗುವಡು. ನಗೆ 
ಯೊಂದು ಬೆಳಕು. ವ್ಯಂಗ್ಯೈಹಾಸ್ಯದ ವಕ್ರಕಿರಣಗಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಮಾನವರ 
ಮೋಹ ಮೋಸಗಳ ವೈಪರೀತ್ಯವು ವಿವರವವರವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುವದು. 
ನಗೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ೦ದು ಶಕ್ತಿಯಿಡೆ. ಕೀರ್ತಿಯ ಆಸೆಯೂ ಅಪಶೀರ್ತಿಯ 
ಅಂಬೆಕೆಯೂ ಎಂಥೆಂಥ ಉದಾತ್ತ ಚರಿತರಿಗೂ ಆಂಟಿಕೊಂಡಿರುವದು. ನಗೆ 
ಯೊಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಕ್ಸುದ್ರ ಡೇಷ್ಟೆ. ಆದರೂ ನಾಲ್ಕು ಜನರು 
ನಕ್ಳಾರು ಎಂಬ ಭೀತಿಗಿಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮವಾದಭೀತಿ ಬೇಕೆಯಿದೆಯೇ ? ಎಲ್ಲರೂ 
ತಮ್ಮ ಕೂಡ ನಗಬೇಕು, ತಮ್ಮ ಕಂಡು ನಗಬಾರದು. ಎಂದು ಜನರು 
ಎಚ್ಚ ರದಿ೦ದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಹೂವಿಗಿಂತ ಹಗುರಾದರೂ ನಗೆಯು 
ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬಿರಸು. ಇದರ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಎಷೊ ಮಾನಗಳು 
ಮಣ್ಣುಗೂಡಿವೆ. ಸಮಾಜದೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತರು, ಕರ್ಮಶರೊಳಗಿನ 
ಶಿಷ್ಯರು, ಅಧಿಕಾರಮದದಲ್ಲಿದ್ದ ಆಡ್ಯರು, ಜ್ಞಾ ನಿಗಳೆನಿಸುವೆ. ಅಹಂ 
ಮನ್ಯರೂ, ಹತ್ತರ ಕೂಡ ಹನ್ನೊಂಡೆನ್ನುವ ಕುರಿಗಳೂ ಎಲ್ಲರೂ ವ್ಯಂಗ್ಳ 


ದಾಟು ಎ 


ಹಾಸ್ಯದ ಐಚಿತ್ರ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬೆದರುವರು. ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೂ ಈ 
ಪ್ರಕಾಶವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಸ್ಕಾರ ಕೊಡುವದೇ ಈ ಬಗೆಯ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶಕ್ತಿ, 


ಹಾದಿ ತೋರಿಸುವ ಬೆಳಕು ಹರಡಬಲ್ಲ ವ್ಯಂಗ್ಳ, ಹಾಸ್ಯಕಾರಥಿಗೂ, 
ತಮಾಷೆಗಾಗಿ ಗೇಲಿ ಮಾಡುವ ಕುಚೇಷ್ಟೆಗಾರನಿಗೂ ಅ೦ತರವಡೆ. ಎಲ್ಲ 
ಡರ ಬೆರೆತಪ್ಪಿ ಹೋದ ಸಮಾಜಕ್ರಾಂತಿಯ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಗೆಜೇಷ್ಟೆಯಾ 
ವದು ಕುಡೇಷ್ಟೆಯಾವುದು ಎ೦ಬುದನ್ನು ಹೇಳುವದು ಬಿಗಿಯಾಗಿದೆ. ಈ 
ಭೇದವು ಲೇಖಕರ ಮನಃಸಂಸ್ಥಾರದ ಫಲವಾಗಿದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಲೇಖನ 
ದಿಂದಾಗುವ ಪರಿಣಾಮದಿಂದಲೂ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಅದರ ಗುಣನಿರ್ಣಯವಾಗ 
ಬಹುದು. ಪರಶುರಾಮ'ರು ತಮ್ಮ ಚಪ್ಪಕೊಡಲಯ ಕಾದಬಾಯನ್ನು 
ನಗೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲೆದ್ದಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲ ಕಥನಗಳನ್ನು (ಕೊನೆಯವೆರಡು ಬಟ್ಟು) 
ಕಾಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೆಣೆದು ಕಥೆಯ ರೂಪಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ವರ್ಣನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಕ ಶಕ್ತಿಯಷ್ಟೆ, ಸರಸದ ಬಣ್ಣಗಾರಿಕೆಯಿದೆ. ಅವರ ಮಾತು ಗಾರಿ 
ತೆಯ ಇ ಧೃಧಿ-ಸರಸ-ವ್ಯಂಗ್ಯ-ಕಟುತಿ-ಕೊಂಕುಗಳಿಲ್ಲವೂ ಬೆರೆತುಕೊಂಡಿವೆ, 
ನಮ್ಮ "ಸಮಾಜದ ಜೋಷದಾರ್ಬಲ್ಯ, ನೊಂಕುಕೊರತೆ, ಅಂಧವಿಶ್ವಾಸ 
ವಮೂಢರೂಡಢಿ, ಆತ್ಮವಂಚನೆ ಪರವಂ?ತನೆ; ನೀತಿನಡಾವಳಿಗಳಿಲ್ಲವೂ ನಗೆಯ 
ನೆರಳು ಬೆಳಕಾಟದಲ್ಲಿ ಎನೋದಕ್ಕೂ ವಿಚಾರಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶಕೊಡು ವಂತಾ 
ಗಿವೆ, ಹೀಗೆ ರಸದಲ್ಲಿ ನಾವು ತೇಲುವಾಗ ಮೂಲ ಚಿತ್ರಗಳು ಬಂಗಾಲೀ 
ಸಮಾಜದವೆಂದಾಗಲಿ, ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಭಾಷಾರಿತರವೆಂಬುದಾಗಲಿ ನೆನೆಪೇ 
ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಇಡು ಮೂಲದೊಳಗಿನ ರಸದ ಹಾಗು ಕನ್ನಡದೊಳಗಿನ 
ಶೈಲಿಯ ಗುಣವೆಂದೇ ಹೇಳಬಹದು. 


ದ.ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ. 


ಹುರಿಹಿಂಡು 


ಹಳ ಬದ್ಮಿಂಜೊಮ್ಮೈೆ ಇದರ ಅಸಾಮಾನ್ಯತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆರಗಾ 
ದಸ ಪುಸ್ತಕವು ಚರಿತ್ರ-ಚಿತ್ರಶಾಲೆಯ ಬಾಗಿದೆ... ಲೇಖಕನು ಒ೦ದರ 
ಮೇಲೊಂದು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಎರಕಹೊಯ್ದು ತೆಗೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ನೋಡಿ, ನಾವು ಇವರನ್ನು ಬ೦ಂದಿನಿಂದಲೂ ಬಲ್ಲೆ ವೆಂದು ಅನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಬಹಳವೇಸು, ದೆವ್ವಗಳ ಬೀಡಿನಲ್ಲಿಯ ಭೂತಪೆ ತಗಳ ಸ್ಕಳವು ನನ 
ಬಾ ವಿವರಣ'ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಬಕೆದಂತಿದೆ........ ಬರೆಹದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 

ಪುಸ್ತಕವು ನನಗೆ ಏಸ್ಮಯಕರವೆನಿಸಿದಂತೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಒಂದು 
.! ಏಷಯವಿದೆ. ಅದು, ಯತೀಂದ್ರಕುಮಾರ ಸೇನರ ಚಿತ್ರಾವಲಿ. 
ಲೇಖನಿಯ ಕೂಡ ಕು೦ಿಚದ ಎಂತಹ ಸೊಗಸಾದ ಜತೆಯಿದೆ! ಲೇಖನದ 
ಧಾರೆಯೂ ರೇಖೆಯ ಧಾರೆಯೂ ಸಮಾನ ತಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಗಿವೆ; ಯಾವುದೂ 
ಹಿಂದುಮುಂದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಇದರಲ್ಲಿಯ ಪಾತ್ರಗಳು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ, ಭಾವದಲ್ಲಿ ಹಾಗು ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಎಡಕ್ಕೂ ಬಲಕ್ಕೂ ಬಿಗಿಯಾಗಿ 
ಹೆಣೆದು ಬಿಟ್ಟಿವೆ ; ಓಡಿಹೋಗಲು ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. 


ಶ್ರೀ ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಶಕಾಕೂರ. 


ಹುರಿಹಿಂಡು 


೧ ವಿರಿಂಚಿ ಮಹಾರಾಜ ೧ 
೨ ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಸಂಕಟ ೩೮ 
೩ ದೆವ್ವಗಳ ಬೀಡಿನಲ್ಲಿ ೬೧ 
೪ ಜಾಬಾಲಿ ಳಣ 
೫% ಸ್ರಯಂವರಾ ೧೦೫ 
೬. ತಿರುವುಮುರುವು ೧೨೭ 
೭ ಶ್ರೀ. ತಿದ್ದೇಶ್ವರೀ ಅಿಎುಟೆಡ್‌ ೧೪೭-೧೭೫ 


ಟಿಪ್ಪಣಿ 






ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ೧೫೦ ಪುಟಗಳುಳ್ಳ ಆರು ಸರಸ ಗ್ರಂಥಗಳು 
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ವೌಬರ ಒರಿಬತ್ತು ಹಾಬಶೀಬಾಗಾನ ಲೇನಿನಲ್ಲಿರುವ ಮೆಸ್‌ (ಊಟದ 
ಮನೆ) ಚಿಕ್ಕದಾದರೂ ಜೊಕ್ಕಟಿವಾಗಿದೆ. ಇದರ ಕಾರಣವೆಂದಕೆ ಅದರ 
ಮ್ಯಾನೇಜರರಾದ ನಿವಾರಣ ಮಾಸ್ಟ್ರರರು ಒಳ್ಳೆ ವಿನೋದಪ್ರಿಯರಾದರೂ 
ಎಲ್ಲದರ ಮೇಲೆ ಅವರದು ಬಲು ತೀಳ್ಸ್ಚೃದೃಷ್ಟಿ. ಮೆನ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವವರೇನೊ 
ಐದಾರೆ ಜನ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಮನೆತನದಿಂದ ಶ್ರೀಮಂತರು. ಕೂಡೇಳುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೊಂದು ಕೋಣೆಯಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಮೇಲಾದ ಜಮಖಾನಿ 
ಯನ್ನು ಹಾಸಿದ್ದಾಕೆ. ಎನಧ ವಾದ್ಯಗಳು, ಪಗಡಿ, ಇಸ್ಪೇಟು, ಚದುರಂಗ, 
ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ಬ್ಯಾಟ್‌ ಜೆನಿಸ್‌ರ್ಯಾಕೆಟ್‌ ಮೊದಲಾದ ಆಟಿದ ಸಾಮಾನುಗಳು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಕೆಲ ಪತ್ರ-ಪತ್ರಿಕೆಗಳೂ ಇದೇ ಬಗೆಯ 
ಚೆತ್ತರಂಜನೆಯ ಅನೇಕ ಉಪಕರಣಗಳೂ ತಂತಮ್ಮ ಸ್ಮಳಗಳಲ್ಲಿ ಶೋಧಿಸು 
ತ್ತಿವೆ. ನಿನ್ನೆಯಿಂದ ದುರ್ಗಾಪೂಜೆಯ ರಜೆ ಆರಂಭವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಬಹುತರವಾಗಿ ಮೆಸ್ಸಿನ ಏಲ್ಲ ಜನರು ಊಟಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದಾಕೆ. 
ಉಳಿದವರೆಂದರೆ ನಿವಾರಣ ಹಾಗು ಪರಮಾರ್ಥ ಇವಂಬ್ಬರೆ. ಇವರಿಲ್ಲಿಗೂ 
ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಇವರ ಮಾವಂದಿಕ ಮನೆಯವರೇ ಕಲಕತ್ತೆಗೆ 
ಬರುವವರಿದ್ದಾರೆ. 


೨ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ನಿವಾರಣರು ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೊಫೇಸರರಾಗಿದ್ದಾಕೆ. ಪರಮಾರ್ಥರ, 
ಇನ್‌ಸ್ಟುಅರನ್ಸಿನ ದಲಾಲಿಯನ್ನೂ ಹಠಯೋಗ ಮತ್ತು ಥಿಯಾಸಫಿಯ. 
ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ದನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ನೆ 
ಮನೆಯ ನಿತಾಯಿಬಾಬುಗಳೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಹರಟೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ವಾರಕೆ ಮೆನ್ಸಿನ ಮೊಗಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ. ನಿತಾಯಿಬಾಬುಗಳು ದಿನಾಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಹರಟಿ ಕೊಚ್ಚಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ತುಸು ವಯಸ್ಸಾಗಿರುವ ಮೂಲಕ 
ಮೆಸ್ಸಿನ ಹುಡುಗರು ಅನರಿಗಷ್ಟು ಮರ್ಯಾದೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಅವರ ಬೆನ್ನಹಿಂದೆ ಸಿಗರೇಟು ಸೇದುತ್ತಾರೆ. 

ನಿತಾಯಿಜಾಬೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 1! ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸೊಗಸು ಇಲ್ಲ 
ವಯ್ಯಾ. ಒಕ್ಕಲಗಿತ್ತಿ ಓಡಿ ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ. ಕೂಸಿಗೆ ಜ್ವರ, ಹೆಂಡತಿಯ. 
ಕಿಟಿನಿಟಿ ಸಾಕುಸಾಕಾಗಿದೆ. ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಿ ಏನೋ ಒಂದು ಗಳಿಗೆ 
ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದರೆ ಆ ಹೊಸ ಸಾಇಬನೊಬ್ಬ ಬಂದಿರುವನಲ್ಲ- ದೆವ್ವ 
ನಂತೆ ತಿರುಗುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ ಮಗ! '' 

ಪರಮಾರ್ಥ;--ಅದೇಶೆ, ಧಿಮ್ಮ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಜೆನ್ನಾದ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿದೆ? 

ನಿತಾಯಿ:-- ಆದಿನಗಳು ಹೋದವಯ್ಯಾ, ಹೋದವು. ಇತ್ತೊಂದು 
ಕಾಲ, ಆ ಮೆಕೆಂದು ಸಾಹೇಬನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ. ವರಬಾ ಮುಕರ್ಜಿಯವರು 
ಗೊತ್ತುಂಟೋ? ಶಾಮನಗರದವರು. ರಾಯರು ಏರಡುಗಂಟಿಗೆ ಆಫ 
ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಎರಡುವರೆಯಿ೦ಡ ನಇಲ್ವುವಕರೆ ವರೆಗೆ ಮಲಗುತ್ತಿದ್ದರು, 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಡುವೆ ಎದ್ದು ಬಿಫಿನ್‌ರೂವಿಎನ ಕಡೆಗಾದರೂ ಹಾಡು ಬರು 
ತ್ತೇವೆ: ಆದರೆ ರಾಯರು ಖುರ್ಚಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಏಳುತ್ತಿರಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಒಂದು ದಿನ ಹೀಗಾಯಿತು: 'ಲೆಜರ'ದ ಬೇರೀಜು ಮಾಡಮಾಡುತ್ತ ಕಾಗ 
ದದ ತುದಿಗೆ ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿದ್ದರು; ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜಂಪು ಬಂತು. ಆಲು 
ಗಾಟವಲ್ಲ, ಗೊರಿಕೆಯಿಲ್ಲ, ಕೊರಳು ಸಹ ಬಾಗಿಲ್ಲ. ಟೋಟಿಲಿನ ಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಲೇಖನಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ಅಸಾಧಾರಣ 
ಕ್ಚಮತೆಯದು? ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿ ರಾಯಂಗೆ ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿಡೆಯೆಂದು 
ಹೇಳುವದು ಯಾರಿಗಾದೀತು | ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮೆಳೆಂಜ್ಳ ಸಾಹೇಬರು 
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ಬಂದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಸೆಲಸದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ, ಮೋಕೆ ಎತ್ತಿ 
ನೋಡಲೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಸಾಹೇಬರು ವರದಾ ಬಾಬುಗಳ ಹತ್ತರ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡು ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತು ನೋಡಿದರು. ಅಮೇಲೆ ಅವರ ಬೆನ್ನ ಹಂಡೆ 
ಚುಬಿಕೆ ಹೊಡೆದರು. ರಾಯರು ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದು ಪಿಳಿಪಿಳೆ ಕಣ್ಣುಬಿಡುತ್ತ್ತ ಬಡ 
ಒಡಿಸತೊಡಗಿದರು. 'ಮೂವತ್ತೇಳಲೆ ಏಳು, ಕೈಲೆ ಮೂರು.' ಸಾಹೇಬರು 





"ಮೂವತ್ತೇಳಲೆ ಏಳು, ಕೈಲೆ ಮೂರು 
ನಕ್ಕು ಹೇಳಿದರು (ಹ್ಯಾವ್‌ ಎ ಫ್‌ ಆಫ್‌ ಟೀ, ಬಾಬೂ '' (ರಾಯಕೆ, 
ಒಂದು ಕಪ್‌ ಚಹ ಕುಡಿಯಿರಿ). ಹೀಗಿತ್ತು ಆಗ.ಈಗ ಆ ರಾಮನೂ ಲ್ಲ, 
ಆ ಅಯೋಧ್ಯೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಸಂಸಾರವಂತೂ ನನಗೆ ತಲೆಚಿಟ್ಟು ಹಿಡಿದಿದೆ. 
ಯಾವನಾದಕೊಬ್ಬ ಒಳೆ ಖಯ ಸಾಧು ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಗಂಟುಬಿದ್ದ ಕೆ ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಹಬೇಕೆನ್ನುತ್ತೇನೆ. 


ಭ್ರ ಕುರಿಹಿಂಹು 


ಸರಮಾರ್ಥ:-- ಜಗನ್ನಾಥ ಘಾಟಿನಲ್ಲಿ ಇಂದು ಒಬ್ಬ ಸಾಧು 
ವನ್ನು ನೋಡಿದೆ,- ಆತ್ವರ್ಯ | ಜನರು ಅವನಿಗೆ ನುರೀಚ್ಛ್ಯಾನಂದರೆಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅವನು ತಿನ್ನುವದು ಬರೀ ಮೆಣಸಿನಕಾಯಿ |! ಅನ್ನಲ್ಲ, 
ಬೇಳೆಯಿಲ್ಲ, ಕೊಬ್ಬಿಯಿಲ್ಲ- ಬರೀ ಮೆಣಸಿನಕಾಯಿ, ಸಾವಿರಾರು ಬನರು 
ಆವನ ಕಡೆಗೆ ಔಷಧ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಸಾಧುವು ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಒ೦ಡೊಂದು ಮಂತ್ರಿಸಿದ ಮೆಣಸಿನಕಾಯಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 
ಅದರಿಂದ ಎಲ್ಲರ ಎಲ್ಲ ರೋಗಗಳೂ ಓಡುತ್ತವೆ. ಆತನ ಗುರುಗಳ ಸಾಧನೆ 
ಯಂತೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ ವುಂಗಿಲಾಗಿದೆಯಂತೆ |! ಅವರು ತಿನ್ನುವದು ಬರೀ ಕಟ್ಟಿ 
ಗೆಯ ಪುಡಿ- ಕೊರೆಯುವಾಗ ಉದರುತ್ತದೆಯಲ್ಲ, ಅದು! 


ನಿತಾಯಿ;--ಏನಯ್ಯಾ ಮಾಷ್ಟರ, ನೀನಂತೂ ಫಿಲಾಸ 
(ತತ್ವಜ್ಞಾನ) ಎಮ್‌. ಏ. ಪಾಸಾಗಿರುವಿ. ಮೆಣಸಿನಕಾಯಿ ಕ 
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ಲ 
ಪುಡಿ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ತಾತ್ಪರ್ಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳ 
ಬಲ್ಲೆಯಾ?....ಮಹಾರಾಯಾ, ಸಾಕುಮಾಡು ನಿನ್ನ ಬಾರಿಸುವಿಕೆ ಕೀಸ 
ರಿಟ್ಟಿತು. 


ನಿವಾರಣ ಮಾಷ್ಟರರು ಮೊದಲು ಒಂದು ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆ 
ದಳೊಂಡು ಅದರ ಪಾನುಗಳನ್ನು ತಿರುವಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಯಾರು ಬಳ್ಳೆ ಕತೆಗಳು ಅಚ್ಚಾಗಿದ್ದವು. ಒಂದೊಂದರ ನಾಯಿಕೆಯು 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಸತೀ-ಸಾಧ್ವ್ವೀ ವಾರಾಂಗನೆಯಾಗಿದ್ದಳು. ಕೊನೆಗೆ ಅವರು ಪತ್ರಿ 
ಸೆಯನ್ನು ಜೆಲ್ಲಕೊಟ್ಟು ಒಂದು ತಬಲೆಯನ್ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದಪದಪ 
ಬಡೆಯತೊಡಗಿದರು. ನಿತಾಯಿಬಾಬುಗಳ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಬಾರಿಸುವದನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನುಡಿದರು. 

«! ರಾಯಕೆ, ಅವೆಲ್ಲ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಸಾಧನೆಯ ಮಾರ್ಗೆಗಳು. ಹೇಗೆ 
ಜ್ಞ್ವಾ ನಮಾರ್ಗ ಕರ್ಮಮಾರ್ಗ,-ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಗಳೋ ಹಾಗೆಯೆ ಮೆಣಸಿನ. 
ಕಾಯಿ ಮಾರ್ಗ, ಕಟ್ಟಿಗೆಪುಡಿ ಮಾರ್ಗ, ಲವಣ ಮಾರ್ಗ, ಏಕಾದಶೀ 
ಮಾರ್ಗ, ಗಾಂಜೀ-ಮಾರ್ಗ, ಡಂಡಿಕೆ-ಮಾರ್ಗ, ಗಡ್ಡ್ನದ-ಮಾರ್ಗ ಈಾಕ 
ಮಾರ್ಗ....'' 


ವಿರಿಂಚಿ ಮಹಾರಾಜ ೫ 


ನಿತಾಯಿ:--ಕಾಕವತಾರ್ಗ ಏಎಂಶಹದು? 

ನಿವಾರಣ:--ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ ನಿಮಗೆ? ಹೋದವರ್ಷ ಹರಹರ ಛತ್ರದ 
ಜಾತ್ರೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ನೋಡಿದೆ, ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಬಿದರಿನ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಕಾಗೆಗಳು ಕಾಕಾ ಎನ್ನುತ್ತಿವೆ. ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಮನುಷ್ಯನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. !" ಎರಡಾಣೆ ಕಾಗೆ, 
ವರಡೆರಡಾಣೆ.'' ನಾ ತಿಳಿದೆ, ಇವು ಪೇಶಾವರ ಆಥವಾ ಮುಲ್ಕಾನದ ಕಾಗೆ 
ಗಳಾಗಿರಒಹುದು; ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರಒಹುದು.ಮುದಿ 
ಯಾಗಿ ಕಾಣುವಂತಹ ಒಂದು ಕಾಗೆಯ ಹತ್ತರ ಹೋಗಿ ಸಿಳ್ಳು ಹೊಡೆದು 
ಅಂದೆ, / ಅನ್ನೋ, ಸೀತಾರಾಮ, ಶಾಧಾಕಿಸನ. '' ಆದರೆ ಅದು ಕುಕ್ಕ 
ಲಕ್ವ ಬಂತು. ಕಾಗೆಯವನೆಂದ, !! ರಾಯರೆ ಕಾಗೆ ಮಾತಾಡುವದ್ಬಲ್ಲ. '' 
(ಹಾಗದರೆ ಏನು ಮಾಡುತ್ತದೆ? ಕಾಗೆಯ ಮಾಂಸವಂತೂ ಕಹಿಯಾಗಿರು 
ತಡೆಯಂತೆ.'ಸುಕ್ತ' ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆಯೊ'' ? ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ಅವ ಹೇಳಿದ. "ಇಲ್ಲ, ಹಾಗಲ್ಲ, ಈ ಕಾಗೆಗಳು ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿವೆಯಷ್ಟೆ? ವಎರಡೆರಡಾಣೆ ಕೊಟ್ಟು ಎಷ್ಟು ಬೇಕಷ್ಟುಕಾಗೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಂಡು ಜೀವಗಳನ್ನು ಬಂಧನದಶೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಮಾಡಬಹುದು. ನಿಮ 
ಗಾದರೂ ಮುಕ್ತಿ ದೊರೆಯುವದು. '' ಆಗ ವಿಚಾರ ಬಂದಿತು, ಮೋಕ್ಟದ 
ಮಾರ್ಗವು ಎಷ್ಟುವ ಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ | ಎರಡನೆಯವರು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯ 
ಲೆಂಡು ಪಾಪ ಈ ಕಾಗೆಯವನು ತನ್ನ ಪರಲೋಕವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿ 
ಕೊಳು ತ್ರಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕೇ ಅನ್ನುವದು (075611೩607 08 ೫೫೧6) ಒಬ್ಬನು 
ಪಾಪ ಮಾಡದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ಪುಣ್ಳ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ಮಾತುಕತೆ ನಡೆದಿರುವಾಗ ಒಬ್ಬ ಹ್ಯಾಟ್‌-ಕೋಟ-ಧಾರೀ 
ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂರು ವರ್ಷದ ಹುಡುಗ ಬಂದು ಸುಗ್ಗಿದ, 
ಹಾಗು ಬೀಸಣಿಕೆಯ ರೆಗ್ಳುಲೇಟರನ್ನು ತುಡಿಯವರೆಗೆ ಜಗ್ಗಿ ಹ್ಯಾಟ್‌ 
ಒಕ್ಳೊಟ್ಟು ನೆಲದಮೇಲೆ ದೊಪ್ಪನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ, ಈತನ ಹೆಸರು 
ಸತ್ಯವ್ರತ, ಈಚೆಗೆ ಓದು-ಬರೆಹಕ್ಕೆ ಶರಣು ಹೂಡೆದು ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ಹಿಡಿದಿದ್ದಾನೆ. ಸತ್ಯ್ಯವ್ರತ ತೇಕುತ್ತ್ತ ಅಂದ, /' ಉಶ್‌ | ಎಂಥ ತೊಳಲಾಟಿ 
ಎದು....!'' 


ಹ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಸತ್ಯವ್ರತನು ಯಾವಾಗಲೂ ತೊಳಲಾಟಿದಲ್ಲಿ ಸಿಗಿಬಿದ್ದಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆತನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಯಾರೂ ಉತ್ಕಂಶೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ಮಾಡಬೇಕೇನು ಪಾಪ, ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಆಂದುಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದ. 
ಇಡೀ ದಿನ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಮೈಮುರಿ ದುಡಿದು ಸಂಜೆಯ ಮುಂದೆ ಏನೋ 
ಆಷ್ಟು ಬೇಸರ ಕಳೆದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದರೆ ಅಷ್ಟೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಈ ದಿನ 
ಮ್ಯಾಟಿನಿಯಲ್ಲಿ 'ಸೀತಾ' ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿತ್ತು. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿಗೆ ಬಂದು, *'ಸತೂ, ನೀನು ಅಡ್ಡಹಾದೀ ಹಿಡಿದಿರುವಿ; ನಡೆ ನನ್ನ್ನ 
ಈಡ, ಹರಿದಾನರ ಕೀರ್ತನ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ '' ಎಂದು ಬಟ್ಟಿಳು, ಮಾಡಲೇನು, 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸುಳ್ಳು. ಹರಿದಾಸಶರೇನೋ 

ರ್ಮಜೀವನದ ಮಾಧುರಿಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಆಡರೆ ನನ್ನ ತಲೆ 

ಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಜೊಂಡಿಂಗ....'' 

ನಿತಾಯಿ:-- ಜೊಂಡಿಂಗಳ ! 

ಸತ್ಯವ್ರತ;-- ಅಹುದು, ಮೂರು ಟನ್‌ ಜೊಂಡಿಂಗ |! ಘಾರ್ವರ್ಡ 
ಕಂಟ್ರ್ಯಾಕ್ಟು, ನವಂಬರ ಡಿಸೆಂಬರ ಶಿಪ್‌ಮೆಂಟು, ನಲವತ್ತು ಪೌಂಡ ಹದಿ 
ನೈದು ಶಿಲಿಂಗ ಟಿನ್ನೂ, ಸಿ-ಆಯ್‌-ಎಐಫ್‌ ಹಾಂಗಳಕಾಂಗ, ಚಾಯನಾದಲ್ಲಿ 
ಯುದ್ಧ ಆರಂಭವಾಗುವದಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೆ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಾಕುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.*.. ಒಂದು ತಿಂಗಳೊಳಗಾಗಿ 
ಎಲ್ಲ ಮಾಲನ್ನು ಪಿಪಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಸಿ ಇಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಡಾಸಾಹೇಬರ 
ಆರ್ಡರ ಆಗಿದೆ. ಎಲ್ಲಿ ಸಿಗಬೇಕೂ 5 5 ಹೇಳಿರಿ? ಒಳ್ಳೆ ಸಂಕಟ ಬಂದಿದೆ! 

ನಿತಾಯಿ:-- ಏನಯ್ಯಾ ಸತ್ಯವ್ರತ,ನೀನಂತೂ ಬ್ರಹ್ಮೊ ಸಮಾಜದವ. 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸು ಳ್ಳ ಹೇಳುವದು ನಿಷಿದೃವಾಗಿರಬಹುದು, ಅಲ್ಲವೆ? 

ಸತ್ಯನ್ರತ;-- ಅದೇಕೆ ಹೇಳಬಾರದು ? ಅತ್ತಿಗೆಯ ಮುಂದೆ ಹೇಳ 
ದಿದ್ದರೆ ಆಯಿತು. 

ನಿವಾರಣ; ಸತ್ಯವ್ರತ, ನಿನಗೇನಾದರೂ ಬಳ್ಳೆ ಸಾಧೂ-ಗಿಧೂ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವರೇನೊ 


8 ಚೀನದೇಶದವರು ಚೊಂಡಿಂಗ ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಕೆಂದು ಅನೇಕರು ಕೇಳಿರಬಹುದು, 
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ಸತ್ಯವ್ರತ:-- ಎಷ್ಟು ಬೇಕು? 

ನಿತಾಯಿು;-- ಸಾಕು ಬಿಡೋ, ಹುಡುಗಾಟಿಕೆ ಮಾಡಬೇಡ... 
ಮಂತ್ರತಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೆ.. ಮೊದಲು ನಿಮಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲ; ಸಾಧುಗಳ 
ಮಾತಂತೂ ದೂರ ಉಳಿಯಿತು. | 

ಸತ್ಯವ್ರತ:-- ಅದೇಕೆ ಇಲ್ಲ... ಆ ದಿನ ಅತ್ತಿಗೆಗೆ ಹಲ್ಲು ನೋವು 
ಬದ್ಧಿತು. ಊಟ ನಿಂತಿತು, ಧಿದ್ದೆ ಹಾರಿತು. ಮಾತಾಡುವದು ಗುಡ್ಡ ಹೊರು 
ವಂತೆಸಿಸಿತು...ಮಾವನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗದರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರೂ 
ಹೌಹಾರಿ ಕುಳಿತರು. ವೆಪರಮಿಂಟ್‌, ಅೃಷ್ಟಿರಿನ್‌, ಯಂತ್ರ, ಮಂತ್ರ, ತಂತ್ರ) 
ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಗುಣವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಮಾವನು ಜೋರಿನಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥ 
ನೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಲು ಮೂರುದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹಲ್ಲು ತಿತ್ತಿಬಿತ್ತು. 

ಪರಮಾರ್ಥನಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂತು. ಆತನೆ೦ದ.  ಮೋಡು ಸತ್ಯ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದ ಏಷಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ಅಪಹಾಸ್ಯಮಾಡಿ ಮಾತಾಡು 
ಸರಿಯಲ್ಲ. ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೆನ್ನು ಆಥವಾ ಮಂತ್ರಸಾಧನೆಯೆನ್ನು, ಎರಡೂ 
ಒಂದೆ. ಮಂತ್ರಸಾಧನೆಯಿಂದ ಪ್ರಚಂಡ 'ಏನರ್ಜಿ' (ಶಕ್ತಿ) ಯು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗುತ್ತದೆಯೆಂಬುದನ್ನಾದರೂ ಒಪ್ಪುವಿಯಷ್ಟೆ? 

ಸತೃ್ಯವ್ರತ:-- ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ |! ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ ಸಾಕ್ಷೀ,ರಾಜ 
ಶಾಹಿಯ ತಡಿತಾನಂದ ಮಹಾರಾಜರು-ಕಾಲೇಜಿನ ಹುಡುಗರು ರೇಡಿಯೋ 
ಯೋಗಿ ಅನ್ನುತ್ತಾರಲ್ಲ | ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಎರಡು ಚಂಡಿಕೆಗಳು, ಒಂದು 
ಪಾಯುಟಿವ್ದ, ಮತ್ತೊಂಡು ನೆಗೇಟಿನ್ನ, ಆಕಾಶದಿಂದ ಇಲೆಕ್ಟ್ರಿ ಸಿಟಿಯನ್ನು 
ಹೀರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಒಂದೊಂದು ಸ್ಪಾರ್ಕ ಖಸೆದರಶೆ ಹದಿನೆಂಟು ಹದಿನೆಂಟು 
ಇಂಚು ಉದ್ದ | ಹತ್ತರ ಹೋಗುವ ಇದೆ ಯಾರಿಗಾದೀತು,....ರೇತ್ಮೆಯ 
ಮಡಿ ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು ದರ್ಶನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ನಿವಾರಣ:-- ಊಹೂಂ. ಮೆಣಶಿನಕಾಯಿ, ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಪುಡಿ, 
ವೇದಾಂತ, ಇಲೆಕ್ಟ್ರಿಸಿಟೀ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ನಿತಾಯಿಬಾಬುಗಳಿಗೆ 
ಜಗ್ಗುವದಿಲ್ಲ. ಯಾವನಾದಕೊಬ್ಬ ಸಾದಾ ಸಾಧುವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರೆ 
ಹೇಳು. ಆದರೆ ಒಂದಿಷ್ಟು 'ಕರಾಮತಿ' ಮಾತ್ರ ಅವಶ್ಯ ಬೇಕು. ಕೇವಲ 
ಭಕ್ತಿತತ್ತ್ವದಿಂದ ಕೆಲಸ ಸಾಗದು, ಏನಂದಿರಿ ಧಿತಾಯಿಬಾಬು ? 


ವೃತ, 
ವದು 


೪ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಪರಮಾರ್ಥ:-- ಹಾಗಾದರೆ ದಮ್‌ದಮಕ್ಕೆ ನಡೆಯಿರಿ, ಗುರುಪದ 
ಬಾಬುಗಳ ತೋಟಕ್ಕೆ - ವಿರಿಂಚಿ ಮಹಾರಾಜರ ಕಡೆಗೆ, 


ನಿವಾರಣ: ಯಾರು, ಅಲೀಪುರ ಕೋರ್ಟಿನ ವಕೀಲ ಗುರುದಾಸ 
ಬಾಬುಗಳು? ಸಮ್ಮ ಪ್ರೋಫೆಸರ ನನಿಯ ಮಾವಂದಿರ? ಅವಳಿಗೆ ಈ 
ಮಹಾರಾಜರು ಎಲ್ಲಿಂದ ಗಂಟುವಿದ್ದರು? ಸತ್ಯವ್ರತ, ನಿನಗೇನಾದರೂ 
ಗೊತ್ತಿದೆಯೇನು ? 


ಸತ್ಯವ್ರತಃ-- ನನಿಯ ಬಾಯಿಂದೇನೋ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ, ಯಾವುದೋ 
ಗುರುವಿನ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ದ್ಹಾರೆಂದು. ಹೆಂಡತಿ ತೀರಿದಂದಿನಿಂದ ಗೃಹಸ್ಥನ 
ಮನಸ್ಸು ಬದಲಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಮೊದಲಂತೂ ಯಾವುದನ್ನೂ ನಂಬುತ್ತಿ 
ದ್ದಿಲ್ಲ. 

ನಿನಾರಣ:--- ಗುರುಪದಬಾಬುಗಳ ಒಬ್ಬ ಮಗಳು ಇದ್ದಾಳಲ್ಲವೆ, 
ಧುದುವೆಯಾಗದವಳು ? 

ಸತ್ಯವ್ರತಃ-- ಆಹುದು |! - ಬುಚಕೀ, ನನಿದಾದಾನ ಹೆಂಡತಿಯ 
ತಂಗಿ. 

ನಿವಾರಣ: ಒಳ್ಳೇದು. ಪರಮಾರ್ಥ, ಮಹಾರಾಜರು ಹೇಗಿ 
ದ್ಹಾಕೆ ಹೇಳು ನೋಡುವ)? 


ಸರಮಾರ್ಥ:-- ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ! ಒಬ್ಬನು. ಅವರ 
ವಯಸ್ಸ ಐದುನೂರು ವರ್ಷ ಎಂದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಐದುಸಾವಿರ ವರ್ಷ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ನೋಡಲು ಧಿಶತಾಯಿಬಾಬುಗಳಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ತಾರೆ. ಯಾರಾದರೂ *ೇಳಿದರೆ ಅವರು ನಸುನಕ್ತು - / ವಯಸ್ಸೆಂಬ 
ವಸ್ತುವೇ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಕಾಲ, - ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಕಾಲ; ಸ್ಥಾನ - 


ಪಯ 
ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಸ್ಥಾನ; ಯಾರು ಸಿದ್ಧಪುರುಷರೋ ಅವರು ತ್ರಿಕಾಲ 


ಣಾ 


ತ್ರಿರೋಕಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಯೆ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾಕೆ, '' ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಡು 


ಎ 


೨೨ 


ಲ್ಲಿರುತ್ತೀರಿ. ವಿರಂಚಿಮಹಾರಾಒರು ಬೇಕಾದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು 


ತ್ಕಾರೆ. ತಿಳಿಯಿರಿ-ಈಗ ಸಪ್ಟಂಬರ ೧೯೨೫ ಇದೆ; ನೀವು ಹಾಬಶೀಬಾಗಾನ 


ತ 


ಅಕಬರನ 
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ಕಾಲದ ಆಗ್ರಾಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ಫೋರ್ಥ ಸೆಂಚರೀ ಬಿ. ನಿ. ಯಲ್ಲಿಯ (ಕ್ರಿ, ಪೂ. 
೪೦೦ ವರ್ಷ) ಪಾಜಿಲೀಪುತ್ರಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾರೆ. ವಸ್ತುತಃ ಎಲ್ಲ 
ಎಷಯಗಳು ಸಾವೇಕ್ಷವಾಗಿವೆ. 

ನಿವಾರಣ:;-- ಹಾಗಾದರೆ ಐನಸ್ಟೈ ನಿನ ಒಗಟಿ ಎನ್ನು ? 


ಪರಮಾಥ೯:;- ಎಲ, ಆ ಐನಸೆ ಫ್ರನಸದ್ದೇನು ಬಿಸಾತು ? ಆತ ಕಲಿತಿ 
ದೈಲ್ಲಿ?- ಕೇಳಿದ್ದೆ ವೈ, ವರಿಂಚಿವ ಓ.ಹಾರಾಜರು ಕುಕೋಸ್ಲೋವ್ಹಾಕಿ 
ಯಾದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಐನ ಸ್ಟೈನ್‌ ಅಲ್ಲಿ ಇಡತಾಕುತ್ತಿ ದ್ದೆ 
ನಂತೆ. ಆದರೆ ಟ್ರ ವಿದ್ಯೆಯು ರಿಶೇಟಿವ್ವಿ ಟಿಗಿಂತ ಮುಂಡೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 


ಆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತೇಳುತ್ತಿ ದ್ವರು. "ಹಾಗಾ 
ದಶೆ ಐನ ಸ್ಪೈೈನನ ಥೇರಿಯಾದರೂ ಹಿಕ ಹೇಳಿರಷ್ಟು 2 ಎಂದರು ಅವರು, 

ಹತ್ತ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆ 7- ಸ್ಥಾನ ಕಾಲ ಪಾತ್ರ 
ಇವು ಮೂರೂ ಪರಸ್ಪರ ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದು ನಿರ್ಭರವಾಗಿವೆ. ಸ್ಥಾನವು 
ಬದಲಾದರೆ ಪಾತ್ರವೂ ಬದಲಾಗುವದು, 

ಸತ್ಯ ವ್ರ ತ:- ಹೆ, ನಿಮಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ಸ '9ಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿರಿ, ತಿಳಿಯಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ತೂಕ ಒಂದು 
ಮಣ ಇದೆ. ಇಂಡಿಯನ್‌ ಅಸೋಶಿಯೇಶನ್ನಿಗೆ ಹೋದಿರಿ, ಅಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ 
ತೂಕ ಎರಡು ಮುಣ ಹತ್ತು ಸೇರು ಆಯಿತು; ಅಲ್ಲಿಂದ ನೀವು ಗೆಂಡಾ 
ತಲ್ಲಾ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್‌ ಕವನಾಟಿಗೆ ಹೋದಿರಿ,- ಅಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ತೂಕ ಮುಕ್ಕಾಲು 
ಸೇರು ಆಗಿಬಿಟ್ಟಿತು, ಉ$ಫ್‌ ಎಂದ ಕೂಡಲೆ ಹಾರಿಹೋದಿರಿ | 

ನಿವಾರಣ: ಸರಿ ಸರಿ! ನಮ್ಮ ಆಳುಮನುಷ್ಯ್ಯ ಪೇಟಿಖಿ:ಂದ 
ಬಟಾಟೆ ತರುವದು ಮೂರು ಸೇರು, ಮೆಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ತೂಗಿದರೆ 
ಎರಡುವರೆ ಸೇರು | 

ನಿತಾಯಿ;- ಒಳ್ಳೇದು ಪರಮಾರ್ಥ, ಒಂದು ವಿಷಯ ಕೇಳಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ. ವಿರಿಂಜಿಮಹಾರಾಜರು ತಾವೇನೋ ತ್ರಿಕಾಲೀ ಸಿದ _ಪುರುಸರು- 
ಅವರ ಮಾತು ಬಿಡು, ಭಕ್ತರ ಮೇಲೆ ಏನಾದರೂ ಅನುಗ್ರಹ "ಬಾಡುತ್ತಾ 
ಕೇನು? 


೧೦ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಪರಮಾರ್ಥ: -ಅದೇಶಕಿಲ್ಲ? ಆದರೆ ಅಂಥ ಇಂಥವರಿಗಲ್ಲ-ಬೇಕು ಅದಕ್ಕೆ 
ತ್ಪಾತ್ರ! ಆ ದಿನವಂತೂ ಮೇಕೇೀರಾಮ ಅಗರವಾಲಾನ ಡೈವವನ್ನೈ 
ರುಗಿಸಿ ಸಿಬಟ್ಟಿರು, ಮಹಾರಾಜರು ಅವನನ್ನು ಮೂರುದಿನ ನಾಂಯುಂಬೇನ 
ರ್ಬಿನ (೧೯೧೪)ದಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು - ಸರಿಯಾಗಿ ಮಹಾ 
ುದ್ಧದ ಮೊದಲು, ಮೇತಕೇರಾಮನು ಐದಡುಸಾವರ ಟನ್‌ ಕಬ್ಬಿಣ 
ಗಾರ್ಟ “ರುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡನು, ಆರು ರೂಪಾಯಿಗೆ ಹಂಡೈಡ್‌ವೇಟಿನಂತೆ. 

ಆಮೇಲೆ ಮಹಾರಾಜರು ಅವನನ್ನು ಒ೦ದು ತಿಂಗಳ ವರೆಗೆ ನಾಯಿಂಟೀನ 
ನಾಯಿ ಂಟೇನದಲ್ಲಿ (೧೯೧೯) ಇಟ್ಟರು. ಮೇಕೇೀರಾಮನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 


2 


೪ ಛು 


ಗ 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ರೂಪಾಯಿ ದರದಂತೆ ಮಾರಿಬಟ್ಟಿನ ನು. ಆನಂತರ ಅವನನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ವರ್ತಮಾನಕಾಲಕ್ತೆ ಎಳತಂದರು, ತಕಕ! ಹದಿನೈದು 
ಬಕ್ಟ್ಸ ದ ( ಅಸಾವಿಂ, ' ಬೇಕಾದರೆ ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕ ನೋಡಿರಿ. 

ತ ತಡೆಯದಾಯಿತು. ಪರಮಾರ್ಥನ ಏರಡೂ 
ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಗದ್‌ಗದ ಸ _ರಡಿಂದ ಅಂದರು. 

(ಅಪಾ ಪರಮಾರ್ಥ, ನನ್ನನ್ನು. ಈಗಿಂದೀಗಲೆ ವಿರಿಂಚಿ ಮಹಾ 
ರಣಜರ ಡೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು ಮಹಾರಾಯಾ |! ಮಹಾರಾಜರ 
ಕಾಲಲ್ಲ್ಯಿಯೆ ಬಿದ್ದುಕೊಳ್ಳುವೆ. ವೆಚ್ಚ ನಾನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ತಂಬಿಗೆ 
ಥಾಲಿ ಮಾರಿ, ಅವಳ ಕೈಕಾಲುಬಿದ್ದು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಸೈಯೊಳಗಿನ 
ಹತ್ತು ತೊಲೆಯ ಬಿಲಾವರ ಇಸಿದುಕೊಂಡು ತ್ತೆ ಇಡುತ್ತೇನೆ - ಮಹಾ 
ರಾಜರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಒಂದು ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳ ಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ 
ನಾಯಿಂಟೀನ ಘೋರ್ಟಿನದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಿ ಬಂದೆನೆಂದರೆ, ಆ ಮರ್ಸ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಮಠೆಯುವದಿಲ್ಲ ನೋಡು, ಟಿನ್‌ ಪರ್ಸೆಂಟಿ, _ 
ತಿಳಿಯಿತೆ? ಹಾಯ್‌ ದೇವಾ, ಹಾಯ್‌ ಕಬ್ಬಿಣವೇ | 11 

ನಿಷಾರಣ;-- ಗುರುಪಡಬಾಬುಗಳೇನಾದರೂ ಇದೇ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಬಳಕೆ ಇಂಡಿರುವಶೇನು ? 

ಪರಮಾರ್ಥ:-- ಅವರಿಗೆ ಇಹಲೋಕದ ಚಿಂತೆಯೆ ಇಲ್ಲ- ಪರ 
ಲೋಕದ ಚಿಂತೆ ಹತ್ತಿದೆ. ದುಡ್ಡು, ಹೊಲ, ಮನೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಗೊರುಗಳಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವರಂತೆ ! 


ಕಿನಾರಣ;- ಓಹೋ! ಇಷ್ಟು ಕೈ ಸಡಿಲು ಬಿಟ್ಟಿರುವರೇಗು ?- 
ಏನಸ್ಯಾ ಸತ್ಯವ್ರತ, ನಿಮ್ಮ ನನಣ್ಣ, ನಿಮ್ಮ ಅತ್ತಿಗೆ ಯಾರೂ ಏನೂ 
ಹೇಳುವದಿಲ್ಲವೆ ? 

ಸತ್ಯವ್ರತಃ-- ನನಣ್ಣನ ಸ್ಥಿತಿಯು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ, ಲಹರೀ 
ಮನುಷ್ಯ. ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ತಾಸು ಬಕ್ಸೆಸೀರಿಮೆಂಟು - ಅದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಗುಂಗಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅತ್ತಿಗೆಯಂತೂ `ಪಾಪ ಭಧೋಳೆ ಸ್ಪಭಾವದವಳು, 
ಅವಳು ಯಾರಿಗೂ ಏನೂ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವಳಲ್ಲ-ಅವರ ಕಜೆಯಿಂದ 
ನೀಗದ ಮಾತು. ಏನೋ ನಾವು ಕೈ ಹಚ್ಚಿ ದರೆ ಆಗಬೇಕು. ಆದರೆ ತಡ 
ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ. 

ಥಿನಾರಣ;-- ಹಾಗಾದರೆ ಈಗಲೆ ಪ್ರೊಫೇಸರನ ಕಡೆಗೆ ನಡೆ, ಅಲ್ಲಿ 
ಬಲ್ಲ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಆಮೇಲೆ ದಮ್‌ದಮಕ್ಕೆ 
ಹೋಗೋಣವಂತೆ. 

ನಿತಾಯಿಬಾಬೂ ಕಾಗದ ಪೆನ್ಸಿಲ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕಬ್ಬಿಣದ ಶೆಕ್ಕ 
ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಜಮ್‌ದಮಕ್ವೆ ಹೋಗುವ ಮಾತುಸೇಳಿ ಅವರೆಂದರು. 
1! ನೀವೂ ಮಹಾರಾಜರ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವಿರಾ? ಆದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವದು ಸರಿಯಾದೀತೆ? ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ಹುಡು 
ಗಾಟಿಕೆ ಮಾಡುವಿರಿ,- ಮಹಾರಾಜರು ಸಿಟ್ಟಾಗುವರು.ಎಲ್ಲವೂ ಹಸಗೆಟ್ಟು 
ಹೋಗುವದು. ಈ ಸತ್ಯವ)ತನಂತೂ ಮೊದಲೇ ಸಮಾಜೇ ಮನುಷ್ಯ, 
ಇದಲ್ಲಡೆ ಮಹಾ ಉಪಣ್ವ್ವ್ಯಾಪಿ, ಅವನು ಹೋಗುವದರಲ್ಲಿಯಂತೂ ಏನೂ 
ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ....ಎಲ, ನಿಮ್ಮವಂತೂ ಆ ಭವ್ಯ ದಿನ್ನ ವ.೦ದಿರಗಳಿವೆ, ಅಲ್ಲಿಗೇ 
ಹೋಗಿ ಏಕೆ ಗಂಟಿಲ ಹರಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ ? ನಮ್ಮ ದೇವತೆಗಳ ಮೇಲೇಕೆ 
ನಿಮ್ಮ ಕಣ್ಣು? ನನಗಂತೂ ನಾನು ಮತ್ತು ಪರಮಾರ್ಥ ಮೊದಲು 
ಹೋಗುವದು ನೆಟ್ಟಿಗನಿಸುತ್ತದೆ. ಆನಂತರ ನಿವಾರಣನು. ಮತ್ತೊಂದು 
ದಿನ ಹೋಗಿ ಬರಲಿ. '' 

ನಿನಾರಣ:;-- ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ, ತಾವು ಹೆದರಬೇಡಿರಿ, ನಾನೇನೂ 
ಗೊಂದಲ ಹಾಕುವದಿಲ್ಲ. ಏನೋ ತುಸು ಶಾಸ್ತ್ರಾಲಾಸ ಮಾಡುವೆವು, 
ಇಷ್ಟೆ. ಅನುಕೂಲವಾದರೆ ನಾಳೆ ಸಂಜಿಗೇ ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ಹೋಗೋಣ. 


ಣ೨ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಪೊಫೆಸರ ನನೀ ಇಲ್ಲಿಯ ವಶೆಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪೊ ಭನಥ ನ್ನು 
ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಡಿಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಹಳಷ್ಟು ದೊರಕಿಸಿದ್ದಾರೆ.ಅವರು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಅನೇಕ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ಶೋಧಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಗೆಳೆಯರು ಅವರಿಗೆ ಪ್ರೊಫೆಸರ ಎಂದು ಕರೆಯು 
ತ್ತಾಶೆೆ ಗಳಿಸುವ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ, ತಂಡೆಯ ಹ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ನನೀ 
ಗ.ರುಪದಬಾಬ.ಗಳ ಅಳಿಯಂದಿರು; ದೂರದ ಅಪ್ತತ್ತ್ವದಿಂದ ಸತ್ಯವೃತನ 
ಅಣ್ಣ; ನಿವಾರಣರ ಕ್ಲಾಸ್‌ಮೇಟಿ. 

ನಿವಾರಣ ಹಾಗು ಸತ್ಯವುತರು ನನಿಯ ಮನೆ ಮುಟ್ಟಿದಾಗ ರಾತ್ರಿ 
ಎಂಟು ಗಂಟೆಯಾಗಿತ್ತು, ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರಲ್ಲ. ಆಳು (ಅಪ 
ನವರೂ ಅವ್ನನವರೂ ಒಳಗೆ ಆಂಗಳದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆಂದು' ಹೇಳಿದ. 

ನಿವಾರಣ ಸತ್ಯವ್ರತರು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದರು, ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ 


ಒ೦ದು ಬದಿಗೆ ಒಲೆಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡದಾದ ಪಾತೇಲಿಯ 
ಹಸುರು ಬರದ ಯಾವುಡೋ ಪದಾರ್ಥವು ಕುಡಿಯುತ್ತಿದೆ. ನನಿಯ 


ತ ತ್ತಿ 


ಇ. 


ಹೆಂಡತಿ ನಿರು ಸಮಾ ಅದನ್ನು ಕೋಲಿನಿಂದ ತಿರುವುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಕಟ್ಟಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾರ್ಮೋನಿಯಂ ಇಟ್ಟಿದೆ. ಅದರೊಳಗಿಂದ ಒಂದು 
ರಬ್ಬರದ ನಳಿಯು ಹೊರಟು ಪಾತೇಲಿಯ ಒಳತನಕ ಹೋಗಿದೆ. ಪೋಫೆಸರ 
ನನೀ ಗಂಡುಗಚ್ಚಿ ಹಾಕಿ ಟೊಂಕದಮೇಲೆ ಕೈ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. 

ನಿವಾರಣನೆಂದ. !' ಅತ್ತಿಗೀ ಇದೇನು |! ಇಷ್ಟು ಪಲ್ಲೆ ಯಾರಿ 
ಗಣಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿ ?'' 

ನಿರುಪಮಾ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಳು, ಪಲ್ಲೆ ಅಲ್ಲ, ಹುಲ್ಲು. ಅವರ 
ತಲೆಯಲ್ಲೊಂದು ಹೊಕ್ಕಿ ದೆಯಲ್ಲ, ಏನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹುಲ್ಲನ್ನೆ ಕುಚ್ಚು 


ತ್ರಿದ್ದಾ ಕ್ರ 11 
ನಾವಾರಣ:_- ಅದೇಕೆ ನಿಮ್ಮ ಯಜಮಾನರಿಗೆ ಹಸಿ ಹುಲ್ಲು ಪಚನ 


ವಾಗುವದಿಲ್ಲವೇನು? 
ನನೀ: ನಿವಾರಣ, ಹುಡುಗಾಟಿಕೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. ಇನು 


ಮ್ನ 

ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ನದ ಇಕೊರತೆಯಾಗದ್ದು 
ನಿವಾರಣ:-- ಆದರೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಪ್ರೊಫೆಸರ ನನೀ ಅಥವಾ 
ಮಲಕಾಡಿಸುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಂತೆ ಹುಲ್ಲು ತಿಂದು ಬಡುಕುವವರಿಲ್ಲವಲ್ಲ? 
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ನನೀ: ಎಲೋ ಮೂರ್ವ, ಅಲ್ಲಿಯ ವಶೆಗೆ ಇದು ಹುಲ್ಲಾಗಿಯೆ 
ಉಳಿಯುವದೆ ? ಪ್ರೋಟೀನ ಸಿಂಥೆಸಿಸ್‌ ನಡೆದಿದೆ. ಹುಲ್ಲು ಹಾಯಶಡ್ರೋ 
ಲಾಯಿಒ ಆಗಿ ಕಾರ್ಬೋ ಹಾಯಶಡ್ರೇಟಿ ಆಗಿಬಿಡುವದು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ರಡು ಎಮುನೋ ಗು)ಪ್‌ ಕೂಡಿಸಿದರೆ ಆಯಿತು, ಹೆಕ್ಸು-ಹಾಯಡ್ರಾಕ್ಸಿ 


ಡಾಯ್‌ಾ-ಎ.ವಿನೋ........ 





"ಕೊಲಿನಿಂದ ತಿರುವುತ್ತಿದ್ದಾಕೆ? 


ನಿವಾರಣ:-- ಸಾಕು ಸಾಕು - ಒಳ್ಳೇದು. ಹಾರ್ಮೋನಿಯಮ್‌ 
ಏಕೆ ಇಟ್ಟಿದೆ? 

ನನೀ:-- ತಿಳಿಯಲ್ಲಿವೆ? ಆಕ್ಸಿಡಾಯಿಜ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ. ನಿರ 
ಹಾರ್ಮೋನಿಯಂ ತುಸು ಬಾರಿಸು. 


ಗಭ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ನಿರುಪಮಾ ಹಾರ್ಮೊೋನಿಯನ್ಮುನ ಪೆಡಲ್‌ ನಡೆಸಿದಳು, ಧ್ವನಿ 
ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ಹವೆಯು ರಬ್ಬರದ ಸಳಿಕೆಯೊಳಗಿಂದ ಸರಳವಾಗಿ ಪಾತೇಲಿ 
ಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಪಳಕ್‌ ಪಳಕ್‌ ಮಾಡತೊಡಗಿತು. 

ನಿವಾರಣ:-- ಎಲ, ಇವಂತೂ ಬರೀ ಗುಳ್ಳಿಗಳೇ ಎದ್ದ ವಲ್ಲ ನಾ 
ತಿಳಿದಿದ್ದೆ, ಸಂಗೀತ ರಸವು ಹಾರ್ಮೋನಿಯವುದೊಳಗಿಂದ ಹೊರಟು 
ಪಾತೇಲಿಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಹಸಿರು ಅಮೃತದ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ 
ದೆಂದು! ಇರಲಿ, ಅತ್ತಿಗೀ ನಿಮ್ಮ ತಂಡೆಯ ಸಮಾಚಾರವೇನು? ಈಚೆಗೆ 
ಆವರು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ? 

ನಿರುಪಮಾ ಮ್ಲಾನಮುಖದಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. 1! ಕೇಳಿಲ್ಲವೆ ನೀವು? 
ಅವ್ವ ತೀರಿಕೊ೦ಡಂದಿನಿಂದ ಅವನ ಸ್ಕ್ರಿತಿಯು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಗಣೇಶ 
ಮಾಮಾ ಎಲ್ಲಿಂದಲೊ ಒಬ್ಬ ಗುರುವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾನೆ; 
ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ತಾಸು ಆ ಗುರುವಿನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಬಾಹ್ಯಚ್ಹ್ಯಾನವು ಇಲ್ಲದಂತೆಯೆ ಆಗಿದೆ. ಸದಾ ಗುರು ಗುರು 
ಗುರು. ಅತ್ತೆ, ಕರೆದೆ; ಏನೂ ಉಪಯೋಗವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಆಸ್ತಿ-ಪಾಸ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಗು ರುವಿಗೆ ಅರ್ಪಿನಿಬಿಡುವನಂತೆ, ನನಗೆ ಚಿಂತೆಯಿರುವದು ಬುಚಕಿ 
ಯದು. ಅಲ್ಲಿಯೆ ಹೋಗಿ ಇರಬೇಕೆಂದರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ತೆಯವರಿಗೆ ಜಡ್ಡಾ 
ಗಿದೆ; ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವಂತಿಲ್ಲ, '' 

ಸತ್ಯವ್ರತ:-- ನನೀದಾದಾ, ನೀನಾದರೂ ಅವರಿಗೇಕೆ ತಿಳಿಸೇಳ 
ಬಾರದು ? ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಅವರು ನಡೆಸದೆ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ, 

ನನಿ:_. ಅದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಬೇಕು? ಅಳಿಯ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಹಾಕುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೆಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವನೆಂದು 
ಮಾವನವರು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 

ಸತ್ಯವೃತ:- ಹಾಗಾದರೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡು, 1! ಪ್ರಹಾರೇಣ 
ಧನಂಜಯ ' ಮಾಡಿಬಿಡುವೆನು. 

ಸನಿರುಸವತಾ:-- ಬೇಡ ಬೇಡ, ಬಲುಮೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಒಂದು 
ಬಗೆಯಿಂದ ಅಪ್ಪನನ್ನು ಪೀಡಿಸಿದಂತಾಗುವದು. ಅಪ್ಪನ ಮನಸ್ಸು 
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ನೋಯದಂತೆ ಆ ಗುರು ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕಲಿಕ್ಕೆ ಬರು 
ವಂತಿದ್ದರೆ ನೋಡಿರಿ, 

ಸತ್ಯವ್ರತಃ-- ಬಹಳ ಬಗಿಯಾದ ಕೆಲಸ, ಒಳ್ಳೇದು, ಎಂಂಚಿ 
ಮಹಾರಾಜರ ಪ್ರಕರಣವಾದರೂ ಏನದು ಹೇಳು. 

ನಿರುಷೆನತಾ:-- ಪ್ರಕರಣ ಒಂದು ತಿಂಗಳಿಂದ ನಡೆದಿದೆ. ದಮ್‌ 

ಮಡ ತೋಟಿದಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಂಗಡ ಅವರ ಶಿಷ್ಯನಾದ ತ3ರಿಮಹಾರಾಜ 

ಕೇವಲಾನಂದವನಿದ್ದಾನೆ. ಗಣೇಶಮಾಮಾ ಆದರಾತಿಥ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಪ್ಪ 
ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ದಿನಾಲು ಇನ್ನೂರು 
ಮುನ್ನೂರು ಭಕ್ಕರು ಬಂದು ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು ಹೋಗುತ್ತಾಕೆ. ಎರಿಂಚಿ ಮಹಾ 
ರಾಜರ ಅದ್ಭುತ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತಿ 
ಆದಿತ್ಯವಾರ ಹೋಮವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರೊಳಗಿಂದ ಒಂದೊಂದು ದಿನ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ದೇವರನ್ನು ಹೊರಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ದಿನ ರಾಮಚಂದ್ರ, 
ಇನ್ನೊಂದು ಡಿನ ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತೊಂದು ದಿನ ಚೈತನ್ಯ; ಯೇಸೂಕ್ರಿಸ್ತ 
ಹೀಗೆಯೆ ! ಸಿಕ್ಕು ಸಿಕ್ಕವರನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ. ವಿಶಿಷ್ಟ ಭಕ್ತರಿಗಷ್ಟೆ 
ಪ್ರವೇಶವಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮ ಹೊರಟಿ ದಿನ ನಾನು ಅಲ್ಲಿದ್ದೆ. 

ಸ ಓವ್ರತಃ-- ಹೀಗೋ ! ಹಾಗಾದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಏನು ನೋಡಿದಿ? 

ನಿರುಪಮಾ:-- ನನಗೇನು ಕಾಣಬೇಕು ಮಣ್ಣು? ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದು 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಶುಂಡದ ಹಿಂದೆ ನೆರಳಿನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು,-ನಾಲ್ಕು 
ಮುಖ, ಉದ್ದುದ್ದ ಗಡ್ಡ; ನೋಡಿ ಸೈಕಾಲು ತಣ್ಣಗಾದವು. ಎಚ್ಚರ ತಪ್ಪಿ 
ಬಿಡ್ಜೆ. ಗಣೇಶಮಾಮಾ ಹೊರಗೆ ಶರೆತಂದ. ಬುಚಕೀ ಧಿಟ್ಟಳು; ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತಾಳೆ. ಇರಲಿ, ನಾಳೆ ಮಹಾದೇವ ಹೊರಡುವನಂತೆ! 

ನಿವಾರಣ;-- ನಡೆಯಿರಿ ನಾಳೆಯೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ವಿರಿಂಚೆ ಮಹಾ 
ರಾಜರ ಚರಣದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ, ಏನೋ ಮಹಾರಾಜರ ಕೃಪೆ 
ಯಾದರೆ ಮಹಾಡೇವನ ದರ್ಶನವಾದರೂ ದೈವದಲ್ಲಿ ಘಟಿಸೀತು | 

ನಿರುಪನತಾ:-- ಮೊದಲು ಗಣೇಶಮಾಮಾನನ್ನುು 
ಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಒಳಗೆ ಹೋಗಗೊಡುವರದಿ್ಲ. 

ನಿನಾರಣ:;-- ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಆದಕೆ 


ಗ೬ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಸತ್ಯವೆ ಶತು- ಸತ್ಯವು್ರತನ ನ್ನ್ನ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡ) ಹೋಗಲು ಧೈರ್ಯ 
ಸಾಲುವದಿಲ್ಲ - ನೋಡು, ನೀನು ತೆರೆಬಾಯಿ ಮನ, ಷ್ಠ; ಪಿಸಕ್ವನೆ ನಕ್ಕು 
ಬಿಡುವಿ, 

ಸತ್ಯ ವ್ರ ತನು ತನ್ನ ಇಡೀ ದೇಹವನ್ನು ನಡಸಿ ನುಡಿದ. 1! ಇಲ್ಲ, 
ವಕತೆದಗೂ ಅಲ್ಲ. ಬೇಕಾದರೆ ನೀನೇ ನೋಡು. ಯಾರಾದರೂ ನ್ಯು 
ಗಿಕ್ಕರೆ ಆ ಮ........ ಅಲಲಲಲ............ 

ನಿವಾರಣ;-- ಸಾಕು, ಗೊತ್ತಿದೆ. ನಾಲಿಗೆ ಏಕೆ ತೆಗೆಯುವಿ ? 

ಸತ್ಯವ್ರತ:-/ಬೆಗ" ಯೂವರ ಪಾರ್ಡನ್‌, ಅತ್ತಿಗೀ ಒಳ್ಳೇ ಪಾರಾಡೆ, 
ನಮ್ಮ ಮನೆಯವರ ಮುಂದೆ ಅಂಡುಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ "ಪಂಚೇತಿ' ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ನಿವಾರಣ:-- ಹಾಗಂದರೆ ನಾನಿನ್ಟು ಹೊರಡುತ್ತೇವೆ. ಓಹೋ, 
ಒಂದು ಮಾತು ಕೇಳುವದುಳಿಯಿತು. ಪ್ರೋಫೆಸರ, ಬಹಳ ಹೊಸೆಯ 
ನ್ಸುಂಟುಮಾಷುವ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವಿಯಾ? 

ನನೀ ಎಂತಹ ಹೊಗೆ ಬೇಕು? ಕೆಂಪು ಬೇಕಾದರೆ ನೈಟ್ರಿಕ್‌ 
ಆ್ಲಸಿಡ್‌ ಕ್ಯಂಡೆ ತಾಮ್ರ, ಬಡನೆಯ ಬಣ್ಣ ಬೇಕಾದರೆ ಅಯೋಡಿನ್‌ 
ವ್ಹೇಪರ, ಹಸಿರು ಬೇಕಾದರೆ....... 


ನಿವಾರಣ: ಅಲ್ಲ ಅಲ್ಲ. ಪ್ಲೇನ ಹೊಗೆ ಬೇಕು, 
ನನೀ ಹಾಗಾದಕೆ ಟ್ರಾಯ್‌ - ನೈಟ್ಟೋ - ಡಾಯ್‌ ಮಿಥಾ 


ಲ್‌....ಲೂ್ಪ 

ನಿವಾರಣ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಬೊಟ್ಟು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅಂದ. '' ಮತ್ತೆ 
ಆರಂಭ ಮಾಡಿದೆಯಾ ಮಹಾರಾಯಾ! ಅತ್ತಿಗೀ ಇವನ ಕೂಡ ನಿನಗೆ 
ಹೇಗೆ ಬಗೆ ಹರಿಯುವದು ?'' 

ನಿರುಪಮಾ ನಕ್ಕು ಸುಡಿದಳು. 1'ಮಾವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿ 
ದ್ಹೇನೆ, ದನದ ಮನೆಯಲ್ಲ ಹನಿ ಹುಲ್ಲು ಹೊತ್ತಿಸಿದತೆ ಭಯಂಕರ ಹೊಗೆ 
ಯಾಗುತ್ತ ದೆ, '' 

ನಿನಾರಣ;-- ಕ ಅತ್ತಿಗೀ. ಈ ಸಾರೆ ನೋಬೆಲ್‌ 
ಪ್ರಾಯಿಶು ನಿನಗೇ ಸಿಗುವದು. ನನೀದಾದಾ ಬರೀಗೈಲೆ ಕೂಡಬೇಕಾಗು 
ವಡು, 
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ನಿರುಸಮಾ:-- ಹೊಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಏನು ಮಾಡುವಿರಿ? 


ನಿವಾರಣ;-- ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಟ್ಟಿವಿಗಳ ಉಪದ್ರವವು ಬಹಳವಾಗಿದೆ. 

ಅವು ಓಡುವವೋ ಇಲ್ಲವೋ ನೋಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
೫ ಜೇ ೫ ಸೆ 2 

ಗುರುಪದಬಾಬುಗಳ ದಮ್‌ ದಮದಲ್ಲಿಯ ತೋಟಡೊಳಗಿನ ಬಂಗ 
ಲೆಯು ಮೊದಲು ಬಹಳ ಸುಸಜ್ಜಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅವರ ಹೆಂಡತಿಯು 
ತೀರಿದಂದಿನಿಂದ ಅದರ ಸೊಬಗು ಕುಂದಿದೆ. ಈಜೆಗೆ ವಿರಿಂಚಿ ಮಹಾ 
ರಾಜರ ಅಧಿಷ್ಠಾನದ ಮೂಲಕ ತೋಟದ ದುರಸ್ಕಿ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಕಸಕಂಟಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಸ್ವಚ್ಚ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಪೂರ್ವದ 
ಗೌರವವು ತಿರುಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಗುರುಪದಬಾಬುಗಳು ಸಾ೦ಸಾರಿಕ ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತೀರಾ ಉದಾಸೀನರಾಗಿಬಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಬೀಗರಾದ ಗಣೇಶರೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಸಪರಿವಾರ ಆಧಿಪತ್ಯ ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಸಂಜೆಯ ಐದರ ಸುಮಾರಕ್ಕೆ ನಿವಾರಣ, ಸತ್ಯವ್ರತ, ಪರಮಾರ್ಥ 
ಮತ್ತು ನಿತಾಯಿಬಾಬುಗಳು ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿದರು. ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಗುಡಾರವನ್ನು ಹಾಸಿ ಭಕ್ತವೃಂದಕ್ಕೆ ಕೂಡುವ ಮೈಪಸೈಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದ್ಹಾಕೆ. ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಂಚ, ಅದರ ಮೇಲೆ ಗಾಡೆ. ಗಾದೆಯ 
ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಘ್ರಚಿತ್ರದ ಚಾದರ ಹಾಸಿದೆ. ಇದೇ ಮಹಾರಾಜರ ಆಸನ, 
ಪಕ್ಕದ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಮಹಿಳೆಯರ ಸಳ, ಮಹಾರಾಜರು ಅಟ್ಟಿದ 
ಮೇಲಿರುವ ಸಾಧನಕಕ್ಟ ದಿಂದ ಇನ್ನೂ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿದು ಬಂದಿಲ್ಲ. ಭಕ್ತರು 
ಗೋಣು ಚಾಚಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಾಕೆ, ಹಾಗು ಮೆಲುದನಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ರಾಜರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬಣ್ಣೈಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಹೇಬೀ ಪೋಷಾಕು 
ತೊಟ್ಟೆ ಒಬ್ಬ ಗೃಹಸ್ಥರು ಎಪರೀತ ತೊಂದರೆ ಸಹಿಸುತ್ತ ಕಾಲು ಮಡಿಚಿ 
ಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ಹಾಗು ಅಧೀರರಾಗಿ ನಡುನಡುವೆ ತಮ್ಮ ಬೋಳು 
ಮಾಸೆಗಳನ್ನು ಹುರಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇವರು ಮಿ. ಓ, *ೆ. ಸೇನ. 
ಬಾರ'-ಎಟ್‌-ಲಾ. ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಕಬ್ಲಿದ್ದಲಿಯ ಗಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹಾನಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಈಜೆಗೆ ಧರ್ಮಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸ್ದು ಹಾಕಿದ್ದಾಕೆ. 


೧೮ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಪರಮಾರ್ಥ ಮುತ್ತು ನಿತಾಯಿಬಾಬುಗಳನ್ನು ಒಳಗೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ನಿವಾರಣ ಸತ್ಯುವ್ರತರು ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. ಆಮೇಲೆ ತೋಟಿವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸುತ್ತಿಹಾಕಿ ಗೇಟಿನ ಕಡೆಗೆ ಬಂದರು. ಗೇಟಿನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೆ ಸಾಲು 
ಸಾಲಾಗಿ ಕೋಚಮವನ?, ಗರವಾನ, ತೋಟಿೆಗ ಇವರ ಮನೆಗಳು, ಇವು 
ಗಳನ್ನು ದಾಟಿ ಗಾಡಿಯನ್ಸಿಡುವ ಮನಸೆ ಕುಡುಕೆಯ ಲಾಯ ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳು,. 

ಲಾಯದ ಎದುರಿಗೆ ನೆಟ್‌ಲವೀ ಬಸಿರುದ್ಧೀನರು ಒಂದು ಮುರುಕು 
ಬಾಕಿನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕೋಚಡಮನ್‌ ರೋಂಟಿದಿಯಾ ಮತ್ತು 
ದರವಾನ ಫೇಂಕೂ ಪಾಂಡೆಯ ಕೂಡ ಹರಟಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ವೆತ್‌ಲವೀ ಸಾಹೇಬರ ಊರು ಫರೀದಪ್ರರ, ಇವರು ಗುರುಪದ ಬಾಬುಗಳ 
ಮುಖ್ಯ ಕಾರಕೂನರು. ಗುರುಪದಬಾಬುಗಳು ವಕೀಲಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಇವರ ಉತ್ಪನ್ನತ್ತು ಕತ್ತರಿ ಬಂದಿದೆ. ಆದರೂ ನಿಯ.ವಎುತವಾಗಿ 
ತಿಂಗಳಕ್ಕೆ ಸಂಬಳ ಸಿಗುತ್ತಿರುವ ಮೂಲಕ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಯ ಬಮಾನ 
ರಿಗೆ ಸಲಾಮು ಸಲ್ಲಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಮೊೌಲವೀ ಸಾಹೇಬರು ಫರೀದಪುರೀ ಉರ್ದುವಿನಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತಿನ ಸದ್ಗ್ನದ 
ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಏವರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಸೋಚಮನ್‌ನೂ ದರವಾನನೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ತಲೆ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಸವಿನೀಪದಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯಾಳು ಕುದುಕೆಯ 
ಮೈ ತಿಕ್ಕುತ್ತಿದ್ದಾನೆ; ಮತ್ತು ನಡುನಡುವೆ ಸರಿದಾಡುವ ಕುದುರೆಯ 
ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಗುದ್ದುತ್ತ 'ಎಲಾ ಇದರ, ನಿಲ್‌ ನಿಲ್ಲು' ಎಂದು ಅನ್ನು 
ತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಎದುರಿನ ಬೈಲಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೆಬಗೆ ಬೆಕ್ಕು ಗೋಣು ಅಲ್ಲಾಡಿ 
ಸುತ್ತ ಹುಲ್ಲು ತಿನ್ನುತ್ತಿದೆ. ಪ್ರತಿದಿನ ವಿರಿಂಚಿಮಹಾರಾಜರ ಭುಕ್ತಾವಶಿಷ್ಟ 
ಮೀನಗಳನ್ನು ತಿಂದು ತಿಂದು ಅದಕ್ಕೆ ಅಜ್ಜೀರ್ಣವಾಗಿದೆ. 

ಸತ್ಯವ್ರತನೆಂದ. « ಸಲಾಮ ಮೆೌೌಲವೀ ಸಾಹೇಬ | ಮಿಂಜಾಜ 
ಶರೀಫ? ನಮಸ್ಕಾರ ಪಾಂಡೇಜಿ. ಕೋಚಮನ್‌ಜೀ ಅಚ್ಛಾ ಹೈೆತೋ? 
ಇ.ವರಾರು ಗೊತ್ತಿರುವದೋ? ಇವರು ನಿವಾರಣಬಾಬುಗಳು, ಅಳಿಯಂದಿರ 
ಗೆಳೆಯರು. ಪೂಜಾ ಉತ್ಸವದ ಸಲುವಾಗಿ ' ಖುಷಿ ' ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿ 
ದ್ಹಾರೆ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೂ ತಿಳಕೊಳ್ಳಬೇಡಿರಿ, ಆಂ ವೆಟಗೌಲವೀಸಾಹೇಬ 


ವಿರಿಂಚಿ ಮಹಾರಾಜ ರ್ಗ 


ನಿಮಗಾಗಿ ಹತ್ತು ರೂಪಾಯಿ, ಪಾಂಡೇಜಿ ಮತ್ತು ಕೋಚಡಮನ್ನರಿಗಾಗಿ 
ಐದೈದು ರೂಪಾಯಿ, ತೋಟಿಗ ಆಳು ಮೊದಲಾದವರಿಗಾಗಿ ಈ ಐದು 
ರೂಪಾಯಿ ಮೇಲೆ, 

ಈ ಸೌಜನ್ಯದಿಂದ ಮುಗ್ಧರಾಗಿ ಬಸಿರುದ್ದೀನ, ಫೇಂಕೂ ಹಾಗು 
ಕೋಟಿ, ಹಲ್ಲು ತೆಗೆದು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸಲಾಮು ಮಾಡಿದರು. ಮತ್ತು 
ಖುದಾ ಹಾಗು ಕಾಳೀ ಮಾತೆಗೆ ರಾಯರ ಹೆಚ್ಚಳಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 

ಮಾಲವಿಯವಕಶೆಂದರು, ೬ ಅಬೀ ಬಾಬೂಜಿ ಸಾಇಬ, ಆ ದಿನ ಹೇಗೆ 
ಹೋದವೋ ಏನೋ ಆಲ್ಲಾನೇ ಬಲ್ಲ. ಮಾ ಸಾಹೇಬರು ತೀರಿಕೊಂಡ 
ನಂತರ ನಮ್ಮ ಒಡೆಯರ ಜೀವದಲ್ಲಿ ಜೀವವಿಲ್ಲ. ಬಹಳ ಹೇಳಿದೆ, ' ಹುಜೂರ 
ಇಂತಹ ಚಲತೀ ವಕೀಲಿ ಬಿಡಬೇಡಿರಿ' ಎಂದು. ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. .... ಖುದಾಕೀ 
ಮರ್ಜಿ | '' 

ನಿವಾರಣನೆಂದ. 11 ಇದೆಲ್ಲವೂ ಆ ಮಹಾರಾಜನ ತಂತ್ರ. ಎಲ್ಲದರ 
ಬೇರು ಅವ | '' 

ಫೇಂಕೂನಿಗೂ ತುಸು ಥೈರ್ಯ ಬಂದಂತಾಗಿ ಆರಂಭಿಸಿದ. 

(! ಆ ವಿರಿಂಚಿಮಹಾರಾಜನು ಎಂತಹ ಸಾಧು ! ಅವನಿಗೇನು ಜುಟ್ಟಿ 
ಎಲ್ಲ, ಜನಿವಾರವಿಲ್ಲಟ! ಎನೀನ ಮಾಂಸ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಎರಡೂ ಹೊತ್ತು ಕಹಾ ಬಿಸ್ಕೀಟು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಡೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಬಾಬೂಜಿ, ಈ ಎಲ್ಲ ಬಂಗಾಲೀ ಸಾಧುಗಳು ಮಹಾ ಲಫಂಗರು. ಮತ್ತೆ 
ಆ ಕೆರಿ ಮಕಾರಾಜನಂತೂ ಜೇಳಿನಂತಿದ್ದಾನೆ. ನೋಡಿರಲ್ಲ ಮಗಾ, 
ಫೇಂಕೂ ಪಾಂಡೇನ ಮೇಲೆ ಡಂಕಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ|'' 

ಫೇಂಕೂನ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಆವೇಶತುಂಬಿದಂತಾಯಿತು. ನ್ದ ಕಾರ್ಯದ 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ಹೇಳತೊಡಗಿದ. 

1....ಆ ಮಗನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ, ಈ ಫೇಂಕೂ ಪಾಂಡೆ ಮ್ಯುಟಿ 
ನಿಯ ಬರಿಷಾಯದಲ್ಲಿ ಕತ್ತೀ ತಿರುಎದ್ದು. (ಆಗಿನ್ನೂ ಫೇಂಕೂ ಹುಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ!) 
ಒಡೆಯರು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಒಂದೇ ಏಟಿಗೆ ಆ ಮಹಾರಾಜ-ಗಿಹರಾಜರ 
ಎಲುವು ಚೂರುಚೂರು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟೇನು | '' 


೨೦ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ವೆತ್‌ಲವೀಸಾಹೇಬರು ಹೇಳಿದರು. 1! ನಮಗಾದರೂ ಬಹಳ ಅವ 
ಮಾನ ಸಹಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಗಣೇಶಮಾಮಾ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರ ನಡೆನು 
ವನು ನಮಗೆ ಸಹನವಾಗದು. ನಾವು ' ಖಾನದಾನೀ ' ಮನುಷ್ಯರು. 
ನಮ್ಮ ಧಮನಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೊಗಲರಕ್ಕವು ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ. ನಮಗೆ ಜನರು 
ಬಸಿರುದ್ದೀನ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮ . ಅಸಲೀ ನಾಮ' ಎಂದರೆ 
ಮರ್ದೂಮಖಾ, ನಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಹೆಸರು ಜಹಾಂಬಾಜಖಾ, ಮತ್ತು 
! ಅಚ್ಚನ ಹೆಸರು ಅಬ್ದುಲ್‌ ಒಬ್ಬರ್‌, ಸಮ್ಮ ವತೂಲ ಊರು ಫರೀದಪುರ 
ಆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಲ.೦ಗಿ ಸುತ್ತುತ್ತಾರೆ ಹಾಗು ಉರ್ದು ಘಾರ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಹೊಟ್ಟೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ನಾವು ಈ ' ಜಂಗಲೀ ' ಬಂಗಾಲೀ ಭಾಷಾ 
ಸರಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆ ಅರಬದೇಶದ ನಟ್ಟಿ ನಡುವೆ ಇನ್ನರಬೂಲ ಇದೆ 
ಆದರ ಎಡಕ್ಕೆ ಬಗದಾದ ಶಹರ. ಈ ಕಲಕತ್ತಾ ಶಹರ ಅದರ ಮುಂದೆ ಹಳ್ಳಿ, 
ಬಗದಾದದ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಾ ಶರೀಫ. ಅಲ್ಲಿಯ ಪವಿತ್ರ ಭಾವಿಯ 
ನೀರು ಆಬ್‌-ಎ-ಜಮ್‌ ಜಮ್‌, ನಮ್ಮ ಹತ್ತರ ಒಂದು ಬಾಟಲಿಯಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. ಮಾಲಕರು ಹುಕುಂ ಕೊಟ್ಟರೆ ಆ ನೀರು ಸಿ೦ಪಡಿಸಿ 
ಮಾಮಾ, ಮಹಾರಾಜ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಏಳು ಸಮುದ್ರದ ಆಚೆಗೆ ಒಹಾನ್ನುಮ 
(ನರಕ) ದೊಳಗೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಹಾರಿಸಿ ಬಿಡುವೆನು, '' 


ನಮ್ಮ ದೇಶ ಅರಬಸ್ಟಾ ನಡತುರ್ಕ ಅಂತ ಅಂತಾರಲ್ಲ ಅಮು, ಅಲ್ಲಿ 
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36 


ನಿವಾರಣನೆಂದ. (« ವತ ಲವೀ ಸಾಹೇಬ, ವಾವು ಆ ಇಬ್ಬ ರೂ ಮಹಾ 
ರಾಜರನ್ನು ಓಡಿಸುವದಂತೂ ನಿಶ್ಚಯವೆ. 381 ಇವತ್ತೆ. 
ಆದರೆ ಒಬ್ಬರಿ೦ದಲೇ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ನೀವು ದರವಾನಜೀ ಸಂಗಡ ಬೇಕು.'' 

ಫೇಂಕೂ:--. ಹೊಡೆದಾಟವಾಗುವಡೇನು? 

ನಿವಾರಣ:-- ಛೇ, ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ. ನೀವೇನೂ ಹೆಡರಬೇಡಿರಿ. ಒಂದಿಷ್ಟು 
ಸಲಾಖಿಯನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸಿದರೆ ಸಾಕು, ಆದೀತಷ್ಟೆ ? 

ಬಸಿರುದ್ದೀನ;-- ಆಲಬತ್‌; ಕಬೂಲ, ಆದರೆ ಒಡೆಯರು ಸಿಟ್ಟಾ 
ಕರೆ ಹೇಗೆ? 

ನಿವಾರಣ;-- ಒಡೆಯರು ಸಿಟ್ಟಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವೇನೂ ಬರುವ 


ಏರಿಂಚಿ ಮಹಾರಾಜ ೨೧ 


ದಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ. ಇನ್ನು ತುಸುಹೊತ್ತು ನಿಂತು ನಾನು ಬಂದು ಏನೇನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 

ನಿವಾರಣ ಸತ್ಯವುತರು ವಿರಿಂಚಿಮಹಾರಾಜರ ಓಲಗದ ಕಡೆಗೆ 
ಹೊರಟರು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಗಣೇಶಮಾಮಾ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದರು, ಬಹಳ ಗಡಿಬಿಡಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದರು; ಹೋಮದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಬಿದ್ದರು, 
ನಿವಾರಣ ಸತ್ಯವುತರನ್ನು ನೋಡಿ ನುಡಿದರು. ಓಹೋ, ನೀವು ಬಂದಿರಾ; 
ನೆಟ್ಟಿಗಾಯಿತು. ಹೇ: ಹೇ: ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ನೆಟ್ಟಿಗಿದ್ದಾರಷ್ಟೆ ? 
ನಿವಾರಣ, ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇ: ಹೇ:? ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಗೆ ಈಗ 
ತುಸು ಹೇ: ಹೇ: ನಿನ್ನ ತಂಗಿ ಹೇ: ಹೇ:? ಸತ್ಯವುತ, ನಿಮ್ಮ ಮಾವ ಅತ್ತಿ 
ಯವರೆಲ್ಲರೂ........ 

ನಿವಾರಣನ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರೂ ಹೇ: ಹೇ: ಸತ್ಯೆವೃತನ ಮನೆಯವರೂ 
ಹಾಗೆಯೆ, ಎಲ್ಲವೂ ಗಣೇಶಮಾವತಾನ ಆಶೀರ್ವಾದದ ಫಲ. ಚಿಂತೆಯ. ೦ದ 
ವಾಮಾನಿನೆ ರಾತ್ರಿ ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈಗ ತುಸು ನಿಶ್ಚಿಂತರಾದರು. 

ಸತ್ಯುವೃತನೆಂದ, ಮಾವಾ, ನಿಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕು ಅಳಿಯನಿಗೆ ಕೆಲಸ 
ದೊರೆತಿದೆಯೇನು ? ಇಲ್ಲವಾದಕೆ ರಜೆ ಮುಗಿದ ಕೂಡಲೆ ನಮ್ಮ ಆಫೀಸಿ 
ಗೊಮ್ಮೆ ಕಳಿಸಿರಿ ಒಂದು ವೆಕನ್ಸೀ ಇದೆ. 

ಗಣೇಶ:-- ಅಪಾ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮವರು. ನೀವು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡದೆ ಹೇಗಾಗಬೇಕು ? ಆಫೀಸ ತೆರೆದ ಕೂಡಲೆ ಆತನು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಕಾಣುವನು, 

ಕಿನಾರಣ;-- ಮಾಮಾ, ಒಂದು ಮಾತು ಕೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ -ದೇವ 
ದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

ಗಣೇಶ; ಇಷ್ಟೆಯೋ ? ಹಾಗಾದರೆ ಹೋಗಿರಲ್ಲ, ಮಹಾರಾಜರ 
ಕಡೆಗೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಫಿನಾರಣ;- ಆ ದೇವರನ್ಹ೦ಂತೂ ನೋಡಿಯೆ ನೋಡುತ್ತೇವೆ. 
ನಾವು ಅಜ್ಜಿ ದೇವರನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆನ್ನುತ್ತೇವೆ, ಹೋಮನಗೈೃಹದಲ್ಲಿ, 

ಗಣೇಶಮಾಮಾ ಭಯದಿಂದ ನಾಲಿಗೆ ಕಚ್ಚಿ ಅಂದರು, - " ಮಹಾ 
ರಾಯಾ, ಆದು ಹೇಗೆ ಆಗಬೇಕು? ಎಷ್ಟೋ ಸಾಧ್ಲ-ಸಾಧನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ 
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ನಂತರ ಅಧಿಕಾರ ದೊರೆ ಸುತ್ತಿದೆ! ಮೇಲಾಗಿ ಈ ನಿಮ್ಮ ಸತ್ಯವುತ 
ನಂತೂ ಆ- ಏನಾ ಹೆಸರು ?- ಅದೇನೋ ಅಂತಾರಲ್ಲಾ ಅದಕ್ಕೆ ? 3 

ನಿನಾರಣ:-- ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞ್ಯಾನೀ-ಸಮಾಜೀ. ಆದರೆ ಅವನಿಗಿನ್ಟೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಜ್ಯಾನವಾಗಿಲ್ಲ. ಸತ್ಯ್ಯವತನೆಂದರೆ ದೈತ್ಯಕುಲದಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಹ್ಲಾದ. 
ಸನಾತನತ್ತವನ್ನು ಜೆನ್ನಿ ಕಾಯಸ್ಟಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆತನು ಗೀತಾ ಪಾರಾ 
ಯಣ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಕೃಷ್ಣಲೀಲಾ ನಾಟಕ ನೋಡುತ್ತಾನೆ; ಸತ್ಯ 
ನಾರಾಯಣನ ಪ್ರಸಾದ, ಮದಡನಮೋಹನನ ಭೋಗ, ಕಾಲೀಘಾಟಿದ 
ಕಾಲಿಯಾ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಮಾಮಾ, ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಹೇಳ 
ಬಾರದು. ನೀವು ಹಿರಿಯರು - ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅವನ ನಾಲ್ಯಾರು ಮಾತು ಕೇಳಿ 
ದರೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿತ್ತು; ಅವನೆ ಮುಂಡೆ ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸನಾತನಿಗಳು 
ಮೂಗು ತಿಕ್ಕ ಬೇಕ. [ 

ಗಣೇಶ:--ಅದೇನೇ ಇರಲಿ. ಒಮ್ಮೆ ಜಾತಿ ಹೋಯಿತೆಂದರೆ ತಿರುಗಿ 
ಬಾರದು. ನೀನಾದರೂ ಅಭಕ್ಸ್ಯ್ಯಭಕ್ರಣ ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ.೦ದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. 

ರಿವಾರಣ;-- ಅದೇನು, ಐಲ್ಲರೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಗುರುಪದ 
ಬಾಬ: ಗಳೇನಾದವೂ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿರುವರೇನು ? ಹಾಗಾದರೆ ದೇವದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿಸುವದ್ದಿಲ್ಲವೆ ? ನಮ್ಮನ್ನು ನಿರಾಶಗೊಳಿಸುವರಾ? ಬಳ್ಳೆ ೇೀದು ಹೊರಟೆ 
ಎನ್ನು. 

ಸತ್ಯವ್ರತಃ;-- ನಮಸ್ವಾರ ಮಾಮಾ,........ ಹಾಂ, ಇನ್ನೊಂದು 
ಹೇಳುವದಿದೆ. ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ನಿಮ್ಮ ಅಳೆಯನು ನಾಲ್ಕಾರು 
ತಿಂಗಳ ಟಾಯಿಪ ರಾಯಿಟಿಂಗ ಕಲಿಯಲಿ. ಆತನನ್ನೂ ಹಸಿಬಿಸಿ. ಈಗಲೇ 
ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದರೆ ನಾಳೆ ನಾನು ಸಾಹೇಬರ ಮುಂದೆ ತಲೆ ಕೆಳಗೆ ಹಾಕ 
ಬೇಕಾಗುವದು. ನೆಕ್ಸ್ಟ ವೈೆಕನ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ಟ್ರಾಯ್‌ ಮಾಡುವೆನು. 

ಗಣೇಶ:-- ಎಲ, ಹಾಗಲ್ಲೋ, *ೆಲಸ ಒಮ್ಮೆ ಕೈ ವಿಟ್ಟಿತೆಂದರೆ 


ತಿರುಗಿ ಸಿಕ್ಣೀತೇನೋ ? ಇಲ್ಲ, ಸತ್ಯವ್ರತ ಈ ಸಂಧಿಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಬೇಡ. 
ಕ ದ್‌ ದು ಕ್ಕ ಗೆ 
ಹಾಂ........ ನೀನೇನು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದ? ಈಗ ನೀನು ಗೀತಾ-ಪಾತಾ ಓದುತ್ತಿ 


ದ್ಹೀಯಾ ? ಬಹಳ ಚಲೋ. ಹಾಗಾದಕೆ, ಹೋಮಗೃಹದಲ್ಲಿ ಹೋದರೆ 
ಆಂಥ ದೋಷವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ನಾಲ್ಕು ಹನಿ ಗಂಗಾಜಲವನ್ನು ತಲೆಯ 
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ಮೇಲೆ ಸಿಂಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗು. ನೀವಿಬ್ಬರೂ. ಒಳ್ಳೇದು-ಹಾಗಾ 
ದರೆ ಕೆಲಸದ ವಿಷಯ ಮರಠೆಯಬೇಡ' ಆಂ! 

ಗಣೇಶಮಾಮಾ ದೂರ ಹೋದನಂತರ ನಿವಾರಣನೆಂದ. « ಇಲ್ಲಿಯ 
ವಶೆಗಂತೂ ಕೆಲಸ ಯೈಶಸ್ವಿಯಾಗುತ್ತ ಸಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಕೊನೆಯದಷ್ಟಾ 
ಡರೆ ಆಯಿತು! ಅಮೋಲಾ ಹಾಬೆಲಾ ವೆೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದಿರುವಶೇ?'' 

ಸತ್ಯವ್ರತ:-- ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ, ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ವೇಳೆಗೆ ಒದಗುವರು. ಇರಐ, ನಿವಾರಣದಾದಾ ಇದರಲ್ಲಿ ಮಾಮಾನ ಪಾಲೂ 
ಇರಬಹುದೇನು) 

ನಿವಾರಣ:-- ದೇನರಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ಆದರೆ ಗುರುಪದಬಾಬುಗಳು 
ಸಂಸಾರದಿಂದ ನಿರ್ಲಿಪವಾಗಿರುವವರೆಗೆ ಮಾಮಾನ ಚಲ್ಲಾಟವಿದೆ. 

ಜೆ ಜೇ ಜೆ ಜೀ ಜೆ 

ವಿರಿಂಚಿ ಮಹಾರಾಜರು ಸಭೆಯನ್ನಲಂಕಿರಿಸಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ನಿಡಿದಾದ ದೇಹ. ಗೌರವರ್ಣದ ಮುಂಡಿತ ಮುಖ. ಉಬ್ಬುಗಲ್ಲಗಳ ಮಕೆ 
ಯೊಳಗಿಂದ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳು ಹಣಿಕೆ ಹಾಕುತ್ತಿವೆ. ಗಜ್ಜರಿಯಂತಹ 
ದೊಡ್ಡ ಮೂಗು. ಮೃದು ಹಾಸ್ಯವನ್ನು ಸೂಸುವ ಪ್ರಶಸ್ತ ತುಟಿಗಳು, 
ಅವುಗಳ ಕೆಳಗೆ ಚೂಪಾದ ಗದ್ದ ಇಳಿದಿದೆ. ಮಹಾರಾಜತನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುವ 
ಮೂರ್ತಿ, ಮೈಮೇಲೆ ಈಾವೀ ಬಣ್ಣದ ಕಪನಿ,. ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕಿಎ 
ಟೊಪ್ಪಿಗೆ. ವಯಸ್ಸು ಐದುಸಾವಿರ ವರ್ಷವೆಂಡೇನೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಏನೋ 
ಐವತ್ತು ಐವತ್ತೈದು ಆಗಬಹುದು. ಮಹಾರಾಜರ ವೇದಿಯ ಏಡಬದಿಗೆ 
*ಿರಿಮಹಾರಾಜ ಕೇವಲಾನಂದರು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇವರ ವಯಸ್ಕು 
ಎಷ್ಟು ಶತಾಬ್ದಿಗಳೆಂಬುದರ ನೆಲೆ ಭಕ್ಕರಿಗಿನ್ನೂ ಹತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ನೋಡಲು ಹರೆಯದವರೆಂದು ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಇವರಾದರೂ ಗುರುಗಳಿಗೆ 
ಅನುರೂಪವಾದ ವೇಷ ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. ಆದಕೆ ಆರವೆ ಕಡಿಮೆ ದಶದ್ದು. 
ವೇದಿಯ ಕೆಳಗೆ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶೀರ್ಣಕಾಯರಾದ ಗುರುಪದಬಾಬುಗಳು 
ವೇದಿಗೆ ತಲೆಹಚ್ಚಿ ಅರ್ಧಶಾಯಿತ ಅವಸ್ಯೈಯಲ್ಲಿದ್ದಾಕೆ. ಜಾಗ್ರತರೋ ನಿದಿ) 
ತರೋ ತಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಬದಿಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಯರ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಹದಿನೇಳು ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಷದ ಹುಡಿಗೆಯೊಬ್ಬಳು ನೆಂಪು 
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ಸೀರಿಯನ್ನುಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕೂದಲ ಹಾಗೆಯೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿ 
ಇಳೆ, ಮತ್ತು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಗುರುಪದಬಾಬುಗಳ ಕಡೆಗೆ ಕರುಣ 
ನಯನಗಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಇವಳು ಬುಚಕೀ ಗುರುಪದ ಬಾಬು 
ಗಳ ಕಿರಿಯ ಮಗಳು, ಭಕ್ತವೃಂದದಲ್ಲನೇಕರು ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಚಾಚಿ ಉದ್ದಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ, ಕೈಕಾಲು ಬಡಿಯಡೆ ಈಸುತ್ತಿದ್ದಾ 
ಕೆಂಬಂತೆ, ಉಳಿದವರು ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ ಕಾಲು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು 
ಮಹಾರಾಜರ ವಚನಾಮೃತವನ್ನು ಸವಿಯ. ಲು ಉದ್ದಿ ಘೀವರಾಗಿ ತುಳಿತಿ 
ದ್ವಾಶೆ. 
ಸತ್ಯವ್ರತನು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ವಾರ ಹಾಕಿ ಭಕ್ಕಮಂಡಲಿಯೊಳಗೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. ನಿವಾರಣನು ಕಿರಿಮಹಾರಾಜರ ತಡೆಯನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ 
ನೆಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿರಿಂಜಚೆ ಮಹಾರಾಜರ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿ 
ದುಕೊಂಡನು. ಮಹಾರಾಜರು ಪ್ರಸನ್ನ ಹಾಸ್ಯದಿಂದ ನುಡಿದರು. (ನಿನ್ನನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ನೋಡಿದಂತಿದಯೆಲ್ಲ?' 
ಥಿವಾರಣಿ;- ಮಹಾರಾಜ, ಈ ಅಧಮನ ಹೆಸರು ನಿವಾರಣ 
ಚಂದ್ರ. 
ಏಿರಿಂಚಿ;_- ನಿವಾರಣ? ಓಹೋ, ಇದೋ ಈಗ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು? 
ನಿನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ?-ನೇಪಾಳದಲ್ಲಿಯೋ?-ಅಲ್ಲ. ಮುರ್ಶಿದಾಬಾದ 
ದಲ್ಲಿ. ನಿನಗೆ ನೆನಪಿರುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. ಜಗತ್‌ಶೇಶನ ಮಹಲಿನಲ್ಲಿ; ಆತನ 
ತಾಂುಯ ಶ್ರಾದ್ದದ ದಿನ. ಅನೇಕ ದೊಡ್ಡ ಮನಃಷ್ಯರು ನೆರೆದಿದ್ದರು. 
ರಾಜಾ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ, ರಾಯ ರಾಯನ" ಜಾನಕೀ ಪ್ರಸಾದ್ಯ ನವಾಬನ 
ಸ್ಪೆನಾಪತಿ ಖಾನ ಖಾನನ್‌ ಮಹಬ್ಬತ ಜಂಗ, ಸತಾನುಬಿಯ ಅವಿಕಾರ 
ಚಂದ- ಹಿನ್ಟಿ «ಯಲ್ಲಿ ಓಮಾಚಂದನೆಂದು ಕಠೆದಿದ್ದಾರಲ್ಲ, ಅವ. ನೀನು 
ಶೇಶನ ಕೋಶಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದಿ. ನಿನ್ನ ಹೆಸರೂ 5 5 5, ಸರಿ, ಮೋತೀ 
ರಾಮ ಎಂದಿತ್ತು. ಓಃ ಶೇಟಿಜಿಯುು ಹಾಲೂತುಪ್ಪದ ಕಾವಲಿಯನ್ನೈೆ ಹಂ 
ಸಿಡ. ಉಂಡಿ ಹಾರಾಡಿ ಹೋದವು. ಆದರೆ ಸುತಾನುಟಿಯ ಗೃಹಸ್ಥರ ಬಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತುಸು 'ಮಂಡಾ' (ಪಕ್ವಾನ್ನ ಏಶೇಷ) ಕಡಿಮೆ ಬಡಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವ 
3ರೂ ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು ಏನೇನೋ ಒದರಾಡಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ಏರಿಂಚೆ ಮಹಾರಾಜ ೨೫ 


ಹಾಗಾದರೆ ಮೋತೀರಾಮ, ಊಹೂಂ - ನಿವಾಏಣಚಂದ್ರ, ನೀನು 
ಧೂರ್ಜಟಿ ಮಂತ್ರದ ಜಪ ಮಾಣು. ದಿನಾಲು. ಸಸುಕಿನಲ್ಲಿಯೆ ಎದ್ದು 
ನೂರಾ ಎಂಟುಸಾರೆ ಅನಬೇಕು, ಧೂರ್ಜ್ಬಟಬಿ-ಧೂರ್ಜಟಿ- ಧೂರ್ಜಟಿ-ಎಂದು. 
ಬೇಗ ಬೇಗ. ಒಳ್ಳೇದು ನೀನಿನ್ನು ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೋ, 

ನಿವಾರಣನ. ಮತ್ತೆ ಪಃದಧೂಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು 
ನೆಕ್ಚುವ ಸೋಗುಮಾಡಿ ಭಕ್ಕಮಂಡಲಿಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ, 

ನಿತಾಯಿಬಾಬುಗಳು ಮೆಲ್ಲನೆ ಪರಮಾರ್ಥನಿಗೆ ಅಂದರು. "ನೋಡಿ 
ದೆಯಾ ಹೇಗಿದೆ? ನಿವಾರಣ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಮಹಾರಾಜರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದ. 
ನಾವು ಬಾಯಿ ಬಿಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತಾಸು ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಇದನ್ಟೇ 
ಅನ್ನುವದು ದೈವವೆಂದು. ಈ ಸಾರೆ ನಾನು ಎದ್ದು ಹೋಗಿ ಪಾದಕ್ಕೆರಗು 
ವೆನು. ದೈವದಲ್ಲಿ ಇದ್ದೆಂತಾಗುವದು. 

ಭಕ್ತಿಯ ಆವೇಶದಲ್ಲಿ ಭೂವಿುಸಾತ್‌ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿರುವವಕೊಳಗೆ 
ಸ್ಕ್ಯೂಲಕಾಯರಣದ ವೃದ್ಧರೊಬ್ಬರು ಇದ್ದರು. ಜರದ ಅಂಚಿನ ಧೋತರ 
ವನ್ನುಟ್ಟಿಗ್ದರು. ಕೇಶ್ಮೆಯ 'ಪಂಜಾಬಿ'ಯನ್ನು ತೊ ಟ್ಲಿದ್ರರು; ಅದರೊಳಗಿಂದ 
ಬಂಗಾರದ ಗೋಪಿನಸರವು ಮಿಂಚುತ್ತಿತ್ತು. ಇವರು ವಿಖ್ಯಾತ ಮುತ್ಸದ್ದಿ 
ಗಳಾದ ಬಾಬೂ ಗೋವರ್ಥನ ಮಲ್ಲಿಕರು. ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಮೂತನೆಯ 
ಮಡುವೆಯಾಗಿ ನವವಧುವನ್ನುು ಮನೆಗೆ ಕರೆತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಗೋವರ್ಥನ 
ಬಾಬುಗಳು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಬಹು ಏನಯದಿಂಡ ಕೇಳಿದರು. 1 ಮಹಾರಾಜ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾರ್ಗ ಹಾಗು ಧಿವೃತ್ತಿಮಾರ್ಗ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಸೆಟ್ಟಿಗೆ? '' 

ಮಹಾರಾಜರು ನಸುನಕ್ಕು ಹೇಳಿದರು. 

'ಸರಿ, ಇದೇ ಮಾತನ್ನು ತುಲಸೀದಾಸನು ನನಗೆ ಕೇಳಿದನು. ನಾವು 
ಊಟಮಾಡುತ್ತೇವೆ; ಏಕೆ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ? ಹಸಿವೆಯಾಗುತ್ತದೆಯೆಂದು- 
ಏನು ಊಟಿ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ? ಅನ್ನ-ಸಾರು, ಕಾಯು-ಪಲ್ಲೆ ಹಣ್ಣು-ಹಂಪಲ, 
ವೀನ-ಮಾಂಸ ಇತ್ಯಾದಿ. ಊಟದಿಂದ ಏನಾಗುವದು? ಹಸಿವೆಯ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಯಾಗು ವದು, ಹಸಿವೆಯೊಂದು ಪ್ರವೃತ್ತಿ, ಊಟಿ ಆದರ ನಿವೃತ್ತಿ, ಅತಏವ 
ಭೋಗದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ, ಭೋಗದ ಫಲ ನಿವೃತ್ತಿ. ಭೋಗವಿಲ್ಲದೆ 
ಯೋಗವಲ್ಲ. ತುಲಸೀ, ಸನ್ಯ್ಯಾಸಿಯಾಗಿದ್ದ. ನಾನಂದೆ: 1! ತಮ್ಮಾ ಭೋಗ 


೨೬ ಶುರಿಹಂಡು 


ಎಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗಲಾರದು, ರಾಮಾಯಣ ಬರೆಯುವದಾದ 
ನಂತರ ಆತನನ್ನು ರಾಜಾಮಾನಸಿಂಹನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟೆ. ಹೇರಳವಾದ 
ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ಗಳಿನಿಬ್ಬಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಏನೂ ಉಳಿಯ ಲಿಲ್ಲ. ಆತನ ಮಗನಾದ 
ಜಗತ್‌ಸಿಂಹನು ಬಂಗಾಲೀ ಹುಡಿಗೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಶೂರಿ ರಿಬಿಟ್ಟಿಸು. ಬಂಕಿಮನು ತನ್ನ ಪುಸ್ಕಕದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಗತಿಯ ಉಲ್ಲೆ ಖ 
ಮಾಡಿಲ್ಲ. '' 

ಬಾರಿಸ್ಟರ ಓ. ಕೇ. ಸೇನರೆಂದರು.  ವಂಡರಫುಲ! !'' 

ನಿತಾಯಿಬಾಬುಗಳಿಗೆ ತಡೆಯ ಅಕ್ಕೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ನೇರವಾಗಿ ಮಹಾ 
ರಾಜರ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದುಬಿಟ್ಟಿರು, ಹೋಗಿ ಅತ್ಯುಂತ ವಿನಯದಿಂದ ಬೇಡಿ 
ಸೊಂಡರು, .! ಮಹಾರಾಜ, ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡಬೇಕು. '' 

ಮಹಾರಾಜರು ಹುಬ್ಬುಗಂಟಿಕ್ಕಿ ನುಡಿದರು. (! ನಿನಗೇನು ಬೇಕು?'' 

ಪಾಪ, ನಿತಾಯಿಬಾಬುಗಳು ಕಕ್ಕುವಿಕ್ವಿಯಾಗಿ ಅಂದರು, !'ನಾಯಿಂಬೀನ 

ಘೋರ್ಟಿೀನ! '' 

ಸತ್ಯವ್ರತನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಡೊಡ್ಡ ದೋಷ; ಆತನಿಗೆ ನಗೆ ತಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ತಾನು ಗಂಭೀರನಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಜೇಷ್ಟೆಮಾಡಬಲ್ಲ; ಆದರೆ 
ಬರಡನೆಯ ವರ ಸ್ನ ಏನಾದರೂ ನಗೆ ಒರುವಂತಹ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿದನಂದರೆ ತನ್ನ ಗಾಂಭೀರ್ಯವನ್ನುಳಿನಿಕೊಳ್ಳುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗ 
ತ್ಮಡೆ, ಬಕಾ ಸತ್ಯನತನೊಂದು. ಮುಷ್ಟಿಯೋಗವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಿರಿಯರೆದುರಿಗೆ ನಗುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿತೆಂದರೆ ಅವನು 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಭಯಾವಹ ಅವಸ್ಥೆಯ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಾರೆ ಚಿ ಫಲಕಾರಿಯಾದೀತೆಂದಿಲ್ಲ. 

ಏಿರಿಂಚಿ:-- ನಾಯಿಂಬೀನ ಘೋರ್ಟೀನ! ಏನದು ? 

ನಿವಾರಣ ಮೆಲ್ಲನೆ ಅಂದ. !! ಒನ್‌ ನಾಯಿನ, ಒನ್‌ ಘೋರ, ಕ್ಯಾಲ 
ಕಟಾ, ನೋ ರಿಪ್ಲಾಯ್‌ ?-ಟ್ರಾಯ್‌ ಅಗೇನ್‌ ಮಿಸ್‌ |'' 

ಸತ್ಯವ್ರತ ಧ್ಧಾನಿಸತೊಡಗಿದ - ( ಬಡಿಗಿಯು ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಉಚ್ಚ 
ಕೊರಡು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ! ಬೆನ್ನತೊಗಲು ಸುರಳಿಸುರಳಿಯಾಗಿ ತಿತ್ತಿ 
ಬೀಳುತ್ತಿದೆ ! ಅಬ್ಬಾ, ಎಂಥ ಭಯಂಕರ ವೇದನೆಯು | ' 


ವಿರಿಂಚಿ ಮಜಾರಾಜ ೨೭೬ 


ನಿತಾಯಿಬಾಬುಗಳೆಂದರು. «! ಏಳು ದಿನ ಮಾತ್ರ |! ಮಹಾರಾಜ, 
ಏಳುದಿನ ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಮಹಾಯುದ್ಧದ ಮೊದಲಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿ0ಿ. 
ಆಗ್ಗದರದಿಂದ ಕಬ್ಬಿಣವನ್ನು ಕೊಳ್ಳುವೆ. ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡಬೇಕು, 
ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ. ಕ್ಕೆ 

ಏರಿಂಚೆ;-- ನೀನೇನು ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುಎ? 

ನಿತಾಂಿ:- ಮಹಾರಾಜ, ನಾನು ಪ್ಹಾಲ್ಹರ ಬ್ರದರ್ಸರ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ 
ಲೇಬರ ಕೀಪರನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ತಿಂಗಳಿಗೆ ಬಟ್ಟು ನೂರಾಐವತ್ತು. ಸಂಬಳ. 
ಪ್ರಪಂಚ ಸಾಗುವದು ಬಿಗಿ, 

ನರಿಂಜಿ:-ಅಪಾ, ಷಡೈಶ್ವರ್ಯವು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವದೆಲ್ಲ. 
ಕಠೋರಸಾಧನೆ ಬೇಕು, ಮೂಲಾಧಾರ ಚಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಆಘಾತ ಮಾಡಿ ಕುಲ 
ಕುಂಡಲಿನಿಯನ್ನು ಆಚ್ಞ್ವಾಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಎಳೆಯಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಅದನ್ನು 
ಸಹಸ್ರಾರಪದ್ಮದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಬೇಕಾಗುವದು. ಸಹಪ್ರಾರವೆಂದಕೇ ಸೂರ್ಯ. 
ಈ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಸಬೇಕಾಗುವದು. ಸೂರ್ಯವಿಜ್ಞ್ಯಾನವು 
ಆಯತ್ತವಾಗಡೆ ಕಾಲ-ಸ್ಮಂಭನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಬಹಳ 
ಖರ್ಚು ಹತ್ತುವದು;-ನಿನಗೆ ನೀಗುವದಲ್ಲ. ಬೇಕಾದರೆ ಏನೋ *ೆಲವು 
ದಿನ ಮಾರ್ತಂಡ ಮಂತ್ರದ-ಜವ ಮಾಡು. ನಡುಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ನೂರಾ ಎಂಟು ಸಾಕೆ-ಮಾರ್ತಂಡ-ಮಾರ್ತಂಡ- 
ಮಾರ್ತಂಡ-ಎಂದೆನ್ನ ಬೇಕು, ಬಹಳ ಲಗುಲಗು, ಆದರೆ ಎಚ್ಚರ, ಕಣ್ಣು 
ಪಿಳಕಿಸಬಾರದು; ಉಗುಳು ನುಂಗಬಾರದು; -- ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಸತ್ತಿ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿ 

ನಿತಾಯಿಬಾಬುಗಳು ಮೋರೆ ಒಣಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದರು. 

ವಿರಿಂಜೆ ಮಹಾರಾಜರು ನುಡಿದರು. 

ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಬಯಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ಪಾತ್ರಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಸರಿ, ಇಡೇ ಮಾತಿಗಾಗಿ ಯೇಸೂಕ್ರಿಸ್ತ್ಯನ ಕೂಡ ನನ್ನ 
ಜಗಳವಾಯಿತು. 1 ಧನಿಕರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗರಾಜ್ಯವು ಎಂದಿಗೂ ದೊರೆಯದು ' 
ಎಂದು ಯೇಸೂ ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದ. ನಾನನ್ನುತ್ತಿದ್ದೆ: 1 ಅದು ಹೇಗೆ? ಧನದ 


೨೮ ತುರಿಹಿಂಡು 


ಸದುಪಯೋಗ ಮಾಡಬೇಕು,-ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ದೊಕೆಯುವದು. ' ಪಾಪ, 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಾಣ ಕಳಕೊಂಡ ! '' 

ಮಿಸ್ಟರ ಸೇನರು ಬೆರಗಾಗಿ ಕೇಳಿದರು, 1! ಎಕ್ಸ ಕ್ಯೂಜ ಮೀ ಪೃಭು, 
ತಾವು ಜೀಸಸ್‌ ಕ್ರಾಯಿಸ್ಟನನ್ನೂ ಅರಿತಿದ್ದಿರಾ ? ಸ 


ದಿರಂಚಿ--ಹಾ: ಹಾ:! ಯೇಸೂ ಇನ್ನೂ ನನ್ನೆ - ಮೊನ್ನಿನ 


ಹುಡುಗ! 
ಸೇನ: ಮಾಯಿ ಘಾಡ್‌ ! 


ಸತ್ಯವೃತನ *ೌಎಗಳಲ್ಲಿ ಗ.ಂಗೀ 
ಹುಳ, ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಕಡಬೇರಿಗೆ ಹುಳ 
೪ಟ" ಕಟ್‌ ಕಡಿಯುತ್ತಿವೆ! 
ಎುಸ್ಟರ ಸೇನರು ಫಿವಾರಣನಿಗೆ ಕೇಳಿ 
ದರು. ಹಾಗಾದರೆ ಇವರು ಗೌಟಾಮಾ 
ಬು ಡ್ಯಾನನ್ನೂ ಆರಿತಿರಬಹುದು?' 
ನಿನಾರಣ:-- ನಿಶ್ಚಯ. ಗೌತುಮ 
ಬುದ್ಧನದೇನು ಹೇಳತೀರಿ, ಪ್ರಭು, 
ಮನು, ಪರಾಶರರ ಕೂಡ ಒಂದೇ ಚಿಲಿಮೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಗಾಂಬೇ ಸೇದಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲರ 
ಕೂಡ ಅವರ ಸ್ನೇಹವಿತ್ತು. ಭಗೀರಥ, 
ಟೂಟಿ" ಖಾಮೆನ್‌, ನೆಬೂ--ಜಾಡ- ಮಾಯಿ ಘಾಣ್‌! 
ನಾಜಾರ, ಹಮೂರಬ್ಬೀ, ನಿಯೋಲಿಧಿಕ್‌ ಮ್ಯಾನ್‌, ಪಿಥೇ ಕಂಥ್ರೋಪಫಿಸ', 
ಇ.ರೆಕ್ಟಸ್‌, ಮಿಸಿಂಗೆ ಏಂಕ (1/1/5106 1.17೬) ಸಹಿತ, ಎಲ್ಲರ ಕೂಡ 
ಇವರ ಪರಿಚಯವಿತ್ತು. 
ಮಿಸ್ಟರ ಸೇನರು ಹುಬ್ಬು ಏರಿಸಿ ನುಡಿದರು. 1 ಮಾಯ" '' 
ಎಳು ಪಟ್ಟೆಯ ಹುಲಿಗಳು ಸತ್ಯವ್ರೃತನ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿವೆ. ಎಡುರಿಗೆ 
ಮೂರು ಕರಡಿಗಳು ಕಾಲೆತ್ತಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿವೆ. ! 
ವಿರಿಂಚಿ ಮಹಾರಾಜರು ಹೇಳಿದರು. 





ವಿರಿಂಚಿ ಮಹಾರಾಜ ರ್ಪಿ 


 ಒ೦ಡು ಸಾರೆ ಮಹಾಪ್ರ)ಳೆಯದ ನಂತರ ಮೈವಸ್ತತನು ನನಗೆ 
ನ್ರೇಳಿದ-! ನೀಲಲೋಹಿತ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ?' ಅಲ್ಲ ಶ್ರೇತವರಾಹ ಕಲ್ಪವು 
ಆದೇ ಆರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ವೈವಸ್ತ್ವತನೆಂದ. ! ಮಸುಷ್ಯಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇನೋ 
ಮಾಡಿದೆ, ಆದರೆ ಮಕ್ಕಳು ಇರಬೇಕೆಲ್ಲಿ? ತಿನಬೇಕೇನು? ವಾಲ್ಯೂ ಕಡೆಗೆ 
ನೀರೇ ನೀರಾಗಿದೆ. ' ನಾ ಹೇಳಿದೆ, !ವಿಭೂ ' ನೀನೇಕೆ ಹೆದುರುವಎ? 
ನಾನಿಡ್ದೇನೆ. ಸೂರ್ಯವಿಜ್ಞ್ಞಾನವಂತೂ ನನ್ನ ಹಿಡಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಸೂರ್ಯನ 
ತೇಜವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿದೆ. ಸರ್ರನೆ ನೀರು ಅಟ್ಟಿಸಿಹೋಯಿತು. ವಸುಂಧರೆಯ 
ನಧಾನ್ಯದಿ೦ಂದ ತುಂಬಿತು. ಚಂದ್ರ-ಸೂರ್ಯರನ್ನು ನಡೆಸುವ ಭಾರವು 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಇದೆಯಷ್ಟೆ ! 


ಮಿಸ್ಟರ ಸೇನರು ಬಾಯಿ ತೆರೆದುಕೊಂಡು ಹಾಗೆಯೆ ಕುಳಿತರು, 


ಸತ್ಯುವ್ರತನು ಸತ್ತುಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಪಂಚಾಬ ಮೇಲಿನ ಕೂಡ ದಾರ್ಜಿ- 


ಚತ 
ಯಾವ ಉಪಾಯವೂ ಬಗೆಹರಿಯಲಲ್ಲ. ಒಳಗೆ ಹತ್ತಿತ್ಕಿಟ್ಟಿ ನಗೆಯು 
ಸತ್ಯವ್ರತನ ಕಣಾ-ಕಿವಿ-ಮೂಗುಗಳನ್ನು ಹರಿದು ಹೊರಗೆ ನುಗ್ಗುವ ಉಪ 
ಕ್ಟ ವನ್ನು ವರಾಡಿಶು, ಆಗ ಅವನು ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ ಮಹತ್ತ್ಕಯಾಸ 
ದಿಂದ ಆ ನಗೆಯನ್ನು ಅಳುವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಿದ. ಹಾಗು ತನ್ನ ಎರಡೂ 


ಕೈಗಳಿಂದ ಮೋರೆ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಬಿಕ್ಕಿಬಿಕ್ಕಿ ನಿ ಅಳತೊಷಗಿದ. 


(1 


ಏರಿಂಚಿ ಮಹಾರಾಜರೆಂದರು. !! ಏನಾಯಿತು ಏನಾಯಿತು? ಆಹಾ, 
ಬರಲಿ ಬಿಡಿರಿ. ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಬರಲ, ಪಾಪ ! '' 

ಸತ್ಯವ್ರತ ಹತ್ತರ ಹೋಗಿ ಸುಡಿದ, 

/! ಉದ್ದಾರ ಮಾಡಿರಿ, ಮಹಾರಾಜ | ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮ ಬೇಸರಾಗಿದೆ. 
ಮಹಾರಾಜ, ನನ್ನನ್ನು ಹರಿಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಆ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಕಣ್ವ್ತಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ. ನನಗೆ ಹಣ ಬೇಡ; ಮಾಸ 
ಮರ್ಯಾದೆ ಬೇಡ; ಸ್ವರ್ಗವೂ ಬೇಡ, ಒಂದಿಷ್ಟು ಎಳೆ ಹ.ಲ್ಲು, ಆಡೂ 
ಸ್ವಯಂ ಶಕುಂತಲೆಯ ಕೈಯದು, ಮತ್ತೆ ಎರಡು ಕೋಡುಗಳನ್ನು 


ಕೊಡಬೇಕು ಮಹಾರಾಜ, ದುಷ್ಯಂತನಿಗೆ ಹಾಯಲಿಕ್ಕೆ, '' 


೩೦ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಕೆಲಸ ಕೆಡುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನಿವಾರಣನೆಂದ. (! ಹುಡುಗನ 
ತಲೆ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿದೆ ಮಹಾರಾಜ. ಒಹಳೆ ಚಿಂತೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ, 
ಅದಕ್ಥಾಗಿ....'' 

ಗಡಿಯಾಳದಲ್ಲಿ ಏಳು ಹೊಡೆಯಿತು. ದೈನಿಕ ಪದ್ದತಿಯಂತೆ ಈ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಏರಿಂಜಿ ಮಹಾರಾಒರು ಸಹಸಾ ತುರೀಯಾವಸ್ಥೆಯನ್ನುು 
ಹೊಂದಿದರು. ಅವರು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಸಟ್ಟಿಗೆಯಂತೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡರು. ತುಬಿಗಳೆರಡು ತುಸು ವಿಸುಕಾಡತೊಡಗಿದವು. ಗಣೇಶ 
ಮಾವಾ, ಕಿರಿ ಮಹಾರಾಜ ಹಾಗು ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಮಹಾರಾಜರ ಶ್ರೀವಪು 
ವನ್ನು ಕೈಯಿಂದೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಸಾಧನಕಕ್ಟತ್ಕೆ ಹೋದರು. 

ನಿತಾಯಿಬಾಬುಗಳೆಂದರು. 1! ಅಂಗೈಯಗಲ ಹೆಡೆಯಿದೆ, ಏಷದ 
ಹನಿಯಿಲ್ಲ! ಮಂತ್ರದಕಿಂತ ಉಗುಳಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಒಳಗೇನೂ ಹುರುಳಿಲ್ಲ 
ವೆಂಡು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಮಹಾರಾಜರ ಕಡೆಯಿಂದ ತೆಲಸವಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಅಂಥಾ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದದ್ದಾದರೆ ನಾಲ್ಡ್ಯಾರು ಚಮತ್ಥಾರ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸ 
ಬೇಕೋ ಇಲ್ಲವೋ? ಅದೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ಸತ್ಯಯುಗದಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡಿದೆವೆಂಬು 
ದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹೇಳ ಹೊರಟಿದ್ದಾರೆ. ಭಲೆ! ನಡೆಯಪಾ ಪರಮಾರ್ಥ, 
ಏಳೂ ಇಪ್ಪತ್ತರ ಗಾಡಿಯಾದರೂ ಸಿಕ್ಕೀತು. ನಿವಾರಣ ಸತ್ಯವುತರನ್ನು 
ಹುಡುಕುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಅವರು ತಮ್ಮ ಹಾದಿಯನ್ನು ತಾವು ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರು, ಪರಮಾರ್ಥ, ನಾಳೆ ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಮರೀಚ್ಛ್ಯಾನಂದರ ಕಡೆಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು ನೋಡು! '' 

2 ಜಃ ಠಂ ಜೆ ೫6 

ಸತ್ಯುವುತ ಅತ್ತಿತ್ತ ಹುಡುಕಾಡಿ ಬುಚಕಿಯ ಪತ್ತೆ ಮಾಡಿದ. ಅವಳಿ 
ಗೆಂದ. 1 ಸ್ವಲ್ಪ ಚಹ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಆದೀತೇನು ? ನಿವಾರಣದಾದಾ ಕೂಡ 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬರಬಹುದು. ಉಶ್‌, ಗಂಟಿಲ ಒಣಗಿ ಹೋಗಿದೆ. '' 

ಬುಚ ಕ: ಒಣಗದೆ ಏನು ವಶಾಡೀತು ? ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಚೀರು 
ತ್ತಿದ್ದಿರಲ್ಲ! ಎಸರಿಡುತ್ತೀನೆ, ಕೂಡಿರಿ ತುಸು, ಬಳ್ಳೇದು ತಂಡೆಯವರೆದು 
ನಿಗೆ ಇಡೇನು ಹುಚ್ಚುಚ್ಚಾರ ಮಾಡಿದಿರಿ, ಹೇಳಿರಿ. ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಏಸು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಾರು ? 


ವಿರಿಂಚಿ ಮಹಾಕಾಜ ೩೧ 


ಸತ್ಯವ್ರತ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ಆಂದುಕೊಂಡ, ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಮ್ಬೈೆ 
ಪ್ರ? ಬುಚಕಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ತ ತುಸು ಅತಿಶೇಕ 
ಳ ಪ್ರಮಾದವಾಯುತು. ಇನ್ನೆಂದಿಗೂ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವ 
ದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ತಂಡೆಯ ಕ್ಟ ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನು ಸಂತೋಷವಪಡಿಸಿ ಆ 
ಮೇಲೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವೆನು. '' 

ಬುಂಚಕೇ;-- ತಂದೆಯವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯ ಸಂತೋಷ! ಎಲ್ಲಿಯ ವ್ಯಸನ 
ಏನೋ ದಿನಗಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ಅಷ್ಟೆ. ಯಾರು ಏನು ಅನ್ನುತ್ತಾಶೆ, ಏನು 
ಮಾಡುತ್ತಾಶೆ ಯಾವುದೂ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ. 

ಸತ್ಯವ್ರತ;-- ಇಲ್ಲ, ಇನ್ನು ಇದೇ ಸ್ಕಿತಿಯು ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಉಳಿ 
ಯುವದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆದರೆ ತಾನೇ ತಿಳಿಯುವದು. ಅದೋ ನಿವಾರಣದಾದಾ 
ಸಹ ಬಂದುಬಿ ರು. 

ಜೀ ಜೆ ೫ ಜಾ ಜೆ 

ರಾತ್ರಿ ಒ೦ಬತ್ತು ಗಂಟೆಯಾಗಿದೆ. ಹೋಮವು ಆರಂಭವಾಗಿದೆ. 
ಭಕ್ತರ ಹಿಂಡು ಮೊದಲೇ ಬಂದು ತಳವೂರಿದೆ. ಹೋಮಗೃಹದಲ್ಲಿ ವಿರಿಂಚಿ 
ಮಹಾಶಾಜ, ಗುರುಪದಬಾಬು, ಬಒಚತಕ, ಗಣೇಶಮಾಮಾ, ರಿವಾರಣ, 
ಸತ್ಯವುತ ಮತ್ತು ಗೋವರ್ಧನಬಾಬು ಇಷ್ಟು ಜನ ಮಾತ್ರ ಇದೆ. ಗೋವ- 
ರ್ಧನಬಾಬುಗಳೊಬ್ಬರು ವಿಶಿಷ್ಟ ಭಕ್ತರು. ಮಹಾರಾಜರಿಗಾಗಿ ಮೂರಂತ 
ಸಿನ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಸಟ್ಟಿಸಿಕೊಡುವ ವಚನಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ, ಹೋಮ 
ಗೃಹವ್ರ ಚಿಕ್ಕು ದಾಗಿದೆ. *ಡಿಕಿ ಬಾಗಿಲಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮುಚ್ಚಿವೆ. ಪ್ರವೇಶದ್ವಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶಮಾಮಾ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ; ಯಾರನ್ನೂ ಒಳಗೆ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ. ಕಿರಿ 
ಮಹಾರಾಜ ಅಥವಾ ಕೇವಲಾನಂದರು ಮಹಾರಾಜರ ನೈಶ ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ 
/ಚರು' ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ತುಪ್ಪದ 
ದೀವಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮಿಣಿ ವಿುಣಿ ಉರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಏರಿಂಜಿ ಮಹಾರಾಜರು 
ಯೋಗಾಸನದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಗ್ನರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಎದುರಿಗೆ ಹೋಮಕುಂಡ. 
ಹಿಂದೆ ಗುರುಪದಬಾಬುಗಳೂ ಅವರ ಮಗಳಾದ ಬುಚಕಿಯೂ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಹತ್ತರದಲ್ಲಿಯೆ ಒಂದು ಬದಿಗೆ ನಿವಾರಣ ಸತ್ಯವ್ರತರು 
ಮತ್ತೊಂದು ಬಡಿಗೆ ಗೋವರ್ಧನಬಾಬುಗಳೂ ಕುಳಿತಿಬ್ದಾಕೆ. 


೩೨ ಕುರಿಗಿಂಡು 


ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಧ್ಯ್ಯಾನಸ್ಯರಾಗಿದ್ದ ಬಳಿಕ ವಿರಿಂಚಿ ಮಹಾರಾಜರು 
ಪಂಚಪಾಕ್ರಿಯೊಳಗಿಂದ ನೀರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಓ೦ಪಡಿಸಿ 
ದರು. ಘೃತ ಪೃದೀಪವು ಆರಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಹೋಮಾಗ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಉರಿಯರಲಲ್ಲ. 
ಫಲವು ಕೆಂಡ ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವಿರಿಂಚಿ ಮಹಾರಾಜರು 
ಮೋಶೆಯ ವಮೆರೀಲೆ ಕ್ಭೈ ನಡುಗಿಸಿ ರಭಸದಿಂದ ಗಬಲ್ಲಗಳನ್ನು ಬಂಇರಿಸತೊಡ 
ಗಿದರು, ಆ ಗಂಭೀರ ಬು-ಬು-ಬು-ಬು-ನಾದದಿಂದ ಕ್ಚುದ್ರಗೈಹವ್ರ 


ಸತ್ಯವುತ ಮೆಲ್ಲನೆ ಬ.ಚಕಿಯ *ಿಎಯಲ್ಲಿ ನುಡಿದ. ! ಬುಡಕೀ' 
ಹೆದರಿಕೆ ಬರುತ್ತದೆಯೇನು?'' 
ಕು ಟು ಎಂದಳು, ಬುಚಕೀ, 


ಸಹಸಾ ಹೋಮಕುಂಡದಲ್ಲಿ ನೀಲಾಧ ಆಗ್ವಿ ಶಿಟೆಯೆದ್ದಿತು. ಆ 


ಕ್ಪ್ಪೀಣ, ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡಿದರು-ಮಹಾದೇವನೇ 
ಅಹುದು ! ಹೋಮಕುಂಡದ ಹಿಂದೆ ವ್ಯಾಘ್ರಚರ್ಮಧಾರೀ, ಅಸ್ಮಿಮಾಲಾ- 


ತ್ರ 


ಭೂಷಿತ, ಪಿನಾಕ-ಡಮರು-ಪಾಣೀ, ಧವಲಕಾಂತಿ ಸ್ವಯಂ ಮಹಾ 
ದೇವನೆ ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ. 

ಗುರುಪದಬಾಬುಗಳು ನಿರ್ವಾಕ್‌* ನಿಶ್ಚಲರಾಗಿ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಗೋವರ್ಥನ ಮುಳ್ಲಿಕರು ತಮ್ಮ ಉದ್ಭಿವೆು ಹಾಗು ಮೂರನೆಯ ಮದು 
ವೆಯ ಹೆಂಡತಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಅಭಾವ ಅಭಿಯೋಗಗಳನ್ನು ಕರುಣ 
ಸ್ತರದಿಂದ ದೇವಾಧಿದೇವನಿಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಗಣ್ಣೇಶಮಾಮಾ 
ಶಿವಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು -ಅವರ ಚಿಕ್ಕ ಮಗಳು ಮಹಾಕಾಲೀ ಪಾಠಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 


ಕಲಿತದ್ದನ್ನು -ಪಠಿಸತೊಡಗಿದರು. 


ವಾರಣ ಮೆಲ್ಲನೆ ಸತ್ಯುವ್ರತನಿಗೆಂದ. «(ಕೂಂ, ಇನ್ನು |'' 
ಆರ್ಧಟೆಂಯು೦ದ ಕೂಗಿದ. /ಬಮ್‌! ಬಾಬಾ ಮಹಾದೇವ!'' 


ಓಂ 
2ಕ್ಕೆ 

ಓ. 

ಜಿ 6 


ಇತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೆ ಒಮ್ಮ ಂದೊಮ್ಮೆ ಕೋಲಾಹಲವೆದ್ದಿತು. ಆ 
ಮೇಲೆ ಯಾರೋ ಕೂಗಿದರು. 4 ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿದೆ. '' 
ಎಂಂಚಿ ಮಹಾರಾಜರ ಗಲ್ಲಬಾರಿಸುವಿಳೆಯು ನಿಂತಿತು. ಅವರು 


ವಿರಿಂಚಿ ಸಜುಹಾರಾಜ ತತ್ತಿ 


ಚಂಜಲರಾಗಿ ಅತ್ತಿತ್ಮ ನೋಡತೊಡೆಗರು. ಗಣೇಶವಮರಾಮಾ ಗಾಬರಿಯರಾಗಿ 
ಹೊರಗೆ ಓಡಿದರು. 
«( ಬೆ೦೨-ಬೆಂಕಿ - ಬೆಂತಿ ಪತ್ತಿನ, ಹೊನಗೆ ಬಲ್ರಿ-ಓಡಿರಿ-ಬೇಗೆ-'' 
ದಟ್ಟಿ ವಾದ ಹೊಗೆಯು 
ಮಹಾರಾಜ ುರು ಒಂದೇ ಹರಿಕೆ 


ತಶಿ ಒಳಗೆ ನುಗ್ಗ ಹತ್ತಿ ತು. ಏರಿಂಚಿ 


ಲ ಶಿ 


ಬಂದ ರಗೆ ಬಂದರು. 


ಗೋವರ್ಥನ ಬಾಬುಗಳೂ ನದೆುಎದೆ ಬಡಿಪುತೊಳ್ಳೆ.ತ್ಮ ಮಹಾರಾಜರ ಬೆನ್ನ 
ಜಂ ಟೆ 
ಹಿಂದೆಯೆ ಬಂದರು, ಬುಚತೀ ತಂದೆಯ ಸೈ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, !(ಅಪ್ಪಾ 
ಅಪ್ಪಾ, ಏಳು '' ಎ೦ದು ಐಬ್ಬಿ ಸಸತೊಡಸಿದಳು, 
ಲ್ರೆ 


ಜು ( ಕೂಗ 
ಯಿಲ್ಲ. '' 

ಮಹಾದೇವರಿಗೆ ಎಚ್ಚರ ಬಂತು ! ಪಾಪ ಬೆದರಿದರು! ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಹಣಿಕೆ ಹಾಕತೊಡಗಿದರು. ನಿವಾರ್ವ ಮೇಣಬಿತ್ತಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿದ. 
ಮಹಾದೇವರು ಹಿಂದಿನ ಬಂಗಿಲಿನಿ೦ದ ಗಚ್ಚವೊ ಡಿಸುವೆ ಹವ 
ದ್ವರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವ್ರತ ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಬಿಟ್ಟಿ. 

ಸಜಾ ಜೂ (ಎಲ ಎಲ! ನಿಡೋ ಬಿಡು. ಹತ್ತದಃ! ಈ 
ಹುಡುಗಾಟಿಕೆ ನೆಟ್ಟಗಲ್ಲ ನೋಡು. ನಾಲ್ವೂ ಡೆಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿದೆ. 
ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡು ಹಳತೇನೆ ಪಿಡಾ 

ಸತ್ಯ ತ್ಯವ್ರ ತ:-- ಎಲ, ಇಷ್ಟೆ ತೆ ಅವಸರ? ಅಷ್ಟು ಗುರುತಾಗಲಿ. 
ಪಳ 0 ಹೇಳು ನೋಡುವ, ಎಷು, ದಿನಗಳಿಂದ ಈ ದೇವತನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿ ? 

ಹೊರಗಿನಿಂದ ಮೂರುನಾಲ್ಕು ಜನರು ಹೋಮಗೃಹದೊಳಗೆ 
ಬಂದರು. ಕೇವಲಾನಂದನನ್ನು ಫೇಂಕೂ ಪಾಂಡೆಯ ಕೈಯಲ್ಲೊಪ್ಪಿನಿ 
ನಿಮಾನಣ ಸತ್ಯವುತರು, ಸ್ಮಯ ಎಮೂಢ ಗುರುಪಡಬಾಬುಗಳನ್ನೂ 
ಜವರ ಮುಗಳನ ಟೌ ಹೊರಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು. 

ಮನೆಗೆ ಜಿಂಕಿ ಹತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪಕ್ತದ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಹಸಿ 


ಹುಲ್ಲನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿದ್ದರು. ಆದರ ಹೊಗೆಯು ನಾಲ್ಯೂ ಕಡೆಗೆ ಹಬ್ಬಿತ್ತು. 


`ಆ 


ಹಳ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಹ ಜಾತ್‌ ಎಟ ರಮ 
ದರಬಾನ, ದೆರೌಖವಿ 3ಜಣಸಾಬ ರೋಜದ ವಿನ್‌ ಐಪಿ 
ಇಷು ಇರದ ದ 
ಮೂದಲಾದ ಸತ್ಯವತನೆ ನಾಜ್‌ ಲ) ಸ 
2 

ಡ್‌ 
ವರು! 

(2 





“ ಎಲ ಎಲ ಬಿಡೋ ಬಿಡು ಹತ್ತ ದಂ? 
ಏಎರಂಚಿ ಮಹಾರಾಜರ ಸ್ವರೂಪನಾಶವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅವರ ಅಥ್ಲೈ- 


ಕ್ಪ್ನತೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಅವರೆಂದರು. (! ಏನಯ್ಸಾ ಗುರುಪದ, ನಿನ್ನ ಆಶಿ ಹಿಂಗಿ 
ತಪ ವೆ? ನಾಸ್ತಿಕರಿಗೆ ದವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು ? ನಿನ್ನ ಸುದೈವದಿಂದ 
ದೇವರು ಬಂದು ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು, ಆದರೆ ಕಂಡೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ 
ನುನುಷ್ಯ ರೂಪ ಸವನ್ನು ಧರಿಸಿ” ಪರಿಸಾಸ ವಶಾಡಿ ಹೋಗಿದ ಸಿಟ್ಟ ಶಿ 


ಗು 


₹1 


ಏಿ0ಂಚಿ ಮಹಾರಾಜ, ೩೫ 


ಸತ್ಯವ್ರತನೆಂದ. ! ಪರಿಹಾಸವಂತೆ ಪರಿಹಾಸ! ಮಹಾದೇವ ಕೊಳೆತು 
ಕೇವಲ್ಯಾ ಆದ, ವಿರಿಂಚಿ ಮಹಾರಾಜ ಹೋಗಿ ಕಡ್‌ಕಳ್ಳರಾದರು. ಕ 
ಗೋವರ್ಧನಬಾಬು ಗಳೆಂದರು. *1 ಮಗನೇ ನಮ್ಮ ಸ.ಇಡ ಈ ಮೋಸವೆ? 
ಐದೈದು ಹೌಸಿನ ಮುತ್ತದ್ದಿಗಳು ನಾವು; ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಯುರೋನಿ 
ಕ ತ 
ಯನ್ನರನ್ನು ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಪ ವೆೊನಮ್ಮನ್ನುು. ಮೋಸಗೊಳಿಸಲು 


ಟು 


ಬಂದಿರುವಿಯಾ ಹಳಿಸಿರಿ ಕ ಕೊಡಿರಿ ಸಾಲ್ಮೇಟಿ ಟಿ ೆನ್ಸೈ ಯ ಮೇಲೆ, 
ಗುರುಪದಬೂಬುಗಳಿಗೆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಜ್ನೆ ಚಾ _*ಅವರೆಂದರು. 


ಕ್‌ 


ಇ" 


(( ಬೇಡ ಬೇಡೆ ಹೋಗಲಿ ಬಿಡಿರಿ, ಹೋಗಲಿ. ಸತ್ಯವ್ರತ, ಒಂದು ಎಕ್ವಾ 


ಗೊತುಮಾಡಿ ಇವರನ್ನು ಸ್ಟೇಶನ್ನಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿರ 
ಯಾರೂ ಏನೂ ಅನ್ನುವದು ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ. '' 


ಐ 


ಹಾಸಿಸೆಸುರಳಿ ಕಟ್ಟಿ ಆದಮೇಲೆ ಸತ್ಯವೃತನು ತಾನೇ ಹೋಗಿ 
ವಿರಿಂಚಿ ಮಹಾರಾಬರನ್ನು ಶಿಷ್ಯ ಸಹಿತ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿದ. ಬೀಳ್ಕೊ 
ಡುವಾಗ ಹೇಳಿದ. /! ಪ್ರಭೂ, ತಾವಂತೂ ಈಗ ಹೊರಟಿರಷ್ಟೆ ) ಒಳ್ಳೇದು 
ಹೋಗಿರಿ. ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರಂತೂ ತವೆ ಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ. ಟಿ ಸರಿಯಾಗಿ 
ನಡಿಯುತ್ತಾರೋ ಇ. ವೋ ನೋಡುತ್ತ ರಬೇಕ | ಕೀಲೀ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಮರೆಯಬಾರದು. ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಎಣ್ಣೆ ಹಾಕುತ್ತಿರಬೇಕು. ಮತ್ತೆ !'' 


ಗದ್ದಲವು ಕಡಿಮೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಗುರುಪದಬಾಬುಗಳೆಂದರು. (ಅಪಾ 
ನಿವಾರಣ, ಅಪ ಸತ್ಯವ್ರತ, ನೀವಿಬ್ಬರೂ ನನ್ನನ್ನು ಪಾರುವತಾಡಿರುವಿರಿ, ಈ 
ಉಪಕಾರವನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯುವಂತ್ತಿ್ದ್ಬ. ಈದಿನ ನೀವು ಇಲ್ಲಯೆ 
ಊಟ ಮಾಡಿರಿ. ರಾತಿ) ಬಹಳವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೆ: ಮಲಗಿಕೊಂಡು ನಾಳೆ 
ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿರಿ. ಇದೇನು ಸತ್ಯವ್ರತ, ಓ ನಿನ್ನ ಕೈ ಮೇಲೆ ಶಕ್ಕವೆಲ್ಲಿಂ೦ದ 
ಬಂತು ?'' 


ಲ್ರು 
ಣಾ 
ವು 
ತು 


೧೧೨ 


ಸತ್ಯವುತನೆಂದ. (ಅದೇನೂ ಇಲ. ಸಾ ಜಃ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಗ ವತುಸು ಕಚ್ಚಿ ದ. ನೀವೇನೂ ಜಿ ಜಂತೆ ಮಾಡಬೆ ಒಬ 
ಸೃವಾಗಿ ಮಲ ಕೊಳ್ಳಿ ಶಿ, ಟಿ 


ಗ್ರ 


ಜಿ ಜೆ ಜಂ ಬ ಜೀ 


೩೬ ಕು0ಓಂಡು 


ಗುರುಪದ: ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ನನ್ನ ಕೂಡ ಬಾ. ಟಿಂಕ್ಲರ 
ಆಯಿುಡನ್‌ 





ತ ಆರದರೆ ಹೂಸ! 


ವಿರಿಂಚಿ ಮಹಾರಾಜ ೩೩ 


1! ಕಾನು ಬುಡಕಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವೆವು.'' 
(ಅದು ನನಗೆ ಮೊದಲೇ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಅವಳು ನಿನ್ನನ್ನು 


ಮದುವೆಯಾಗದಿದ್ದರೆ? '' 
ಆಗಿಯೆ ಆಗುವಳು. ಬುಚಕಿಯ ಅಪ್ಪ ಆಗುವನು.'' 


॥1 ಒಳ್ಳೇದು ಒಪ್ಪಿದೆ. ತಂದೆಯೂ ಒಪ್ಪಿದ. ಅದರೆ ಹುಡಿಗೆ ಏನನ್ನು 
ತಾಳೆ ?'' 

! ಅವಳಂತೂ ವಿಚಿತ್ರ ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತಾಳೆ. '' 

1! ಅವಳೇನನ್ನುತ್ತಾಳೆ?'' 

1। ಅವಳನ್ನುತ್ತಾಳೆ. (ಹೆ; *' 

ಎಲೋ ಕತ್ತೆ, ಹೆ:' ಅಂದರೇ ಹೂಂ!'' 


ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಸಂಕಟ ದಾ ಓ೦ಾ ಬರಾ ಲಾ 


ಮಕವುಕ ಮೂರೂ ಸಂಜೆ. ನಂಡದುಲಾಲರು ಹಾಗ್‌ ಸಾಹ 
ಬನ ಪೇಟೆಂಶಿ೦ದ ಟ್ರಾಮಿಸನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಹೊರಬಿದ್ದರು, 
ಬೀಡನ" ಸ್ಟ್ರೀಟನು ದಾಟಿ ಗಾಡಿಯು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಹೋಗ 
ಹತ್ತಿತು; ಎದುರಿಗೊಂದು ಇತ್ತಿನ ಗಾಡಿಂರಿದ್ದಿತು. ಇನ್ನು ತುಸುಮುಂದೆ 
ಹೋದಕೆ ನಂದದಲಾಲರ ಮನೆಯ ಹಓಿಣಿಯು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿದರು, ಅವರ ಪರಮಮಿತ್ರರಾದ ಬಂಕೂ ಬದಿಯ ಓಣಿಯೊಳಗಿಂದ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ನಂದದುಲಾಲರು ಒಳ್ಳೇ ಹಿಗ್ಗಿನಿಂದ ಕರೆಯಹತ್ತಿದರು. 
!! ನಿಲ್ಬಿರೀ ಬಂಕೂ,' ನಾನೂ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟೆ. '' ನಂಡದುಲಾಜರು ಎರಡೂ ಬಗೆ 
ಲುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬ೦ಂಡಲುಗಃ ನ್ಸ್ಸು ಹಿಡಿದ: ಕೊಂಡು ಗೆಡಿಬಿಡಿಯಿ೦ದ, 
ಓಡುತ್ತಿರುವ ಗಾಡಿಯಿಂದ ಇ.ಳಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಕಜ್ಜಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಲು 
ತೊಡಕಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದುಬಟ್ಟಿರು. 
ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕೋಶಾಹಲವೆದ್ಮಿತು. ಗಡಿ ಗಕ್ಕನೆ ನಿಂತಿತು. 
ಕೆಲ ಯಾತ್ರಿಗಳು ಇಳಿದು ನಂದಬಾಬುಗಳನ್ನು ಬಬ್ಬಿಸಿದರು. ಗಾಡಿಯ 
ಒಳಗೆ ಇದ್ದವರು ಗೋಣು ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿದರು. !! ಆಲಲಲ ಬಸಳೆ ಪೆಟ್ಟು ಹತ್ತಿದೆ; ತುಸು ಬಿಸಿ ಹಾಲನ್ನ್ನಾ- 
ದರೂ ಕುಡಿನಿರಿ-ಎರಡೂ ಕಾಲು ಮುರಿದವೇನು? (ಮಲರೋಗವಿರಲಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು' ಎಂದು ಒಬ್ಬನೆಂದ. ' ತಲೆ ತಿರುಗಿರಬಹುದು ' ಎಂದು ಇನ್ನೊಬ್ಬ. 
ಕುಡಿದಿರಬಹುದು' ಎಂದು ಬೇರೊಬ್ಬ. "ಹಳ್ಳಿಯ ಕೆಂಚ ಎಂದುಸುರದ 
ಯಾವನೋ | ಮತ್ತೊಬ್ಬನೆಂದ, 'ಡೆವ್ವ ಬಡಿದಿದೆ-ದೆವ! ' 
ನಿಜವಾಗಿ ನಂದದುಲಾಲರಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪೆಟ್ಟು ಹತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
;ಅಲ್ಲಿ ಕೇಳುವವರಾರು!-'ಭಲೆ! ಹತ್ತಿ ಬ್ಲವೆಂದರೆ ಹೇಗೆ? ಜೆನ್ನ್ನಾಗಿಯೇ ಹತ್ತಿದೆ. 


ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಸಂಕಟ ೩೯ 


ಒಳಗಿನ ಪೆಟಿ ದು೨ಎರಡು ತಿಂಗಳ ಹಾನಿಗೆ ಹಿಡಿಯಬೇಕಾಗುವದು. ಮನೆಗೆ 
ದೀತು. ' ನಂದದುಲಾಲರು ಪುನಃ ಪುನಃ ಕೈಜೋಡಿಸಿ 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಬಕೂಬಾಬುಗಳು ಒ೦ದರು. ನಂದದುಲಾಲರು ಕುತ್ತಿ 
ಸೊಳಗಿಂದ. ಪಾರಾದರು, ಸೇಡಖಿನ್ನ್ನ ಯಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಗಾಡಿಯೂ ಹೆ ರಬಿತು. 

ಬಂಕೂ ಎಂದರು, 1! ಎಲ! ನನಗಂತೂ ನಿಮಗೆ ಚಕ್ರ ಬಂದ 
ಹಾಗೆಯೆ ಅನಿಸಿತು. ಇರಲಿ, ಇನ್ನು ನೀವು ಮನೆಯವರೆಗೆ ನಡೆದು 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. -ಐ ರಿಕ್ಯ್ಯಾ-'' 

ರಿಕ್ಕಾದವ ನಂದದುಲಾಲರನ್ನು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟ. ಬಂಕೂ ಹಿಂದಿನಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತ ಸಾಗಿದರು. 

ಸಂವದುಲಾಲರಿಗೆ ಈಗ ನಲವತ್ತು ವರ್ಷ. ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ; ದುಂಡು 
ದುಂಡಾದ ಮುಖ್ಟ ಅವರ ತಂಡೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಕವಿಸರಿಯೇಟಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿ ಬಹಳಷ್ಟು ಹಣ ಗಳಿಸಿದ್ದರು, ಪ ಸಾಯುವ ಮುಂದೆ ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಒಬ್ಬನೇ ಮಗನಾದ ನಂದದುಲಾಲರಿಗಾಗಿ ಕಲಕತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಮನೆ, ರಾಶಿ ಸಾಮಾನು ಹಾಗು ಸರಕಾರೀ ಸಾಲದ ಬಾಂಡುಗಳ( ೫8೧86) 
ಒ೦ದು ದೊಡ್ಡ ಹೊರೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದರು. ನಂದದುಲಾಲರ 
ಮಡುವೆಯು ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ಆಗಿತ್ತು.ಆದರೆ ಅವರ ಹೆಂಡತಿ ಒಂಡು 
ಐರ್ಜದಲ್ಲಿಯೆ ತೀರಿಕೊಂಡಳು. ಆಮೇಲೆ ಅವರು ಮತ್ತೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಸೂಳ್ಳಲ್ಲ, ತಾಯಿಯಂತೂ ಮೊದಲೇ ತೀರಿದ್ದಳು-ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ಕೆ 
ಒಬ್ಬಳೇ ಹೆಂಗಸೆಂದರೆ ಅವರ ಮುದುಕಿ ಅತ್ತಿಗೆ, ಅವಳು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಭಗವತ್ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೆ ತೊಡಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ಮನೆಯ ಕೆಲಸ-ಬೊಗಸೆಯನ್ನು 
-ಆಳು ಹೋಳುಗಳೇ ನೋಡಿಕೋತಾಶೆ. ಏರಡನೆಯ ಮದುವೆಯನ್ನು 
ವರಾಡಿಕೊಳಲು ನಂದದುಲಾಲರ ಆಕೆೇಪವೇನೂ ಇಲ, ಆದರೆ ಇದುವರೆಗೆ 


೪9 ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಆಗಲೇ ಇ... ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವೆಂದಶೆ-ಆಲಸ್ಯ, ನಾಟಕ, 
ಸಿನೇಮಾ, ಫ್ರಟಿಬಾಲ್‌ ಮ್ಯಾಚ್‌, ಕೇಸ ಹಾಗು ಬಂಧುಬಾಂಧವರ ಸಂಸರ್ಗ- 
ಇವೆಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿ ದಿಸ ಕಳೆದು ಹೋಗುತ್ತಿವೆ, ಮಡುವೆಗೆ 
ಅವಕಾಶವೆಲ್ಲಿ? ಮೇಲಾಗಿ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ವಯಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನು 


ಲ್ನ 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿರುವದೆ * ಒಳ್ಳೆಯದು. ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಹೇಳದೇ 
ನೆಂದರೆ, ನಂದದುಲಾಲರು ಸರಳ-ಸೃಭಾವದ, ಅಲ್ಬಭಾಷಿಯಾದ, 


ನಿರುಜ್ಯೋಗಿಯಾದ, ಆರಾಮ ಪ್ರಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿ, 

ಸಂಜೆಯ ಮಂದೆ ನಂದಬಾಬುಗಳ ಮನೆಯ ಪಡಪಾಲೆಯಲ್ಲಿ ವುತು 
ಸಮಾಜವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನೆರೆದಿದೆ. ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟು ಹರಟಿ ನಡೆದಿದೆ. ನಂದ 
ದುಲಾಲರು ಇಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಅಸ್ತಸ್ಥರಾಗಿದ್ದಾರೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಶಾಲು ಹೊಡ್ದು 
ಇೆೊಂಡು ಉದೃಕ್ಕೆ ಒರಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಗೆಳೆಯರು ಚಹ ಹಾಗು ಹಪ್ಪಳ 
ಗಳ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುತೊಂಡಿದ್ದಾಕೆ. ಇನ್ನು ಎಲೆ ಸಿಗರೇಟುಗಳ 
ಬಾರಿ, ಹರಟೆ ಯಥಾಪ)ಕಾರ ಸಣಗಿದೆ. 

ಗೋಪೀಬಾಬೂ ಅನ್ನು ತ್ತಿದ್ದರು. "ಛೇ ಛೇ! ಶರೀರದ ಏಷಯ 
ವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಉದಾಸೀನರಾಗರ್ಬೆಡರಿ, ನಂದಬಾಬೂ ! ಇಂಥ ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ 
ತರೆ ತಿರುಗಿ ಬೀಳುವದು55-ಲಕ್ಷ್ಮಣ ನೆಟ್ಟಿ ಗಲ್ಲ. ಸ 

ನಂದ:-- ತಲೆ ತಿರುಗಿದ೦ತೇಸೂ ಆಗಳಿಲ್ಲ. ಬರೀ ಕಜ್ಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಲುತೊಡತಕಿ.... 

ಗೋಸಿ:-- ಅಲ್ಲ ಅಬ್ಬ! ತಲೆ ತಿಶುಗಿರರೇ ಬೇಕು. ಮೈಯೂ 
ಜಡವಾಗಿದೆ. ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಡಾಕ್ಟರ ತಫಾದಾರರು ಇದ್ದಾರೆ, ಇಂಥ 
ದೊಡ್ಡ ಫಿಜೀಶಿಯನ್‌ ಊರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಸಿಗಬೇಕೆಲ್ಲಿ? ಹೋಗಿರಲ್ಲ ನಾಳೆ 
ಮುಂಜಾನೆ, ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ. 

ಬಂಕೂ ಎಂದರು. 1" ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ನೀವು ಒಮ್ಮೆ ನೇಪಾಲ 
ಚಾಬುಗಳಿಗೆ ತೋರಿಸುವಣು ಫೆಟ್ಟಿಗೆ. ಇಂಥ ಚತುರ ಹೋರಿುಯೋಪ್ಯಾಥ್‌ 
ಸಿಗುವದು ಅಸಾಧ್ಯ. ಸಿಡುಕಿನ ಸ್ವಭಾವದವಷಾದರೂ ಮುಡುಕ ಮಹಾ 
ವಿಶ್ವಾಂಸ. ತ 


ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಸಂಕಟ ಭಗ 


ಷಷ್ಠೀ ಬಾಬುಗಳು ಮೈತುಂಬ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಒಂದು ಮೂಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹು ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ತಜೆಯೆ ಮೇಲೊಂದು ಉಣ್ಣೆ ಯ ಟೊಪ್ಪಿಗೆ 
ಯನು ಏರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತುಂಬಾ ಗೆಡ ವನ್ನು ಈ. ಇಕೊರಳಪ 


ಠ್ದ ಬೆ 
( ೮೦1710೦೯) ಯೊಂದನ್ನು ಬಿಗಿಣದ ದ್ಹಾರೆ, ಪಶರೆಂದರು!! ಅಬ್ಬಬ್ಬಾ ! 
ಇಂಥ ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ಆದೂ ಅಂಥ ನೆ! ತ್ರ ಇತ್ತಿನಲ್ಲಿ-ಯಾರಾದರೂ 


ಲ ತೆ 


1 
ಲ 


ಟ್ರಾಮ್‌ ಹತ್ತುತ್ತಾರೆಯೆ? ಚಳೆಯುಂದ ಮೆ ಒರಟು ಹಿಡಿ 
ತೆಂದಕೆ ಸೆಟೆದು ಬೀಳುವದೆ ಸರಿ. ರಾಯಕೆ, ಇನು ನೀವ್ರಮೈೈ ಬಗ 
ಇಟ್ಟಕೊಳ್ಳಿರಿ ಟ್ರ್ಸ್ನೊ- 

ನಿಧಿರಾಮನೆಂದ. 1! ರಾಯಶೆೆ, ನಿಮ್ಮ ಈ ಹಳೆಯ 
ನಿಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ. ಯಾವ ರಾಯನ ಕಾಲಹ್ಲೋ ಏನೋ ಈ ತಕ್ಕ! ಈ ಗಣಡಿ | 
ಹಾ ತ ಮೇಲಾದ ಈ ಕುದುರೆ! ಎಲ, ಇದರಿಂದ ಮ್ಬ್ರೆ ಜಳಿ ಬಿಡುವದೆ ? 
ನಿಮಗೇನು ಕೊಕ್ಕು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆ? ಅಷ ಶೆ ಸೊಗಗಿ ಹ ಅಿರ್ರಿ-ಮೋಟು 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಕರಿಯಿರಿ. '' 

ಕೊನೆಗೆ ನಾಳೆ ಮುಂಜಾನೆ ನಂದದುಲಾಲರು ಡಾಕ್ಟರ ತಘಾದಾರರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಣಯವಾಯಿತು. 

ಜಃ 3 ಜಃ 2 1 


ಔರಿಕ್ಚರ ತಫಾದಾರ 3. ಐ, ೫. ೩. 4.5. ಗ್ರೇ ಸ್ಟ) ಟಿನಲ್ಲಿರು 
ತ್ಮಾಕೆ. ಎಶಾಲವ-ದ ಮನೆ; ಎರಡು ಮೋಟಿರುಗಳು; ಒಂದು ಲ್ಯಾಂಡೋ 
ಗಾಡಿ. ಹೆಸರಾದ ಡಾಕ್ಟರರು; ಬೇಕಾದಷ್ಟು (ಪರ್ಪ್ಪ್ಯಾ ಟಕ್ಟೀಸು, ' ಜನರು 
ಕರೆದರೂ ದರ್ಶನವಾಗುವದು ಕಷ್ಟ. 1 ಒಂದು ಕ ತಾಸು ಪ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ದಾರಿಕಾಯ್ದನಂತರ ಜಂ 2ಗಿ ತರೆಬಂದಿತು. ಡಾ ಸ್ಸ ರ 
ಸಾಹೇಬರ *ೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಲಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಒಬ್ಬ 3 
ಪರೀಕ್ಷೆ ನಡೆದಿತ್ತು. ಮಹಾಕಾಯನಾದ ಮಾರವಾಡೀ ಗೃಹಸ್ಮ್ಯನೊಬ್ಬನು 
ಬರಿಮೈಯಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದಾ ಕೆ. ಡಾಕ್ಟ ರರು ಪಟ್ಟಿ ಯಿಂದ ಆತನ ಹೊಚ್ಚೆ ಯ 
ಪರಿಧಿಯನ್ನು ಆಳೆದು-' ಸರಿ, ಕಸು ೫ ಆಂತೂ ಚಿಳೆಿತೆ 3 
ಎಂದರು, ರೋಗಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ !! ಹಾಗಾದರೆ ನಾಡೀ ನೋಡಿರಿ '' 


೪2 ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಬ೦ದ, ಡಾಕ್ಟರರು ರೋಗಿಯ ಮಂಗೈಯ ನಾಡಿಯ ಮೇಲೆ ಮೋಟಿರ 
ಕಾರಿನ ಸ್ಪಾರ್ಕಿಂಗೆ ಪ್ಲಗ್‌ ಹಚ್ಚಿ (! ಬಹುಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡೆದಿದೆ '' ಎಂದರು. 
2 ತ್ಮ 


ರೋಗಿ ನಾಳಿಗೆಯನ್ನ ಷ್ಟು ನೋಡಿ ಬಿಡಿರಿ * ಎಂದ; ಹಾಗೂ ಬಾಯಿ 
ತೆರೆದು ಡಾಕ್ಟರರು ಆತನನ್ಸು ಬೆ ತ ಸ ಡು ಹೋಗಿ ಆಪೆರಾ 
ಗ್ಲಾಸ್‌ ತಿಗೆದುತೆ *ಇ೦ಡು ನಾರಿಗೆಚನ್ಟು ್ಲಿಸಿದರು, ಆಮೇಲೆ 


ಇನ್ನು ತುಸು ಊ ಆತೆ. ನಾಳೆ ಮತ್ತೆ 11 ' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಮಾರವ ಡಾ ಶರೋಟಸಿಯು ಮೊರಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಡಾಕ್ಟರರು 
ನಂದದುಲಾಲರ ಡೆಗೆ ನೋಡಿ ಎಂದಶರು..!! ವೆಲ್‌) '' 
ನಂಡದಸುಲಾಲರು ಶಾಳಿದರ...  ಬಹಳೆ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರು 
ವೆನು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನೆ ಒದ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ 
ಟ್ರಾವಿುನಿಂದ....'' 
ರ್ಯ ತಫಾದಾರ:-/ಕಂಪಾವ್ರಂಡ್‌ ಫ್ರಾ ಇಿಕ್ಸರ? ಎಲವು ಮುರಿದಿರುವಡೋ? 
ನಂದಬಾಬು ಮೊದಲಿನಿಂದ ಹ ನಹುವರೆಗೆ ತಮ್ಮ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದರು-ನೋ ನಿಲ್ಲ; ಒ ರ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಹೊಟ್ಟೆ ಕಡಿತ್ರೆ ತಿಮ್ಮ. ನೆಗಡಿ 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನಿ ನಿಂದ ಹಸಿವೆ ತುಸು ಜಾ ದೆ. ರಾತ್ರಿ ಕೆಟ್ಟ 
ನಸುಗಳು ಬೀಳುತ್ತವೆ, ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಧಸಿಳೆ ಕುಳಿತಿದೆ. 
ಡಾಕ್ಟರರು ಅವರ ಏದೆ, ಹೊಟ್ಟೆ, ತಲೆ, ಕೈಕಾಲು ನಾಡಿಗಳನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಆಮೇಲೆ ! ನಾಲಿಗೆ ನೋಡೋಣ ' ಎಂದರು. 
ನಂದಬಾಬೂ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದರು. 
ಡಾಕ್ಟರರು ತುಸುಹೊತ್ತು ಮೋರೆಯನ್ನು ಕೊಂಕಿಸಿ ರೇಖನಿಯನ್ನೆ 
ತ್ತಿದರು. ಪಿಸಿ) ಪೃನ್‌ ಬರೆಯ :ವದಾಧ ಮೇಲೆ ಸಂದದುಲಾಲರನ್ನು 
ಟಃ «(ಇನ್ನು ತಾವ್ರ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಒಳಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ಔಷಧವನ್ನು ದಿನಾಲು ಮೂರು ತ ಕುಡಿಯಿರಿ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ನಂದ;-- ನನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ತಮ್ಮದೇನಿದೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ? 
ಡಾಕ್ಟರ; ವ್ಹೇರೀ ಬ್ಯಾಡ್‌, 
ನಂದದುಲಾಲರು ಹೆದರುತ್ತ ಕೇಳಿದರು. 1! ಏನಾಗಿದೆ?'' 


ಚಿಕಿತ್ಸು ಸಂಕಟ ಷಿ 


ತಫಾದಾರ:-- ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ದಿನ "ವಾಚ"' ಮಾಡಡೇ ಏನೂ 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ೮೩01೩] (013100 911(83 57೩7801206 
8೩೫611೩ ಆಗಿದೆಯೆ೦ಂಬ ಸಂಶಯ ಬರುತ್ತದೆ. ಟ್ರಿಫಘಾಯಿನ್‌ ಮಾಡಿ ತಶೆ 
ಬುರಡಿಯನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಆಪಶೇಶನ" ಮಾಡಬೇಕಾಗುವಡು. ಮತ್ತೆ 
ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಯ್ದು ನರಗಳ ತೊಡಕನ್ನು ಬಿಡಿಸಬೇಕು, 1 ಶಾರ್ಟಿ 
ಸರ್ತಿಟ' ಆಗಿದೆ. 
ನಂದ; ಜೀವ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? 





ಇನ್ನು ತಾವು ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಒಳಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
ತಫಾಜಾರ;-- ಬಹಳ ಆಯಾಸ ಪಡಬೇಡಿರಿ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಗುಣ 
ಮಾಡುವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಏಳು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಬನ್ಸಿರಿ. ಮಯ್‌ 
ಫ್ರೆಂಡ್‌ ಮೇಜರ ಗೋಸಾಯಿಯವರ ಕೂಡ ಕನ'ಸಲ್ಫೇಶನ್‌ದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡುನೆನು. ಅನ್ನ ಸಾರು ವಿಶ್ನೇಷ ಉಣಬೇಡಿರಿ, ಏಗ್‌ಪ್ಲಿಪ್‌, ಬೋನ 
ಮ್ಳಾರೋ ಸೂಪ, ಚಿಕನ್‌ ಸ್ಟೂಗ್ನೂವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಿರಿ, 
ಸಂಜೆಸು ಮುಂದೆ ತುಸು ಬರ್ಗ೦ಡಿಯನ್ನು ತಿನಬಹುದು. ಬರ್ಫದ ನೀರು 


ಯಥೇಷ್ಟ ಕ.ಡಿಯಿ.ರಿ. ಹೂಂಮೂವತ್ತೆರಡು ರೂಪಾಯಿ, ಫ್ಯಾಂಕ ಯೂ, 


ಬಟ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ನಂದಬಾಬೂ ತತ್ತರಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರು. 

ಸಂಜೆಯ ಮುಂಡೆ ಬಂಕೂಬಾಬೂ ಎಂದರು. !! ಎಲ, ನಾನು 
ಆಗಲೇ ಹೇಳಿ 
ವಾಡಿಗಳ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈ ಆಡಿಸಿ ಕೊಳ್ತಾ ಏಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಭಲೆ, ತಲೆಯ ನೋಲೆ ಆಪಶೇಶನ್‌ ವಾಡುತ್ತಾನಂತೆ | '' 

ಷಹ್ಮೀ;-- ನಮ್ಮ ಓಣಿಯೊಳಗಿನ ತಾರಿಣಿ ಕಎರಾಒ (ವೈದ್ಯ) ರಿಗೇಕೆ 


ತೋರಿಸಬಾ ದು ) 


ದ್ಧಿ ಲವೆ ಅವನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಡಿರೆಂದು? ಮಗಾ, ಮಾರ- 


ಡಾ 


ಗೊಹೀ:-- ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಂದಮಲಾಲರ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಏನಾದರೂ ಎಕಾರವುಂಟಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ಹುಂಬ ವೈದ್ಯರಿಗೆ ನೀಗುವ ಮಾತಲ್ಲ. 
ಹೋವಿಯೋಪಥಿಯೇ ನೆಟ್ಟಗೆ. 

ನಿಧು:-- ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳುವಿರೇನು? ಡಾಕ್ಟರಿಕೆಯ ಮೇಲೆ 
ಅಷ್ಟು ನಂಬಕೆಯಿರದಿದ್ದರೆ ತುಡು ವೈದ್ಯಕಿಯನ್ನಾ ದರೂ ಕಲಿಯಶಿ, ದರ 
ವಾನಸು ಉತ್ಕಮ ಪಾನಕ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದದ್ದಾನೆ. ನಾಲ್ಕು ವಾಟೀ 
ತರಲೇನು? 

ನೊನೆಗೆ ಹೋವಿಯೋಪಥಿಕ' ಔಷಧ ತೆಗೆ ದುಕೊಳ್ಳುವದೇ ನಿ ಶ್ಹ್ವ ಯ 
ವಾಯಿತು, 


ಮರುದಿನ ನಸುಕಿನಲ್ಲಿಯೆ ಸಂದದುಲಾಲರು ನೇಪಾಲ ಡಾಕ್ಟ ರರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದರು. ರೋಗಿಗಳ ಗದ್ದಲವಿನ್ನೂ ಆರಂಭವಾಗಿರಲಿನ್ಲ. ಜಾ 
ಜೊತ್ತಿಸಲ್ಲಿಯೆ ಅವರ ಬಾರಿ ಬಂದಿತು. ಎಸ್ರಾರವಾದ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಮಖಾನೆಯನ್ನು ಹಾಸಿದ್ದರು. ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗೆ ಪುಸ್ತಕಗಳ ರಾಶಿ 
ಯೊಟ್ಟಿ ತ್ತು,ಪುಸ್ತಕಗಳ ಗೋಡಿಯ ನಡುವೆ ಕಥೆಯೊಳಗಿನ ನರಿಯಂತೆ ವೃದ್ಧ 
ನೇವಾ ಬಾಬುಗಳು ುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಹುಕ್ವ್ಯಾದ ಜಟೆ 
ಮನೆಯೆಲ್ಲ ಹೊಗೆಯೇ ಹೊಗೆಯಾಗಿದೆ. 


ಸ 


ನಂದದುಲಾಲರು ನಮಸ್ಕಾರ ಹೂಡಿ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ನೇಪಾಲ 
ಷಾಕ್ಟರನು ತೀಳ್ಷ್ಣ್ಣ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ ''ಕೂಡಲಿಕ್ಕೆ ಜಾಗವಿಡೆಯಲ್ಲ'' 
೩೦ಗದವು. ನ ನಂ ಜರ ಕಾಕು ಸಳಿವರು, 


ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಸಂಕಟ ಬಜ 


ನೇಪಾಲ; ಉನಿರು ಆಡುತ್ತಿದೆಯೆ ? 

ನಂದ;:-- ಏನಂದಿರಿ? 

ನೇಸಾಲ;-- ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ರೋಗಿಯ ಶ್ವಾಸಹಾರ 
ಹತ್ತಿತೆ೦೧ಕೆ ಜನರು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಲಕ್ಕೆ ಬರುತ್ಮಾಕೆ, 

ನಂದದುಲಾಲರು ವಿನಯದಿಂದ (! ನಾನೇ ಕಠೋಗಿ'' ಎಂದರು, 

ನೇಪಾಲ; ಕಳ್ಳರ ಕೈನಿಂದ ಬೇಗೆ ಪಾರಾಗಿ ಬಂದಿರಿ! ಒಳ್ಳೇದು 
ನಿಮಗೆ ಏನಾಗಿದೆ, ಹೇಳಿರಷ್ಟು ? 

ನಂದದುಲಾಲರು ತಮ್ಮ ಕತೆ ಹೇಳಿದರು. 

ನೇಸಾಲ;-- ತಘಾದಾರ ಏನೆಂದ ? 

ನಂದ;-- ನಿಮ್ಮ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಟ್ಯೂಮರ ಇದೆ' ಎಂದ, 

ನೇಸಾಲ;-- ತಘಾದಾರನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಏನಿರುವಡೆಂಬುಡು ಗೊತ್ತಿ, 
ರುವಡೋ ? ಬಟಾಟೆ. ಅವನ ಟೆೊಪ್ಪಿಗೆಯೊಳಗೆ ಕೋಡು, ಬೂಟಿನೊಳಗೆ 
ಖುರ; ಚಣ್ಣದೊಳಗೆ ಬಾಲ-ತಿಳಿಯಿತೆ ?-ಹಸಿವೆಯಾಗುತ್ತದೆಯೇ? 

ನಂದ:-- ಎರಡು ದಿನಗಳಿಂದ ಏನೂ ಹನಿವೆಯಿಲ್ಲ. 

ನೇಷಾಲ:-- ನಿದ್ದೆ ಬರುತ್ತದೆಯೋ? 

1 ಇಲ್ಲವಲ್ಲ ಸ 

 ತಲೆಶೂಲ ಏಳುತ್ತದೆಯೋ? '' 

1! ನಿನ್ನೆ ಸಂಜೆಗೆ ಎದ್ದಿತ್ತು. '' 

(( ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿಯೆ ? '' 

!! ಅಹುದು '' 

!! ಅಥವಾ ಬಲಬಾಗದಲ್ಲಿಯೊ ?'' 

(! ಅಹುದು '' 

ನೇಪಾಲಬಾಬುಗಳು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು ಗದರಿಸಿದರು. «" ಸರಿಯಾಗಿ ಉತ್ತರ 
ಇಡಿರಿ. '' 

ನಂದ;-- ಸರಿಯಾಗಿ ಎರಸರ ನಡನ, ನೋಡಿರಿ. 

ನೇಪಾಲ; ಹೊಟ್ಟೆ ಮುರಿಯುತ್ತಿದೆಯೇನು? 


ಈುರಿಹಿಂಡು 


ನಂದ:-- ಆ ದಿನ ಮುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಕಡಲಿಯ ಉಸಳೇ ತಿಂದಿದ್ದೆ 
ಆದ್ದರಿಂದ... 


ನೇಪಾಲ:;-- ಹೊಟ್ಟೆ ಮುರಿಯುವದೊ ಅಥವಾ ಕಡಿಯುವದೋ? 
ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ. 





ಕ ಗುರ್‌-ಗುರ್‌_ ಗುರ್‌. ಗುರ! ಎನ್ನುತ್ತದೆ ೫ 


ನಂದದುಲಾಲರು ಗಾಬರಿಯಾದರು, (!(ಗುರ್‌-ಗುರ-ಗುರ್‌-ಗುರ- 
ಎನ್ನುತ್ತಡೆ'' ಎಂದರು, 


ಡಾಕ್ಟರನು ಮೊದಲು ಎಷ್ಟೋ ದೊಡ್ಮ ದೊಡ್ಡ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ತಿರುವಿ ಹಾಕಿದನು. ಆಮೇಲೆ ತುಸು ಸೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿ ಹೇಳಿದ. 
ಹೂಂ! ಒಂದು ಔಷಧ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ; ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಿ. 
ಮೊದಲು ನಿಮ್ಮ ಮೈಯೊಳಗಿನ ಆ್ವಲೋಪಧಿಕ್‌ ವಿಷವನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಹಾಕ 


ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಸಂಕಟ ಭಾ 


ಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಾನು ಐಡು ವರ್ಷದವನಿದ್ದಾ ಗ ಮೂರ್ಪರು ನ ನನ್ನ ರಕ್ತದಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಗ್ರೇನ್‌ ಕ್ವಿನಾಯಿನ್‌ ಸೇರಿಸಿದ್ದರು. ಇನ್ನೂ ವಕೆಗೆ ಸಂಜೆಯ 
ಮುಂದೆ ತಲೆ ದಿಮ್‌ ಎನ್ನುತ್ತದೆ. ಒಂದು ವಾರದ ನಂತರ ಮತ್ತೆ ಬರ್ರಿ. 
ಆಗ ನಿಒವಾದ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗೆ ಆರಂಭವಾಗುವದು '' 

ನಂದ;_- ಬೇನೆ ಯಾವುದು ? 

ಡಾಕ್ಟೆ ರ ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಕ್ಕಿ ಎ೦ದ. ಬೇನೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ನಿಮ 
ಗೇನು 1] ಪ ು? ನಾನೊಂದು ವೇಳೆ ನಿಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೆ 
ಯಲ್ಲಿ (6186760011 ೦೩1೧೮1೧೧) ಆಗಿದೆಯೆಂದರೆ ನಿಮಗೆ ಏನು ತಿಳಿಯದ 
ವದು ? ಆನ *ಉಣಬೇಡಿರಿ, ತ ಹೊತ್ತು ಚಪಾತಿ ತಿನ್ನಿರಿ, ಮಾನ 
ಗೀನ ಎನೂ ತಿನ್ಮಕೂಡದು, ಹೆಸರುಬೇಳೆಯ ಕಟ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. ಸ್ನಾನ ಗಾ ಬೇಕಾದಕೆ ಬಿಸಿನೀರು ತುಸು ತುಸ 
ಕುಡಿಯಬಹುದು. ತಂಬಾಕ ಸೇದಬಾರದು. ಇಲ್ಲವಾದಕೆ ಔಷಧದ 
ಸತ್ತ್ವ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಅದರ ಪ್ರಭಾವವಾಗದು-ಏನು ಯೋಜಿಸುತ್ತಿರು 
ಎರಿ? `ನಮ್ಮ ಕಪಾಟಿಕೊಳಗಿನ ಬಗ ನಿಸ್ಸತ್ವವಾಗಿರಬಹುದೆಂದೋ ! 
ಜಲ್ಲ-ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ತಂಬಾಕದಲ್ಲಿ ಸಲ್ಪರ ಥರ್ಬ್ಟಿೀ' ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ. 
ಫೀ ಎಷ್ಟು ಎಂಬುದನ್ನ ದರೂ ಹೇಳಬೇಕೆ! ನೋಡುವದಿಲ್ಲವೆ ಗೋಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ನೋಟೀಸ ಹಚ್ಚಿದೆ- ಮೂವತ್ತೆರಡು ರೂಪಾಯಿ: ! ಮತ್ತು ಔಷ- 
ಧದ ಬೆಲೆ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಾಯಿ,'' 


ನಂದದುಲಾಲರು ರೂಪಾಯಿ ಎಣಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. 
2 ೫ ಜೇ ಜೇ ಪೇ 


ನಿಧಿರಾಮನೆಂದ.. 1! ರಾಯಕೆ, ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹಣವನ್ನೇಕೆ ಹಾಳು 
ಮಾಡುವಿರಿ? ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬಾಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಐದುಸಾರೆ ನಾಟಕ ನೋಡಿ 
ದ್ವರೆ ಜೆನ್ನಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಎಲಾ, ಆ ನೇಪಾಲಗೆ |! ಮುದುಕ ಮಹಾ ಶಕ್ತ, 
ಪಾಪೆ, ಭೋಳಿ ಮನುಷ್ಯರೆಂದು ನಮ್ಮ ನಂದಬಾಬುಗಳನ್ನು ಪೆಚ್ಚು 
ಮಾಡಿದ, ನನ್ನ ಕೈಯ್ಯೆಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ, ಅವ ಎಂಥ 


ಹೋವಿಂಯೋ ಪಿತ್ತ ಎಂಬುದನ್ನು, ಒಂದೇ ಗುಟುಕಿಗೆ ಅವನ ಕಪಾಟು 


ಭಳ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಸಹಿತ ಎಲ್ಲ ಔಷಧಗಳನ್ನು ನುಂಗಿ ನೀರು ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ಏನು 
ಹೇಳಲಿ | '' 

ಗೊಸೀ:--`ಈ ದಿನ ನಮ್ಮ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾತು ಹೊರಟಿತು, 
ಫರೂಖಾಬಾದದಿಂದ ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಕಕೀಮನು ಬಂದಿದ್ಧಾನಂತೆ. ಅವನ 
ಖ್ಯಾತಿ ಬಹಳ,ರಾಜರು ಮಹಾರಾಜರು ಆತನ ಕಡೆಯಿಂದ ಔಷಧ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರಂತೆ. ಅವನಿಗೊಂಡು ಸಾಕೆ ತೋರಿಸಿದರೆ. ನೆಟ್ಟಿಗೆಂದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಷಷ್ಠೀ. ಇಂತಹ ಜಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ಹಕೀಮನ ಔಷಧವೇ? 
ಆಯಿತು, ಸರಬತ್‌ ಕುಡಿಸಿ ಕುಡಿಸಿ ಕೊಂದು ಹಾಕುವನು. ಅವನಿಗಿಂತ 
ನಮ್ಮ ತಾರಿಣೀ ಕವಿರಾಜರೇ ನೆಟ್ಟಗೆ. 

ಕಡೆಗೆ ಕವಿರಾಜ (ವೈದ್ಯರ) ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನ್ನಾಿಯ 
ವಾಯಿತು, 

ಮರುಡಿನ. ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಂದಬಾಬು ತಾರಿಣೀ ಕವಿರಾಜರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದರು. ಕವಎರಾಜ.ಗೆ ಸುಮಾರು ಅರವತ್ತು ವರ್ಷ ವಯ 
ಸ್ಲಾಗಿರಬಹುದು. ಬಡಕಾದ ದೇಹ . ಗಡ್ಡವಾಸೆ ನೆಗಳನು ಫಿ ಬೋಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಮೈತುಂಬ ಎಣ್ಣೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂದ, ಸ ಸ ಮೊಳದ ಜ್‌ ಉಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ಮೊಣಕಾಲು ಮಡಿಚಿಕೊಂಡು ಕಿರ್ಜೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ, 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹುಕ್ಕಾ ಇದೆ. ಬಹಳ ತೃಪ್ತಿ ಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಸೇಡುತ್ತಿ ದ್ದಾರೆ. 
ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಅವರು ದಿನಾಲು ರೋಗಿಗಳನ್ನು ಹೇತು: ರುತಾ ರೆ. 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲೊಂದು ಮಂಚವಿದೆ. ಅದರ ಮೇಲೆ ಒಂದು. ಚಾಪೆಯನ್ನು 
ಹಾಸಿದೆ. ನಾಲ್ಕಾರು ಹೊಲಸ) ದಿಂಬುಗಳು ಇಡಲಾಗಿವೆ. ಗೋಹೆಗೆ 
ಅತು ಔಷಧಗಳ ಕಪಾಟುಗಳೆರಡು ನಿಂತಿವೆ. 

ನಂದಬಾಬೂ ನಮಪಸ್ವಾರ ಮಾಡಿ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಇಕ್ರೊಂಡರು. ಕಎರಾಜರು ' ಏನು ಸ್ವಾವಿತಾ, ತಾವು. ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರೋ 
ಣಾಯಿತು ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

ನಂದದುಲಾಲರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರುದಶೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರು, 

ತಾರಿಣೀ;- ರೋಗಿಯ ಬೇನೆ ಯಾವುದು ?'' 


ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಸಂಕಟ ರ್ಳ 


ನಂದದುಲಾಲರು ತಾವೇ ಸ್ವತಃ ರೋಗಿಗಳೆಂದು. ತಿಳಿಸಿದರು, 
ಹಾಗು ತಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ಸಮಾಚಾರವ ನನ್ಹೊ ಹೇಳಿದರು. 

ತಾರಿಣೀ-- ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಆಪರೇಶನ್‌ ಮಾಡಿರುವರೇನು ? 

ನಂದ; ಇಲ್ಲ. ನನಗೆ 4ಗುಲ್ಕ' ರೋಗವೆಂದು ನೇಪಾಲ ಬಾಬೂ 
ಹೇಳಿದ್ದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕ್ಸ್‌ ಮಾಡಿಸಿಲ್ಲ. 

ತಾರಿಣೀ:_ ನೇಪಾಲ? ಅವ ಯಾನ) ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ? 

ನಂದ:-- ತಮಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲವೆ ಅವರು? ಚೋರ ಬಗಾನದ ನೇಪಾಲ 

ಚಂದ್ರ ರಾಯ ?(. ೫. ೫. 7,5 ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ಹೋಮಿಯೋಫದಥಿಕ್‌ 

ಡಾಕ್ಟರರು. 

ತಾರಠಿಣೀ:;-- ಓಹೋ! ಆ ನೇಪಾಳಿಯೆ ಅಹುದಲ್ಲೋ? ಹಾಗಾ 
ದರೆ ಸ್ವಚ್ಛ ವಾಗಿ ಹೇಳಲೊಲ್ಲರೇಕೆ? ಅವ ಡಾಕ್ಟರ ಎಂದು ಆದ? ಎಲ, 
ಓಣಿಯಲ್ಲಿಯ ಇಂಥ ಅಸುಭವಿಕ ಕವಿರಾಜಶಿರಲಾಗಿ ನೀವು ಆ ಹುಡುಗನ 
ಕಡೆಗೆ ಎಳೆ ಹೋಗುವಿರಿ? 

ನಂದ;-- ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರೆಲ್ಲ 'ಮೊದಲು ಡಾಕ್ಟರರಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ತಕ್ಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಆಪರೇಶನ್‌ ಮಾಡಿಸುವ ಅಗತ್ಯ 
ವಿದ ಕೆ ಗೊತ್ತಾಗುವಡು.' ಎಂದು ಅಂದಿದ್ದ ರು. 

ತಾರಿಣೇ: ೨ ಜಯಂತೀ ಚಃ ಗೊತ್ತಿರುವಡೆ? ಖುಲನಾದ 
ವಕೀಲ ಜಯಂತೀಬಾಬು ? 

ನಂದಡುಲಾಲರು ಗೋಣು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿದರು. 

ತಾರಿಣೀ:_. ಅವರ ಸೋದರ ಮಾವನಿಗೆ ಉರುಸ್ಯಂಭವಾಗಿತ್ತು. 
ಸಿವ್ಹಿಲ್‌ ಸರ್ಜನನು ಅವರ ಕಾಲು ಕತ್ತರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ನು ಮೂರು ದಿನ ಮ್ಚೈೆ 
ಮೇಲೆ ಬತ್ತ ರವಿರಲಿಲ್ಲ, ಎಚ್ಚ ರ ಬಂದ ಕಡಿಡ : ನನ್ನ್ನ ಕಾಲುಗಳಿಲ್ಲಿವೆ? 
ಕರೆಯಿರಿ ತಣಿರಿಣೀ ಸೇನರನ್ನು ' ಎಂದರು. ಕೊಟ್ಟೆ ಹ ತೊಲೆ ಚ್ಯವನ 
ಪ್ರಾಶ. ಮುಂದೆ ಏನಾಯಿತು ಹೇಳಿರಿ? 

ನಂದ:-- ಮತ್ತೆ ಕಾಲು ಚಿಗಿತವೇನು ? 

«ಏ, ಎಲಾ ಳೇವಲಾ, ಕತ್ತೇ, ನೋಡು ನೋಡಲ್ಲಿ, ಬೆಕ್ಕು ಬಲ್ಲ 
ಛಾಗಲಾದ್ಯ ಘೃತವನ್ನು ತಿನ್ನು ತ್ತಿದೆ. '' ಎಂದನ್ನು ತ್ತ ಕವಿರಾಜರು ಒಳಗೆ 


೫೦ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಓಡಿದರು. ತುಸು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೆ ತಿರುಗಿ ಒಂದು, ಮತ್ತೆ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೆ 
ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಆಅಮೆಟೀಲೆ ! ಒಳ್ಳೇದು, ನಿಮ್ಮ 
ನಾಡಿಯನ್ನಷ್ಟು ನೋಡೋಣ. ಸರಿ, ಅದೇ; ನಾನು ಮೊದಲು ಕಾಯಾಸ 
ಕಬ್ಬಿದ್ದು. ಎಂದಾದರೊಮ್ಮೆ ನೀವು ಬಹಳ ಬೇನೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಿರೇ ನು? ಬಂದರು. 

ನಂದ:-ಬಹಳ ದಿನಗಳಾದವು. ಟಾಯಿಘಾಯಿಡ್‌ ಆಗಿತ್ತು ಒಮ್ಮೆ. 

ತಾರಿಣೀ:೨- ಸರಿಯಾಗಿ ಕಂಡುಹಿಡಿದೆ. ಐದು. ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಅಲ್ಲವೆ? 

ನಂದ: ಸಮಾರು ಏಳುವರೆ ವರ್ಷಗಳಾಗಿರಬಹುದು. 

ತಾರಿಣೀ:೨- .ರಡೂ ಒಂದೇ. ಐದು ದೀಜೆ ಏಳುಪಶೆ, ಮುಂಜಾನೆ 
ಕಾರಿಕೆ ಬರುತ್ತದೆಯೇನು? 

ನಂದ:;-- ಇಲ್ಲ. 





ಬರುತ್ತದೆ ಆದರೆ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಕ್ಳಿ ಬ್ಲ 
ತಾರಿಣೇ:-- ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ, 
ನಿದ್ದೆ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಹತ್ತುತ್ತದೆಯೆ ? 


ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಸಂಕಟ ೫೧ 


ನಂವ:-- ಡೆನ್ನಾಗಿ ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲ. 
ತಾರಿಣೀ:- - ಹತ್ತುವದು ಹೇಗೆ ? ಊರ್ಧ್ವವಾಗಿದೆಯಲ್ಲ! ಹಲ್ಲು 
ಶತ ೯ ಣಿ) 


ನೋರಯುತ್ತದೆಯಲ್ಲವೆ? 

ನಂದ; ಲ್ಪ. 

ಶಾರಿಣೀ;-- ನೋಯುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ನಿಮಗೆ ತಿಳೆಯುವದ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗಲಿ,ನೀವೇನೂ ಚಿಂತಿಸಬ್ಬೇಡಿರಿ, ಎಲ್ಲವೂ ಗುಣವಾಗುವದು. ನಾನು 
ಔಷಧ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ 


ಕವಿರಾಜರು ಕಪಾಟಿಸೊಳೆಗಿ೦ದ ಒಂದು ಬಾಟಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆದರು 


ಮತ್ತು ಅದರೊಳಗಿನ ಗುಳಿಗೆಗಳಿಗೆ ಆನ್ಪಹತ್ತಿದರು-!-ಐಏ ಹಾರಬೇಡ, 
ನಿಜ್ಬಷ-ನಿಲ್ಲು ! '' ನಮ್ಮವೆಲ್ಲವೂ ಜೀವಂತ ಔಷಧಿಗಳು. ಕರೆದ ಕೂಡಲೆ 
ಕೇಳುತ್ತವೆ. ವೂರುದಿನಗಳ ಔಷಧ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಮುಂಜಾನೆ ಒಂದು, 


ಸಂಜೆಗೆ ಒಂದು ಗುಳಿಗೆ ಸುಂಗಬ್ಬೇಕು. ಮೂರುದಿನಗಳ ನಂತರ ಮತ್ತೆ 
ಒರಬೇಕು, ತಿಳೆಯಿತೆ? 

ನಂದ:-- ತಿಳಿಯಿತು. 

ಶಾರಠಿಣೀ;_- ನಿಮ್ಮ ತಲೆ, ಇನ್ನೂ ಅನುಷಾನ ಹೇಳುವದುಳಿದಿದೆ, 
ನಿಂಬೆಹಣ್ಣೆನ ರಸ ಹಾಗು ಜೀನುತುಪ್ಪದ ಕೂಡ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಅನ್ನ ವರ್ಜ್ಮ. ಶಾವೆಗಡ್ಮೆ ಸೂನಣಗಡ್ಡೆಗಳನ್ನು ಕುಚ್ಚಿ ತಿನಬಹುದು. 
ಉಪ್ಪು ಮುಟ್ಟಿ ಬಾರದು, ಮಾಂಗುರ ವಮೀನದ ಯಶರೋಲ' ಸಕ್ಕರೆಯ 
ಕೂಡ ತಿನಬಹುದು, ಬಿಸಿ ನೀರು ಆರಿಸಿ ಕುಡಿಯಬೇಕು. 

ನಂದ:-- ಬೇನೆಯ ಹೆಸರೇನು? 

ತಾರೀಣೇ:_- ಬೇನೆಯ ಹೆಸರೋ 7- ಉದರೀ ಎನ್ನುತ್ತಾ,ಕೆ. ಊರ್ಧ್ವ 
ಶ್ಲೇಷ್ಮ್ಮಾ ಐ೦ಡೂ ಅನ್ನಬಹುದು, 

ನಂದದುಲಾಲರು. ಕವಿರಾಜರ ಫೀ ಕೊಟ್ಟು ಉದಾಸಚಿತ್ತರಾಗಿ 
ಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಬಂದರು. 

ನಿಧಿರಾಮ;-- ಏನು ರಾಯಶೆೆ ಆಯುರ್ವೇದದ ಹುಚ್ಚು ಬಿಟ್ಟಿತೋ 
ಇಲ್ಲವೋ? 


ಜ೨ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಗೋಪೀ;-- ಇಲ್ಲರೀ, ಈ ನಿರುಪಯೋಗೀ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಏನೂ 
ಆಗದ ಮಾತು, ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೋಗಿ ಹವೆ ಬದಲು ಮಾಡುವದು 
ನೆಟ್ಟಿಗೆ. 

ಬಂಕು:--ನಾಸಂತೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ನಂದದುಲಾಲರು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕಕರೆತರುವದೇ ಒಳ್ಳೆಯದು. 
ಆಮೇಲೆ ಈ ಬಲ್ಲ ಗೊಂದಲವೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವದು. ಹೀಗೆ ಒಂಟಿಯಾಗಿ 
ರುವದೇ ಬೇನೆಯ ಕಾರಣ. 

ಸಂದಡುಲಾಲರು ಚೂ ಚೂ ಎನ್ನುತ್ತ " ಆಹಾ, ಹೆಂಡತಿ! ಇವತ್ತು 
ಇಡ್ಡೇನೆ, ನಾಳೆ ಇರುವೆನೆಂಬ ಭರವಸೆ ಯಾರಿಗೆ? ಇಷ್ಟು ವಯಸ್ಸಾದ 
ಮೇಲೆ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು 
ಯಾರು ಒದ್ದಾಡಬೇಕು | '' ಎ೦ದರು. 

ನಿಧಿರಾಮ:-- ರಾಯಶೆ, ಸುಮ್ಮನೆ ನೀವೊಂದು ಮೋಟರನ್ನು 
ಇೂಂಡುಣಔಿಡಿರಿ. ನಾಲ್ಯು ದಿನ ಬಯಲು ಹವೆಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿರಿ, ಆಮೇಲೆ 
ಅದು ಹೇಗೆ ರೀವ್ರ ನೆಟ್ಟಿ ಗಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ಸೆಮ್ಮನ್‌ 
ಸೀಟಿರ ಹಂಒರ, ದೇವರ ಕೃಪೆಯಿಂದ ನಾವಂತೂ ಐದು ಜನರಿದ್ದೇವೆ. 

ಷಷ್ಠೀ: ನೀವು ಹೇಳುವದಾಯಿತೆ?- ನನ್ನೆ ಮಾತು ಕೇಳುವ 
ದಾದರೆ ಮೋಟಾರು ಕೊಳ್ಳುವದೂ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದ ಒಂದೇ. 
ಮನೆಗೆ ತರುವಡು ಹಗುರು; ಆದರೆ ಯೋಗ್ಯ ಮ್ಹವಸ್ಥೆ ಯನ್ಸ್ನಿಡಬೇಕಾದರೆ 
ಸಾಕುಸಾಕಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಇಂದು ಟಾಯರ ಹಂ೦ದರೆ ನಾಳೆ ಹೆಂಡತಿಗೆ 
ಹೊಟ್ಟೆ ನೋವು ಎದ್ದಿತು. ನಾಡದು ಬ್ಯಾಟರೀ ಕೆಟ್ಟಿಕೆ ಅಜೆ ನಾಡದು 
ಮಗನಿಗೆ ಚಳಿಒ್ವರ ಬಂದವು, ಹೀಗೆಯೆ. ನಂದಬಾಬೂ, ಇಂಥ ಹುಚ್ಚಿ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಡಿರಿ. ತೊಳಲಾಡಬೇಕಾದೀತು. ಈ ಚಳಿಯ ಅಬ್ಬರದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಎರಡೆರಡು ಕಂಬಳಿ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು 
ಬೆಚ್ಚಗೆ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವದೇ ನೆಟ್ಟಗೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಹಾ- 
ಹೂ-ಎನ್ನುವದೇ ! 

ನಿಧಿರಾಮ;-- ನಮ್ಮ ಷಷ್ಠ್ರೀಬಾಬುಗಳಂಥ ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕುವವರು, 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ತುಂಜುಗೂದಲಿನ ಕರಡೆಯ ಮಗಳನ್ನು ಮಡುವೆ 
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ಯಾಗಿದ್ದರೆ ನೆಟ್ಟ ಗಾಗುತ್ತಿತ್ತು; ಹಾಸಿಗೆ ಹೊಡಿಕೆಗಳ ವೆಚ್ಚವಾದರೂ 
ತಪ್ಪು ತ 

ಗೋಪೀ:-- ಸೇರಿಗೆ ಸವಾ ಎಸೇರು ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ನಾಳೆ ಮುಂಜಾನೆ 
ಇ | ಕಡೆಗೆ ಹಃ ಬನ್ನಿರಿ, ಮುಂದಿನ ಮಾತು 


ಮುಂದೆ, 

ನಂದದುಲಾಲರು ಇದಸ್ತೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. 

ಹಾಜಿಕ್‌ - ಉಲ್‌ ಮುಲ್ಯ ಬಿನ ಲುಕ ಮಾನ ನೂರ ಉಲ್ಲಾ ಗಜನ 
ಫರುಲ್ಲಾಾ ಅಲ್‌ ಹಕ್ಕೀಮು ಯೂನಾಧೀ, ಇವರು. ಲೋಅರ ಚಿತವಪೂರ 
ರೋಡಿನಲ್ಲಿ ಇಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾಕೆ. ನಂಡಡುಲಾಲರು ಮೂರನೆಯ ಅಂತ 
ಸ್ವನ ಮುಟ್ಟಿದ ಕೂಡಲೆ ಒಬ. ಮನುಷ್ಯ ಅವರ ಕಡೆಗೆ ಒಂದನು. 


ು 
ಆತನೊಂದು ಲುಂಗಿಯನ್ನು ಸುತ್ತಿದ್ದನು, ಜಾಕೀಟು ತೊಟ್ಟಿದ್ದನು, ಹೆಗಲ 
ಮೇಲೆ ಒಂದು ದೊಡ. ಬಣ ದ ವಸ್ನವನ್ನು ಹಾಕಿಸೊಂಡಿದನು. 4 ಬರಿ 
ಗ ೧ ದೆ ಲ ಎ ು 


ಬಾಬೂ ಸಾಹೇಬ |! ನಾನು ಹಕೀಮ ಸಾಹೇಬರ ಮೀರ ಮುನಶೀ. ಬೇನೆ 
ಯೇನೆಂಬುದನ್ನು ಬರೆದುಕೊಡಿರಿ. ನಾನು ಹುಜೂರರಿಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು '' ಎಂದು ಅವನೆಂದ. 

ನಂದ;-- ಬೇನೆ ಏನೆಂಬುದನ್ನೇ ಎಚಾರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ರ್‌ ಾ ಇರಲಿ, ಆದರೂ ಏನಾದಕೊಂದು ಹೇಳಿರಿ. ಜ್ವರ, 

ಮಟ್ಟು, ನೆಗಡಿ, ವಾತ, ಅತಿಸಾರ, ಮೂಲವ್ಹಾಧಿ, ಶೂಲಿ. 

ಚತ ಭೇ, ಇದಾವುದೂ ಇಲ್ಲ! ನನ್ನ ಮನಸ ಸ್ಸ ಗಾಬರೀಯಾಗಿದೆ. 

ಮುನ್ಶೀ: ಸರಿ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ತಿಳಿಯಬೇಕಷ್ಟೆ, 
ಮನಸ್ಸು ಗಾಬರಿಯಾಗುವದು ? ಮೊಹರು ತಂದಿರುಎರಾ? 

ನಂದ:;-- ಮೊಹರೆ ? 

ಮಂನ್ಮೀ:-- ಅಹುದು. ಹಕೀಮಸಾಹೇಬರು ಬೆಳ್ಳಿಯನ್ನು ವು ಟ್ಟು 
ವದಿಲ್ಲ. ನಜರಾಣೆ ಎರಡು ಮೋಕಹಾರು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಕೊಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಮೂವತ್ತೈದು. ರೂಪಾಯಿ ಹಾಗೂ ಎರಡು. ರೂಪಾಯಿ 
ವಟಾವ. ರೇಶ್ಮೆ ವಸ್ತ್ರ ಎರಡು ರೂಪಾಯಿಗಳದು. ದರಬಾರದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
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1 


ಮೊದಲು ಹುಜೂರರಿಗೆ : ಬಂದಗೀ ಜನಾಬ' ಎಂಡೆನ್ನ ಬೇಕು. ಆವೆರೀಲೆ 
ವಸ್ತ್ರದ ಮೇಲೆ ಮೊಹರುಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಅವರಿಗೆ ನಜರಾಣೆ (ಕಾಣಿಕೆ) ಯನ್ನೊ 
ಪ್ರಿಸಬೇಕು. 

ಮುನಿಯು ನಂದದುಲಾಲರಿಗೆ ತಾಲೀಮು ಕೊಟ್ಟು ದರಬಾರಸ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಒಂದು ಡೊಡ್ಡ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಜಮ 
ಖಾನೆಯನ್ನು ಹಾಸಿದ್ಧಾರೆ. ಒಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ದಿಂಬಿಗೆ ಆತುಕೊಂಡು 
ಹಕೀಮಸಾಹೇಬರು ಹುಕ್ಕದ ಉದ್ರವಾದ ನಲಿಕೆಯನ್ನು ಬಾಯಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು: ಧೂಮ್ರಪಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ವಯಸ್ಸು ಸುಮಾರು 
ಐವತ್ತೈದು ಆಗಬಹುದು. ಉಂಗುರಗೊದಲು. ಮೀಸೆಗಳನ್ನು ಸಣ್ಣ್ಣಾಗಿ 
ಕತ್ತರಿಸಿದ್ದಾಕೆ. ಎಡೆಯನರೆಗೆ ಜೋತಾಡುವ ಉದ್ದ ಗಡ್ಡದ ಮೊದಲಿನ 
ಭಾಗ ಬೆಳ್ಳೆ ಗಾಗಿ, ನಡುವಿನದು ಕೆಂಪಗಾಗಿ ತುದಿಯು ಬದನೆಯ ಬಣ್ಣ 
ದ್ಹಾಗಿದೆ. ಸಾಟೀನದ ಪಾಯಜಮಾ ಏರಿಸಿದ್ದಾಕೆ. ಕನಖಾಬಿನ ಕೋಟು 
ತೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಜರದ ಎತ್ತರವಾದ ಟೊಪ್ಪಿಗೆ ಅಥವಾ 
ತಾಜ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. ಎದುರಿಗೆ ಧೂಪದಾನದಲ್ಲಿ ರೂಮೀ ಮುನ್ನಿಗೀ 
(ರೋಭಾನ) ಉರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಪ್ಲೀಕದಾನ, ಪಾನದಾನ,ಅತ್ತರ 
ದಾನ, ಇಡಲ್ಪಟ್ಬಿವೆ. ನಾಲ್ಕೆ ,ದು ಪಾರಿಷದರು ಮೊಣಕಾಲೂರಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ; ಹಾಗು ಹಕೀಮನಸಾಹೇಬರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಾತಿಗೆ 
: ಕ್ಲಾಬಾತ್‌ ಹೈ,' 'ಕಮಾಲ ಹೈ, ' 1 ಕರಾಮತ್‌ ಹೈ,' ಎಂದು ಅನ್ನು 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಗಷ್ಣಣವನೊಬ್ಬನು ಸತಾರ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸೊಟ್ಟಿ ಮೋರೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಟಿಂಗ್‌ 
ಟಿಂಗ್‌ ಎಂದು ಬಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 

ಸಂದಡುಲಾಲರು ಬಹು ಆದರದಿಂಡ ಸಲಾಮ ಮಾಡಿ ಮೊಹರಗಳನ್ನು 
! ನರ ಮಾಡಿದರು. ಹಕೀಮಸಾಹೇಬರು ಮುಗುಳುನಗೆ ನಕ್ಕು 
ಅತ್ತರದಾನದೊಳಗಿಂದ ತುಸು ಅರಳೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಂದದು 
ಲಾಲರ ತಿಎಯಸ್ಲಿಟ್ಟಿರು. 

/! ತಮ್ಮ ಬೇನೆಯೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹುಜೂರ 
ರಿಗೆ ಸೇಳಿರಿ ನಾನು ತರ್ಜುಮೆ ಮೂಡಿ ಅವರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಹುಜೂರರು 
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ಉರ್ದುವಿನ ಹೊರತಾಗಿ ಬೇರೆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಮುನ್ಶಿಯು ಹೇಳಿದನು. 

ನಂದದುಲಾಲರು ಹೇಳಿದ್ದನ್ಟು ಮುನಿಯು ಭಾಷಾಂತರಿನಿ ಹಕೀಮ 
ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಹೇಳಿದೆ. ಹಕೀಮಸಾಹೇಬರು ಖುಷಭಸ್ತರದಲ್ಲಿ //ತುಮ್ಮಾರಾ 
ಶಿರ್‌ ದಿಖಾವೋ'' (ನಿಮ್ಮ ತಲೆ ತೋರಿಸಿರಿ) ಎಂದರು, 

ನಂದದುಲಾಲರ ಎದೆ. ಹಾರಹತ್ತಿತು. ಗಾಬರಿಯಾದರು. ಆಗ 
ಮುನ್ಶಿಯು 1! ಗಾಬರಿಯಾಗುವಿರೇಕೆ ರಾಯರೆ ? ಜನಾಬರಿಕೆ ನಿಮ್ಮ ತಲೆ 
ತೋರಿಸಿರಿ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

ನಂಡದುಲಾಲರ ತಲೆಯನ್ನು ತಿಕ್ಕಿನೋಡಿ ಹಕೀಮಸಾಹೇಬರು 
1೯ ಹಡ್ತ್ನೀ ಸಿಲ್‌ ಪಿಲಾಯಾ ಗಯಾ ಹ್ಳೆ '' ಎಂದರು, 





5। ಹಡ್ಡೀ ಹಿಲ್‌ ಪಿಲಾಯಾ ಗಯಾ ಹೈ '' 
ಮುನ್ನಿಲ-- ತಿಳಿಯಿತೆ ರಾಯರೆ ? ತಲೆ ಎಲುವು ತೀರಾ ಅಳ್ಪಾ- 
ಗಿಡೆಯಂತೆ. 
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ಹಕೀಮಜೀಯವರು ತಮ್ಮ ಮೂರು ಬಣ್ಣದ ಗಡ್ಡದ ಮೇಲೆ ಕೈ 
ಆಡಿಸುತ್ತ ! ಸುರ್ಮಾ ಸ.ರ್ಪಿ' ಎಂದು ಒದರಿದರು. 

ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ಪುಡಿಯಂತಹಡೊಂದನ್ನು ತಂದು 
ನಂದದುಲಾಲರ ಕಣ್ಣರೆಪ್ಪಗಳ ಮೇಲೆ ಹಚ್ಚಿ ದನು, ಮುನ್ಶಿಯು ! ಆದರಿಂದ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ತಂಪಾಗುವದು. ನಿದ್ದೆ ಬರುವದು. '' ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಹಕೀಮಜೀಯವರು ಮತ್ತೆ ಕೂಗಿದರು. "ರೋಗನ್‌ ಬಬ್ಬರ ' 

ಮುನ್ಶಿ ಕೂಗಿದ. 1 ಏ ಹಜಾಮ, ಕತ್ತೀ ತಗೊಂಡು ಬಾ. '' 

ನಂದದುಲಾಲರು ("ಏಎ-ಐ! ಇದೇನು! ಏನ್‌-ಐಏನು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ! '' 
ಎಂದು ಅನ್ನು ಅನ್ನು ವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೆ ಹಜಾಮನು ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮತಾಲುವನ 
ಮೇಲೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಎರಡು ಇಂಚಿನ ಚೌಕೋನದಷ್ಟು ಸ್ಕಳವನ್ನು ಕೆತ್ತಿ 
ಬಿಟ್ಟಿನು! ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಬಂಡು ನಾರುತ್ತಿರುವ ಒಂಡು. ಮಲಮನ್ನ್ನು 
ಹಚ್ಚಿದನು. ಮುನಿಯು 4 ಬಾಬೂಸಾಹೇಬ ಬೆದರಬೇಡಿರಿ, ಇದು ಪಟ್ಟೆ 
ಹುಲಿಯ ತಲೆಯ ತುಪ್ಪ. ಬಹಳ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳದ್ದು. ತಲೆಯೆಲುವು ಗಟ್ಟಿಯಾ 
ಗುವಡು '' ಎಂದು ಆಶ್ವಾಸನ ಕೊಟ್ಟಿ. 

ನಂದದುಲಾಲರು ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತು ಹೌಹಾರಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿ 
ದೃರು, ಆಮೇಲೆ ಎಚ್ಚರ ಬಂದಂತಾಗಲು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೂಡಲೆ ಕಾಲೆಗೆದರು. 
ಮುನಿಯು ಅವರ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ' ನನ್ನ ಬಕ್ಸೀಸ' ಎಂದು ಕೂಗಹತ್ತಿದ. 
ಸಂದದುಲಾಲರು ಒಂದು ರೂಪಾಯಿ ಚೆಲ್ಲಿ ತಟ್ಟಿನೆ ಕೆಳಗಿಳಿದರು. ಮತ್ತು 
ಎದುರಿಗೇ ಕಂಡ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಜಿಗಿದರು, ಮೋರೆ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಕುಳಿತು 
ಗಾಡಿಕಾರನಿಗೆ ನೆಟ್ಟಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಹೊಡೆಯಲು ಹೇಳಿದರು. 

ಸಂಜೆಯ ಮುಂದೆ ವಿ.ತ್ರರೆಲ್ಲ ಬಂದು ನೋಡಲಾಗಿ ಮನೆಯ 
ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿತ್ತು. ಆಳು. ಇವತ್ತು. ರಾಯರ ಪ್ರಕೃತಿ ಬಹಳ 
ಕಟ್ಟಿದೆ. ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗುವಂತಿಲ್ಲ, '' ಎಂದು ಹೇಳಿದ. ಎಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ಉದಾ 
ಸೀನರಾಗಿ ತಂತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ತಿರುಗಿದರು. 

ಜ್ಠೆಂ ಜೇ ಜೇ ಆ! ೫ 

ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡು ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿ 

ದ್ದರು, ಇನ್ನೂ ಕತ್ತಲೇಸಿ) ರುವಾಗ ನಾಲ್ಕು ಗಂಟೆಗೇ ಎದ್ದು ನಂಪದುಲಾಲರು 


ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಸಂಕಟ ೫೭ 


ಭೀಷ್ಮಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು; ಇನ್ನು ಗೆಳೆಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಕೇಳತಕ್ಕುದ್ದಲ್ಲ, ತಮ್ಮ ಬುದ್ದಿಗೆ ತೋಚಿದಂತೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ನಡೆಯಿ ಸಬೇಕು 
ಬರಿದು, 

ಮುಂಜಾನೆ ಎಂಟು ಗಂಟಿಗೆ ನಂದದುಲಾಲರು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರ 
ಬರು. ಹಾಗು ಟ್ಯಾಕ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ] ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಡ್ರಾಯಿವ್ನರನಿಗೆ ನೇರ 
ವಾಗಿ ಸಾಗಲು ಹೇಳಿದರು. ಇಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು- 
ಮಾಟಿರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ರೂಪಾಯಿ ಏರಿದ ಕೂಡಲೆ ಟ್ಯಾಕ್ಸಿಯಿಂದ ಇಳಿಯ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ಡಾಕ್ಟರ ಅಥವಾ ವೈದ್ಯರು ಸಿಕ್ಕರೂ 
ಅವರ ಕಡೆಯಿಂದ ಔಷಧ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು- ಆತನು ಲ್ಯಲೊಪಥ್‌ನೇ 
ಇರಲಿ ಅಥವಾ ಹೋವಿುಯೊಪ್ಯಾಥ್‌ನಿರಲಿ, ವೈದ್ಯರಾಜನಿರಲಿ ಅಥವಾ ಕವಿ 
ರಾಜನಿರಲ, ಮಾಂತ್ರಿಕನಿರಲಿ ಅಥವಾ ತಾಂತ್ರಿಕನಿರಲಿ, ಹಕೀಮನಿರಲಿ, 
ಮದ್ರಾಸೀ ಇರಲಿ ಆಥವಾ ಪಂಚಾಬೀ ಇರಲಿ,- ಬೇಕಾದವನಿರಲಿ! 

ಬಳು ಬಾಜಾರದ * ವಶೆಗೆ ಹೋಗಿ ಟ್ಯ್ಯಾಕ್ಸಿಯು ನಿಂತಿತು. ಬೀಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕುಕೂಡಲೆ ಸಾಯಿನ್‌ಬೋರ್ಡೊಂದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಬರೆದಿತ್ತು, 1! ಡಾಕ್ಟರ ಮಿಸ್‌, ವ್ಹಿ. ಮಲ್ಲಿಕ '', ನಂದದುಲಾಲರ 
ಲಕ್ಟ್ಟ್ಚ್ಯ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ ಆ "ಮಿಸ್‌' ಶಬ್ದದ ಮೆಟೇಲೆ, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಹಿಂದೆಮುಂದೆ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೇನೋ! ನೆಟ್ಟಿಗೆ ಒಳಗೆ ಹೋದರು. ಮತ್ತು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ತೂಗಾಡುತ್ತಿರುವ ಪರದೆಯನ್ನು ಸರಿಸಿ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೋದರು. 

ಮಿಸ್‌ ಏಫುಲಾ ಮಲ್ಲಿಕಳು ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವ ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಗಲ 
ಮೇಲಿನ ಸೇಫ್ಟೀ ಪಿನ್ನನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ನಂದದುಲಾಲರನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅವಳು ಮೆಲುದನಿಯಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಏನು ಬೇಕಾಗಿದೆ ?'' ಎಂದು 


ಕೇಳಿದಳು. 
ನಂದದುಲಾಲರು ಮೊದಲು ಒಹಳೆ ನಾಚಿದರು. ಆಮೇಲೆ ದೈವದ 
ಮೇಲೆ ಭಾರಹಾಕಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಯೋಜಿಸಿದರು. 11 ಆಗಲಿ, ಲೇಡೀ 


ಡಾಕ್ಟರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಕೇಳೋಣ '' ಎಂದರು, !! ಬಹಳ ಬೇಸತ್ತು 
ತಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು '' 


* ಬಃ ಇದರ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಹೆಂಡತ್ತಿ ಸ್ನ ಬಾಡಿಗೆಯ ಮೋದಾರಕಾರು 


೫೮ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಎಸ್‌ ಮಲ್ಲಿಕ:- ಬೇನೆ ಬರಹತ್ತಿರುವವೋ? 
ನಂದ:-- ಬೇನೆಯೇನೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. 
ಮಿಸ್‌;-- ಫರ್ಸ್ಟ ಕನ್‌ಫಘಾಯಿನ್‌ಮೆ.ಂಟ ಏನು? 
ನಂದ;-- ಏನಂದಿರಿ? 
ವಿಸ್‌; ಮೊದಲನೆಯ ಗರ್ಭವೇನು ? 
ನಂದದುಲಾಲರು ಅಪುತಿಭರಾಗಿ, '' ನಾನೇ ನನ್ನ ಔಷಧೋಪಚಾರ 
ಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಒಂದಿದ್ದೇನೆ '' ಎಂದರು. 
ವಸ್‌ ಮಲ್ಲಿಕಳು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ (' ನಿಮಗಾಗಿಯೆ ? ನಿಮಗೇನು 
ಬೇನೆ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು... 
ಇಲ್ಲ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದ. ಬಳಿಕ ಮಿಸ್‌ ಮಲ್ಲಿಕಳು ಅವರ 
ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮೂರುನಾಲ್ಕು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. ಆಮೇಲೆ 
(! ನಾನು ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಸೇಳಬಹುದೊ?'' ಎಂದಳು, 
ನಂದ;-- ಶ್ರೀ ನಂದದುಲಾಲ ವಿ.ತ), 
: ಮಿಸ್‌ :-- ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಯಾರು ಯಾರು ಇದ್ದಾರೆ? 
! ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ತೀರಿ ಒಹಳ ದಿನಗಳಾದವು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮುದಿಕೆ 
ಅತ್ತಿಗೆಯ ಹೊರತಾಗಿ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
ಸೇಲಸ ಏನು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ)'' 
1! ಸ್ರೆಲಸನ ನ್ಸೇನೂ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ; ಜವಿಸಾನದಾರನಿದ್ದೇನೆ '' 
!!(ಮೋಟಿರಕಾರ್‌ ಇದೆಯೋ ?'' 
1 ಇಲ್ಲ; ಆದರೆ ಕೊಳ್ಳುವ ವಿಚಾರವಿದೆ. '' 
ಮಿಸ್‌ ಮಲ್ಲಿಕಳು ಮತ್ತೆ ಏನೇನೋ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿದಳು. ಅಮೇಲೆ 
ಗಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಕ್ಳೈ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಏನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದಳೊ ಏನೋ |! ಆಮೇಲೆ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಎಡಕ್ಕೂ ಬಲಕ್ಕೂ ಗೋಣು 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿದಳು. 
ನಂದದುಲಾಲರು ವ್ಯಾಕುಲರಾಗಿ ಕೇಳಿದರು. 1! ದಯಮಾಡಿ ನನಗೆ 
ಹೇಳಿರಷ್ಟು; ನಿಜವಾಗಿ ನನಗೆ ಏನಾಗಿದೆ? ಟ್ಯುಮರೋ ಅಥವಾ ಗುಲ್ಜವೋ? 
ಉದರಿಯೋ ಅಸ್ಕ್ರಿಜ್ವರವೋ ?ಏನು ಹಾಯಿಡ್ರೋಘೋಬಿಯಾನೋ ?'' 


ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಸಂಕಟ ರ್ಜ 


ಮಿಸ್‌ ಏಫುಲಾ ಮಲ್ಲಿಕಳು ನಕ್ಕು ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟಿಳು. '' ಅದೇಕೆ 
ನೀವು ಇಷ್ಟು ಗಾಬರಿಯಾಗುವಿರಿ? ನಿಮಗೆ ಯಾವ ರೋಗವೂ ಇಲ್ಲ. 
ನಿಮಗಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಅಭಿಭಾವಿಕೆಯ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಮಾತ್ರ ಇವೆ. '' 

ನಂದದುಲಾಲರು ಇನ್ನಷ್ಟು ದೈಸ್ಯದ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ '' ಹಾಗಾದರೆ ನನಗೆ 
ಹುಚ್ಚುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿದೆಯೇನ. ?'' ಎಂದರ. 

ಎಸ್‌ ಮಲ್ಲಿಕಳು ಬಾಯಮೇಲೆ ಕರವಸ್ತ್ರೃವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕಿಲ 
ಕಿಲನೆ ನಗಹತ್ತಿದಳು. ಅವಳೆಂದಳು, («( ಓ ಡೀಯರ ನೋ. ಹುಡ್ಲರಾಗುವಿ 
ಕೇಕೆ? ನಾನಂದದ್ದೇನ೦ದರೆ-ನಿಮ್ಮ ಆದರಾತಿಥ್ಲಕ್ಕಾಗಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಯೋಗ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿದೆ. '' 

ನಂದ;--ಅದೇೇಕೆ? ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿಗೆಯ ದ್ಪಾಳಲ್ಲ? 





_. ಔಚಆಯಿಡಿಯಾ 
ಮಿಸ್‌ ವಿಪುಲಾ ಮತ್ತೆ ನಕ್ಕು ನುಡಿದಳು. "ದಿ ಆಯಿಡಿಯಾ | 
ಅತ್ರಿಗೆಯ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ, ಇರಲ್ಲಿ ನಿಮಗೊಂದು ಔಷಧ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
ಕುಡಿದು ನೋಡಿರಿ. ಬಹಳೆ ಸವಿಯಾಗಿದೆ. ಏಲಕ್ಕಿಯ ವಾಸನೆಯಿಜೆ. 
ಇನ್ನೊಂದು ವಾರದ ನಂತರ ಮತ್ತೆ ಬರ್ರಿ. '' 


ಸಿರ ತುರಿಓಿಂಡು 


ನಂಡದುಲಾಲರು ಏಳು ದಿನಗಳ ನಂತರ ಮತ್ತೆ ವಿಫುಲಾ ಮಲ್ಲಿಕಳ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋದರು. ಎರಡು ದಿನಗಳನಂತರ ಮತ್ತೆ ಹೋದರು. ಅಮೇಲೆ 
ಪ್ರತಿದಿವಸ, 

ಅನಂತರ ಒಂದುದಿನ ನಂದದುಲಾಲರು ತಮ್ಮ ಅತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕಾಶಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. ಪೇಟಿಯಿಂದ ಅನೇಕ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತಂದರು. 
ಸಕ್ವಕೆ, ತುಪ್ಪ, ಸಜ್ಜಿಗೆ, ಮೊಸರು, ಸಂದೇಶ, ರಸಗುಲ್ಲಾ, ವಿತಾನ ಇ. ಇ. 
ಮಿತ್ರರಿಗೆ ಮನದಣಿ ತಿನಿನಿದರು. ಆ ದಿನ ನಂದದುಲಾಲ ಬಾಬುಗಳು ಒರದ 
ಅಂಚಿನ ತೆಳುವಾದ ಧೋತರವನ್ನುಟ್ಟಿರು. ಅದರ ಮೇಲೆ ರೇಕ್ಮೆಯ ಅಂಗಿ 
ಯನ್ನು ತೊಟ್ಟಿರು. ಮತ್ತು ನಾಚುನಾಚುತ್ತ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂತುಷ್ಟ 
ಪಡಿನಿದರು. 





ನಿಪುಲಾ-ನಂದ 


ಮಿಸೆಸ್‌ ವಿಪುಲಾ ಮಿತ್ರಳು ಈಗ ಪತಿಯ ಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ತೆ 
ಯಾವ ರೋಗಿಯ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ನಂದದುಲಾಲರೀಗೆ 
ಒಳ್ಳೇ ಹೃಷ್ಟಪುಷ್ಪರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮೋಟರಕಾಂ" ಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ದುಃಖ 
ವಿಷ್ಟೆ, ಸಂಜಿಯ ಮುಂಡೆ ನೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ವಿಂತ್ರಷಮಾಜದ ಸಭೆಯು ಈಗ 


ಬಯಲಾಗಿದೆ. ೪” 






ಶಿವೂ ಭ ಟ್ಟಾಚಾರ್ಯ ನಿಬವದು 


ಪೆನೆಟಿ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ. ಒಬ್ಬ ಹಣಡತಿ, 
ಮೂರು ಆಕಳು. ಒಂದು ಹ೦ಚಿನಮನೆ, 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರು ಯಜವಕಾನರ ಮನ್ಯ್ಕೆತುಸು 
'ಇನಾಮ ಜವಿರಾನು,' ಬೇರೆ ಹೊಲದ 
(ಲಾವಣಿ' ಅಷ್ಟು- ಅಯಿತು, ಇಷ್ಟರಿಂದ 
ಆತನ ಪ್ರಪಂಚವು ಸುಖರೂಪವಾಗಿ 
ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಕವೂಹಿಗೆ ಮೂವತ್ತೆರಡು 
ಕ ನಬ ಕಾಕಾ ವರ್ಷ. ಸಣ್ಣವನಿಷ್ಠಾಗ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಲ್ಬಸ್ನಲ್ಪ ಓದು ಬರೆಹವನ್ನು ಕಲಿತಿದ್ದನು. ಆ ಮೇಲೆ ತಂದೆಂಂದ 


೬೨ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಒಂದಿಷ್ಟು ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನಾ ದರೂ ಕಅಿತಿದ್ದನು, ಇಷ್ಟು ಎಿಡ್ಯೆಯು ತನ್ನ 
ಮನೆತನ ಸಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಹಾಗು ಯಜಮಾನರ ಪೌರೋಹಿತ್ಯ ನಡೆಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಆತನ ಮನದಲ್ಲಿ ಸುಖವಿಲ್ಲ, ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲ. ಆತನೆ 
ಹೆಂಡತಿಯಾದ ನೃತ್ಯಕಾಲಗೆ ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತ್ತೈದು. ವರ್ಷಗಳಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ತುಂಬಿದ ಚೆಲುವಾದ ಮೊಗ. ಸಿಡುಕಿನ ಸ್ವಭಾವ, ಪತಿಯ ಸೇವಾ 
ಸತ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಏನೂ ಉಳಿಯಗೊಡುವದಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಆ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟೂ ರಸವು ಶಿವೂನಿಗೆ ಸಿಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ ಮಾತಿಗಾಗಿ ಗಂಡ 
ಹೆ೦ಡಿರ ನಡುವೆ ಬಲು ಜಗಳವೇಳುತ್ತಿತ್ತು. ಐದು ವಿ.ಟಿ ಕೂಗಾಡಿದ 
ನಂತರ ಶಿವೂ ತೇಲಗಣ್ಣು ಮೋಲಗಣ್ಣು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ. ಆದರೆ ನೃತ್ಯ 
ಕಾಲಿಯ ನಾಲಿಗೆಯು ಒಮ್ಮೆ ಓಡಹತ್ತಿತೆಂದರೆ ಎಂದಾದರೂ ನಿಂತೀತೆ ! ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಸಾರೆ ಶಿವೂನೇ ಸೋಲುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಅಳವಿ 
ನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲಾರದ್ದಕ್ಕೆ ಓಣಿಯ ಜನರೆಲ್ಲ ಶಿವೂನಿಗೆ ಪುಕ್ಕ, ಹೇಡಿ, ಪೆದ್ದ 
ಕೈಲಾಗದವ ಎಂದು ಸಿಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕ ಹಾಗೆ' ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಮನೆಯ 
ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಹೀಗೆ ಬಿಟ್ಟೊಬಿಡದೆ ಅಪಮಾನಿತನಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಮೂಲಕ 
ಶಿವೂನ ಅಶಾಂತಿಗೆ ಅಳತೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಒಂದು ದಿನ, ತನ್ನ ಪತಿಯಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರದೋಷವು್ರ ಹೊಕ್ಕಿದೆಯೆಂಬ 
ಸುದ್ದಿಯು ನೃತ್ಯಕಾಲಿಯ ವಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಆ ದಿನದ ಕತೆ ಎಂಡರೆ ಮುಗಿ 
ಯಿತು - ನೃತ್ಯಕಾಲಿಯು ಕಸಬರಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶಿವೂನ 
ಬೆನ್ನನ್ನು ರಾಡಿಸಿಬಟ್ಟಿಳು. ಪಾಪ ಶಿವೂಸಿ ್ಸೈಧಿರದಲೂ ತೋ ಭದಿ೦ದಲೂ 
ಉಕ್ಕಿ ಬರುವ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಹೇಗೆಯೊ ತಡೆದು, ಅಂದಿನ ಇರುಳನ್ನು ಕಳೆದ. 
ಮರ.ದಿನ ನಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಎದ್ದವನೆ ಆರು ಗಂಟಿಯ ಗಾಡಿಯಿಂದ ಕಲಕತ್ತೆಗೆ 
ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟ. 

ಸ್ಕಾಲದಹ ಸ್ಟೇಶನ್ನಿ ನಿಂದ ನೆಟ್ಟಗೆ ಕಾಲೀಘಾಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕಾಲೀ 
ಮಾತೆಗೆ ಅನೇಕ ವಿಧ ಉಪಚಾರದಿಂದ ಐದು ರೂಪಾಯಿಗಳ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡ. "ಹೇ ಕಾಲೀಮಾತೆಯೆ, ಆ ಖೋಡಿಗೆ ಏನಾದರೂ ಬೇನೆ 
ಗೀನೆ ತಂದು ಎಳೆಯಬಾರದೆ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಎಂಟುಕಾಲಿನ ಬೇಟೆಯನ್ನು 
ಕೊಡುವೆನು. ನನಗೆ ತೀರ ತಡೆಯದಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಪ್ರಪಂಚವು ಸುಸೂತ್ರ 


ಜೆಮ್ಹಗಳ ಬೀಡಿನಲ್ಲಿ ಒತ್ತ 


ವಾಗಿ ಸಾಗುವಂತೆ ಏನಾಡರೂ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸವ್ವ. ಆಕೆಗೆ ಮಕ್ಕ ಳು 
ಮರಿ ಕೂಡ ಆಗಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನಾ ದರೂ ನೀನು ನೋಡಬೇಕಲ್ಲವೆ | ತ 
ಅನುಗ್ರಹಮಾಡು; ಪಾಡಕ್ಕೆ 'ಿದ್ದಿರುವೆ,'' 

ಗುಡಿಯಿಂದ ಬಂದು ಶಿವೂ ಪೇಟಿಯ ಲ್ಲಿ ಮೊಸರೊಡೆ ಕೊಂಡು 
ಹೊಟ್ಟೆತುಂಬ ತಿಂದು ಮೇಲೆ ಸೇರು ಜೆಲೇಬಿ ೆಚ್ಚಿದ. ಆನಂತರ ಇಡೀ 
ದಿನ ಪ್ರಾಣಿಸಂಗ್ರಹಾಲಯ, ಮ್ಯ್ಯುಬ್ಳುಯಮ್‌, ಹಾಗ" ಸಾಹೇಬನ ಪೇಟಿ, 
ಹಾಯಕೋರ್ಟಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ನೋಡುವದರಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತುಗಳೆದ. 
ಸಂಜೆಯ ಮುಂದೆ ಬೀಡನ್‌ ಸ್ಟ್ರೀಟಿನ ಲ್ಲಿರುವ ಹಾಟಿಲ್‌-ಡಿ-ಅರ್ಥೊೋ 
ಡಾಕ್ಸಿಗೆ] ಹೋಗಿ ಒಂದು ಪ್ಲೇಟಿ 'ಕಠೀ',ಎರಡು ಪ್ಲೇಟಿ'ರೋಸ್ಟಘಾವುಲ' 
ಹಾಗು ಏಂಟು 'ಜಡೆದಿಲ್‌'* ತಿಂದು ನೀರು ಕುಡಿದ. 'ತಿಶಲೆ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ 
ಸಿನೇಮಾ ನೋಡಿ ಮುಂಚಾನೆಯ ಗಾಡಿಯಿಂದ ಮರಳಿ ತನ ಊರಿಗೆ ಒಂದ, 

ಆದರೆ ಕಾಲೀವತಾತೆಯು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಚರಾಗಿ ತಿಳಿದಳು. 
ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಶಿವೂಸಿಗೆ ಹೊಂಕಡೆಗೆ ಹತ್ತಿತು. ಡಾಕ್ಟರರು 
ಬಂದರು, ವೈದ್ಯರು ಒ೦ದರು, ಆದರೆ ಏನೂ ಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಎಂಟು ತಾಸು 
ಕೋಗಪೀಡೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಿ, ಹೆಂಡತಿಯೆನ್ನು ಕಾಲು ಬೀಳಿಸ್ಕಿ, ಅವಳ 
ಕಣ್ಣೀರು ಹರಿಸಿ ಶಿವೂ ಇಹಲೋಕದಿಂದ ಪುಸ್ಕಾನ ಮಾಡಿದ. 

ಜ್ರ ಕೌ ಶ್ರೇ ಶೇ ಜೀ 

ಊರನಲ್ಲೀಗೆ ಶಿವೂನಿಗೆ ಮನವಿಲ್ಲದಾಯಿತು. ಅದೇ ಶಾತ್ರಿ ಗಂಗೆ 
ಯನ್ನು. ದಾಟಿದ. ಪೆನೆಟಿರು ಆಜೆಗೆ ಕೋನ್ಪಗರವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಅವನು 
ಉತ್ತರದ ಕಡೆಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ರಿಸಡಾ, ಶ್ರೀರಾಮಪುರ, ವೈದ್ಯಬಾಟಿ, 
ಚಾಂಪದಾನಿಯ ಚಟಕಲ (ಜೂಟಿಎುಲ್‌) ಗಳ ಮೇಲಿಂದ ಹಾಯ್ದು - 
ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ, ಎರಡುಮೂರು ಹರದಾಶಿ ದಾಟಿ - ಒಂಡು ಅಡವಿಗೆ 
ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿದ, ಇಲ್ಲಿಯೆ ದೆವ್ವ ಗಳ ಬೀಡು ಇದೆ. ಅಡವಎಯು ಬಹಳ 
ದೂರದ ವರೆಗೆ ಹಬ್ಬಿದೆ. ಮನುಷ್ಯಸಂಚಾರವು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ನೋಡಿ 
ದಕೆ ಹೆದರಿಕೆ ಬರುವ೦ತಿನೆ. ಯಾವುದೋ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಇಟ್ಟ ೦೧ಯ ವಿಗೆಯಿದ್ದಿ ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೆಲವು ಸ ಮತಲವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಕಾ, 


ಕ್ಷೆ ನುಡಿನಂತರ ಖಾನಾವಳಿ * ಒಂದು ಜಾತಿಯ ಮಾನ್ಮ 


ಓಟ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತೆಗ್ಗುಗಳು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದಿನ್ನೆಗಳು. ನಡುನಡುವೆ. ಏನೋ ಕೆಲವು 
ಚಾಲಿಯಗಿಡ, ಪಾದರಿಯಗಿಡ, ಅಡವಿಸೂರಣದಗಿಡ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ನಿಂತಿದ್ದವು. ಶಿವೂನಿಗೆ ಈ ಸ್ಮಳವು ಬಹಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಬಹಳ ದಿನ 
ಗಳ ಒಂದು ಹಳೆಯ ಇಟ್ಟಿಂಗಿಯ ಗೋಡೆಯ ಹತ್ತರ ಉದ್ದವಾದ ಒಂದು 
ತಾಳೆಯ ಮರವು ನೇರವಾಗಿ ನಿಂತಿತ್ತು, ಮತ್ತೊಂದು *ಡೆ ಒಣಗಿದ 
ಒ೦ದು ಬೆಲಪತ್ಛಿಯ ಗಿಡವು ಅಂಕಡೊಂ೦ಕಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಅಡ್ಡೆ ಬಂದಿತ್ತು. 
ತಿವೂಆ ಬಿಲ್ಬ ವೃ ಕ್ಟ ದನೇೋಲೆ ಬ್ರಹ್ಮ ರಾಶ ಸ್ಸಸವಾಗಿ ವಾಸಯಾಡಹತ್ತಿದ 
ಬ್ಧ ಹ್‌ “ರಿರ್ಕುಮಾ ಅಥವಾ ಪ್ರೇತತತ್ತ್ವವು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದವರಿಗೆ 
ಸಂಕೆ ಕ್ಷೇ ಪವಾಗಿ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ: ಮನುಷ್ಯನು ಸತ್ರ 
ಮೇಲ ಭೂತನಾಗುತ್ತಾ ೫ಜಿ ವಿ ಎಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿರಬಹುದು. ಆದಕೆ ಈ 
ಥಿಯರಿ (ನಿದ್ಬಾಂತ)ಯ ಕೂಡ ಸ್ವರ್ಗ, ನರಕ, ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳ ಮೇಳ ಕೂಡುವುದು ಹೇಗೆ? ವಾಸ್ತವಿಕ ವಿಷಯ ಹೀಗಿದೆ:- ನಾಸ್ತಿ 
ಕರಿಗೆ ಆತ್ಮವಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸತ್ತಮೇಲೆ ಆಮ್ಲಜನೆ್ಯ, (ಲು862) ಉದ್‌ ಜನ 
(111 ರ್ಷೆಂ॥57) ಯವಕ್ಸ್ಟಾರಜನ (1117067) ಮೊದಲಾದ ಗ್ಯಾಸುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪರಿಣತರಾಗುತ್ತಾಶೆ. ಆಸ್ತಿಕರಾದ ಸಾಹೇಬ ಜನರಿಗೆ ಆತ್ಮವೇನೋ ಇದೆ; 
ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸತ್ತಮೇಲೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
'ವೇಟಿಂಗರೂವು'ನಲ್ಲಿ ನೆಕೆಯುತ್ತಾಶರೆ. ಕಲ್ಪಾಂತದ ವರೆಗೆ ಇದ್ದನಂತರ 
ಒಮ್ಮೆ ಅವಶ ಕೊನೆಯ ನಿರ್ಣಯವಾಗುವುದು, ನಿರ್ಣಯವು ಸಾರಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ನಂತರ ಕೆಲ ಭೂತಗಳು ಅನಂತ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಕಳುಹಲ್ಬಡುವವು. ಉಳಿದ 
ವೆಲ್ಸ್ಲವೂ ಅನಂತ ನರಕಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿ ಲ್ಹಡುವವು.ಸಾಹೇಬ ಜನರು ಜೀವದ್ದ ಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಉಪಭೋಗಿಸುವ ಸ್ವ್ವಾ ದೀನತೆಯ ವಿಶೇಷಾಂಶವು ಭೂತಾವಸೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಶಸಿದುಕೊಳ್ಳಲ್ಲ ಡುವುದು. ವಿಲಾಯತಿಯ ಪ್ರೇತಾತ್ಮರು 'ಪಾಸ ("ಲ್ಲದೆ 
.ವೇಟಿಂಗರೂಮು' ನ್ನು ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಸೆಯಾನ್ಸ್ಫ (568866) 
ಕೋಡಿದವರಿಗೆ ವಿಲಾಯತಿಯ ದೆವ ವನ್ನು ಇಳಿಸುವುದು ಎಷ್ಟು ಕಠಿಣ 
ವೆಂಬುಡು ಗೊತ್ತಿದೆ. ಹಿಂದುಗಳಿಗಾಗಿ ರೆ ಮ್ಯವಸ್ಥೈ ಯಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ನಾವು ಪುನರ್ಜನ್ಮ, ಸ್ವರ್ಗ, ಸರಕ, ಕರ್ಮಫಲ, ತ್ತ ಯಾ ಹೃಷೀಕೇಶ, 
ನಿರ್ವಾಣ, ಮತ ಪಟ್ಟನಕ್ಕೊ ಒಪ್ಪುತ್ತೇವೆ. ಹಿಂದುವು ಸತ್ತನೆಂದರೆ 


ಜೆನ್ವ್ರಗಳ ಬೀಡಿನಲ್ಲಿ ೬೫ 


ಮೊದಲು ಭೂತನಾಗುತ್ತಾನೆ; ಹಾಗೂ ಬೇಕು ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ 
ಇರತೊಡಗುತ್ತಾನೆ. ಅವಶ್ಯ ಬಿದ್ದಲ್ಲಿ ಇಹಲೋಕದ ಕೂಚ ಸಹ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ಬು ಇಡಬಲ್ಲನು. ಇದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಅನುಕೂಲತೆಯೆನ್ನ ಬೇಕು. ಆದಕೆ 
ಈ ಅವಸೈೆಯು ಒಹಳ ದಿವಸ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಕೆಲಕೆಲವರು ಮೂರು ನಾಲ್ಕು 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. *ೆಲಸೆಲವರಿಗೆ ಹತ್ತಿ- 
ಪೃತು, ವರ್ಷ ಹಿಡಿಯುತ್ತವೆ, ಕೆಲ /ಬಹಾದ್ದರ'ರಂತೂ ಎರಡು. ಮೂರು 
ಶತಮಾನ ಕಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ಯಾವಾಗಲಾದಶೊಮ್ಮೈ 'ಜೇಂಜ' ಅಥವಾ 
ಹವೆಯ ಬದಲಾವಣೆಗಾಗಿ ಭೂತಗಳನ್ನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಆಥವಾ ನರಕ ಕಳುಶಿ 
ಸುವುದೂ ಉಂಟು, ಇದು ಅವುಗಳ ಸ್ವಾಗ್ಸೃಕ್ಕೆ ಒಳೆತೇ ಸರಿ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಸುಖದಿಂದ ಇರುತ್ತಾರೆ; ಆಮೇಲೆ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ- 
ಪಾಪಗಳ ಕೈೆಯವಾಗುವದರ ಮೂಲತ ಸೂತ್ಟ್ಮ್ಮಶರೀರವು ಬಹಳ ಹಗು 
ರಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಇದನ್ಲದೆ ಆಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೊಡ್ಡಮನುಷ್ಯರ ಪರಿಚಯ 
ವಾಗುನ ಸೌಭಾಗ್ಯವೂ ಒದಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ದೈವವಶಾತಾ್‌ 'ಕಾಶೀಲಾಭ' 
ವಾಡವರಿಗೆ ಅಥವಾ ನೇಪಾಲದಲ್ಲಿ ಪಶುಪತಿನಾಥನ ಇಲ್ಲವೆ ಒಗನ್ನಾಥ 
ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ರಥಾರೂಢ ವಾಮನನ ದರ್ಶನವಾದವರಿಗೆ-ಅಥವಾ ತಮ್ಮ 
ಎಲ್ಲ ಪಾಪದ ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೃಷೀಕೇಶನ ದೆತೀಲೆ ಹೊರಿಸಿ ನಿಶ್ಲಿಂತರಾದ 
ವರಿಗೆ, - /! ಪುನರ್ಜನ್ಮ ನ ವಿದ್ಯುತೇ, '' ನೇರವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿ. 


ಎರಡು ಮೂರು ತಿಂಗಳಾದವು. ಶಿವೂ ಅದೇ ಬೆಲಪತ್ರಿಯ ಗಿಡದ 
ಮೇಲೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಮೊದಮೊದಬು ಕೆಲವು ದಿನ ಆ ಹೊಸ ಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ 
ಹೊಸ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ ಸೊಗಸಿನಿಂದ ಇದ್ದ. ಆದರೆ ಈಜೆಗೆ ಅದೆಲ್ಲವೂ 
ತುಸು ಭಣಭಣ ವಏಎನಿಸತತ್ತಿತು. ನೃತ್ನಕಾಲಿಯು ನಿಡುಕಿನವಳಾದರೂ 
ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳೆಂಬ ಮಾತು ಶಿವೂನಿಗೆ ಈಗ ಪ್ರತಿಕ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಅನುಭವ ಬರಹತ್ತಿತು. ಒಮ್ಮೆ ಯೋಜಚಿಸಿದ-/! ಊಹೂಂ ಈ ಸ್ಥಳವನ್ನು 
ಬಿಡಲೇಬೇಕು. ಮತ್ತೆ ಪೆನೆಟಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ತಳವೂರಬೇಕು. '' 
ಆದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಚಾರವ್ರ ಆತನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು-!! ಜನರು 
ಅಂಗಗಿಂದಾರಲ್ಲ, ಸತ್ತರೂ ಕೂಡ ಹೆಂಡತಿಯ ಹುಚ್ಚು ಬಿಡಲೊಲ್ಬದಲ್ಲ 


ಹಹ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ತಿ 


ಈ ಮಗನದು, ಏಂದು! ಇಲ್ಲ; ಇಲ್ಲಿಯ ಯಾವಳಾದರೊಬ್ಬ ಉಪದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಗೊಶ್ತು ಹಚ್ಚಬೇಕು. '' 
ಫಾಲ್ಮ್ನುಣಮಾಸದ ಕೊನೆಯ ದಿನ್ನ ಗಂಗೆಯ ತೀರದ ಮೇಲೆ ದಕ್ಷ 
ಣದ ಗಾಳಿಯು ಭರದಿಂದ ಬೀಸುತ್ತಿದೆ. ಸೂರ್ಯದೇವನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಗೋತ 
ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಇಡೇ ಮುಣುಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಮದುಗುಣಿಕೆಯ ಹೂಗಳ 
ಸುಗಂಧದಿಂದ ಅಡವಿಯೆಲ್ಲ ಕಂಪುವಡೆದದೆ. ಶಿವೂಸ ಬೆಲಪತ್ರಿಯ ಗಿಡಕ್ವೆ 
ಹೊಸ ಎಲೆಗಳು ಚಿಗುರಿವೆ. ತುಸು ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಬೂರಲಗಿಡದ ರು. ಡುಪ 
ನಲ್ಲಿ ಕೆಲ ಮಾಗಿದ ಹಣ್ಣುಗಳು ಫಟಿಫಟನೆ ಒಡೆದು ಬಟ್ಟಿ ವು; ಹಾಗು 
ಅವುಗಳೊಳಗಿನ ಇಷ್ಟೋ ಅರಳೆಯು ಏಡಿಯ ಕಂಕಾಲದಂತೆ ವಿಂಚುತ್ತ 
ಹವೆಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿ ಶಿವೂನ ಮೈಮೇಲೆ ಬೀಳತೊಡಗಿತು. ಹಳದೀ ಬಣ್ಣದ 
ಪಾತರಗಿತ್ತಿಯು ಶಿವೂನ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. 
ಕರೀ ಗುಂಗೀಹುಳವೊಂದು ಭರ್‌ಭರ್‌ ಎನ್ನುತ್ತ ಶಿವೂನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಹಾಕತೊಡಗಿತು. ಒಳಿಯ ಬಲಿಯ ಗಿಜಷದವಮೇಲೆ ಕಾಗೆಗಳ ಬೋಡು 
ಒಂದು ಕುಳಿತಿದೆ. ಗಂಡು ಕಾಗೆಯು ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ತುರಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ಹೆಣ್ಣು ಕಾಗೆಯು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಗದಗದ ಸ್ವರದಿಂಡ ನಡು 
ನಡುವೆ ಕ-ಅ-ಅ-ಕ ಎನ್ನುತ್ತಿದೆ. ಕಪ್ಪೆಯು ನಿದ್ದೆಯಿಂದ ಇದೇ ಇಚ್ಚತ್ತು 
ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಕಾಲಿಡುತ್ತ ಬೆಲಪತ್ರಿಯ ಗಿಡದ ಹೊದರಿನೊಳಗಿಂದ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು; ಹಾಗು, ಶಿವೂನ ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಗುಗ್ಗರಿಗೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ತೆಕೆದು ನೋಡಕತ್ತಿತು, ಶಿವೂ ತನ್ನೆದುರಿಗೆ ಕಪದಾರ್ಥವೆಂಬಂತೆ! ಚಿಮ್ಮುಂಡಿ 
ಗಳ ಹಿಂಡೊಂಡು ಸಂಧ್ಯಾಗಾನವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಂತಿಯ ಕೂಡ 
ತಮ್ಮ ಸ್ವರವನ್ನು ಕೂಡಿಸತೊಡಗಿದ್ದವು. ಸ್ವರ ಸರಿಯಾಗಿ ಕೂಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸಮ ಸ್ವರದಿಂದ ಚಿಕ್‌-ಚಿಕ್‌-ಚಿ5್‌-ಚಿಕ್‌ ಎಂದು 
ಹಾಡತೊಡಗಿದವು. 
ಶಿವೂನಿಗೆ ರಕ್ತಮಾಂಸದ ಶರೀರವಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಸತ್ತಮೇಲೆಯಾದರೂ 
ಸ್ವಭಾವವೆಲ್ಲಿ ಹೋಗಬೇಕು ? ಶಿವೂನ ಮನವು ಹಾತೊರೆಯಕತ್ತಿತು. 
ಹೃತ್ಟಿಂಡಎದ್ದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಾರಹತ್ತಿತು. ಆ ಹಳುವಎನ ಹತ್ತರ ಒಂದು ಸಣ್ಣ 
ತಾಂತು ದಂಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಗಿಡದ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಪಿಶಾಚಿನಿಯು 


ಶೆನ್ಟೈಗಳ ಬೀಡಿನಲ್ಲಿ ೬೭ 


ಇರುವದು ನೆನಪಾಯಿತು. ಸಂಜೆಯೆ ಮುಂದೆ ಕಾಲುವೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳು 
ಮೀನಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವದನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ಸಾಕೆ ಶಿವೂ ನೋಡಿ 
ದ್ಹಾನೆ, ತುದಿಯಿಂದ ಮೇಲಿನವಶೆಗೆ ಅವಳ ಶರೀರವು ಬಿಳಿ ಅರಿವೆಯಿಂದ 
ಮುಚ್ವಿರುತ್ತದೆ. ಒಂದೇ ಸಾರೆ ಅವಳು ಶಿವೂನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದ್ದಳು; 
ಹಾಗು ನಾಚಿಕೆಯ.೦ದ ನಎಲಗೆ ಕಚ್ಚಿದಳು. ಪಿಶಾಚಿನಿಗೆ ವಯಸ್ಸು ಬಹಳ 
ವಾಗಿರಬೇಕು, ಏಕೆಂದರೆ ಅವಳ ಗಲ್ಲಗಳು ಪಚ್ಚು ಬಿದ್ದಿವೆ; ಎದುರಿನ ಎರಡು 
ಹಲ್ಲುಗಳೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಕೂಡ ನಗೆ-ಜೇಷ್ಟೆ ನಷೆಯಬಹುಡು. 
ಆದರೆ ಪ್ರೇನು ಕೂಡ. ವದು ಮಾತ್ರ ಅಸಾಧ್ಲ್ಯವೇ ಸರಿ, 





ನಾಚಿಕೆಯಿಂದೆ ನಾಲಿಗೆ ಕಚ್ಚಿದಳು. 


ಒಬ್ಬ ಭೊತಿನಿಯೂ ಶಿವೂನ ಕಣ್ಣೆದುರಿನಂದ ಕೆಲವೆ ಸಾ 


ಹಾದು ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ. ಅವಳೊಂದು ಅಂಗವಸ್ತ್ವದನ್ನು ಉಡುತ್ತಾಳೆ. 


ದ್‌ ತೊಂದನ್ನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹೊಡ್ಡುಕೊಂಡು ಕೂಡಲು ಹೂರಗೆ ಬಿಟ್ಟು, 


ಓ೮ ಕುರಿಓಂಡು 


ಟೆ 


ಹುಡುಗಾಟಿಕೆ ಮಾಡಹೋದ; ಆದರೆ ಭೂತಿನಿಯು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದ ಬೆಕ್ಕಿನಂತೆ 
ಗರುಗುಡಲು, ಹೆದರಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಅವನಿಗೆ ಸಾಕು 
ಸಾಕಾ! ಹೋಯಿತು. 





ಸೆಗಣಿಯ ನೀರನ್ನು ಸಿಂಪಡಿಸುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. 

ಶಿವೊನ ಮನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಡ್ದವಳು ಒಬ್ಬ ಡಾಕಿನಿಯು, ದೆವ್ವಗಳ 
ಬೀಡಿನ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗಂಗಣತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಖೀರೀ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿಯ 
ಹಾಳುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ಕೆಲದಿನಗಳಿಂದ ತಳವೂರಿದ್ದಾಳೆ. ಶಿವೂ ಅವಳನ್ನು 
ಒಂದೇ ಸಾಕೆ ನೋಡಿದ್ದಾನೆ; ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಮೋಹಿತನಾಗಿದ್ದಾನೆ, 
ದಾಕಿನಿಯು ಆಗೆ ಒಂದು ಈಜಡಲಗರಿಯಿಂದ ಕಚ್ಚೆಯನ್ನು ಉಡುಗುತ್ತಿ 
ದ್ವಳು. ಅವಳುಟ್ಟಿದ್ದು ಒಂದು ಬಿಳಿಯ ಧೋತರ ಮಾತ್ರ. ಶಿವೂನನ್ನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸ್ಸ್ಮಣಹೊತ್ತು ಸೆರಗು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಕೆಲಕಿಲನೆ ನಗುತ್ತಿದ್ದಳು, 
ಹಾಗು ಕೂಡಲೆ ಹವೆಯಲ್ಲಿ ಮಠೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಎಂತಹ ಹಲ್ಲುಗಳು ! 


ದೆವ್ವಗಳ ಬೀಡಿನಲ್ಲಿ ಹೀ 


ಬ೦ತೆಹ ಮೋರೆಯ | ಎಂತಹ ಬಣ್ಣವು [ ನೃತ್ಯಕಾಲಿಯ ಬಣ್ಣವು ಗುಲಾ 
ನಿಯ ಹೂವಿನಂತಿದರೆ ಈ ಡಾಕಿನಿಯ ಬಣ್ಣ ಕೇಡಿಗೆಯಂತೆ! 





ಈಚಟ ಗರಿಯಿಂದ ಕಟ್ಟೆಯನ್ನು ಉಡುಗುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಶಿವೂ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಟ್ಟು ಹಾಡತೊಡಗಿದ. 
ಆಹಾ, ಶ್ರೀರಾಧಾ ಚಂದ್ರಾವಲಿ | 
ಮಿಗಿಲಾರು ತಿಳಿಯೆನು ಇವರಲಿ 1 
ಒವ್ಮಂದೊಮ್ಮೆ ಬಳಿಯ ತಾಡವೃ ಕ್ಸದ ಮೇಲಿಂದ ಅಡವಿಯನ್ನೆಲ್ಲ 
ನಡುಗಿಸುವ ನೀಳ್ದನಿಯೊಂಡು ಚಂ 
ಚರರರರರ 
ಭಜುಯಾನ ತಂಗಿ ಭಗಲೂನ ಮಗಳೋ | 
ಕೆಕರ್ಯಾನ ಸಂಗಡ ಮದುವ್ಯಾದಳೋ ॥ 
ಹೋ_ಓಪ೨ಸ_ ಓಓಓ೨_ 


ತಿವೂ ಬೆಚ್ಚಿಬದ್ದು ಕೇಳಿದ. ಗಿಡದ ಮೇಲೆ ಯಾರವರು? '' 


೭೦ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಉತ್ತರ ಬಂದಿತು. '! ಕರ್ಯೂ ಪರೇತರೀ'' 

ಶಿವೂ-- ಕರೇ ಭೂತನೋ? ಬಾರಸ್ಪಾ ಇಳಿದು ಬಾ. 

ತಲೆಯಮೇಲೊಂದು ಪಾವಡ, ನಿರಿ ೩೨೦ ಕರೀಬಣ್ಣ. ಓತೀಕಾಟಿದಂತಹ 
ಜೀವಾತ್ಮನೊಬ್ಬನು ಸರಕ್ವನೆ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿದು ಬಂದನು. ಹಾಗು ನೆಲಕ್ಕೆ 
ತಲೆ ಹಚ್ಚಿ ನಮಸ್ವ್ವಾರ ಮಾಡಿ ಅಂದ. "1 ಶಣ್ರೀ ಅಪನೋರ।'' 





6 


ಸರಕ್ಕನೆ ಕೆಳನೆ ಇಳಿದು ಬಂದನು. 
ಶಿವೂ:-- ಚಿರಂಜೀನಿಯಾಗು, ತಂಬಾಕವೇನಾದರೂ ಇದೆಯೆ 


ತತ 
ಟಾ? 
ಕ್ರ 


ದೆವ್ಟೈಗಳ ಬೀಡಿನಲ್ಲಿ ೬೧ 


ಕೆರ್ಯಾಃ- ಚಿಲವಿು ಐತೇನ್ರ)? 
ಶಿವೂ:-- ತಂಬಾಕವೇ ಇಲ್ಲ. ಚಿಲಿಮೆಯೆಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು ? ಎಲ್ಲ 
ಯಾದರೂ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಾ. 


ಕರ್ಯಾ ಮಲೆ ಏರಿ ಹೋದ. ತುಸುಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೆ ವೈದ್ಯಬಾಟಿಯ 
ಪೇಟೆಯಿಂದ ತಂಚಾಕ, ಕಾತಿ ಮತ್ತು ಜಿಅಮೆಯನ್ನು ತಂದು ಬೆಂಕಿ 
ಹೊತ್ತಿಸಿದ. ಆಮೇಲೆ ಚಿಲಮೆಯನ್ನು ತುರಬಿ ಶಿವೂನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ. 
ಶಿವೂ ಅದನ್ನೊಂದು ಔಡಲ ದೇಟಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿ ಎರಡು ರುುರಿಕೆ ಹೊಡೆದು 
ಆಮೇಲೆ ತೇಳಿದ, 1! ಒಳ್ಳೇದು, ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂದು ಬಂಡೆ? ನಿನ್ನ ಕತೆ 
ಯನ್ನಾದರೂ ಹೇಳು! '' 


ಕರ್ಯಾ ಪಠೇತನು ಹೇಳಿದ ಇತಿಹಾಸದ ಸಾರವಿದು;- ಆತನ ಊರು 
ಫವರಾ ಜೆಲ್ನೆಯಲ್ಲಿ, ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಊರರಶ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿ, ಹೊಲ- 
ಮನೆ, ದನ-ಕರ, ಎಲ್ಲವೂ ಇದ್ದವು. ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಮು.ಂಗರಿಯನು ಬಹಳ 
ಕರ್ಕಶೆಯೂ ಕೆಟ್ಟ ನಡತೆಯವಳೂ ಆಗಿದ್ದಳು; ಅವಳಕೂಡ ಅವನಿಗೆ ಬಗೆ 
ಹರಿಯುತ್ತಿದಿಲ್ಲ.. ಒ೦ದು ದಿನ ನೆರೆಮನೆಯ ಭಜುಯಾನ ತಂಗಿಯ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಭಯಂಕರ ಜಗಳವಾಯಿತು, ಗಂಡಹೆಂಡಿರ ನಡುವೆ. ಕರ್ಯಾ 
ಹೆಂಡತಿಯ ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಒನಕೆಯಿ೦ದ ಥಳಿಸಿ ಊರು ಬಿಟ್ಟು ಕಲಕತ್ತೆಗೆ 
ಓಡಿಒ೦ದ. ಇದು ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷದ ಹಿಂದಿನ ಮಾತು.  *ೆಲದಿನಗಳ 
ನಂತರ, ಸಿಡುಬು ಹಾಯು ಮುಂಗರಿಯು ಸತ್ತುಹೋದಳೆಂಬ ಸುದ್ದಿ 
ಬಂದಿತು. ಮುಂಗರಿಯ ಯಜವತಾನ ತಿರುಗಿ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ; ಎರಡ 
ನೆಯ ಮದುವೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೊ ಚಾಕರಿ ಮಾಡುತ್ತ 
ಕೊನೆಗೆ ಚಾಂಪದಾನಿಯ ಗಿರಣಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಲಿಯ *ೆಲಸತ್ಯೆ ನಿಂತ, ಕೆಲವು 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಅವರ 'ಸರದಾರ'ನಾದ, ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಒಂದು 
ಕಬ್ಬಿಣದ ತೊಲೆಯನ್ನು ಕ್ರೇನಿನಿಂದ ಮೇಲೆ ಎತ್ತುತ್ತಿರುವಾಗ ಆತನ ತಲೆಗೆ 
ಬಹಳ ಪೆಟ್ಟು ತಾಕಿತು. ಆಮೇಲೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳ ಆಸ್ಪತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಈಚೆಗೆ ಪಂಚತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಈ ತಾಳೆಯ ಮರಡ ಮೇಲೆ 
ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 


೭೨ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಶಿವೂ ಇನ್ನೊಂದು ಚೆನ್ನಾದ ರುುರಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಡೆದು ಕರ್ಯಾನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಿಲಿಮೆ ಕೊಡ. ವವನಿದ್ದ. ಅಷ್ಟರಫ್ಲಿ ನೆಲದೊಳಗಿಂವ ಒಡೆದ ಕಂಚಿ 
ನಂತೆ ದನಿ ಹೊರಟಿತು, 1" ಏನಯ್ಯಾ ಚಿಲಿವೆಯಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಉಳಿದಿ 
ದೆಯೋ)?'' 

ಬೆಆಪತ್ರಿಯ ಗಿಡದ ಹತ್ತರ ಇರುವ ಇಟ್ಟಿಂಗಿಯ ಗೋಡೆಯೊಳಗಿಂದ 
ಕೆಲ ಇಟ್ಟಿಂಗಿಗಳು ಕಳಚಿಬಿದ್ದವು. ಬಿರುಕಿನೊಳಗ೦ದ ಮೊಣಕಾಲು ಎತ್ತರದ 
ಮೂರ್ತಿಯೊಂದು ಹೊರಗೆ ಬಂದಿತು. ಡುಮುಕಾದ ಗಿಡ್ಡ ದೇಹ; ತೆಂಗಿನ 


ಸ್ರ 
ಟಿ 


ಗಿ 


ಸಾ ನ ಬ ನ 


ಯ ; ಬ 
ಜಬ ಕ ಕೂಲ ಉಯ್ನ್ಪ ( 


ಜಯ] ್ಗ 0 ಮುಚು 
ಮ್‌ ಗನ ಸುಮ ಬಂ0 
ಉಸಿಯು ಸ ಯು ಹೆ ಜು 

ಇಇ 





ಎಲ್ಲವೂ ಸಾಲದ ಕಷತಬಿರಿ ! 
ಕಾಯಿಗೆ ಎರಡೂ ಮಗ್ಗಲು ವಿನಾಸೆ ಹೊರಟಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ ಕಾಣಬಹುಡೊ 
ಅಂತಹ ಮೋಕೆ; ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಚಂಡಿಕೆ; ನೊರಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ 
ಮಾಲೆ; ತೊಟ್ಟಿರು ವುದು ಬಗಲಗಗಯೆ ಅಂಗಿ; ಉಟ್ಟಿರು ವ್ರಣು ಕೇಶ್ಮೆಯ 
ಮಡಿ; ಮೆಟ್ಟಿರುವುದು 'ತಾಲತಲ್ಲಾ'ದ ಮೊಜ್ಜೆ,. ಆಗಂತುಕನು ಶಿವೂನೆ 
ಕೈಯಿಂದ ಚಿಲಿಮೆಯ ನ್ಸಿಸಿದುಕೊಂಡು ನ:ಡಿದ. 


ದೆನ್ಹಗಳ ಬೀಡಿನಲ್ಲಿ ೭೩ 


 ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೋ ? - ನಮಸ್ಕಾರ ಸ್ವಾಮೂ ! ಏನೊ ತುಸು ಹಣ 
ಇತ್ತು; ಇಲ್ಲಿಯೆ ಹುಗಿದಿದ್ದೇನೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಯಕ್ಪ ನಾಗಿ ಕಾವಲು ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದೇನೆ. ಹೆಚ್ಚೇನೂ ಇಲ್ಲ; ನಾಲ್ಕೆ ಬದುನೂರು, ಇಷ್ಟೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಸಾಲದ 
ಕತಬಿರೀ! ಇಷ್ಟಾಂಸಿನ ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಬರೆದದ್ದವೂ _- ಕೋಟ 
ರೂಪಾಯಿ ಒಂದೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಂ, ಎಚ್ಚರ ! ಅದರ ಕಡೆಗೆ ಹಣಿಕೆ ಹಾಕೀರಿ 
ಮತ್ತೆ - ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬೇಡಿ ಬಂದಾವು! ಥೂಃ ಥೂಃ !!'' 

ಶಿವೂನಿಗೆ ಮೇಘದೂತವು ತುಸು ನೆನಪಿತ್ತು. ಆತನು ಒಳ್ಳೆ ಆದರ 
ದಿಂದ ಕೇಳಿದ. !! ಏನು ಮಹಾಶಯರೆ, ತಾವು ಕಾಲಿದಾಸನ....'' 

ಯಕ್ಷ:-- ಎಲ, ಆತ ನನ್ನ ಷಡ್ವ. ಕಾಲಿದಾಸನು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಸೋದರಮಾವನ ಮಗಳನ್ನು ಮಡುವೆಯಾಗಿದ್ದನು. ಹುಡುಗ ಹಿಜಲಿಯ 
ಉಪ್ಪಿನ ವಖಾರದಲ್ಲಿ ಗುಮಾಸ್ತನಾಗಿದ್ದ. ಆತ ಸತ್ತ್ವ೦ತೂ ಬಹಳ ದಿನಗಳಾ 
ದವು. ನಿಮಗೆ ಆತನ ಹೆಸರು ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು, ಸ್ವಾವೂ? 

ಶಿವೂ;-- ತಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಎಷ್ಟು ದಿನವಾಯ್ತು ? 

ಯೃಕ್ಸ:-- ನಾನು ಬಂದೋ? ಹೇ:-ಹೇ:ಃ-! ನಾಠಿಲ್ಲಿ ಇರಹತ್ತಿ- 
ನೋಡಿರಿ-ಐನಿಲ್ಲೆಂದರೂ ಮೂರುವರೆ-ಇ.ಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳಾಗಿರಬಹುದು. 
ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಬಂತು, ನೋಡಿದ್ದೇನೆ; ಎಷ್ಟೋ ಜನೆ ಹೋಯ್ತು, ಆದ 
ನನ್ನ್ಟದರೂ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಬಲ, ನೀವಂತೂ ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಬಂದಿರುವಿರಿ; 
ಗೊದ್ದಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿ, ಮೂರುಸಾಕೆ ಕಾಲುತಪ್ಪಿ ಬಿದ್ದು, ಗಿಡ ಎರಿದ್ದಿ 
ರಲ್ಲವೆ? ನಾನೆಲ್ಲವನ್ನೂೂ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ನಿಮಗೆ ಹಾಡುವ !ನಾದ' ಇದ್ದಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ-ಸರಿ; ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ನಿಮಗೆ ಗಾಯನ ಕಲೆಯನ್ನು ಕಲಿಯುವ 
ಇಚ್ಛೆಯಿದ್ದ ನನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಾಗಿರಿ, ತಿಳಿಯ ತೆ! ಈಗೇನೋ ನನ್ನ ದನಿ ಕೂತಿದೆ; 
ಆಡರೂ ಹೇಗೆ ಅದೆ ಅಂದ್ರ... 

ಶಿವೂ:-- ರಾಯರ ಭೂತಪೂರ್ವ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಕೇಳಬಹುದೋ ? 

ಯಕ್ಷ:-- ಓಹೋ, ಬೇಕಾದಹಾಗೆ | ನನ್ನ ಹೆಸರು ನಾದೇರಚಂದ್ರ 
ಮಲ್ಲಿಕ; ಪದವ ಬಸು, ಜಾತಿ ಕಾಯಸೃ, ಊರು ರಿಸಡಾ, ಈಗ ಇರುವದು 
ಈ ಇಟ್ಟಿಂಗಿಯ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ, ಉದ್ಯೋಗ ಫೌಜದಾರಿಕೆ, ಇಲಾಖೆ 
ಿಸಡಾದಿಂದ ಭದ್ರೇಶ್ವರದ ವಕೆಗೆ. ಜಾರ್ಜ ಟೀ ಸಾಹೇಬರ ಹೆಸರು 


ಓಳ ಕುರಹಿಂಡು 


ಸೇಳಿರು 0೫9)? ಹುಗಳಿಯ ಕಲೆಕ್ಟ್ರ ರರಿದ್ದ ಕು ನನ್ನ್ನ ಮೇಲೆ ಅವರದು ಬಹಳೆ 
"ಪುಜ್ಜದ್ಯ 3 ಬಾತಿ ಎಲ್ಲ ಶಾರಭಾಶವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿದರು. ನೆರಿ ನಾಡೇರ ಮಲ್ಲಿಕನ ಹೆಸರು ಇಳಿದರೆ ಗಡ ಗದ 


ನಡ್ಮ ಗುತ್ತಿದ ದರು. 


ನನಗೆ ಒಬ್ಬುನಿ 


ಶಿವೂ:-- ರಾಯರ ಪರಿವಾರದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಾರು ಇದ್ದರು? 
೧ 


ಡೆ 


ಯನ್ಸ್ಸ ಉಸುರ್ಗರೆದು ಅಂದ. ("ಎಲ್ಲ ಸುಖವೂ ಹಣೆಬರಹದಲ್ಲಿರು 
ತ್ರದೆಯೇನಯ್ಯಾ! ಹೊಲಮನೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟಿತ್ತು; ಆದರೆ ನನ್ನ ಹೆಂಡ 
ಒಹಳ ಗಯ್ಯಾಳಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಏನು ಹೇಳಲಿ ಸ್ವಾನೂ, ನಾದೇರ ಮಲ್ಲಿ 
ನೆಂದರೆ. ಸಾಮಾನ್ಯನೆ!-ಕಂಪನೀ ಸರಕಾರದ ದಿವಾಣಿ, ಘೌಜದಾರೀ 
ಕೋರ್ಟುಕಜೇರಿಗಳ್ಳ ನನ್ನ ಹಿಡಿಯ ಲ್ಲಿ-ನನ್ನ ಮೇಲೆಯೆ ಉರಿಯುವ 
ಕೊಳ್ಳಿಯಿಂದ ಹೊಣೆದುಬಟ್ಟಿಳು | ಅನಂತರ ತನ್ನ ತವರುಮನೆಗೆ ಓಡಿ 
ಹೋದಳು | ೩5೪ನೇ ಕಲವಿುನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಬಡುತ್ತಿದ್ದೆ; ಆದರೆ ಲೋಕನಿಂದೆಯ 
ಭಯದಿಂದ ವಾರಂಟ ಹೊರಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹೋಗುವಳೆಲ್ಲಿ? ಧರ್ಮ-- 
ಕರ್ಮ ಬಿಡುವದೆಲ್ಲಿ? ಸನ" ೪೭ನೇ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಪಿಡುಗು ಹಬ್ಬಿತ್ತ ಲ್ಲ, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸತ್ತು ಹೋದಳು. ಆಮೇಲೆ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮ; ಸವಿಟದಾಮಿ ತು. 
ಜಾರ್ಜ ಟೀ ಸಾಹೇಬರು ಪೆನಶನ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಎಲಾಯತಿಗೆ ಹೋದ 
ಉಪ ನಾನೂ ಹಿಂಜಣೀ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆ; ಹಾಗು ಭಾಗವತರಾಟದ ಒಂದು 
ಕಂಪನಿಯನ್ನು ತೆಗೆದೆ. ಇದಾದ ಮೇಲೆ ಪರವರಾಯುವು ತೀರಲಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟಿ ದೆ ನೆ. ಮಕ್ಕುಳು ಮರಿಗಳಾಗಲಿಲ್ಲ; ಅದಕ್ವ್ವಾಗಿ ಏನೂ 
ದು8ಖವಿಲ್ಲ. ಸಸ ಸಳಿಸಬೇಕು ಮತ್ತು ಯಾವುರಾರಕೂಂಡು ಭೂತವ್ರ 
ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ನನ್ನ ಆಸ್ತಿಯ ಒಡೆಯನಾಗಿ 
ಕೂಡುವದೆಂದರೆ ಎ ನಗಂತೂ ತಡಸ ನಾನೀಗ ಬಳ್ಳೆ ಮೋದಿ 
ನಿಂದ ಇದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ನಾನೇ ಕಾಯುತ್ತಿ ದ್ದೇನೆ. ಗಂಗಾ 
ತೀರದ ಸೆೊಗನಾ ದ ಹವೆಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುವದು ಮತ್ತು ಬಮ್‌-ಬಮ್‌ 
ಎನ್ನುವದು, ಇದೇ ಕೆಲಸ! ಸರಿ, ನಾನಂತೂ ಹೇಳುವದಾಯಿತು. ಇನ್ನು 


ತಮ್ಮ ಇತಿಹಾಸ ಹೇಳೋಣಾಗಲಿ?'' 


ತ್ತ 
ನ್‌ 


ಛೆ 


ದೆನ್ಚಗಳ ಜೀಡಿನನ್ಪ ೩೫ 


ಶಿವೂ ತನ್ನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹೇಳಿದ. ಅನಂತರ ಕಠ ಪಠೇತನ 

ಕ ಲ ಸಂಗಡಿಗರ ಇತಿತಾಸವು ಒಂದೇ ಬಗೆಯಾಗಿ 
ದೆಯೆನ್ನ್ನಬಹುದು, ಹಳೆಯ ನೆನಪು ತೆಗೆದು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಖಿನ್ನಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಕೂಡುವದು ವ್ಯರ್ಥ. ಇನ್ನು ಅಷ್ಟು ಹಾಡೋಣ ಬಾರಿಸೋಣ 
ಆಗಲಿ. ತಂಬೂರಿ ಇದ್ದರೆ ನೆಟ್ಟಿಗಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ತಬಲೆಯಾದರೂ ಇದ್ದಕೆ 
ರಂಗು ಏರುತ್ತಿತ್ತು. ಇಲ್ಲ; ಉಪಾಯವಲ್ಲ. ಆಗಲಿ, ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆಯೆ 
"ಭಾಪು' ಹಾಕುವೆಸು. ಊಹೂಂ - ಡಬಡಬ ಎನ್ನುತ್ತಿದೆ. ಅಪಾ ಕಶ್ಯಾ, 
ಎಲ್ಬಿಂದಾದರೂ ತುಸು ಜಿಗಟು ಮಣ್ಣನ್ನು 
ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೆ ನಟ್ಟಿ ನಡುವೆ ಇಟ್ಟುಬಿಡು. ಸರಿ, ಚಿನ್ನಾಗಿದೆ.-ಚೌತಾಳ 
ಗೊತ್ತಿದೆಯೊ? ಆರು ಮಾತ್ರೆ, ನಾಲ್ದು ತಾಳ ಹಾಗು ಮೂರು ಹುಸಿ, 
ಸೇಳಿರಿ, 'ಬೋಲ' ಹೇಳುತ್ತೇನೆ; 

ಧಾಧಾಧಿನ ತಾಕತ್‌ ತಾಗೆ 

ಧಿನ ತಾ ತೆರೆ ಕೆಟಿ ಗದಿ ಫೆನೆ ಥಾ. 


:ಧಾದ ' ಮೇಲೆ ಸಮ ಇದೆ. ಧಿನತಾ ತೆರೆ ಕೆಟಿ ಗದಿ ಫೆನೆ ಧಾ. 
'ಧಾ' ತಟ್ಟಿತೆಂದರೆ ತೀರಿತು, ಎಲ್ಲವೂ ಹೊಲ ಸಾಟವಾಗುವದು,. ಗಂಟಲ 


ಆರಿತು, ಕರ್ಯಾ, ಇನ್ನೊಂದು ಜೆಲವೆ ತುಂಬಿ ತಾರಪಾ, 
ಜೆ ಜಃ ಜೆ ಜಂ ಶೇ 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ; - ಹಾಂ 


ಉದ್ಯೋಗಿಯಾದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಪ್ರಾಪ್ಮಳಾಗುವದು 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಬಹಳ ಅನುನಯ - ವಿನಯದ ಅನಂತರ ಡಾಕಿನಿಯು 
ಶಿವೂಸ ಕೂಡ ಇರಲು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು, ಆದರೆ ಅವಳು ಇನ್ನೂ ಮಾತಾಡು 
ವದಿಲ್ಲ; ಸೆರಗೂ ತೆಗೆದಿಲ್ಲ; ಸನ್ನೆಯ ಮೇಲೆಯೆ ಕೆಲಸ ಸಾಗಿದೆ. ಇಂದು 
ಭೌತಿಕ ಪದ್ದತಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಶಿವೂನ ಮದುವೆಯಿದೆ. ಸೂರ್ಯಾಸ್ತವಾದ 
ಕೂಡಲೆ ಮೈಗೆಲ್ಲ ಗಂಗೆಯ ಮೃ ತ್ತಿಕೆಯನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿದ. ತುಮಠಿಯ ಅಂಟಿನಿಂದ ತಿಕ್ಕ ತಿಕ್ಕಿ ಜನಿವಾರ ಸೃಚ್ಛ ಮಾಡಿದ. 
ಮುಳ್ಳುಗಂಟಿಯ ಬ್ರಶ್ಮಿನಿಂದ ತಲೆ ಹಿಕ್ಕಿಕೊಂಡ. ಚ೦ಡಿಕೆಗೆ ಒಂದು ಬಿಂಬ 
ಫಲವನ್ನು ಕಬ್ಬಿದ. ಇಡೀ ಅಡವಎಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಿರುಗಿ ಬಹಳ ತೊಂದರೆಪಟ್ಟು 


ಬ 
ಅದೆಸೊ, ಪಾದರಿ ಕೂ, ಜಾಲೆಯ ಹೂ, ಹಣಾ ದ ಕಾಡು ಸೀತಾಫಲ 
ಜೆ ಣಾ | 


ಓಓ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಹಾಗು ಬೆಲಪತ್ರಿಯ ಹಣತ್ಣ್ಯಿಗಳನ್ನು ಕೂಡಿ ಹಾಕಿದ. ಅದಾದನಂತರ 
ಸಂಜೆಯ ಮುಂಡೆ ನರಿಗಳ ವಾಲಗವ್ರ ಆರಂಭವಾದ ಕೂಡಲೆ ಖೀರೀ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿಯ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟ. 

ಅಂದು ಶುಕ್ಲಪಕ್ಸ್ನದ ಚತುದರ್ಶಿ, ಮನೆಯ ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸೂರ 
ಣದ ಎಲೆಯ ಹಸೆಯ ಮೇಲೆ, ಡಾಕಿನಿಯ ಏದುರಿಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಶಿವೂ ಮಂತ್ರವೆನ್ನುವ ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡುತ್ತ ಔತ್ಸುತ್ಯದಿಂದ ಬಂದೆ ೬ ಇನ್ನು 
ಮುಸುಕು ತೆರೆಯುವದು ಅಗತ್ಯವದೆ. '' 

ಡಾಕಿನಿಯು ಮುಸುಕು ಓರೆಗೆ ಮಾಡಿದಳು. ಶಿವೂ ಹಾಂಬಿದ್ದ ! 
ಹೆದರುತ್ತ ಬೆದರುತ್ತ ಅಂದ. 1!" ಎಲ, ನೀನು ನೃತ್ಯಕಾಲಿಯೆ ಗು 

ನೃತ್ಯಕಾಲಿಯೆಂದಳು. /' ಹೌದೋ, ಹಾದು. ಸತ್ತೆಯೆಂಡು ನನ್ನ 
ಕೈಯಿಂದ ಪಾಠಾಡೆಯೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆಯೇನು? ಭೂತಿನಿ ಪಿಶಾಚಿನಿಯರ 
ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ತಿರುಗುವದು ಬಲು ಮೋಜಾ'ದೆಯಲ್ಲವೆ? '' 

ಶಿವೂ:-- ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂಡೆ? ಮಾರಿಕಾ ಬಂದಿತ್ತೇನು ? 

ನೃತ್ಯಕಾಲಿ:-- ಮಾರಿಕಾ ಬರೋದಾಗಕೆ ನನ್ನ ವೈರಿಗೆ ಬರಲಿ. 
ಏಕೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಮಣಿ ಎಣ್ಣೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲವೇನು ? 

ಶಿವೂ:-- ಅಂತೆಯೆ ನಿನ್ನ ಮೋರೆ ಬೆಳ್ಳಗಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ; ಕಾಸು 
ವದರಿಂದ ಬಂಗಾರದ ಹೊಳಪು ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವಭಾವವೇನಾದರೂ 
ಮೆತ್ತಗೆ ಆಗಿರುವದೇನು ? 

ಶುಭಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಫ್ಪು ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿತು. ಹೊರಗೆ ಅದಾರ ಗಲಾ 
ಟೆಯು? ರಣಹದ್ದು ಹಾಳೆಹದ್ದುಗಳ ಹಿಂಡೊಂದು ಕೂಗಣಟಿ, ಜಗಳಾಟಿ, 
ಹಾರಾಟ ನಡೆಸಿದಂತೆ! ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಭೂತಿನಿಯೂ ಪಿಶಾಚಿನಿಯೂ 
ಧಾವಿಸಿ ಓಡಿ ಬಂದರು ಮತ್ತು ಜೋರಿನಿಂದ ಗಲಾಟಿಯೆಬ್ಬಿಸಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು 


ದಬ್ಬಹತ್ತಿದರು, 

(ಭೂತಗಳು ಮೂಗಿನ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುತ್ತವೆ. ಆ ಎಲ್ಲ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಬರೆಯಬೇಕೆಂದರೆ ಅನೇಕ ಅನುಸ್ವಾರ ಬೇಕಾಗುತ್ತವೆ. ಆಡ್ಡರಿಂದ ಮುದ್ರಣಾಲಯ ಡೇವತೆಗಳ 
ಅನುಕೂಲತೆಗಾಗಿ ಅನುಸ್ವಾರ (೨) ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿರುನೆವು. ವಾಚಕರು ಮನಬಂದಂತೆ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಬಹುದು) 


ಜಿದ್ದಗಳ ಬೀಡಿನಲ್ಲಿ ೭೩ 


ನಿಶಾಚಿನಿ:-- ನನ್ನ ಆಣಿ ಆಂಡ್ರೂ ನಾನು ಕೊಟ್ಟಾಕಿ ಅಲ್ಲ. 
ಭೂತಿನಿ;-- ಎ ಮುದಿಹದ್ದ೪ ಅವಾ ನಿನ್ನ ಮೊಮ್ಮಗನ್ನಾಂಗ 
ಇದ್ದಾನ. 
ಪಿಶಾಚಿನಿ:-- ಆಹಾಹಾ! ನೀ ಮಾತ್ರ ಮದಮಗಳ್ಳಾಂಗ ಇದ್ದೀ 
ಅಲ್ಲಾ | 
ಭೂತಿನಿ:_. ನಡಿಯ5 ನಡಿ. ನೀ ಏಲ್ಲಿ ಬೆಸ್ಕರಾಕಿ ಬಂದಿ. ನಾ 
ಎರಡ ಒಲ್ಮದ ಹಿಂದಿನ ಹಣಿ ಇದ್ದೇನಿ. 
ಏಹಿಶಾಚಿನಿ; - ಹೋಗಂ೪ ಹೋಗು, ಸುಡಗಾಡು ಮಾರಿಯಾಣೆ. 
ನಾ ಅವನ ಮೂರ ಒಲ್ಬದ ಹಿಂದಿನ ಹೇಣ್ಮಿ ಇಡ್ಬೇನಿ. 
ಭೂತಿನಿ:_. ಹೀಂಗಃ ನೀನು ಒದರಕೋತಳ ಸಾಯಿ. ಅತ್ಲಾಗೆ ಆ 
ಡಾಕಿನೀ ಓಡಿಸಿಗೊಂಡು ಹೋಗ್ಮಾಳ ಅವನ್ನ. 
ಆಗ ವಿಶಾಚಿನಿಯು ಬಡಬಡ ಮಂತ್ರ ಅನ ಹತ್ತಿದಳು. ಹಾಗು 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ-/' ಮೊದಲ ನಿನ್ನ ತಲಿ ಹಾರಸ್ಕೇನಿ, ಲವಸ್ಯಾಲ ಆ 
ಡಾಕಿನೀನ್ನ ನುಂಗತೇನಿ '' ಎಂದಳು, 
ಮುಂದೆ ಕೇಳುವದೇನು ? ಕೈಗೆ ಕೈಹತ್ತಿತು. ಚಿವಟುವುದೂ ಚಿವರು 
ವ್ರದೂ ನಡೆಯಿತು. ಒಬ್ಬ ನೃತ್ಯ ಕಾಲಿಯ ಕೈಯಿಂದ ಪಾರಾಗುವುದೇ 
ಬಿಗಿಯಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ಜನ್ಮಗಳ ಹೆಂಡಂದಿರೂ ಗಂಟು 
ಬಿದ್ದರು. ಶಿವೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಜನಿವಾರವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಇಷ್ಟಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಜವಿಸಹತ್ತಿದ. ನೃತ್ಯಕಾಲಿಯು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಕಾಡು ಕಿಡಿಯಾದಳು, 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನೇಪಥ್ಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷನ ದನಿಯು ಕೇಳಬಂದಿತು:- 
4 ಏಿಮನೆಯಾಗಿ ನೀನೇನು ಕೇಳುತಿರುವಿ ವೇಳೆ ಸಖ್ಯ 
ಯಮುನೆಯ ತೀರದಿ ಶ್ಯಾಮನು ಕರೆಯುತಿಹನೆ ಕೊಳಲೂದುತ? 
ಬರಿಯ ಭ್ರಾಂತಿ ಕೊಳಲದಲ್ಲ, ಕೂಗುತಿಹವು ನರಿ ವನದಲಿ; 
ಇರುಳಲಿ ನೀ ತೆರಳಬೇಡ ಕುಲದ ಮಾನ ಕಳೆಯುತಲಿ. ” 
ಯಕ್ಸ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಕೇಳಿದ. ಏನು ಸ್ವಾವೂ, ಒಳಗೆ. 
ಏನು ನಡೆದಿದೆ? ಈ ಗಡ್ಡಲ ಏತರದು ? '' 


೭೪ ಕುರಿಜಿಂಡು 


ಕರ್ಚು ಪರೇತ ಕೂಗಿದ... " ಏ ಹಾರುವ ಡೆವ್ಚಾ, ಬಾಗಲಾ ತಗೀ 
ತೀಯೋ ಇಲ್ಲೋ?'' ಶಿವೂನ ಸದ್ದೇ ಇಲ್ಲ! 
ಬಳ್ಳೆ ಬಲವಾಗಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ವಬ್ಬಿಡು.. ಆದರೆ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಎಳೆದ 
ಆಗಳಿಯು ಸರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಬಾಗಿಲೂ ಮುರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಕರ್ಣಾ ಪರೇತನು 
“ಗುಜ ಸ್ತರದಿಂದ ಉತ್ಪಾಟಿನ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಅನ್ನತೊಡಗಿದನು:- 
ಎತ್ತೋ ಸುತಗಃ ಮ್ಯಾಲಕ್ಟ್ವ 
ಹಾಕೋ ಹೊಡತಾ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ದಾಟುತ ಗುಡ್ಡಾ ಭರಾಭರಾ 
ಬಂತೋ ಇಂಜಿನ್‌ ಸರಾಸರಾ 
ಒದೆಯಿತು ಬಯಲರ* ಸರಿಯೋ ಸರಿ ಸೆರಿ 
ಮೂಡ್ಯಾವ್‌ ಮೈಮ್ಯಾಲ್‌ ಮಾಂ್‌ ಮಾರ್‌ ಬರಿ 
ಹುರ್ತಾವ್‌ ಕಿಡಿ ನೋಡ್‌ ಫಟ್‌ ಫಟ್‌ 
ಸರೀ ಇಲ್ಲಿಂದ ರುಹಖ್ಟ್‌ವಟ್‌ 
ಡಧಣೆ ಎಂದು ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ, ಚೌಕಟ್ಟು, ಮಾಳಿಗೆ, ಗೋಡೆ 
ಎಲ್ಲವೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಿಹೋಗಿ ದೂರ ಬಿದ್ದವು. 


೮ 
ಕ್ಲ 


ಟೂ! 


ಇ 


ಡಾಕಿನೀ ಅರ್ಥಾತ್‌ ನೃತ್ಸಕಾಲಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಯಕ್ಟ ನೆಂದ. 

«ಓಹೋ, ಇವರಂತೂ ನಮ್ಮ ಟುಕುಂಬ! ಇಲ್ಲ ಹೇಗೆ? ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಕಸನ 
ಟ್ರ ಣಾ ತ್ರ ಟಟ್ಮಿ 

ಕೂಡ! ಛೀ ಛೀ ನಾಚಿಕೆ ಮರ್ಯಾದೆ ಎಬ್ಲ್ಬವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟೆಯಾ ?'' 


ಡಾಕಿನಿಯು. ಸೆರಗು ಎಳೆಮುಳೊಂಡು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಕುಳಿತು 
ಕರಾ ಪರೇತ ಅರಚಿದ-(' ಏನ5 ಮುಂಗ್ರೀ ನಿಂಗೆ ಈಟರ ನಾಚಿಕೀ 


ಆಮೇಲೆ ಆರಂಭವಾದ ಭಯಂಕರ ಕೋಲಾಹಅವನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ 

ತಂದ ಕೂದಲೆ ನಮ್ಮ ಲೇಖನಿಯ ಮನಿಮು ಒಣಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 

ಶಿವೂನ ಮೂರು ಒನ್ಮಗಳಮೂನರು ಹೆಂಡತಿಯರು ಮತ್ತು ಸೃತ್ಯಕಾಲಿಯ 

ಮೂರು ಜನ್ಮಗಳ ಮೂವರು ಗಂಡಂದಿರು,- ಈ ಡಬಲ್‌ ತ್ರ್ಯಹಸ್ಪರ್ಶದ 

ಯೋಗದಿಂದ ದೆವ್ನಗಳೆ ಬೀಡಿನಲ್ಲಿ ಎಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಜಲಸ್ಮಂಭ, ದಾವಾನಲ 
ಇತ 3 | ನಿ 

ಹಾಗೂ ಭೂತಂಪ ಪ್ರಾರಂಭವಾದವು, ಭೂತ, ಪ್ರೇತ, ದೈತ್ಯ, ಪಿಶಾಚಿ, 


ಡೆವ್ಹೈಗಳ ಬೀಡಿನಲ್ಲಿ ೭೯ 


ತಾಲ, ಬೇತಾಲ ಮೊದಲಾದ ಇದ್ದುಬಿದ್ದ ದೇಶೀ ಉಊಪದೇವಶತೆಗಳೂ ಈ 
ತಮಾಷೆಯನ್ನು ನೋಡಲು ನೆರೆದವು. ಸ್ಪೂಕ, ಪಿಕ್ಸಿ, ನೋವು, ಗಾಬ್ಲಿನ* 


ತೆ ತಗ 


ಮೊದಲಾದ ಬೋಳುವೂಸೆಯ ವಿಲಾಯತಿ ಭೂತಗಳು ಕೊಳಲ ನುಡಿಸುತ್ತ 


ಕುಣಿಯಶತ್ತಿದವು. ಬೆನ್‌, ಬೆ೦ದ, ಆಫ್ರಿದ, ಮಾರೀದ ಮೊದಲಾದ ಉದ್ದ 
ಗದ್ದದ ಕಾಬೂಲಿ ಭೂತಗಳು ಹಾರಹತ್ತಿದವು. ಜಿಜ, ಚಾಜ, ಘೌಚಾಜ 
ಓ' 


ಡಿ 


ಮೊದಲಾದ ಬೋಳುಗಡ್ಡದ ಚೀನೀ ಭೂತಗಳು ಅಲಗಇಟ ಹೊಡೆಯ 


ಹತ್ತಿದವು. 





ಭಂದಂಕರ ಕೋಲಾಹಲ ! 


ರಾಮ ರಾಮ ರಾಮ! ಒಯಚ೦ಂಡೀ ಒಯುಲೀ! ಈ ಉತ್ಸಟಿ ದಾಂಪತ 
ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸುವವರು ಯಾರು? ನನಗಂತೂ 


ನೀಗದವ 
ಭೂತಜಾತಿಯು ಥಧೈರ್ಯಗೆಡುವ ಹೇಡಿ ಬಾರಿಯ; ತನ್ನ ಹಕು 


ಭೂತದ ಭೂತತ್ತ್ವ, ಪ್ರೇತದ ಪ್ರೇತತ್ತ್ವ್ವ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನೂ ಅವು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಬಲ್ಲವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಶ್ರೀಯುಕ್ಕ ಶರತ್‌ ಚಟರ್ಜಿ, ಚಾರು ಬ್ಲಾನರ್ಜಿ, 
ನರೇಶ ಸೇನ ಮತ್ತು ಯತೀಂದ) ಸಿಂಹ, * ಇವರಿಗೆ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ 
ಬೇ ಡಿಕೊಳ್ಳು ವ್ರದೇನಂದರೆ - (ತಾವೆಲ್ಲ ಮಹನೀಯರೂ ಡೆನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶೆ 








ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಬಂಗಾಲೀ ಕಾಣ೦ಬರಿಕಾರರು. ತಮ್ಮ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ 


ಮಸ್ಯೆಯನ್ನ್ನಟ್ಟರುತ್ತಾ ರೆ, 


ಜಾ ಐ 
2 3 


ವಾಗಿ ಸ್ಕೇಮದ 


ಲದ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಮಾಡಿ ಈ ಭೂತಗಳ ಹಕ್ಕು ಬಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟು, 
ಅವುಗಳ ಪ್ರಸಂಚವು ಹಾಳಾಗದಂತೆ ಅನೀತಿಕರವಾದ ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
ಪ್ರಸಂಗವು ನಡೆಯದಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಕೊನೆಗೆ ಏನೂ ಆಗದಿದ್ದರೆ ಏನೋ 
ಅಷ್ಟು ವರ್ಗಣೀ ಕೂಡಿಸಿ ಗಯೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಬಿಡುವ ವೃವಸ್ಥೆಯನ್ನ್ನಾ 
ದರೂ ವನಾಡಿದರೆ, ಪಾಪ, ಬಡಪಾ)ಣಿಗಳು ಸುಖದಿಂದ ಇದ್ದಾರು! 








ಕಧರತನ ಕೂಡ ಚಿತ್ರಕೂಟ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋದ ವಶಿಷ್ಠಾದಿ ಹುಡಿ 
ಗಳೂ ಮಹಿಷಿಯರೂ ಕುಲಪತಿಗಳೂ ರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ 
ಮರಳಿಸಲು ಪರಿಪರಿಯಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಸತ್ಯಸಂಧನಾದ 
ರಾಮಚಂದ್ರನು ಅಚಲನಾಗಿ ಇಳಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ಮಹರ್ಷಿ ಜಾಬಾಲಿ 
ಯೆಂದರು. 

8 '! ರಾಮ, ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವನು. ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಂತೆ 
ನಿನ್ನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು ಅನರ್ಥದರ್ಶಿನಿಯಾಗಡಿರಲಿ. ಜೀವವು ಏಕಾಕಿಯಾಗಿಯೆ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು, ಏಕಾಕಿಯಾಗಿಯೆ ನಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಆಡ್ಡರಿಂದ 
ತಂಡೆ-ತಾಂತಿ ಎಂದು ಸ್ನೇಹಾಸಕ್ತನಾಗುವವನು ಹುಚ್ಚನು, .ಢತಂದೆಯ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತೊರೆದು ದುರ್ಗಮವೂ ಸಂಕಟಪವೂರ್ಣವೂ 
ಆದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸುವದು ನಿನ್ನ ತರ್ತವ್ಯವಲ್ಲ. ನೀನು ಈಗಿಂದೀಗಲೆ 
ಸಮೃದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗು. ಆ ಏಕವೇಣೀಧರಾ 
ನಗರಿಯು ನಿನ್ನ್ನ ದಾರಿಕಾಯುತ್ತಿಡೆ. ನೀನು ಅಲ್ಲಿ ರಾಜಭೋಗಗಳನ್ನು 








೨ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣ. ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡ, 


೪೫೨ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಭೋಗಿಸುತ್ತ ದೇವಲೋಕದ ಇಂದ್ರನಂತೆ ಪರಮಸೌಖ್ಯದಿಂದ ಎಹರಿಸುವ, 
ದಶರಥನು ನಿನಗೆ ಯಾವನೂ ಅಲ್ಲ; ಅವನು ಬೇರೆ, ನೀನಾದರೂ ಬೇಕೆ....... 
ತ್ಸೆ, ಸ್ವಬುದ್ಧಿಗೋಷದಿಂದ ನೀನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹಾಳಾಗುತ್ತಿರುವಎಿ. 
ತ್ಯಕ್ಹಸಿದ್ದ ಪುರುಷಾರ್ಥನನ್ನು ತೊರೆದು ಬರೀ ಧರ್ಮದ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತು 
ವರಸ್ಫು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕಳವಳವಾಗುತ್ತದೆ; ಅವರು ಇಹ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಎಧ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸಿ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ವುಹಾವಿನಾಶ 
ವನ್ಫು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಜನರು ಪಿತೃದೇವತೆಯನ್ನು ದ್ಹೇಶಿಸಿ ಅಷ್ಟಕಾ 
ಶ್ರಾದ್ದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ; ಅದರಿಂದ ಅನ್ನವು ಮಾತ್ರ ವ್ಯರ್ಥ ಹಾಳಾಗು 
ವದು. ಏಕೆಂದರೆ ಸತ್ತವರು ಊಟ ಮಾಡಬಲ್ಲರೆಂದು ಯಾರಾದರು 
ಶೇಳಿದ್ದಾರೆಯೆ ? ಜೀ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ದೇವಪೂಜೆ, ಯಜ್ಞ ತಪಸ್ಸು ಮೊದ 
ಲಾಡ ಕಾರ್ಯಗಳ ಏಧಾನವಿದೆಯಷ್ಟೆ. ಅದೆಲ್ಲ ಜನರನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆನ್ನುವ ಬುದ್ದಿವಂತ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ತಂತ್ರ. ಆದ್ಮರಿಂದ ರಾಮ, ಪರಲೋಕ 
ಸಾಧನಧರ್ಮವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವೂ ಇ್ಬವೆಂಬುದು ನಿನ್ನ 
ಬುಡ್ಡಿಗೆ ಹೊಳೆಯಲಿ. ನೀನು ಪ್ರತೃುಕ್ಷದ ಅನುಷ್ಕಾನದಲ್ಲಿ ಹಾಗು ಪರೋ 
ಕ್ಷದ ಅನನುಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗು, ಭರತನು ನಿನಗೆ ಅನುರೋಧ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ನೀನು ಪರ್ವಸಮ್ಮತ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ. ರಾಜ್ಯ 
ಭಾರವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವಂಥವನಾಗು. '' 

ಜಾಬಾಲಿಗಳ ಮಾತು *ೇಳಿ ಧರ್ಮಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಬಿಡದೆ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನೆಂದ. /' ತವೋಧನರೆ, ತಾವು ನನ್ನ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸಿ ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವದೆಲ್ಲ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ವಸ್ತುತಃ ಆಕಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯು ವೇದವಿರೋಧಿಯಾಗಿದೆ. ತಾವು ಧರ್ಮಭ್ರಷ್ಟ ನಾಸ್ತಿ 
ಕರು, ತಮ್ಮನ್ನು ಯಾಜಕರನ್ನಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿದ ನನ್ನ ತಂಜೆಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಾನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ನಿಷೇಧಿಸುತ್ತೇನೆ. ಬೌದ್ಧರು ತಸ್ವರರಂತೆ 
ದಂಡನೀಯರಾಗಿರುವಂತೆ ನಾಸ್ಕಿಕರಾದರೂ ದಂಡಿತರಾಗುವದು ಅವಶ್ಯ 
ವದೆ, ಅತಐವ, ಯಾವನನ್ನು ವೇದಬಹಿಷ್ಯ್ಯೃತನೆಂದು ಪರಿಹರಿಸುವದು 
ಯೋಗ್ಯವೋ ಅಂಥ ನಾಸ್ಕಿಕನ ಕೂಡ ಜಾಣರು ಮಾತು ಸಹ 
ಆಡುವದಿಲ್ಲ........ ಟೆ 


2 


(ಜೆ 


ತ 


ಜಾಬಾಲಿ ಲಷ 


ಜಾಬಾಲಿ ಆಗ ಎನಯದಡಿಂದ ಹೇಳಿದರು. !! ರಾಮ, ನಾನು ನಾಸ್ಕಿಕ 
ನಲ್ಲ. ನಾಸ್ಕಿಕನ ಮಾತೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ಪರಲೋಕ ಮೊದಲಾದುದು 
ಏನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹೊತ್ತು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ನಾಸ್ಕಿಕನಾಗುವೆನು. ಮತ್ತೆ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂಡಾಗ ಆಸ್ಕಿಕನಾಗು 
ವೆನು. ನಾಸ್ತಿಕನಾಗುವ ಕಾಲವು ಈಗ ಬಂದಿದೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ವನದಿಂದೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿಡುವಡಕ್ಕಾಗಿ ಈಗ ಹೀಗಂದೆ. ಹಾಗು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. '' 

ಜಾಬಾಲಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಕಥೆ ರಾಮ್ಮಯಣದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಇದೆ. 
ಇಲ್ಲದುದನ್ನು *ೆಳಗೆ ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರಸನ್ನ 


ಮಹರ್ಷಿ ಜಾಬಾಲಿ ವಿಷಣ್ಣಚಿತ್ತರಾಗಿ ಕಾಲು ನೋಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಅಯೋದ್ಧೇಗೆ ಬಂದರು. ದಾರಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಇವರೊಬ್ಬರೇ. ಏಕೆಂದರೆ ಉಳಿದ 
ಖುಡಿಗಳೆಲ್ಲ ದೂರದಲ್ಲಿಯೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು, ಈತನ ಸಂಗತಿ ಬೇಡವೆಂದು. 
ಖರ್ವಟ ಖಮಲ್ಲಾಟಿ ಖಲಿತ ಮೊದಲಾದ ಖುಷಿಗಳು ದೂರದಿಂದಲೆ ಸನ್ನೆ 
ಮಾಡಿ ಅವರ ಜೇಷ್ಟೆ ಮಾಡಲೂ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಯಾರೂ ಜಾಬಾಲಿ ಯುಷಿಗಳಿಗೆ 
ಮರ್ಯಾದೆ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಯಂ ರಾಜಾ ದಶರಥನು ಅವರಲ್ಲಿ ಅನು 
ರಕ್ತನಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಅವರಿಗೆ ಅಮರ್ಯಾಡೆಯಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ಬರದಿರಲಿಲ್ಲ.. ಈಗ ರಾಮಚಂದ್ರನಿಂಡ ಅವರ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯು ನಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 
ಸಹಯಾತ್ರಿಗಳಾದ ಏಪ್ರರ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಜಾಬಾಳಲಗಳಿಗೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತು, ತಪ್ಮತೈಲದಲ್ಲಿಯ ವೂನಿನಂತೆ ಆಯೋಧ್ಯ್ಯೆಯಲ್ಲಿರು 
ವಡು ದುರ್ವಸಹವೆಂಡು. 

ರಾಮಚಂದ್ರನ ವಿಷಯವಣಇಗಿ ಜಾಬಾಲಿಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟೂ ಸಿಟ್ಟಿಲ್ಲ, 
ಆದರೆ ಆತನ ಭವಿಷ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತ್ರ ತುಸು ಚಿಂತಾಕುಲರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಹುಡುಗನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟೀ ವರ್ಷ, ಸಂಸಾರದ ಅನುಭವಎಲ್ಲ. 
ಶಾಸ್ತ್ರಜೀವಿಗಳಾದ ಸಭಾ ಪಂಡಿತರು ಮತ್ತು ಮುನಿಪುಂಗವ ಎಶ್ವಾ 
ಮುತ್ರರು-ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದವರು-ಯಾವ 


ಲಭ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ರೀತಿಯಾಗಿ ಧರ್ಮ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವರೋ ಅದನ್ನೇ ಪಶಠಮ ಪುರು 


ಷಾರ್ಥವೆಂದು ಸರಲಸ್ವಭಾವದ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಗ್ರೆಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪಾಪ, 
ಆತ ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಸಹಿಸಬೇಕಾಗುವದು | .... ಹಿಗೆ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಚಾಬಾಲಿ ಅಯೋದಧೆ-ಯೆ ಲಿರುವ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಕತಿ. (1 ಡಾ ಈ. 2 
ಮುಟ್ಟಿದರು. 
ಜೀ ೫ ಜಃ ಜೇ ತೇ 


ನಗರದ ಉಪಕಂಶದಲ್ಲಿ ಸರಯೂ ತೀರದಲ್ಲಿ ಜಾಬಾಲಿಯ ಪರ್ಣ 


ಕುಬೇರ. ಸಂಜೆಯಾಗಿದೆ. ಗೋಮಯಲಸಸ,ೃ ಪರಿಚ್ಚನ್ಫ ಅಂಗಳದ ಒಂದು 
ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಪನಸವೃಕ್ಸ್ಟದ ಕೆಳಗೆ ಚಾಬಾಲಿಯ ಪತ್ನಿ ಹಿಂದ್ರಾಲನಿಯು ರಾತ್ರಿ 


ತ 
ಗಾಗಿ ಭೋಜ್ಞವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಸದಿಯ ಆಣೆಗೆ ಇರುವ 
ಗು ವ್ಠ ಎ ಎಂ 1 ೧ 


ನಿಷಾದರು ಕಳಿಸಿದ ಮೃಗಮಾಂಸವು ಶೂಲ್ಯಪಕ್ವವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನು 
ನಾಲ್ಯಾರು ಪುರೋಡಾಶಗಳನ್ನಷ್ಟು ಬೇಯಿಸಿದರೆ ಆಯಿತು ಅಡುಗೆ. 
ಹಿಂದ್ರಾಲಿನಿಯು ಯವಪಿಂಡವನ್ನು ಕಲೆಸುತ್ತ ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರಣ ಅನೇಕ 
ಚಿಂತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದಳು. ತನಗೆ ಇಷ್ಟು ವಯಸ್ಸಾಯಿತು, 
ಇನ್ನೂ ಪುತ್ರಮುಖವನ್ಟು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಪತಿಗೆ ಪುನ್ನಾಮ ನರಕದ 
ಭಯವಿಲ್ಲ. ಪರಲೋಕದ ಪಿಂಡದ ಚಿಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ-ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಹೊತ್ತು ಪಿಂಡ ಸಿಕ್ಕರೆ ಸಾಕು, ಅದರಲ್ಲಿಯೆ ಸಂತುಷ್ಟರು. ದತ್ತಕಣಡ 
ಮಾತೆತ್ತಿದರೆ "ಪುತ್ರನ ಅಭಾವವೆಲ್ಲಿ, ಬೇಕಾದವನೊಬ್ಬನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ 
ಮಗನೆಂದತು ತಿಳಿದರಾಯಿತು'' ಎಂದು ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಏನು ಮಾತು 
ನು ಕಥೆ! ಎಲ್ಲರಂತೆ ತನ್ನ ಗಂಡನಾಗಿದ್ದರೆ ಹಿಂದ್ರಾಲಿನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ವಿಷಾಡ 
ವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆತನೊಬ್ಬ ಸೃಷ್ಟಿಬಹಿರ್ಭೂತ ಮನುಷ್ಯ; ಯಾರ 
ಕೂಡಲೂ ಬಗೆಹರಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಪಾಷಂಡನೆಂದು ಜನರು ಹಿಂದೆ ಆಡಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಆಗುವಡೇನು ! ತ್ರಿಕಾಲ ಸಂಧ್ಯೈಯಿಲ್ಲ, ಒಪತಪವಿಲ್ಲ, ಅಗ್ನಿ 
ಹೋತ)ಎಲ್ಲ, ತರ್ಕ ಹೂಡಿ ಜನರನ್ನು ಸಿಟ್ಟಿಗೆಬ್ಬಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಶಾಂತ 
ರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು ಸಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ತೆರಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ದಶರಥನಿರುವವರೆಗೆ 
ಅನ್ನ ವಸ್ತ್ರದ ಅಭಾವವಾಗಲಿಲ್ಲ. ವೃದ್ಧರಾಜನು ಸೆ) )ಣನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಆತನ ಮನವು ಉದಾರವಾಗಿತ್ತು. ಇನ್ನು ಮುಂದೇನಾಗುವದೋ 


ಜಾಬಾಲಿ ಲ೫ 


ದೇವರಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ಭರತನಂಶೂ ಸಂದಿಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಪಾದುಕಾಪೂಜಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿರತನಾಗಿಬಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ. ಸಚಿವನಾದ ಸುಮಂತ್ರನೇ ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಅವನು ಆತ್ಯಂತ ಕೃಷಣನು. ಕುದುರೆಯ 
ಅಗಣಮು ಒಗ್ಗಿ ಒಗ್ಗಿ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯ ಗಳಲಿ ಜಗಡುವದು ಆತನಿಗೆ ಅಭ್ಯಾಸ 
ವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ರಾಜಗೃಹದಿಂದ ಸಿಕ್ತು ವ ಸಾಮಾನ್ಯವೃತ್ತಿಯಂದ ಇಂತಹ 
ತುಟ್ಟಿಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಟ್ಟೆ ಸಾಗುವದು ಹೇಗೆ? ಹಿಂದಾಲಿನಿಯು ತನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಬಾಯಿಂದ ಕೇಳಿದ್ದಳು, ಸತ್ತಯುಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಪರ್ದಿಕವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿಕೆ ಏಳು ಕಲಶ ಶುದ್ಧ ಹೈಯ೦ಗವೀನವು ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತೆ೦ದು. 
ಆದರೆ ಈ ದಗ್ದ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಕಲಶ ದೊರೆಯುವದೂ ಬಗ್ಕಿ 
ಅದೂ ಮಿಶ್ರವಾಡಡ್ಡು. ಘೃತಕ್ಕಾಗಿ ಜಾಬಾಲಗೆ ತುಸು ಸಾಲವಾಗಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು, ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಟ್ಟ ನೀವಾರ ಧಾನ್ಯವೂ 
ೇರಲಿಕ್ಸೆ. ಬಂದಿದೆ. ಪರಿಭೇಯವು ಜೀರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಅರ್ಥಾಗಮವು 
ನಿಂತಿದೆ. ಇತ್ತ ಚಾಬಾಳಿಯ ಶತ್ರುಸಂಖ್ಯೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಪತಿಯ 
ಸಂಸರ್ಗ ದೋಷದಿಂದ ಹಿಂದ್ರಾಲಿನಿಯೂ ಅನಾಚಾರದಲ್ಲಿ ಆಭ್ಯಸ್ಥಳಾಗಿ 
ದ್ಹಾಳೆ. ಅಯೋಗಧ್ಯೆಯ ನಿಷ್ಕಾವತಿಯರು ಅವಳನ್ನು ಕಂಡು ಶೂಕರಿಯಂತೆ 
ತುಟಿಗಳನ್ನು ಮುದಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದಾ)ಲಿನಿಗೆ ಇನ್ನು ಸಹಿಸುವುದು 
ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಈಡಿನ ಊಟವಾದಮೇಲೆ ಅವಳು ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು 
ಕೆಣಕಿ ಮಾತನಣಡಿಸುವಳು. 


(4 


ತೆ 


ಅಂಗಳದ ಶೂರಗೆ ಹುಂಕಾರಮಾಡಿ ಯಾತು ಕೂಗಿದರು - ಹಂ 
ಹೋ ಜಾಬಾಲೆ, ಹಂ ಹೋ! '' ಹಿಂದ್ರಾಲಿನಿಯು ತೃಪ್ತ ಳಾಗಿ 
ನೋಡಿದಳು, ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ಕಪ್ಪ್ಟಿದ್ರ ಕಾಯ ಖುಷಿಗಳು ಕುಟೀರದ್ವಾರ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಖವರ ವಪು, ವೀರಲ ಶ್ಮಶ್ರು ಹಾಗು ಸೀತ ಉದರ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರು ವಾಲಖಿಲ್ಯಯಷಿಗಳೆಂದು ಹಿ೦ದ್ರಾಲಿನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ 


ಯಿತು, 


ಹಿಂದ್ರಾಲಿನಿಯೆ೦ಂದಳು. ( ಹೇ ಮಹಾತಪಾ ಮುನಿಗಳೇ, ನನ್ನ ಪತಿ 
ಸರಯಾ ತೀರದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಸ್ಥರಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾಕೆ. ಅವರು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೆ 


ಲಓ ಕುರಿಓಿಂಡು 


ತಿರುಗಿ ಒರುವರು. ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ತಾವ್ರ ಈ ಕ.ಟೇರದ ಅಲಿಂದದಲ್ಲಿ ಆಸನ 
ವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಐಶ್ರವಿುಸಬೇಕು. '' 


ಬೆ 
ವಾಲಖಿಲ್ಯರ ಆಗ್ರಣಿಯಾದ ಖರ್ವಟರೆಂದರು. ಭದ್ರೇ, ನಿಮ್ಮ ಈ 
ಅಲಂದವು ಭೂಮಿಯಿಂದ ವಿತನ್ಥಿತ್ರಯ ಎತ್ತರವಾಗಿದೆ, ನಮಗೆ ನಿಲುಕುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಅತನಿವ ಈ ಪ್ರೂಂಗಣದಲ್ಲಿಯೆ ಆಸನವನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವೆವು. ನೀನು 
ವ್ಯಸ್ತಳಾಗಬೇಡ. '' 





ಎತ್ತರವಾಗಿದೆ, ನಮಗೆ ನಿಲುಕುವದಿಲ್ಲ 


ಚಾಬಾಲಿ ಆಗ ಸರಯೂತೀರದಲ್ಲಿ ಜಂಬೂವೃಕ್ಸು ದ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತು 
ಇೊಂಡು ಯೋಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. -ಈ ಅನ್ನಜಲಾವಲಂಬೀ ಮಾನವ ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿ ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳ ಕಿಂವಿಧ ಸಂಸ್ಥಾನದಿಂದ ಸುಬುದ್ಧಿಯು 
ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗುವದು, ಹಾಗು ಮೂರ್ಜತಶೆಯಾದರೂ ಎಂತು ಹು ಟ್ಟ್ಟವದು ? 
ಇದಲ್ಲದೆ ಲಾಶ್ಯ್‌ಷಧಿಗಳ ದ್ವಾರಾ ಪಂಚಭೂತಗಳು ಪ್ರಕಂಪಿತವಾಗಲಾಗಿ 
ಮೂರ್ಶತೆಯು ಅಳಿಷ್ದು ಕುದಿ ಸುವ ಸುಬುದ್ಧಿಯು ಸ್ಟಾಯಿಯೆ,, 
ಅಸ್ಟಾಯಿಯೆ. ? ಈ ಒಟಿಲ ತತ್ತ್ವವಿತಾಮಾಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಏನಾದರೂ 
ಆಗಬರಲು, ಬೇಸತ್ತು ಕಜೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು ಜಾಬಾಲಿ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ 
ಬಂದರು, 


ಜಾಬಾಲಿ ಕ 


ಜಾಬಾಶಿ ವಾಖಿಲ್ಯರಿಗೆಂದರು. 1" ಅಹೋ, ಇಂದು ಖರ್ವಟ 
ಬಲ್ಲಾಟ ಖಲಿತ ಪ್ರಭೃತಿ ಮಹಾಮುನಿಗಳು ನಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಸಮಾ 
ಗತರಾದದ್ದು ಬಐ೦ತಸಹ ಸಾೌಭಾಗ್ಯವು !ಶೇ ಮುನಿಗಳೆ, ನಿಮ್ಮದೆಲ್ಲವೂ ಕುಶಲ 
ವಷ್ಟೈ? ಯಜಬ್ವಯಾಗಣದಿಗಳು ನರ್ವಿಘ್ನದಿಂದ ಸಾಗಿವೆಯಷ್ಟೆ? ಖನಿ, 
ಧುಕ್‌ ರಾಕ್ಟೃಸರು ನಿಮ್ಮ ಡೆಗೆ ಲೋಲ. ಪದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ 
ವಷ್ಟೆ? ನಿಮ್ಮ ಆ ಸಿಲಾ ಆಕಳು 5ರ ಹಾಕಿದೆಯಷ್ಟೆ ರಾಜಗುರು 
ವಶಿಷ್ಠರು ನಿಮಗಾಗಿ ಯಥೇಷ್ಟ ಗವ್ಗದ್ರವ್ಯದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನರಾಡಿರು 
ನರಷ್ಣೆ? '' 

ನ ುಹಾಮುನಿ ಖರ್ವಟರು ದರ್ದೂೊರಧ್ವನಿನತ್‌ ಗಂಭೀರನಾದದಿಂದ 
ಹೇಳಿದರು. 1" ಜಾಖಾಲೆ, ಕನ್ಬಂತನಾಗು. ಆಪ್ಕಾಯಸಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ನಾವು ನಿನ್ನ 
ತಡೆಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಪಾಪಪಂಕಗಲ್ಲಿ ಆಕಂಠವೂ ನಿಮಗ್ನನಾಗಿರುವಿ, 
ಪ್ರಾಯೋಪವೇಶನ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿಗಳಿಂದ ನಿನಗೇನೂ ಆಗದು. ನಾವು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಅಥರ್ವೋಕ್ಸ ಪದ್ದತಿಯಂತೆ ಆಗ್ನಿ ಶುದ್ಧ ಭೂಾಡುವೆವು. ಅದರಂದ 
ನೀನು ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಮಗೆತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುಎ. ತುಷಾನಲವ್ರ ಪ್ರಸ್ತುತ 
ವಾಗಿದೆ. ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸು,'' 

ಜಾಬಾಲಿ ಎಂದರು. !! ಹೇ ಖರ್ವಟ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಯಾರು ಈಳಿಸಿ 
ದ್ವಾರಕೆ? ರಾಜ ಪೃತಿಭೂ ಭರತನೋ ಅಥವಾ ರಾಜಗುರು ವಶಿಷ್ಠರೋ ? 
ನನ್ನ್ನ ಉದ್ಹಾರಸಾಧನೆಗಾಗಿ ನೀವು ಇಷ್ಟೊಂಡು ಮ್ಯಗ್ರಶಾಗಿರುವದೇಕೆ? 
ನಾನು ಅತಿ ನಿರೀಹನಾದ ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾವಲಂಬೀ ಪೌಾಢಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, 
ನಾಸು ಎಂದಿಗೂ ಯಾರ ಅನಿಷ್ಟವನ್ನೂ ಬಗೆದವನಲ್ಲ. ನಿಮಗೆ ಬರುವ ದಕ್ಷ 
ಣೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಲುಗಾರನೂ ಆಗಿಲ್ಲ. ನೀವು ನನ್ನ ಪರಕಾಲದ ಬಗೆಗೆ ಚಿಂತಿ 
ತರಾಗದೆ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಪತಃದ ಇಹಕಾಲದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರಿ, '' 

ಆಗ ಅತಿಕೋಪಸ್ತಭಾವದ ಖಲ್ಲಾಟಿ ಹಷಿಗಳು ಅಶ್ವಧ್ಯನಿವತ್‌ 
ಕಂಪಿತಕಂಠದಿಂದ ಹೇಳಿದರು. 1! ರೇ ತಪೋಧನ, ನೀನು ಅತಿ ದುರಾಚಾರ, 
ಧರ್ಮಭೃಷ್ಟ ನಾಸ್ತಿಕ. ನಿನ್ನ ವಾಸದಿಂದ ಈ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪುರಿಯು ಅಶುಚಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ವಿಪ್ರಸಮಾಜವು ಅತಿಷ್ಯವಾಗಿದೆ. ನಾವು ಭರತ 
ಆಥವಾ ವಶಿಷ್ಟ ಯಾರ ಆಜ್ಞ್ವಾಧಾರಿಗಳೂ ಅಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಣರಕ್ಟಣೆಗಾಗಿ 


ಲರ ಕುರಿಹಂಡು 


ನಾವು ಪ್ರಜಾಪತಿ ಜು ನಡ ನ್ಯ ಷ್ಟ ರಾಣಗಿದೆ ವೆ, ನಿನ್ನ್ನ ವಾಕೃವ್ಯಯ 
ಮಾಡಬೇಡ, ದ್ವನಾಗು. 

ಜಾಬಾಲಿ ಬೀತತು. (ಹೇ ವಾಲಖಿಲ್ವರೆ, ನಾನು ಸ್ತೇಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಬರು 
ವವನಲ್ಲ, ಬೇಕಾದರೆ ನೀವು ನನ್ನನಸ್ಸ್ಪ ಬ್ರಹ ತೇಜೋಬಲದಿಂದ ಇತ್ರ್ವಿರಿ, '' 

ಜಾಬಾಲಿಗಳ ಶಾಲಸ್ಪಾಂಶು ಏರಾಟ್‌ ದೇಹವನ್ನು ನೋಡಿ ವಾಲ 
ಖಿಲ್ಕರು ಕಿಯತ್‌ಕ್ಹಣ ನಿಮ್ಮ-ಕಂಠದಿಂದ ಒಬ್ಬನೆ ಮಾಡಿದರು. ಕೊನೆಗೆ 
ಗಲಿತದಂತರಾದ ಜತನ ಇಡ ಸನ ಲಿತೆ ಸ ಎರದಲ್ಲಿ ನುಡಿದರು. !!ಹೇ 
ಚಾಬಾಲೆ, ಮದಿ ನೀನು ಅಗಿ ಪುವೇಶ' ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಕ್ಕರಿತ ಭೀತನಾಗಿ 
ಡ್ಡರೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿಕ್ಕದ ನಿಷ್ಕ ಯಸ್ತರೂಪವಾಗಿ ಮೂರು ಶೊರ್ಪ ತಿಲ 
ಹಾಗು ಶತನಿಷ್ಠ ಕಾಂಚನವನ್ನು ಪ್ರದಾನಮಾಡು, ನಾವು ಸ 
ಅಸುಷ್ಕಾನದ್ವಾರಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಮಿತ ಮಾಡುವೆವು. ' 

ಜಾಬಾಲಿ ಎಂದರು. 1' ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಒಂದು ಕಪರ್ದಿಕವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಇದ್ದರೂ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ೯ 

೮ಗ ಖರ್ವಟ-ಖಲ್ಲಾಟಿ-ಖಲಿತಾದಿ ಮುನಿಗಳು ಸಮಸ್ತರದಿಂದ 
ಅಂದರು. "ರೇ ನರಾಧಮು, ಹಾಗಾದಕೆ ಅಭಿಸಂದಾತ ಮೂಡುತ್ತೇವೆ, 
ಶ್ರವಣಮನಾಡ.. ಸಾಕ್ಷೀ ಚಂದ್ರ-ಸೂರ್ಯ.-ತಾರಾ, ಸಾಕ್ಷೀ ದೇವಗಣ 
ಪಿತೃಗಣ-ದಿ೨"ಪಾಲಗಣ- ವಷಟ್‌ ಕಾರಗೆಣ....'' 

ಜಾಬಾಲಿ ಎಂದರು. (! ಶೌಂಡಿಕನಿಗೆ ಸಾೌಕ್ಟ್ಮೀ ಮಡ್ಕಪ, ತಸ್ವ್ರರನಿಗೆ 

ಕ್ಸೀ ಗ್ರಂಥಿಛೇದಕ. ಹೇ ವಾಲಖಿಲ್ಯಕೆ, ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಆಹ್ವಾ ಪತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ, ಅವರು ಬರುವದ್ದಲ್ಬ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಭೂತವೇತಾಳ 
ಗಳನ್ನೂ ದರೂ ಸ್ಮೃಶಿಸಿರಿ. '' 


ಹಿಂದಾ)ಏನಿಯೆ೦ದಳು, /'ಹೇ ಆರ್ಯಪುತ್ರ, ನೀವು ಈ ಅಲ್ಟಾಯೂ 
ಅಪೋಗಂಡ ಅಕಾಲಪಕ್ವ ಕೂಷ್ಮಾಂಡಗಳ ಕೂಡ ಅದೇಕೆ ವಾಗ್ದಿ ತಂಡೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವಿರಿ? ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಹೊಡೆದು ಆಟ್ಪಿ ರ 
'ವಾಜಖಿಲ್ಯರು ಗರ್ಜಿಸಿದರು. 4! ರೇ-ರೇ-ಶೇ- ಬ 


ಜಾಬಾಲಿ ಅಗ ತಮ್ಮ ವಿಶಾಲಬಾಹುದ್ಧೆಯಗಳಿಂದ ವಾಲಖಿಳ್ಳು 


ವಾಲಖಿಲ್ಯರು. ಪ್ರಸ್ಥಾನಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಜಾಬಾಳಿ ನುಡಿದರು. 
ಪ್ರಿಯೆ, ನಾವಿನ್ನು ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವಡು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗ 
ಯಾವ ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಉತ್ಪಾತ ಬರುವದೆಂಬುದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಅತಏವ, ನಾಳೆ ಪ್ರತ್ಯೂಷದಲ್ಲಿಯೆ ನಾವು ಈ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಬಟ್ಟು ದೂರ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ನಿರುಪದ್ರವ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ, '' 

ಮರುದಿನ ಉಷ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಾಬಾಲಿ ಸಸ್ವ್ರೀಶರಾಗಿ ಆಯೋಧ್ಯೆ 
ಯನ್ನ್ನು ಬಿಟ್ಟರು. ಕೆಲ ಅನುಗತ ನಿಷಾದರು ಸಾಮಾನ್ಯ _ಹೋಪಕರಣ 
ಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ವಂದೆ ದಾರಿ ತೋರಿಸುತ್ತ ನಡೆದರು. 
ಮಾಶಾಧಿಕ ಕಾಲ ಅವರು ಅನೇಕ ಜನಪದ, ಗಿರಿ-ನದಿ, ವನಭೂಮಿಗಳನ್ನು 
ಅತಿಕ್ರವಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಹಿಮಾಲಯಗ ಸಾಂತಡೇಶದಲ್ಲಿ ಶತದ್ರೂ ತೀರದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಒಂಡು ರಮಣೀಯವಾದ ಉಪತ್ಯಕೆಗೆ ಒಂದಿಳೆದರು. ಜಾಬಾಲ ಅಲ್ಲಿ 
ಪರ್ಣಕುಟೀರವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಸುಖದಿಂದ ವಾಸಮಾಡಶಕೊಡಗಿದರು. ಪರ್ವತ- 
ವಾಸೀ *ೌರಾಶರು ಅವರ ವಿಶಾಲದೇಹ ನಿಬಿಡ ಶ್ಮಶ್ರು) ಹಾಗು ಮಧುರ 
ಸಡಯ ವೃವಸಾರವನ್ನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಗ್ಧರಾದರು. ಮತ್ತು ನಾನಾವಿಧ 
ವಾಡ ಉಪಟೋಕನದ್ವಾರಾ ಸಂವರ್ಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಚಾಬಾಲಿ 
ಅಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ದುರೂಹ ತತ್ತ್ವಸಮೂಹಡ ಅನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ನಿಎಷ್ಟರಾಡರು, 
ಹಾಗು ವಿರಾಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶತದ್ರೂನದಿಯಲ್ಲಿ ವುತ್ಸ್ಯಗಳನ್ನು ಹಿಡಿ 
ಯುತ್ತ ಚಿತ್ತ ಎನೋದನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದ್ದರು. 

ಜಂ ೫ ೫ ಜಂ ಜೇ 

ದೇವತೆಗಳ ಖ್ಯಾತಿಯಿದೆ, ಅವರು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಗಳೆಂದು. ಆದರೆ 
ವಸ್ತುತಃ ಅವರಾದರೂ ಸಾಧಾರಣ ಜನರಂತೆ ಹಾರುಸುದ್ದಿಯ ಮೇಲೆ 
ಅವಲಂಬಿಸಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬರುತ್ತಡೆ. ಮತ್ತು ಅದರ ಫಲ 
ವಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಅವಿಚಾರಗಳು ಘಟಿಸುತ್ತವೆ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದೇವ 
ರಾಜ ಇಂದ್ರನ ಕಡೆಗೆ ಸಮಾಚಾರ ಹೋಯಿತು,-ವಹಾತೇಟಜ ಚಾಬಾಲಿ 


₹೦ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಮುನಿಗಳು ಕಠೋರ ತ ತಪಸ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ಭ ರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವರ ಅಭಸಂಧಿ 


ಯೇನೆಂಬುದು ಇ. ೩ನ್ನ್ಟ್ರೂ ಸಮೃಕ್‌ ಅವ ವಧಾರಿತವಾಗಿ. ಆದರೂ ಸಂಭವತ್ಯ 
ಅವರು ಇಂದ್ರತ್ತ, ಎಷ್ಟುುತ್ವ ಅಥವಾ ಈ ತರದ ಮತ್ತಾವ್ರದಾದರೂ ಪರಮ 
ಪಡವನ್ನು ದೊರಕಿಸ ದೆ ಬಿಡರು, -ದೇವೇಂದ್ರನು ಚಿಂತಿತನಾಗಿ ಆಬ್ಲಾ 
ಪಿಸಿದ,. 1! ಕರೆಯಿರಿ ಊರ್ವಶಿಯನೆ ನ್ಫ್ಟು'' 

ಮಾತಾಲಿ ಬಂದು. ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿವ್ನೇದನೆ. ಮಾಡಿದ, ಹೇ 


ದೇವೇಂದ್ರ, ಊರ್ವಶಿಯು ಇ ಇನ್ನು ಮತನ್ಯಲೋತದಲ್ಲಿ ಅವತೀರ್ಣಳಾಗಲು 


ಇಚ್ಚಿಸುವದಿಲ್ಲ. 1 
ಇಂದ್ರನಿಂದ, !(ಹೂ೦ೈ ಅವಳು ಇಷ್ಟು ಏರಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುವಳೊ?'' 

ಮಹರ್ಷಿ ನಾರದರೆಂದರು. !! ಮತೆ ರ್ಯೊಲೋಕದ ಕವಿಗಳೇ ಅವಳನು 
ಸ್ತುತಿಸಿ ಸ್ಮುತಿಸಿ ಅವಳ ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿದ್ದಾಕೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನ ಅವಳಿಗೆ 
ವಿರಾಮ ಕೊಡಬೇಕು. ಕೆಲವು ದಿನ ಅಮರಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಆಬದ್ಧ ಳಾದಳೆಂದರೆ 
ಮರ್ತು ೯ಲೋಕಕ್ಕೆ ಓಡಲು ತಾನಾಗಿ ದುಂಬಾಲು ಬೀಳುವಳು. ಜಾಬಾಲಿ- 
ಗಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಯಾವಳಾದರೂ ಅಪ್ಸರೆಯನ್ನು ಕಳಿಸು, '' 

ಮಾತಾಲಿ:-- ಮೇನಕೆಯು ತನ್ನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ. ಅಶ್ರಿನೀಕುಮಾರಡ್ಡಯಕರು ತಿಲೋತ್ತಮೆಯು ಇನ್ನೂ 
ಎರಡು ಮೂರು ತಿಂಗಳ ಹೊರಬೀಳಬಾರದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಆಲು೦ಬಷೆಯ 
ಕಾಲು ಒಳದಿದೆ, ಕುಣಿಯಲಾರಳು, ಅಷ್ಟಾ ವಕ್ರ ಮುನಿಗಳು ದೇವತೆಗಳ 
ಎರುದ್ದ ಮಣದು ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ರಂಭಾ ಅವರನ್ನು ನೆಟ್ಟಗೆ ಮಾಡಲು 
ಹೋಗಿದ್ದಾ ಳೆ, ನಾಗದತ್ತಾ ಜತ ಸೋಮಾ ಚ್‌ ಮೂರು 
ನೂರು ಅಪ್ಸ ಕೆಯರನ ಪ್ಪ ಅಂಕೇಶ್ವ ರ ರಾವಣನು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 


ದ್ದಾ ನೆ. ಇನ್ನುಳಿದವರು ಇಬ್ಬ ಶೇ. ಮಿಶುಕೇಶೀ ಮತ್ತು ಘೃತಾಜೀ, 


ಅ೦ದ) ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು ಆಂದೆ, 1! ನನಗೆ ತಿಳಿಸದೆ ಅಸ್ಸರೆಯರನ್ನು 
ಯತ್ರತತ್ರ ಅದೇಕೆ ಕಳಿಸಿದಿರಿ? ಮಿಶ್ರಕೇತೀ ಫೃತಾಜಿಯರಿಗೆ ವಯಸ್ಸಾಗಿದೆ. 
ಅವರಿಂದ ಏನೂ ಆಗದು. '' 


ನಾರದೆಕೆಂದತು, (ಹೇ ಇಂದ್ರ, ಅದಕ್ಕ್ಣಗಿ ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. 


ಜಾಬಾಲಿ ಗಿ 

ಜಾಬಾಲಿಯೂ ತರುಣನಲ್ಲ. ಗೃಹಿಣೀ - ವಾಹಿನೀ - ಚಾತೀಯಾ ಅಪ್ಸರೆ 
ಯಕೆ ಅವನನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲರು. ಕೆ 

ಇಂದ್ರನೆಂದ. ' ಮಿಶ್ರಕೇಶಿಯ ಕೂದಲು ಬೆಳ್ಳಗಾಗಿದೆ. ಅವಳು ಬೇಡ. 


ಫೃತಾಚಿಯನ್ನೆ ಕಳುಹುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡು. ಅವಳಿಗೊಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 


ಚೀನಾಂಶುಕವನ್ನೂ ಯಥೋಪಯುಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಡು. 
ವಾಯೂ, ನೀನು ಮಂದಮಂದಡವಾಗಿ ವಹಿಸು, ಶಶಧರ, ನೀನು ಮಂದಾ 
*ನಿಯಳಿ ಸ್ಥಾ ನಮಾಡಿ ಉಜ್ವಲನಾಗು. ಕಂದರ್ಸ, ನೀನು ಆ ಅಭ್ರಕ 
ಪೋಷಾಕನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗು; ಮತ್ತೆ ಭಸ್ಮವಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ಸಂತ್ರ ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ನೂರು ಕೋಗಿಲೆಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 

ನಾರದರೆಂದರು, '' ಮತ್ತೆ ಒಂದು ನೂರು ವನಕುತ್ಯುಟಿ, ಮಡಿಗೆ 
ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿ, '' 

ಇಂದ್ರನೆಂದ. ಒಳ್ಳೇದು, ಅವುಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿ 
ಇದಲ್ಲದೆ ದಶತುಂಭ ಘೃತ, ದಶಸ್ಥಾಲೀ ದಧಿ, ದಶದ್ರೋಣೀ ಗುಡ. 
ಹಾಗು ಅನ್ಕೋನ್ಯ ಭೋಜ್ಯಸಂಭಾರ, ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಜಾಬಾಲಿಯ 
ಧ್ಯಾನಭಂಗವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. '' 

ಎಲ್ಲ ಸಿದ್ದತೆಯೂ ಆದಬಳಿಕ ಫೃತಾಚಿಯು ಬಾಬಾಲಿ-ದಿಬಯ 
ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟಳು, 
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ಚಾಬಾಲಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ತಪೋವನದಲ್ಲಿ ಆಗೆ ಭಯಂಕರ ಮಳೆ, 

ಮೇಘಗಳೂ ಪರ್ವತಗಳೂ ಏಕಾಕಾರವಾಗಿ ದಿಗಂತದಲ್ಲಿ ನಿಬಿಡ ಪ್ರಾಚೀರ 


ವನ್ನು ರಚಿಸಿವೆ. ಶತದ್ರುಎನ ಗೈರಿಕವರ್ಣದ ಒಂದಲ್ಲಿ ಮತ್ಸ್ಯಗಳು 
ಹಿಂಡುಹಿಂಡಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿವೆ. ವನದಲ್ಲಿ ಭೇಕವಂಶದ ಚೆತುರ್ಪಹರ 


ವ್ಯಾಪೀ ಮಹೋತ್ಸವವು ನಡೆದಿದೆ. 

ಸಂಜಿಯ ಮುಂದೆ ಫೃತಾಜಿಯು ಅನುಚರರೊಡನೆ ಜಾಬಾಲಿಯ 
ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದಳು. ಆಕ್ರಮಣದ ಉದಡ್‌ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಅವರಿಗೆ ಕಿಂಚಿದನಿ ವಿಲಂಬವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಬಹಳ ಸಾರೆ ಹೀಗೆ ಅಭಿ- 


, ೯೨ ಕುಠಿಹಿಂಡು 


ಯಾನಮಾಡಿ ಅವರು ಅನುಭವಿಕರಾಗಿದ್ದರು. ನಿಮಿಷಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೇಘ 
ಗಳು ದೂರಾದವು, ಮಲಯಾನಿಲನು ಸುಳಿಯತೊಡಗಿದನು. ಶತದ್ರುವಿನ 
ಪ್ರವಾಹವು ಮಂದೀಭೂತವಾಯಿತು. ನಿರ್ಮಲ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನು ಉದಯಿಸಿದನು. ಪಾದಪರಾಶಿಯು ಪುಷ್ಪಸ್ಯಬಕದಿ೦ಂದ ಭೂಡಿತ 
ವಾಯಿತು. ಅಲಿಕುಲವು ಗಂಚಾರವ ಮಾಡತೊಡಗಿತು. ಭೇಕಗಣವು 
ಸ್ಮಬ್ದವಾಗಿ ಪಲ್ವಲದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿತು. 


ಡ 





*೫೫ ೫೫೫ ದಿವ್ಯಾಂಗನೆಯು ನೃತ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. 
ಆಗ ಜಾಬಾಲಿ ಶತದ್ರೂತೀರದಲ್ಲಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಗಾಳ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಏಕಧ್ಯಾನರಾಗಿ ವೂನಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಕಸ್ಮಿಕವಾದ ಈ 
ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ವಷರ್ಯಯದಿಂದ ಅವರು ನಾಲ್ಕೂ ದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡತೊಡ 
ಗಿದರು. ಸಹಸಾ ಖುತುರಾಜ ವಸಂತನ ಏಳೆತದಿಂದ ನಿದ್ರಾತುರ ಕೋಕಿಲ 


ಚಾಬಾಲಿ ₹೩ 


ಕ.ಲವು ಆಕುಲಚೀತಸ್ವಾರವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿತು. ಜಾಬಾಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದರು, ಒಬ್ಬ ಅಪೂರ್ವ ಲಾವಣ್ಯವತಿಯಾದ 
ದಿವ್ಯಾಂಗನೆಯು ನೃತ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾ ಳೆ; ಕಟಿತಟದಲ್ಲಿ ವಾಮಕರ, ಗದ್ದದ 
ಮೇಲೆ ದಕ್ಷಿ ಣಕರ. 

ಧೀಮುಂತರಾದ ಜಾಬಾಲಿಯಹಿಗಳು ಸಮಸ್ತ ಉಪಡ್ವ್ಯ್ಯಾಪವನ್ನು 


ಚೆ 
ತಟ್ಟನೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಈಷತ" ಕಾಸ್ಕಡಿಂದ ನುಡಿದರು. ! ಆಯಿ 





ಅಂ ೨0೩ ಆಶ್ಚರ್ಯೆದಿಂದೆ ಹಂಡುರಿಗಿ ನೋಡಿದರು. 
ವರಾಂಗನೆ, ನೀನು ಯಾರು ? ಅದಾವ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಈ ದುರ್ಗಮ, ಜನ 
ಶೂನ್ಯ ಉಪತ್ಯಕೆಗೆ ಬಂದಿರುವ? ನೀನು ನೃತ್ಯವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು. ಈ ಸೈಕತ 
ಭೂವುಯು ಬಹಳ ಜಾರುತ್ತದೆ; ಉಪಲಸಂಕುಲವಾಗಿದೆ. ಎಡಎ ಬಿದ್ದಿ 
ಯಾದಕೆ ನಿನ್ನ ಈ ಕೋಮಲ ಅಸ್ಥ್ರಿಗಳು ಚೂರುಚೂರಾದಾವು್ರ | '' 


ಕಬ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಅಪಾಂಗದಲ್ಲಿ ಎಲೋಖಲಕಟಾಕ್ಸವನ್ನು ಬೀರಿ ಘೃತಾಜಿಯು ನುಡಿ 
ದಳು. ಹೇ ಭಷಿಶ್ರೇಷ್ಟ, ನಾನು ಫೃತಾಚೀ, ಸ್ವರ್ಗಾಂಗನೆ. ನಿನ್ನನ್ನ 
ನೋಡಿ ವಿಮೋಹಿತಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಈ ಸಮಸ್ಯ ದೃಷ್ಠ 
ಸಂಭಾರವು ನಿನ್ನಡೆ. ಈ ಫೃತಕುಂಭ ದಧಿಸ್ಪಲೀ ಗುಡದ್ರೋಣಿಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ನಿನ್ನವೇ. ನಾನೂ ನಿನ್ನವಳ. ನನ್ನ ದೆಲ್ಲವೂ....ಬಹಳ ಏನು ಹೇಳಲಿ....'' 


ಇಷ್ಟೆಂದು ಲಜ್ಜಾ ವತ್ತೀ ಫೃತಾಜಿಯು ಕೊರಳನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿದಳು. 
ಚಾಬಾಲಿ ಎಂದರು. ಆಯಿ ಕಲ್ಲಾಣಿ, ನಾನು ದೀನ-ಮೀನ ಮ್ಹದಡ 


ದು ತಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. ಗೃಹಿಣಿಯೂ ಇದ್ದಾಳೆ. ನಿನ್ನ ತುಪ್ಟಿ ವಿಧಾನವನ್ನು ಮಾಡು 
ವದು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯಾತೀತವಾಗಿದೆ. ಅತಏವ ನೀನು ಇಂದ್ರಾಲಯಕ್ಕೆ ತಿರು 
ಹೋಗು. ಆಥವಾ ಖುಷಿಮುನಧಿಗಳ ಏಷಯವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಅಷೊ ೦ಂದು 
ರು 
ಮೋಹವಿದ್ದರೆ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಹೋಗು. ಅಲ್ಲಿ ಖರ್ವಟಿ ಖಲ್ಲಾಟಿ ಖಲತಾದ 
ಮಹಾಮಹಾ ಮುನಿಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಬೇಕಾದವರನ 
ನೀನು ನಿನ್ನ ತರ್ಜನೀಚಲನದಂತೆ ಕುಣಿಸಬಲ್ಲೆ. ಇನ್ನು 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯುದ್ದರೆ ಭಾರ್ಗವ ದುವಾ 
ಇ 

ಸಂಕಾಶ ಉಗ್ರತೇಜ ಮಹರ್ದಿಗಳ ಬಿಂಕವನ್ನಿ ೪ನ ಯಶನ್ತಿನಿಯಾಗು, 
ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಸಮಿಸು. '' 


ಆ! 
ಡ್‌ 
ಅ 


ನಸ ಕೌಕಿಕ ಪೃಭೃತಿ ಆನಲ 


ಘೃತಾಜಿಯೆಂಡಳು. (ಹೇ ಜಾಬಾಲೆ, ನೀನು ನಿತಾಂತ ನೀರಸನಾಸಿ 

ರುವ. ನಿನ್ನ ಈ ಏಫುಲದೇಹವನ್ನು ಏಧಾತನು ಶುಷ್ಕ ಕಾಷ್ಟದಿಂದೆ ನಿವರ್ಷ- 

ಸಿರುವನೆ? ನೀನು ದೀನಹೀನನಾದರೇನಾಯಿತು? ನಾನು ನಿನಗೆ ಕುಬೇರನ 

ವಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ತಂದು ಕೊಡುವೆನು. ನಿನ್ನ ಬ್ರಾಹ್ಮಿಣಿಯನ್ನು ವಾರಣ್‌ಇ 
ಹಾಗೆ ವ್ಹಿ ಬ್ಟ ಎಪಿ ವ್ಹಿ 

ಸಿಗೆ ಆಟ್ಬಿಬಿಡು, ಅವಳು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಲೋಶಾಂಗಿ, ವಿಗತ 


ಯೌವನಾ. ನನ್ನ ಕಡಿಗೆ ಒಂದಿಷ್ಟು ನೋಡು, ನಾನು ಚಿರಯೌವನಾ, 
ಸುದೇಹೀ, ಸುರೂಪಿ, ಊರ್ವಶಿ ಮೇನಳೆಯರು ಸಹ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 


ಸ್ಸ ್ಪ್ಲ 
ಕಸಿಎಸಿ ಪಡುತ್ತಾಕೆ, '' 


ಜಾಬಾಲಿ ನಕ್ಣ್ರು ನುಡಿದರು. ! ಹೇ ಸು೦ಡರಿ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಡ. ನೀನೇನು ಚಿಕ್ಕ ಕೂನಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ಮುಖದ ರೋಧನೇಣುವನ್ನು 


ಜಾಬಾಲಿ ₹೫ 


ಭೇದಿಸಿ ಕಾಣುವ ರೇಖೆ ಏನದು? ನಿನ್ನ ಕಂಣುಗಳ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಅಂಧ 
ಕಾರವೇನು ? ನಿನ್ನ ದಂತಪಂಕ್ತಿಗಳ ಳಲ್ಲಿಯ ಸಂದು ಏನದು? '' 
ಫೃತಾಚಿಯು ರೋಷಯುಕ್ಕಳಾಗಿ ಆಡಿದಳು. (ಹೇ ಮೂರ್ವ, 


ನೀನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ರಾತ್ರ್ಯಾಂಧನು, ಅಂತೆಯೆ ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡು 
ತ್ತಿರುವ, ಪಥಶ್ರಮದ ಕ್ಲಾಂತಿಯಿಂದ ನನ್ನ ಲಾವಣ್ಯವು ಸಮ್ಮಕ್‌ 

ಸ್ಕೂ _ರ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದದಾಗಿದೆ. ಬೆಳಗಾಗಲ, ನಾನು ಚ ಕೆನೆ ಹಚ್ಚಿ 

ಕಾಡು ಸ್ಟ್ಟಾನ ನ ಮಾಡುವೆ, ಆಗ ನೋಡಿದಿಯೆಂದರೆ ನಿ ತಲೆ ತಿರುಗಿ 


ಹೋದೀತು ೨ ಹೀಗೆಂದು ಘೃತಾಜಿಯು ಮತ್ತೆ ಜೃತೃತ್ಟು ಟ್‌ ಟ್ಟ 


ಅನತಿದೂರದಲ್ಲಿರುವ ದೇವದಾರು ವೃಕ್ಚದ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಇೊಂಡು ಚಾಬಾಲಿಪತ್ನ್ನಿಯು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಫೃತಾ 
ಚಿಯು ದ್ವಿತೀಯಾವೃತ್ತಿ ನೃತ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಲು ಅವಳಿಗೆ ತಡೆಯಲು 
ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಓಡಿ ಬಂದವಳೇ ಕೈಯಲ್ಲಿಯ ಸಮ್ಮಾರ್ಜನಿಯಿಂದ ಫೃತಾಜಿಯ 
ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಹತ್ತೆಂಟು ಏಟು ಕೊಟ್ಟಳು, 

ಆಗ ಕಂದರ್ಪ ಶಶಧರ ವಸಂತ ಮಲಯಾನಿಲರೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾಭಯ 
ದಿಂದ ವ್ಯಾಕುಲರಾಗಿ ವೇಗದಿಂದ ಪಲಾಯನವನ್ನು ಹೇಳಿಸಿದರು. ಆಕಾಶವು 
ಮತ್ತೆ ಜಲದ ಜಾಲದಿಂದ ಆಚ್ಚನ್ನವಾಯಿತು. ದಿಜ್ಮಂಡಲವು ತಿಮಿರಾ 
ವೃತವಾಯಿತು. ಹೋಕಿಲ ಹನು ತೂಕಡಿಸತೊಡಗಿತು. ಮಧುಕರ 
ನಿಕರವು ಉದ್ದಾ )೦ತವಾಗಿ ಪರಸ್ಪರ ದಂಶನ ಮಾಡತೊಡಗಿತು. ಶತದ್ರೂ 
ಸ್ಟ್ರೀತವಾಯಿತು. ಭೇಕಕುಲವು ಮಹಾಉಲ್ಲಾಸದಿಂಡ ವಿಕಟಕೋಲಾಹಲ 

ಕೈೈಬ್ಬಿಸಿತು. 
ಜಾಬಾಲಿ ಪತ್ನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 1 ಪ್ರಿಯೆ ಸ್ನಿರಾ ಭವ, ಇವಳು 

ಸ್ವರ್ಗಾಂಗನಾ ಘೃತಾಚಿ, ಇಂದ್ರನ ಆದೇಶದಂತೆ "ಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. 
ಇವಳ ಅಪರಾಧವಲ್ಲ. '' 

ಹಿಂದ್ರಾಏನಿಯೆಂದಳು. ಹಲಾ ದಗ್ಸೂ ನನೆ, ಸಚ ಚತ್ರ್ವೀ, ಎಷ್ಟೇ 
ನಿನ್ನ ಸೊಕ್ಕು ! ಬ್ಯೋಳೆ ಸ್ವಭಾವದವ ನೆಂದು” ನನ್ನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಮೋಸ 
ಗೋಳಿಸಲು ಬಂದಿರುವಿಯೆಬ್ಲವೆ ? ? ಅಲ್ಲದೆ ಭೋ ಅಜ್ಜಉತ, ಈ ಉತ್ಕೃಪಾಲೀ 


₹೬ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಬಿಡಾಲಾಕ್ಸೀ ಮಾಯಾವಿನಿಯ ಕೂಡ ವಿಜನದಲ್ಲಿ ವಶ್ರಂಭಾಲಾಪ 
ಮಾಡಲು ನಿಮಗಾದರೂ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಲ್ಲ ?'' 
ಜಾಬಾಲಿ ಆಗ ಎಲ್ಲ ಕತೆಯನ್ನೂ ಏವರಠಿಸಿ ಅತಿ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ 

ಪತ್ನಿಯ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿದರು. ಹಾಗು ರೋರುದ್ಯಮಾನಳಾಡ ಘೃತಾ 
ಚಿಗೆ: ಎಂದರು. .' ವತ್ಸೇ ನೀನು ಶಾಂತಳಾಗು, ಹಿಂದ ಲಿಧಿಯು ನಿನ್ನ ಬೆನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಇಂಗುವೀತೈಲವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಮರ್ದಿಸುವಳು. ಕಾಸ ನಿನ್ನ 
ವ್ಯಥೆಯು ಉಪಶಮವಾಗುವದು. ನೀಸು ಈ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ನಮ್ಮ ಕುಟೀರ 
ದಲ್ಲಿಯೆ ಐಶ್ರವಿುಸು. ನಾಳೆ ಅಮರಾವತಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಹೋಗಿ ಡೇವರಾಜ 
ಇಂದ್ರನಿಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿ-ಸಂಭಾಷಣವ ಸಕ ಘೃತ-ದಧಿ-ಗುಡಾಡಿಗಳಿಗಾಗಿ 
ಅನೇಕ ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸು, ' 
ಫೈತಾಚಿಯೆಂದಳು. '' ಅವರು ನನ್ನ ಮುಖದರ್ಶನವನ್ನು ಸಹ 
೪೮ ಹಾ, ಇಂಥ ದುರ್ದಶೆಯು ಎಂದಿಗೂ ಆಗಿರಲ್ಲಿ | '' 

ಬಾಲಿ ಹೇಳಿದರು. (ನೀನೇನೂ ಭಯ ಪಡಬೇಡ. ನೀನು 
ದೇವೆಂದೆ)ನಿಗೆ ತಿಳಿಸು, ಇಂದ್ರಪದಡ ಲೋಧವು ನನಗೆ ಎಷ್ಟೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು. 
ಅವನೇ ಸ್ವರ್ಗರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ ಭೋಗಿಸಲಿ. '' 

ಜ್ಠೇ 2 ಜಃ ಜೀ ಸೇ 


₹೬ 


ಫ್ಛು 
ಜಾ 
ವೆಂದ್ರ 


ಘೃತಾಚಿ ಚಿಯ ಪರಾಭವವನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವರಾಜ 3 ನಾರದರಿಗೆ 
ಕೇಳಿದ. ಹೇ ದೇವರ್ಷಿ, ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಬೇಕು? ಜಾಬಾಲಿ ಇಂದ್ರ 
ಪದವನ್ನು ಇ.ಚ್ಚಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದರೂ ನಾನು ಸೆ ೦ತನಾಗಲಾರೆ. 
ಆ ದುರ್ದಾಂತ ಟಿಯು: ಸಮಸ್ತ, ಡೇವಜಾತಿಯನ್ನೆ ಕ್ಲ ಕಂಬ 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆಂದು ಜನರವವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ, ಚ 

ನಾರದಶರೆಂದರು.  !! ಪುರಂದರ, ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ನಾನು 
ಯಥೋಜಿತ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡುವೆನು 

ಜಃ ತ ತ ಜಃ ಪ 

ನೈವಿ.ಷಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸನಕಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಕಡೆಗೆ ದೇವರ್ಷಿ ನಾರ 
ದರು ಬಂದು ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಮಾಡಿದರು, *"ಹೇ ಮುನಿಮಹಾಶಯಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ-ಸತ್ಯಯುಗದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯವು ಚತುಷ್ಬಾದ, ಪಾಪ ನಧಾಸ್ತಿ 


ಜಾಬಾಡಿ ೭ 


ಎಂದು. ಕಿಂತು ಈ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣ್ಣವು ತ್ರಿಪಾದ ವಾಾತ್ರ್ರ ಹಾಗು 


ಹ 


ಇದೆ 


ಜು 
ಏಕಪಾದ ಪಾನವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ಇದರ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು 
ದೆ 


ಛಿ, 


ಹಾಸ ಬ ದ ಸತ್ತ “ದ ನ ಡಿ 
ಪುುನಿವೃ ದವೆಂದಿತು. 1! ಆಸಶ್ರ ರುದ್ಯು ಈ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ನವನ 





8೫8 ೨38 ಅದೇಳೆ ವಾಗ್ದಿತಂಡೆಯನ್ನು ಮಾಡುಎಿರಿ ? (ಪುಟ. ೪೪ ) 
ನಾರದರೆಂದರು, !! ಹಾಗಾದರೆ ಈ ನಿಮ್ಮ ಯಜ್ಜ-ಯಾಗ ಜಪ-ತಪ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ವೃರ್ಥ, ಹೀಗೆಂಯ ಅವರು ತಮ್ಮ ಕಾಷ್ಠವಾಹನದ ಮೇಲೆ 
ಆರೋಹಣ ಮಾಡಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೂಡಲು ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟರು. 


ನಾರದೀಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ವೂಮಾಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಮುನಿಗಣಕ್ಕೆ 


೯೮ ಕರಿಹಿಂಡು 


ಆಗದಿರಲು ಅವರೊಂದು ಮಹತೀ ಸಭೆಯನ್ನು 
ವಿಪ್ರಸಮೂಹವು ನೈವ, ಷಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮವೇತವಾಯಿತು. ಮಹರ್ಷಿ 
ಜಾಬಾಳಗಳೂ ಆವು0ತ್ರಿತರಾಗಿ ಬ೦ದರು. 

ಸಕಲರೂ ಆಸನ ಗ್ರಹಣಮಾಡಿದ ನಂತರ ಸಭಾಪತಿ ದಕ್ಸ್ಪಪ್ರಜಾಪತಿ 
ಗಳು ಭಾಷಣವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದರು. " ಭೋ8 ಪಂಡಿತ ಮಹಾಶಯಾಃ, 
ಸತ್ಯಯುಗದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯವು ಚತುಷ್ಪಾದವಾಗಿತ್ತು; ಈಗ ಅದು ತ್ರಿಪಾದ 
ವಾಗಿಜೆ. ಅದು ಹೀಗೇಕೆ ಆಯಿತು, ಮತ್ತು ಅದರ ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡುವದೆಂತು, ಎ೦ಬ ವಿಷಯವು ನಿಮಗೇನಾದರೂ ಅವಗತವಿದ್ದರೆ 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಹೇಳೋಣಾಗಳಲಿ, '' 
ಆಗ ಜ್ವಲ೦ತ ಪಾವಕತುಲ್ಯ ತೇಜಸ್ವೀ ಚಾವ.ದಗ್ನ್ಟ ಮುನಿಗಳು 
ಎದ್ದು ಹೇಳಿದರು. "ಹೇ ಪ್ರಜಾನಸತೆೆ, ಈ ಪಾಪಾತ್ಮಾ ಜಾಬಾಲಿಯೆ 


ಸಮಸ್ತ ಪಾಪದ ಮೂಲ. ತನ ಸಂಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ವಸುಂಧರೆಯು 
ತ್‌ ಹೆ ಡಾ ಹ 13 
ಭಾರಗ್ರಸ್ತಳಾಗಿದ್ದಾಳ. 


ಸಭಾಸ್ಕ ಪಂಡಿಕಮಂಡಲಿಯೆಂದಿತು. «! ಸರಿ ಸರಿ, ನಾವು ಇದನ್ನು 
ಅನೇಕ ದಿನಗಳಿಂದ ಬಲ್ಲೆವು. '' 

ಜಾಮದಗ್ನ್ಬೃರೆಂದರು, «" ಈ ಜಾಬಾಲಿಯು ಭೃಷ್ಟಾಚಾರಿ,ಉನ್ಮ್ಮಾರ್ಗ 
ಗಾವಿು, ನಾಸ್ತಿಕ, ಈತನಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರ್ರವಿಲ್ಲ, ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ. ಇದೇ 
ಪಾಷಂಡನು ರಾಮ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸತ್ಯಧರ್ಮಚ್ಛುತನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಪ್ರಯ 
ತ್ನಿಸಿದ್ದನು. ಇದೇ ದುರಾತ್ಮನು ವಾಲಖಿಲ್ಯರನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿದ್ದನು. 
ದೇವರಾಜ ಪುರಲದರನನ್ನೂ ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪದನಾಗಿ ಮಾಡಿದವನು ಇದೇ 
ದುರಾತ್ಮನು. ಈತನನ್ನು ವಧಮಾಡದೆ ಪುಣ್ಯದ ನಷ್ಟ್ರಪಾದವು ಉದ್ಧಾರ 
ವಾಗಲಾರದು, '' 

ಪಂಡಿತವೃಂದವೆಂದಿತು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರ್ವಥಾ ಸಾಧು 
ವಾಗಿದೆ. ನಾವಾದರೂ ಇದನ್ನೇ ಯೋಜಿಸುತ್ತಿದ್ದೆವು. | 

ದಕ್ಬಪ್ರಜಾಪತಿಗಳೆಂದರು. «ಹೇ ಜಾಬಾಲೆ, ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ 
ಹೇಳು, ನೀನು ನಾಸ್ಕಿಕನಹುದೊ ಅಲ್ಲವೊ? ನಿನ್ನ್ನ ಮಾರ್ಗವಾವುದು”? 
ಶಾಸ್ತ್ರವಾದರೂ ಆವುದು ?'' 


ಜಾಚಾಲಿ ರ 


ಜಾಬಾಲ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿ ರು.ಟಹೇ ಸುಧೀವೃ ೦ದ್ರನಾನು ಆಸ್ಥಿಕನೋ 
ನಾಸ್ಕಿಕನ್ನೋ ಎಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಾನು ಶರಣು 
ಹೆೊಡೆದಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ತುಚ್ಚ ಅಭಾವ ಅಭಿಯೋಗಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ನಾನು ಅವ 
ಗೆ ತೊಂದರೆ ತೊಡಲಾಕೆ.' ವಿಧಾತನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಬುದ್ದಿಯ 
ಬಲದಂದ ಆರತೂ ಇಂತೂ ನನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಗಿಕಹರಿಷು ಗು 
ವೆನು. ನನ್ನ ಮಾರ್ಗ ಯತ್ರ ತತ್ರ; ನನ್ನ ಶಾಸ್ತ್ರ ಆನಿತ್ಯ, ಪೌರುಷೇಯ, 
ಪರಿವರ್ತನ ಸಹ, '' 

ದಕ್ಚಕೆಂಡರು. 1' ನಿನ್ನ ಮಾತಿನ ತಲೆ-ಕಾಲು ಏನೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ, 

ಚಾಬಾಲಿ ನುಡಿದರು. !! ಹೇ ಕುರಿದಲೆ ದಕ್ಷ, ನೀನು ಚ್ಯಾ 
ಕೊಳ್ಳೆವ ವ್ಲರ್ಥ ಪ್ರಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ. ನಾನೀಗ ಹೊರಟಿ, ಎಿಪ್ರಶೆ 
ನಿಮಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ, '' 

ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಭೀಷಣ ಕೋಲಾಹೆಲವೆದ್ದಿತು.ಧರ್ಮಪ್ರಾಣ ವಿಪ್ರ- 

ಸಮುದಾಯವು ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಕ್ಲಿ ಪೃವಾಯಿತು. ಸೆಲವರು ಓಡಿಹೋಗಿ 
ಜಾಬಾಲಿ ಮಡಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಒಂದರು. ಚಾಮದಗ ರು 
ತಮ್ಮ ತೀಕ್ಷ್ಣ ತ)ಠಾರವನೆ ಗರ್ಚಿಸಿದರು. "ನಾನು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು 
ಸಾರೆ ಕ ಕ್ಪ್ಫತ್ರೂಯ ಕುಲವನ್ನು ಶೇಷ ಮಾಡಿರುವೆನು. ಈ ಸಾಕೆ ಈ 
ನಾಸ್ತಿಕನನ್ನು ಚೂಕನುಹಾತುತನು? 

ಸ್ಮಿರಪ್ರಜ್ಚ ದಕ್ಬಪ್ರಜಾಪತಿಗಳು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎದ್ದುಬಂದು ತಡೆದರು. 
(ಹಾಂ ಹಾಂ ಇದೇನು ಬ)ಹ್ಮಣನ ದೇಕದ ಮೇ ಅಸ್ಪೃಘಾತವೆ ? 
ಛೀ ಛೀ, ಮನು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ವ.ನದಲ್ಲಿ ಏನು ತಿಳಿದಾರು? ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಜಾಬಾಲಿಯನ್ನು ಹಲಾಹಲ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ವಧಿಸಿರಿ'' ಎಂದರು ಅವರು. 

ದೇವರ್ಷಿ ನಾರದರು ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಜು ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 
ಅವರೀಗ ಆತ್ಮ ಓಪ್ರಕಾಶಮಾಡಿ ಚತ ("ನನ್ನ ಹತ್ತರ ವಿಶುದ್ಧ ತ ವನಿ 
ಹಲಾಹಲವಿದೆ. ಆದರ, ಸರ್ಷಪಪ್ರಮಾಣ ಸವನೆ ಯಿಂದ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾ ನದ 
ಲಾಭವಾಗುವದು. ಎರಡು ಸರ್ಷಪದಿಂದ ಬುದ್ದಿಭ್ರಂಶ; ಚತುರ್ಮಾತ್ರಿ 
ಗಳಿಂದ ಸರಕಭೋಗ, ಅಷ್ಟಮಾತ್ರೆಗಳಿಂದ ಮೋಸ್ಟಲಾಭವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಜಾಬಾಲಿಗೆ ಚತುರ್ಮಾತ್ರೆ ಗಳನ ನ್ನ್ನು ಹಾಕಿಂಿ, ಎಚ್ಚ. ರ್ಕ ಹೆಚ್ಚಿ ಸೆಯಾಗದಿರಲಿ.'' 


ದರೆ 
ನ 


ಲ. 


ತ 


ಇಂ೦ ಕು೦ಓಂಡು 


ಮಹಾಚೀನದಿಂದ ತಂದ ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಣದ ಹಲಾಹಲಪನ್ನು ನೀರಿನ 
ತೆರಟ್ಟು ಚಾಬಾಲಿಗಳಿಗೆ ಬಲಪೂರ್ವಕವಃ/) ಕುಡಿಸಲಾಯಿತು. ಆ ಮೇ 
ಅವರನ್ನು ಘೋರಾರಣ್ಣದಲ್ಲ ಜೆಪಿ ತ್ರಿಲೋಕದರ್ಶೀ 
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ಇರರಾಂದನ್ನ ೧ ವ್‌ ನರ್‌ ಲ್ಲಿ ನ ಹ. ಉ್ಲೈ ತ್‌ 
ಜಾಬಾಲಿ ಯಜ್ಞದ ಫಿಮುಂಂಶ್ರಣೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊ ಸಾರ ಸೋವ, ರಸ 
ತ್ತಿ ₹ 
ವು ಕಾಗೆ ಕು ಪಜ ಎಂ ಪಾ ಎ4 ಜಾ ದ. ಲ ತ್‌್‌ ಮೈ ಗ್ದ ತೆ 
ವನು, ಪಾನವ ಇಡಿದ ರು. ಪ ಧವುಉಯ”ವನದಲ ವಯಸ.ರದ ಕ. ತಿಯ 
ಜ್ನ ಟಿ ನು ರ್‌ ಣ್ಫೃ ಜ್‌ 
ಇ ಡಿ 


ಕ್ರ.ಸವಾರರ ಸಂಗತಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಗೌಡಿೇ ಮಾಧ್ರೀ ಪೈಮ್ನೀ ಮೊದಲಾದ ಆಸವ 
ಡು ಒ೬ದು ಲು 


ಖು ವರ್‌ ರು ೫ ಹಟ 


ಗ್‌ 
ಬ. 
ಗಳ ರ,ಚಿಯನ್ನೂ ನೋ ಡಿದ್ದರು. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೋದರಮಾವನ ಮ.ನೆಯಲ್ಲಿ 
೨ 


3 


ಮ ಇ ಕು ಸರು ಪಾಷಾ ದಾ 

ಒಂದು ಸಾರೆ ಭೃಗು ಮಾವನ ಕೂಡ ಕಣ್ಣು ಫೇನಿಲ ತಾಲರಸವನ್ನಾ ದರೂ 
ಫಿ ಹ ಕ 

ಕುಡಿದಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಇಂತಹ ಪ್ರಚಂಡ ನಶೆಯು ಇ೦ದಿಗೂ ಆ!ಸರಲಿ್ಲ. 


(2 
3 


ಅವಶ ಸಕಲಾಂಗಗಳೂ ನಿಶ್ಚಲವಾಡವು. ತಾಲೂ ಶುಷ್ಕವ ಯತು. ಕಣ್ಣು 
ಮೇಸಕ್ಕೆದ್ದವು. ಬಾತ್ಮಬ್ರಾ್ಸವು ಲೋಪವಣಂರಿ ಶು. 

ಸಹಸಾ ಜಾಬಾಲಿ ಅನುಭವಿಸಿದರು. ಅವರು ರಕ್ಕಚಂದನ 
ರಾಗಿ ರಕ್ತಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ಗರ್ದಭ-ಯೋಜಿತ ರಥದಲ್ಲಿ 


ದ 
ಮುಖರಾಗಿ ದು)ತವೇಗದಿಂದ ನೀಯಮಾನರಾಗ.ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ರಕ್ಕಪನನಾ 


ಎ ಟಿ ಡಿ 


ಹಿಂಗಲವರ್ಣಾ ಕಾವಿನಿಯು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ನಗುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ, ಹಾಗು, 


೨ 


ವಾಗಿ ವೈತರಣಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಅವರು ಯಮಪುಂಯ ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 


ಅಲ್ಲಿ ಯಮಕಿಂಕರರು ಅವರ ಸ್ವಾಗತವನ್ನು ಮಾಡಿ ಧರ್ಮರಾಜನ ಕಡೆಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. 

ಯಮನೆಂದ. (ಟಟ ಜಣಬಾಲೆ, ಸ್ವಾಗತೋನಿ; ನಾನು ಬಹುದಿನಗಳಿಂದ 
ನಿನ್ನ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ನ್ನ್ನ ಪಾರಲೌಕಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 


ಯನ್ನು ನಾನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಮಾಡಟ್ವಿದ್ದೇನೆ. ಈಗ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 


ಹಿಂಬಾಲಿಸು. ಅರೋ,ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಘೋರಕ್ಸಷ್ಣ ವರ್ಣದ, ಗವಾಕ 
ನ್‌ ೨ ಣಾ ಲೈ 


ಎಕೃತವಡನಾ ರಾಕ್ಷಸಿಯು ಅವರ ರಥವನ್ನು ಎಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಕ್ರಮ 


ಆಕ 


ಹೀನವಾದ ಅಗ್ಟ್ರ್ಯುಧ್ಲಾರಿಯಾದ ಆ ಸೌಧವವಾಲೆಯೆ ರೌರವವು. ಇತರ 
ಪೃಕೃತಿ ಪಾಪಿಗಳು ಅಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಮ್ಮಖದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಈ ಗಗನ 
ಚಂಬೀ ತಾಮ್ರಚೂಡ ರಕ್ಕವರ್ಣ - ಆಲಿಂದ- ಪರಿವೇಷ್ಟಿತ ಆಯತನವೇ 
ಕುಂಭೀಪಾಕವು. ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಜನರು. ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ನಿನ್ಫ 


ವಾಗಿಷೆ, ಒಳಗೆ ನಡೆ.'' 


€ 


ಜ್‌ 


ಸ್ಟಾನವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ದಿನ 


( 


ಯೋಜನಗವಿಸ್ಟೃತವಾದಡುದು, ಉಚ್ಚಛಾದವಾದುದು, ಬಾಷ್ಠ ಸವತಾಕುಲ 


ವಾದುದು, ಗಭೀರ ಆರವದಿಂದ ವಿಧೂಧಿತವಾದು ದು. ಉಭಯ ಪಾರ್ಹ್ನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಒಲೆಗಳ ಮೋಟೆ ಪ್ರಚಂಡ ಕಂಭಗಳು ಶ್ರೇಜಿ 
ಬದ ವಾಗಿ ಇರಿಸಲಾಗಿವೆ. ಅವ್ರಗಳೊಳಗಿಂದ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಶ್ರೇತವರ್ಣ 

ಒಟಿ ಈ 
ಬಾಷ್ಟವೂ ಆರ್ತನಾದವೂ ಏಳುತ್ತಿವೆ. ನೀಲವರ್ಣದ ಯವುದೂತರು ಇಂಧನ 
ನಿತೇಪಕ್ನಾಗಿ ಆಗಾಗ ಒಲೆಗಳು ಬಾಗಿಲುಗಳನು, ತೆರೆಯುತ್ತಿದ ರೆ; 

ಬಟ್ಟು ಸ ಟ್ದ ನ್‌ 
ಒಲರತ ಅನಲಚ್ಚ`ೆಯಿಂದ ಅವರ ಮುಖವು ಉಊಲ್ಲಾಹಿಂಡದಂತೆ ಉದ್ದಾಸಿತ 
ಇಡಿ ೧ ಆ 


ಬ 
ವಾಗುತ್ತಿಡೆ. 


ಕೃತಾಂತನೆಂದ. (ಹೇ ಮಹರ್ಷಿ, ಈ ರಒತನಿರರ್ಮಿತ ಕಿಂಕಿಣೀ ಬಾಲ 
ಮಂಡಿತ ಸುಬೃಹತ್‌ ಕುಂಭವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಿಯಷ್ಟೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 


ನಹುಷ ಯಯಾತಿ ದುಷ್ಕ್ಮಂತ ಪ್ರಭತಿ ಮಹಾಯತಶಾ ಮಹೀಪಣಲರು ಪರಿ- 
ಪಕ್ಷಶರಾಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಾಯಃ ಸಂಶೋಧಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಕೇವಲ ಯಯಾತಿಯದು ಕಿಂಚಿತ್‌ ಏಲಂಬವಿದೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಹರ 
ದಲ್ಲಿಯೆ ಎಲ್ಲರೂ ವಿಗತಪಾವರಾಣಿ ಅಮರಾವತಿಗೆ ಗಮನಮಾಡುವರು. 
ಇದೋ, ಈ ವೈಡುರ್ಪ್ಯುಖಚಿತ ಹಿರಣ್ಮಯ ಕುಂಭದಲ್ಲಿಯ ತಪ್ಪತೈಲದಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಬಂದು ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ಹೋಗು 
ತ್ತಾರೆ. ಗೌತಮರ ಅಭಿಶಾಪದನಂತರ ಸಹಸ್ರಾನ್ಟ್ಸ ಪುರಂದರನು ಬಹು 
ಕಾಲಪರ್ಯಂತ ವಾಸಮಾಡಬೇಕಾಯಿ ತು. ನಿರವಚ್ಚಿನ್ನ ಅಗ್ನಿಪ್ರಯೋಗ 
ದಿಂದ ಇದರ ತಲದೇಶವು ಕ್ಪಯಪಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಇದೊ, ಈ ರುದ್ರಾಕ್ಟ್ಗ 


ಮಾಲಾವೇಷ್ಟ್ರಿತ ಗೈರಿಕವರ್ಣದ ಪ್ರಕಾಂಡ ಕುಂಭನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರವಿು 


102೨ ಕುರಿಹಓಿಂಡು 


ಯಲ್ಲ, ಇದರ ಅಭ್ಯಂತರದಲ್ಲಿ ಭಾರ್ಗವ,ಡುರ್ವಾಸ, ಕೌಶಿಕ ಪ್ರ ಲೈತಿ ಉಗ್ರ 
ತಪದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಕುದಿಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.'' 

ಜಾಬಾಲಿ ಕೌತೂಹಲ್ಕಪರವಕಶಶಾಗಿ ಕೇಳಿದರು. ! ಹೇ ಧರ್ಮರಾಜ 
ಕ.೦ಭದ ಒಳಗೆ ಏನಾಗುತ್ತಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ದಯಮಾಡಿ ನನಗೆ ತೋರಿಸು'' 





"ರಃ ನಾರಕೀ ಯಮರಾಜ ' 
ಧರ್ಮರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಜನ್ಮೆಕ ಯಮಕಿಂಕರನು ಕುಂಭದ 


ಅವರಣೆಯನ್ನುು ಒಇನ್ಮುಕಮಾಡಿದನು. ಯಮನು ಅದರೊಳಗೆ ಒಂದು 


ಬೃಹತ್‌ ದಾರುಮಯ ದರ್ವಿಯನ್ನು ಎದ್ದಿ ಸಾವಧಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಎತ್ತಿದ್ದ ನಿಕ ಜಬಟಾಜೂಟಿ, ಧೂಮಾಯಿತ ಕಲೇವರ ಕೆಲಜನ ಹುಷಿಗಳು 
ದರ್ವಿಗೆ ಹತ್ತಿಕೊಂಡು. ಬಂದರು. ಹಗು, ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು 
ಹರಿದು ಜೆಲ್ಲಿ ಅಭಿಸಂಪಾತವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದರು... (ರೇ ನಾರಕೀ ಯಮ 
ರಾಜ, ಯದಿ ಅಸ್ಕೃದೀಯ ಕಿಂಚಿದವಿ ತಪ8ಪ್ರಭಾವವಿದ್ದಕೆ....' 
ದರ್ವಿಯನ್ನು ತಿರುವ ಕುಂಭಡ ಆವರಣೆಯನ್ನು ರುಟಿತಿ ಮುಚ್ಚಿ 


ಜಾಬಾಲಿ ಗರತಿ 


ಯಮ:ನೆಂದ. !! ಹೇ ಜಾಬಾಲೆ, ಈ ಕೋಪನ ಸ್ವಭಾವ ಖಷಿಗಳ ಕಾಠಿ 
ಣ್ಯವು ದೂರಾಗಲು ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ಏಎಲಂಬವಿದೆ. ಇವರಿನೂ ಸ ಅಷ್ಟಾ ಹಕಾಲ 
ಪರಿಪಕ್ವ ರಾಗುತ್ತಿ ರಲಿ'' 

ನಷ್ಟರಲ್ಲಿ * ಕೆಲ ಯಮದೂತರೊಡನೆ ಖರ್ವಟಿ ಖಲ್ಲಾಟಿ ಖಲಿತಾಡಿ 
ಗಳು ವಎಷಣ್ಣವದನದಿಂಡ ಕುಂಭೀಪಾಕದ ಗರ್ಭಗೃ ಹವನ್ನುಪ್ಪ ಸವೇಶಿಸಿದರು. 

ಚಾಬಾಲಿ ನುಡಿದರು. (ಹೇ ಭ್ರಾತ್ಮಗಳೆ, ಸತ ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ? ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಸ್ಮ್ರಾನಾಭಾವವಾಗಿರುವದೇ 7 

ಖರ್ವಟಿರು ಹೇಳಿದರು. . ಬಾಬಾಲೆ, ನೀನು ಸಿಟ್ಟಿಗೆಬ್ಬಿಸಬೇಡ. 

ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಣೆಗಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. '' 

ಯಮರಾಜನ ಇಂಗಿತದ ಮೇಕೆಗೆ ಕಿಂಕರರು ವಾಲಖಿಲ್ಯತ್ರಯರನ್ನು 
ಏಕತ್ರ ಕಟ್ಟಿ ಒಂದು ಉತ್ತಪ್ನ ಪಂಚಗವ್ಯಪೂರ್ಣ ಕ್ಟುದ್ರಕಾಯ ಕುಂಭ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಸೇಪ ಮಾಡಿದರು. ಕುಂಭದೊಳಗಿಂದ ತೀವ್ರ “ೀತ್ವಾರವೆದ್ದಿತು. 
ಹಾಗು ಅದರ ಕೂಡ ಕೃತಾಂತನ ಕುಲೋದ್ದಾರಕ ವಾಕ್ಯುಸಮೂಹವು 
ನಿರ್ಗತವಾಗತೊಡಗಿತು. ಧರ್ಮರಾಜನು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಬೊಟ್ಟು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಸರಿದುಬಂದು ಅಂದ. ಹೇ ಮಹರ್ಷಿ, ನರಕದ ಇದೆಲ್ಲ 
ಅನುಷ್ಠಾನವು. ಅತ್ಯಂತ ಅಪ್ರೀತಿಕರವಾಗಿದೆ. ಕೇವಲ ವಿಪನ್ನಳಾದ 
ಧರಿತ್ರಿಯ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥವ ಗಿ. ನಾನಿದನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಎನೇ ಇರಲಿ, 
ನಾನಿನ್ಫು ನಿನ್ನ ಅಮೂಲ್ಯ ಸಮಯವನ್ನು ಸಷ್ಟಮಾಡವದಿಜ್ಯ; ಈಗ ನಿನ್ನ 
ಎಷಯ ವಾದ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಪಾಲನಮಾಡುವೆನು. ಕೇಳು, ಮನಕ್ಕೆ 
ಗೋಚರವಾಗುವ ಪಾಪವನ್ನು ನಾನು ಸಹಒವಣಗಿ ದೂರಮಾಡಬಲ್ಲೆನು. 
ಆದರೆ ಮನಕ್ಕೆ ಆಗೋಚರವಾಗಿರುವ ಪಾಪವು ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಕ್ರಮಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರ ಶೋಧನಮಾಡಲು ಕುಂಭೀಪಾಕದಲ್ಲಿ 
ಆಗಾಗ ಜೆಲ್ಲುವದು ಅತ್ಯಾವಶಕ. ನಿನ್ನ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ದುಷ್ಕೃತವನ್ನು ನೀನು 
ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿದೂ ದೌರ್ಬಲ್ಯವಶಾತ* ಮಾಡಿರುವಿ. ಕದಾಫಿ ಆತ್ಮಪ್ರವಂಚ 
ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಸುತರಾಂ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು. ಸಹಜವಾಗಿ 
ಪಾಪಮುಕ್ತ ಮಾಡುವೆನು; ವಿಶೇಷ ಯಂತ್ರಣೆಯನ್ನು ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. ಕ 

ಹೀಗೆಂದು ಕೃತಾಂತನು ಜಾಬಾಲಿಯನ್ನು ಸುಬೃಹತ್‌ ಲೌಹ 


೧೦೪ ಕುರಿಒಂಡು 


ಸಂದಂಶದಲ್ಲಿ ವೇಷ್ಟೆನ ಬಾಡಿ ಒಂದು ತಪ್ಪತೈಲಪೂರ್ಣ ಶುಂಭವಲ್ಲಿ ಜಿಕ್ಲಿ 


ದನು. /ದ.ಢ.ುಂ' ಎಂದು ಸಪ್ಪಳವಾಯಿತು....... 
ಜಃ ಜಃ ತೇ ತ 

ಸಹಸ್ರವಿಹಗ- ಕಾಕಲತ ( ಕೂಜಿತ) ವನಭೂವಿಯು ಸಹಪಾ 

2ಕ್ಲತವಾಯಿತು. ಪ್ರಾಚೀದಿಶೆಯು ನವಾರುಣಕಿರಣಗಳಿಂದ ಆರಕ್ಕವಾ 

ತು. ಜಾಬಾಳಿ ಚೈತನ್ನಲಾಭವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಾಧ್ವೀ ಹಿಂದ್ರಾಲಿನಿಯ 

ಹ್‌ 

೫ 


ಅಂಕದ ಮೇಲಿಂದ ಪಾವಕಾಶವಾಗಿ ಮಸ ಕವನ್ನೆತ್ತಿ ನೋಡಿದರು - ಸಮುಖ 
ದ 
ಗತ. 


[ 


ದಲ್ಲಿ ಲೋಕಪಿತಾಮ ಹ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರಸನ್ನವದ 


ಹಾಸ್ಟವನ್ನ್ಟು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 


ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದ. 1' ಪತ್ತ, ನಾನು ಸೀತನಾಗಿರುವೆನು. ನೀನು ಬೇಕಾದ 
ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ, '' 
ಜಾಬಾಲಿ ಎಂದರು, (ಹೇ ಚತುರಾನನ,ಮಯಥೇಷ್ಟವಾ!ದೆ. ಇನ್ಫೇನ. ವರ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ.ತಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಿಜಯಂಗೈನಿರಿ, ಸುಮ್ಮನೆ ಅಣಕಿಸಬೇಡಿರಿ'' 
ಭೂರ್ಜಪತ್ರ-ರಚಿತವಾದ ಛದ್ಮಮ:ಖವನ್ನು ಮೋಡನಮಾಡಿ 


$ 
ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದ, / ಜಾಬಾಲೆ, ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಸಂಪರ್ಣ ಮಾಡು. ನೀನು 


ವಪತವನ್ನು ಕೇಳದಿದ್ದರೂ ಬಾತಿಶ್ಚಿ ಬಿಡುವೆನು? ನಾನಾಸರೂ ಪಾರ್ಥಿೀ. 
ಣೆ ಹ ು ಣು ಖು 
ಡೇ ಸ್ವಾವಲಂಬಿ ಮುಕ್ಕಮತಿ ಯಶೋವಿಮುಖ ತಪಸ್ವಿಯೆ, ನೀನಿನ್ಟು 


3 


ದುರ್ಗಮ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಗೊೋಪನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೆ:ಡ. ಲೋಕಸಮಾಜ 
ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮಂತ್ರದ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡು. ರಿನ್ನ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಅಪನೀತ 
ವಾಗಲಿ. ಅನ್ಕರ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನೂೂ ನೀನು ಅಪನಯನ ಮಾಡು. ನಿನ್ನ 
ಯಾರೂ ನಷ್ಟ ಮಾಡಲಾರರು, ನಿನ್ಸಿಂದಲೂ ಯಾರೂ ನಷ್ಟರಾಗದಿರಲಿ 
ಹೇ ಮಹಾತ್ಮನ", ನೀನು ಅಮರತ್ತಲಾಭವನ್ನು ಹೂಂದಿ ಯಗ 
ಯೆುಗಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ದೇಶಡೇಶಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಮಾನವಮನವನ್ನು ಸಂಸ್ವಾರದ 
ನಾಗಸಾಶದಿಂದ ಮುಕ್ಕಮಾಡುತ್ತಿರು.'' 

ಜಾಬಾಲಿ ಎಂದರು. 1! ತಥಾಸ್ತು' 


ಸ್ವಯಂವರಾ ಆ೦ಗ ಆ೦ಾ ಆ೦ಾ ಆ೦ಾ 


ಇತಟರ್ಜಿ ಮಹಾಶಯರು ಪಂಚಾಂಗ ನೋಡಿ ಹೇಳಿದರು. "' ರಾತ್ರಿ 
ಒಂಬತ್ತು, ಹೊಡೆದು ಐವತ್ತೇಳು ವಿ.ನಿಟಿಗೆ. ಯ ಅಂಬುವಾಚಿ'ಯ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಯಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ನಿಲ್ಲುವದಲ್ಲ ಈ ಮ ಛ್ಲೆ ಸ 

( ಹಾಗಾದರೆ ಒಹಳ ಪಂಚೇತಿ ಆಯಿತು, ಇನ್ನು ನನೆ ನುಟ್ಟುವ 
ಬಗೆ ಹೇನೆ?'' ವಿನೋದ ವಕೀಲರೆಂದರು. 

ಮನೆಯ ಯಜಮಾನರಾದ ವಂಶಲೋಚನ ಜಬಾಬುಗಳಿಂದರು. 
"ಮೊದಲು ಮಳೆಯಂತೂ ನಿಲ್ಲಲಿ. ಆಮೇಲೆ ಮನೆಯ ವಿಚಾರ. ರಾತ್ರಿಯ 
ಊಟಿ ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಆಗಲಿ. ಉಧೋ, ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಹೇಳಿ 


ವಮೀನದ ಪಲ್ಲೆ....'' 

ವಿನೋದಬಾಬುಗಳು ದಿಂಬನ್ನು ತಮ್ಮ ಡೆಗೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಎಂದರು. 1! ಬಳ್ಳೇದು, ಇದೆಲ್ಲವೂ ಆಯಿತು. ಆದರೆ ಇನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಕಳೆಯುವದೆಂತು ? ಏನಾದರೊಂದು ಕಥೆ ಹೇಳಿರಲ, ಚಟಿರ್ಜಿಯವರೆ. '' 

ಚಟರ್ಜಿಯವರು ತುಸು. ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ 
ಆರಂಭಿಸಿದರು, 

ಹೋದ ವರ್ಷ ನಾನು ಮುಂಗೇರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಒ೦ದು ಹೆಣ್ಣು 
ಹುಲಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೆ. '' 

ವಿನೋದ ಬಾಜುಗಳು ನಡುವೇ ತಡೆದು !! ಚಟಿರ್ಜಿಮಹಾಶಯ, 
ದಯಮಾಡಿ ಸಾಕುವಡಾಡಿರಿ ಈ ಹುಲಿಯ ಕಥೆ '' ಎಂದರು. 

ಡಟಿರ್ಜಿಯ ವರಿಗೆ ತುಸು ಎರಸವಾದಂತಾಗಿ ಅವರೆಂದರು. !' ಹಾಗಾ 
ದರೆ ಯಾವದು ಹೇಳಲಿ, ಹೇಳಿರಿ, ಹಾವಿನದೋ ದೆವ್ರಿನದೋ?'' 


೧೦೬ ಕುರಿಹಿಂಡು 


1! ಈ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಹಾವು, ಹ.೨ |ಡೆವ್ರ ಯಾವುದೂ ಬಗೆಹರಿಯು 
ವೆದಿಲ್ಲ. ಆರಿಸಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಮೃದ-ವಾ ಡ ಪ್ರೇಮದ ಕಥೆಯನ್ನು 


(ಕಟ್ಟು ತೆ ಹೇಳುವವನಲ್ಲ ನಾನು, ನಾನು ಹೇಳುವದೆಲ್ಲವೂ ನಿಜ 
ವಾಗಿ ನಡೆದಿರುತ್ತ ದೆ, 

(! ಹಾಗೆಯೆ ಆಗಲಿ. ನಿಜವಾಗಿ ನಡೆದ ಕತಿಯ ನ್ಪೇ ಹೇಳಿರಿ, '' 

ನಗೇನ್‌ ಎಂದುಬಿಟ್ಟಿ. (ಸಾಕು ಸಾಕು, ಚಟಿರ್ಜಿಮಹಾಶಠಯರು 
ಪ್ರೇಮದ ತ ಹೇಳುವರಂತೆ | ಎಷ್ಟ್ಟು ವಯಸ್ಸಾಯಿತು ತಮ್ಮದು 
ಮಹಕಯ ? ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹಲ್ಲು ಇನ್ನೂ ಎನ್ನ ಉಳಿದಿವೆ? ವ 


ಪೈ ೇಮವೇನು ತ ಬ ತಿನ್ನು ವ ವಸ್ತು ವೆ? ಗೆ 


ನಗೇನ್‌ ಎಂದ. " ಮನಸ್ಸಂತೂ ಒಣಗಿ ಸಬಿಗೆಯಾಗಿದೆ. ಹ 
ಲಲ್ಲಿ ಮಗೇನು ಗೊತಿ ತ್ತಿದೆ) ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಠೆತುಬಿ ಟ್ಟಿ ರಬಹುದು, ಪ್ರೇಮದ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳುವದಾದರೆ ತರುಣರನ್ನು 1 ಏನಯ್ಯಾ, ಉಧೋ?'' 


(! ತರುಣನೆಂದರೆ ಏನಲೆ? ಸರಳವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಲ; ಹುಡುಗ ಅನ್ನು 


ವ್ಸ 
ಹುಡುಗ! ಮೂರಿಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷ ಆದವು, ಕೇದಾರ ಚಟ್ಕೊ ಶ್ರೀಪಾಢ್ಯ್ಯಾಯನಿಗೆ 
ಪ್ರೇಮದ ವಿಷಯ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ, ಈ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ... ಹುಂಬಾ 
ಹನಿ ಹುಂಬಾ | '' 


''ಹೋಗಲಿ ಐಡಿರಿ. ಸುಮ್ಮನೆ ೮ ಬಾ)ಹ್ಮಣನನ್ನೇಕೆ ಈಾಡುವಎರಿ? 
ಕೇಳಿರಿ ಏನು ಕತೆ ಎ೦ಬುದನ್ನು '' ಎರದರ ವಿನೋದಬಾಬುಗಳು. 

ಚಟಿರ್ಜಿಯವರೆಂಡರು. 4! ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರು. 
ದರ್ಶನವೆನ್ನಿರಿ, ಕಾವ್ಯಶಾಸ್ತ್ರವೆನ್ಸಿರಿ, ಪ್ರೇಮತತ್ರ್ವ ಪವೆನ್ನಿರಿ ಎಲ್ಲವೂ ಬ್ಲಾ ತ್ರಹ್ಮ 
ಣನ ತಲೆಯಿಂದ ಹೊರಟಿವೆ. ಹಾಗು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂದಕೆ ಚಟ 
ರ್ಜಿಯವರು. ಉದಾಸರಣಾರ್ಥ ಬಂಕಿಮಃತಂದ್ರ ಚಲೆರ್ಜಿ, ಚರಜ್ಜಂದ್ರ 

ಜ್‌ 

ಚಟೆರ್ಜಿ....'' 

"ಮತ್ತೆ ?'' 


ಸ್ಪಯಂವರಾ ೧೦೭ 


!! ಮತ್ತೆ ಈ ಕೇದಾರನಾಥ ಚಟರ್ಜಿ. ಅದೇಕೆ ಹೇಳಬಾರದು? 
ನಿಮ್ಮ ಹೆದರಿಕೆ-ಗಿದರಿಕೆ ಏನು ?'' 


ಸರ; ಅಗಲಿ. ಇನ್ನು 


ವಂದನ ಕತೆ ಆರಂಭವಾಗಲಿ, '' 


ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೆ. 1 

ನಗೇನ್‌ ಎ೦ದ. (ಇದೇ ತಾವು ಆಂದಿದ್ದಿರಷ್ಟೆ, ಹೆಣ್ಣು `ಹುಲಿ 
ಎ೦ದು ? *' 

!! ಎರಡೂ ಒಂದೇ '' ಎಂದರು ಏನೋದರು. 

ಚಟರ್ಜಿಯವರೆಂದರು, 4 ಮುಖ್ಯಾ, ಹುಲಿಯು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕದ್ದು 
ಮುಂಗೇರದಲ್ಲಿ. ಈ ಷಯ ನಡೆದದ್ದು ಪಂಚಾಬಮೇಲನಲ್ಲಿ, ಟುಂಡಲಾದ 
ಈಚೆಗೆ. ಸರಿ, ಕಥೆ ಕೇಳಿರಿ, '' 

ಜೀ ಜಂ ಜಂ ಜ್ಛೆಂ ಜಂ 

ಹೋದ ವರ್ಷ ಮಾಘಮಾಸದಲ್ಲಿ ಚರಣಘೋಷನು ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕ 
ಮಗಳನ್ನು ಟಿಂಡಲಾಕ್ಕೆ ತಳಿಸಿ ಬರಲು ಹೇಳೆದ. ಆತನ ಅಳಿಯ ಆಲ್ಲಿ 
ಕಲಸ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ನೆಟ್ಟಿಗೇ ಆಯಿತು, ಬರಡನೆಯವರ ಕೊಕ್ಕದಿಂದ 
ಸೆಕಂಡಕ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಸ, ತಿರುಗಿ ಬರುವಾಗ ಒಂದು ದಿನ ಕಾಶೀವಾಸ, 
ಆಗುವದು. ಹುಡಿಗೆಯನ್ನಂತೂ ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾ!ಿ ಮುಟ್ಟಿಸಿ ಬಂದೆ. ಮರಳು 
ವಾಗ. ಟುಂಡಲಾ ಸ್ಟೇಶನ್ನಿ ನಲ್ಲಿ ನೋಡಿದೆ, ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಸೂಜಿಯನ್ನಿ ಡಲು 
ಸಹ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲ; ಆಗ್ರಾದಿಂದ ತಿರುಗಿದ ಅಮೇರಿಕನ್‌ ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ಫರ್ಸ್ಟ- 
ಸೆಕಂಡ ಕ್ಲಾಸಿನ ಎಲ್ಲ ಬೆಂಚುಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ, ಸುದ್ಧೆವದಿಂದ 
ಅಳಿಯಂದಿರು ರೇಲ್ರೆಯ ಡಾಕ್ಟರರಾಗಿದ್ದರು. ಗಾರ್ಡನಿಗೆ ಹೇಳಿ-ಮಾಡಿ 
ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಒಂದು ಫರ್ಟ್ಬಕ್ಲಾನಿನ ಡಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿ ದಬ್ಬಿಬಿಟ್ಟರು. 
ಗಾಡಿಯೂ ಅದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಹೊರಟಿತು. 

ಆಗ ಬೆಳಗಿನ ಏಳು ಗಂಟೆಯಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಮಂಜೆನ ಮೂಲಕ 
ಏನೂ ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತು ಕಣ್ಣು ಪಿಳುಕಿಸುತ್ತ ಹಾಗೆಯೆ 
ಕುಳಿತಿದ್ದೆ. ಆಮೇಲೆ ತುಸು ತುಸು ಕಾಣಿಸತೊಡಗಿತು, 


೧೦೮೪ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದೆ. ಅಜೆಯ ಬೆಂಚಿನ ಮೇಲೆ ರಾಕ್ಷಸ 
ಣ ದ 


ಒಬ್ಬ ಸಾಹೇಬನ ಅಸಹ್ಯವೆನಿಸುವಂತಿ ಬಾಯಿ 
1ಎ ಣ್ಣ 
ಡ 


೨ ಉದ ಬಿದಿ ದಾನೆ. ನಡುನಡುವೆ 
ಶ್‌ ಏಡ್‌ ಟು ಟ 

ಏನೇನೊ ಬಡಬಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಎರಡೂ ಬೆಂಚುಗಳ ನಡ್ಡವೆ ಹಲಿಗೆಯ 
ನಗೆ 

ದ 


ಲೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಲಕ್ಶ 





ದೂರದಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ಮಡನ್ಮುರನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ; 
ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಸಿದ್ದರು. ಅದರ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಚಿತ್ರವಾದ 
ಪೋಷಾಕು ಬಿದ್ದಿತ್ತು-ಬಹುಶ$ ಕರಡಿಯ ತೊಗಲಿನದಾಗಿರಬಹದು,-ಮುತ್ತೆ 
ಏನೇನೋ ಸಾಮಾನುಗಳೂ ಹರವಿದ್ದವು. ಗಾಡಿಯು ಸಾಗಿಯೆ ಇತ್ತು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಲು ದಾರಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಬೆಂಚಿನ ಕೊನೆಗೆ ಕುರ್ಚಿ 
ಯಂತಹಹದೊಂದು ಇತ್ತು. ಅದರ ಮೇಲೆಯೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ದುರ್ಗಾ- 


ಸ್ವಯಂವರಾ ೧೦೯ 


ನಾಮವನ್ನು ಜಪಿಸಹತ್ತಿದೆ.ಹೇಗೋ ಹೊತ್ತು ಹೋಗಹತ್ತಿತು, ಸಾಹೇಒ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಹಾಗೆಯೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅಡರಿಂದ ನನಗೆ ತುಸು ಥೈರ್ಯ 
ಬಂದಂತಾಯಿತು. 

ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಬಾಥ್‌ ರೂಮಿನ ಬಾಗಿಲ ಶೆರೆಯತು. ಅದರೊಳಗಿಂದ 
ಒಂದು ಅಸುಪಮ ಮೂರ್ತಿಯು ಹೊರಬಿದ್ದಿತು. ದೂರದಿಂದ ಎಷ್ಟೋ 


ಮಡಮ್ಮುರನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ; ಆದಕೆ ಹೀಗೆ ಎದರುಬದರು ನೋಡುವ 


ಜ್ನ 
ಪ್ರಸ೦ಗೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. 
೧೧ 





ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಎದರುಬದರು ನೋಡುವ ಪ್ರೆಸಂಗ ಬಂದಿರಲಿ ಬ್ಲ. 
ಕವಳೆಯ ಕಾಯಿಯಂತಹ ಮುಖ; ಹಣ್ಣು ಮೆಣಸಿನಕಾಯಿಯಂತಹ 
ತುಟಿಗಳು; ಶ್ರೇತಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೊರೆದಂತೆ ಆಜಾಸುಲಂಬಿತೆ ಬಾಹುಗಳು; 
ಕೊರಳ ವರೆಗೆ ಕತ್ತರಿಸಿದ ಕೂದಲು-ಕಿವಿಯ ಹತ್ತರ ಏನೋ ನಾಲ್ಯಾರು 


೧೧೦ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಕೂದಲು ಪುಂಡಿಯ ನಾಶಿನಂತೆ ಸುರಳಿ ಸುತ್ತಿವೆ; ಒಂದುವರೆ ಮೊಳದ 


4 ಟುವಾಲನ್ನು ಶ ಸುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. 


ವಿನೋದಬಾಬಗಳೆಂದರು. ! ಲಸಿಕ ವಶೆ, ಆದು ! ಟುವಾಲು ' 
ಅಲ್ಲ; ಅದಕ್ಕೆ (ಸ್ಪಾರ್ಟ ಎನುತ್ತಾ ಕೆ. 

( ಕಾಟೋ ಗೀಟೋ ಯಾಂಗೆ ಗೊತ್ತು ಮಹಾರಾಯಾ! ಸ ಷ್ಟ ವಾಗಿ 
ನೋಡಿದೆ, ನಾವು ಮ್ಭೈೆ ಒರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಚೌಕಮನೆಯ ಬಾ 48 
ದನ್ನು ತೊಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಆದರ ಕೆಳಗೆ ಗುಲಾಬೀ ಕದಡಲೀಸ್ಕಂಭದಂತಹ 
ಎರಡು ಕಾಲುಗಳು ಇಳಿದಿದ್ರವ ಎವ. ಕಾಲುಚೀಲ ಹಾಕಿದ್ದಳೋ ಇಲ್ಲವೊ 
ತಿಳಿಯ. ವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 1 ಶರೀರಯಷ್ಟಿ ' ಎಂಬ ಶಬ್ರವನ್ನು ನಾವು ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ 
ಓದಿದ್ದೇವೆ. ಆದರೆ ಅದನ್ನೀಗ ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಿದೆ;-ಅವಳು ಯಷ್ಟ್ಟಿ 
(ಕಟಿಗೆ) ಯೆ ಆಗಿದ್ದಳು. ತಲೆಯಿ೦ದ ಎದೆ, ಟೊಂಕಗಳವರಶೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
*ೆತ್ರಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಏರು-ಇಳಿ ಇರಲ್ಲ. (ಸಂಚಾಂಣೀ 
ಪಲ್ಲವಿನೀ ಅತೆ ' ಯಂತಲ್ಲ, ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಮದ್ದಿನ ನ ಬಾಣದಂತೆ ಕಾಣು 
ಸೆ ನೋಡಿ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿ ಯುಂಟಾಯಿತು. ಹಣೆಗೆ ಕೈ ಹಚ್ಚಿ 
ಸಲಾಮ ಮಡವತ್‌ ಸಾಇಬ '' ಎಂದೆ. 


1 


ತ್ತಿದ್ದ 
(1 


ಕಿಲಕಿಲನೆ ನಕ್ಕಳು, ಹಣ್ಣುಮೆಣಸಿನಕಾಯಿಯ ಸಂದಿಯೊಳಗಿಂದ 
ಗೊ೦ಬಚಾಳದ ಕಾಳಿನಂತಹವು ಕಂಡವು, ತಲೆ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಅಂದಳು. 
(! ಘುಡ್‌ ವರಾರ್ನಿಂಗ. '' 

ಲೇಡಿಯು ನೃತ್ಯುಪರಾ ಅಪ್ಸರೆಯಂತೆ ಚಂಚಲ ಹಾವಭಾವಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತ ಬೆಂಜಿನ ಮೇಲೆ ಹ್‌ ಘುಳಿತಳು. ನಾನು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ 
ಕುರ್ಜೆಯಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತೆ. ಲೇಡಿಯು ಹೇಳಿದಳು. 1! ಸಿಟ್‌ ಡಾವುನ 
ಬಾಬೂ, ಹೆದರಬೇಡಿರಿ. '' 

ದೇವಿಯ ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ವರಾಭಯವತ್ತು. ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಸಿಗರೇಟು, ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು, ದೇವಿಯು ಪ್ರಸ ಸನ್ನ ಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ, ಇನ್ನು 
ನನಗೇತರ ಭಯ ? ಇಂಗ್ಲಿಷ್ಯ್ಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತದ್ದಲ್ಲ: ಹಿಂದುಸ್ವಾನೀ 
ಇಂಗ್ರೇಜಿ ಬೆರಸಿ ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. 1! ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಕಳ 


ಸ್ಪಯಂವರಾ ೧೧೧ 


ಏರಲಿಲ್ಲ. ಆಡ್ದರಿಂದ ಅನಧಿಕಾರ ಹೊಕ್ಕಿರುವೆನು. ಆದರೆ ಗಾರ್ಡನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಮಡವ* ಸಾಹೇಬರು ತಪ್ಪನ್ನು ಶ್ಹವಿುಸಬೇಕು. | 
ಮೇಮಳು ಮತ್ತೆ ಅಭಯಸೊಟ್ಟಳು. ನಾನು ಮತ್ತೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆ. 

ಆದರೆ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ. ಮೇಮಪಾಹೇಬಳು ನನ್ನ ಹತ್ತರ 
ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ವಿಕಿ ವಿಕಿ ನೋಡತೊಡಗಿದಳು. 

ಈ ಕೇದಾರಚಟರ್ಚಿಗೆ ಹಾವು ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿದೆ; ಹುಲ ಗೆಂಟಿಬಿದ್ದಿದೆ; 
ದೆವ್ರ ಹೆದರಿಸಿದೆ; ಪೋಲೀಸ ಕೋರ್ಟಿನ ವಕೀಲರು !ಶ್ರಾಸ್‌' ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ ಇಂತಹ ದುರವಸ್ಥ್ಕೆಯು ಎಂದಿಗೂ ಆಗಿರಲಿ. ಮೊದಲೆ ಅರವತ್ತ, 
ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸು, [ಣ್ಣ ಅಚ್ಚ ಕರಿದೆಂದೇನೂ ಅನ್ನುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ, ಐದು ದಿನ 
ಕ್ನೌ ಮಾಡಿಸಿರಲಿಲ, ಮುಖವು ಕಡುಬಡ ಹೂವಿನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 

ಐ. ಣಾ ಆ 

ಆದರೆ ಈ ಎಲ್ಲ ತಡೆಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ನಾಚಿಕೆಯು ಹೊರಗೆ ಒಂದು ನನ್ನ 
*ಎಗಳನ್ನು ಕೆಂಪಗೆ ಮಾಡಿತು. ನನಗೆ ತಡೆಯದಾಯಿತು. *ೇಳಿದೆ, 
((ಮಡಮ್‌ ಸಾಜ, ಏನು ನೋಡುತ್ತಿರುಎರಿ ? '' 

ಮೇಮಳು ಪಿನಿ ಪಿನಿ ಸತ್ತು, «ಎನೂ ಇಲ್ಲ, ನೋ ಒಫೆನ್ಸ; ನೀನು 
ಯಾರು ಬಾಬೂ ?'' ಎಂದಳು. 

ನನ್ನ್ನ ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಭಂಗ ಬಂದಿತು. ನಾನೇನು ಸೋಗು-ಗೀಗೋ 
ಏನು ಪ್ರಾಣಿಸಂಗ್ರಹಾಲಯ ದ ಒಂತುವೋ ? ಬಜೆ ಸೆಟಿಸಿ, ಶಲೆ ತತ್ತಿ 
ಹೇಳಿದೆ, ' ಆಯ್‌, ಕೇದಾರ ಚಟರ್ಜಿ, ನೋ ಒೂ ಗಾರ್ಡೆನ್‌. 

ಮೇವಳು ಮತ್ತೆ ಹೋ ಹೋ ಬಂದು ನಕ್ಕು. 1 ಬೆಂಗಾಲೀ?'' 
ಎಂದಳು. ವಾಸು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಉತ್ತರಕೊಬ್ಚೆ.' ಯಿನ್‌ ಸರ್‌, ಹಾಯ್‌ 
ಕಾಸ್ಟ ಬೆ೦ಗಾಲೀ ಬ್ರಾಹ್ಮಿನ್‌.'' ಜನಿವಾರವನ್ನು ಹಿರಿದು ತೋರಿಸಿ ಬಂದೆ. 
(ಸೀ, ನೀವು ಯಾತು ವಮ್ಯಾಡಾಮ್‌ ?'' 

ಏನೋದಬಾಬುಗಳೆಂದರು. ! ಛೀ ಚಟಿರ್ಜಿಮಹಾಶಯ, ಮಣ 
ಮ್ಮಳ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಕೇಳಿದಿರಾ ನೀವ್ರ? ಎಬಿಕೆಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಇದು ನಿಷಿದೃ.'' 

! ಅದೇಕೆ ಕೇಳಬಾರದು ? ಮಡಮಳು ನನ್ನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಮೇಲೆ ನಾನು ಬಿಡುವೆನೆ? ಮಡಮಳು ಎಷ್ಟೂ ಸಿಟ್ಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಹೇಳಿದಳು-ಹೆಸರು ಜೋನ ಜಿಲ್ಬರ. ನಿವಾಸಸ್ಥಾನ ಅಮೇರಿಕಾ, ಈ 


೧೨ ಕುರಿಸಿಂಡು 


ದೇಶಕ್ಕೆ ಈ ಮೊದಲು ಎಷ್ಟೋ ಸಾಕೆ ಬಂದು ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ. ಇಂಡಿಯಾ 
ಬಹು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿಡೆ. '' 

ನನಗೆ ತುಸು ಧೈರ್ಯ ಬಂದಂತಾಯಿತು. ಆ ಇಬ್ಬರೂ ಸಾಹೇಬರ 
ಡೆಗೆ ಬೊಟ್ಟು ಮಾಡಿ ಶಸೇಳಿದೆ, ! ಇವರಾರು ?' 

ಪಾಪ, ಮಡಮಳು ಬಹಳ ಸರಳಸ್ನಭಾವದವಳಾ/ದ್ವಳು. ಬೆಂಚಿನ 
ಮೇಲೆ ಬದ್ದುಕೊಂಡ ಉದ್ದ ಸಾಹೇಬನ “ತಡೆಗೆ ಬೆರಳು ಮಾಡಿ ಹೇಳಿ 
ದಳು. "ದ್ಯಾಟ್‌ ಚಾಪೀ, ಬಿವುಥೀ ಟೋಪರ. ನಿವಾಸ ಕ್ಯಾಲಿಫೋರ್ನಿಯಾ. 
ಇವನು ನನ್ನನ್ನುಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾನೆ.ಇ.ವನು ಹತ್ತುಕೋಟಿಯ 
ಕುಳವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಮತ್ತೆ ಕೆಳಗೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡವ, ಕಿಸ್ಟೋಫರ 
ಈ ೋಲಂಬಸ್‌ ಬ್ಲಾಟೋ. ಇವನೂ ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನ ಕಡೆಗಾದರೂ ಹತ್ತುಕೋಟಿ ಡಾಲರುಗಳವೆ.'' 

ನಾನು ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ನುಡಿದೆ. / ಕೋಲಂಬಸ್‌ ಅಮೇರಿಕೆಯ 
ಕೋಧ ಮಾಡಿದ್ದನಲ್ಲವೆ |? 

ಮಡಮಳು ಹೇಳಿದಳು." ಆ ಕೋಲಂಬಸ್‌ ಬೇಶೆ.ಇವರು ಅಮೇರಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೆ ಇರುತ್ತಾಶೆ. ಅದರೆ ಶೋಧನನ್ರೇನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಆ ದೇಶವು 
ತೀರಾ ಒಣಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಮೆಥಿಲೇಟೆಡ್‌ ಸ್ಟಿರಿಟಿನ ಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ತೇನೂ 
ಸಿಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇವರು ದೇಶತ್ವಾಗೆ ಮಾಡಿ ವಿಶುದ್ಧ ವಸ್ತುವಿನ 
ಸಂಧಾನಕ್ಕಾಗಿ ಭೂಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆ ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. '' 

«( ಹಾಗಾದಶ್ಕೆ ಇವರು ಭಾರೀ ಸ್ಬಿರಿಚ್ಯ್ಯುಲ್ಯಲಿಸ ಇದ್ದಾರಲ್ಲವೆ?'' 
ಎ೦ದು ನಾ ಕೇಳಿದೆ, 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ಸಾಹೇಬರು ಕಣ್ಕೆಕೆದು ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಸಿ ರಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತ ಮುಷ್ಟಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ  ಯೂ-ಯೂೂ ಗೆಟ ಆವುಟ" 
ಕ್ವಿಕ್‌ '' ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿದ. ಲಶ್ಯನೂ ಕೈಕಾಲು ಬೀಸಹತ್ತಿದ. 

ನಾನು ನನ್ನ ಬಡಿಗೆಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಶರ್‌ ಶಕ್‌ 
ಎಂದು ಬಡಿಯ ಸತ್ತಿದೆ. ಮಡಮಳು ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ಲೀಪರು 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಉದ್ದ ಸಾಬನ ಎರಡೂ ಗಲ್ಲಗಳನ್ನು ಸವರಿ ಅಜೆ 
ಯಿಂದ ("ಯೂ ಪಾಗ್‌ ಯೂ ಪಣಗ್‌ '' ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ಆಶ್ಮನಿಗೂ 
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ಒದಿಕೆ ಕೊಟ್ಟು (ಯೂ ಪಿಗ್‌, ಯೂ ಪಿಗ್‌ '' ಎಂದಳು, ಇಬ್ಬರೂ ಆಗ 
ಮತ್ತೆ ಬಾಯ್ಕೆರೆದು ಬಿದ್ದುಕೊ೦ಡರು. ಮಡನುಳು ಅವರಿಬ್ಬರ ಎದೆಯ 
ಮೇಲೆ ಒಂದೊಂಡು ಸ್ಲೀಪರ ಇಟ್ಟು ಸ್ವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
(ಏನೂ ಹೆದರಬೇಡ, ಬಾಬೂ '' ಎಂದಳು. 

ಇನ್ನೇನು ಗತಿ? 1 ಅರೇಬಿಯನ್‌ ನಾಯಿಟ್ಸೈ ' ನಲ್ಲಿ ಓದಿದ್ದೆ, ಒಬ್ಬ 
ದೈತ್ಯನ ಯಾವುದೊ ರಾಜಕುಮಾರಿಯಷ್ಟು ವೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿ ತಲೆಯ 
ಮೋಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದನಂತೆ. ದೈತ್ಯನು ಮಲಗಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಅವನ ಎದೆಯೆ ಮೇಲೆ ಒಂಡು ಹೆಂಟಿಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಜಗೆತ್ತಿನಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ರಾಜಪುತ್ರರನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಅವರ ಕಡೆಯಿಂದ ಉಂಗುರ 
ಗಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸುತ್ತಿದ್ದಳಂತೆ. ನಾ ತಿಳಿದೆ, ಈ ಸಾರೆ ಇವಳು ಬಬ್ಬಿಸುವಳು, 
ಈ ಮಡಮಳಂಶೂ,ಇ.ಬ್ಬರು ದೈತ್ಯರ ಹೆಗಲ ಮೇಲೇರಿ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. 
ಇನ್ನು ತನ್ನ ತೊಂಬತ್ತೊಂಬತ್ತು ಉಂಗುರಗಳ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹೊರಗೆ 
ತೆಗೆಯುವಳು. 


ನಾನು ಹೆದರಿದಂತೆಯೆ ಆಯಿತು. ನನ್ನ ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ ತಾಮ್ರ) ಮತ್ತು 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ತಂತಿಯ ಪವಿತ್ರದ ಉಂಗುರವಿತ್ತು. ವುಡಮಳ ಕಣ್ಣು ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. ! ಹೌ ಲವ್ಮಲೀ ! ನೋಡುವ ಹೇಗಿದೆ ಉಂಗುರ ?'' 
ಜ೦ದಳು ಅವಳು, 

ನಾನು ಹೆದರುತ್ತ ತೈ ಮನೆ ಚಾಚಿನೆ, ಬೆರಳಿಗೆ ಚೂರಿ ಹಾಕು 
ತ್ಮಾರೆಂಬಂತೆ! ಮಡಮುಳು ಸರನೆ ಉಂಗುರವನ್ನು ಹಿರಿದು ತನ್ನ ಬೆರಳಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು 11 ಬ್ಯೂಟಿ ಫೂ: '' ಎಂದಳು. ಹರಿ ಹರಿ! ಇದಂತೂ ನನ್ನ್ನ 
ತ್ರಿಸ೦ಧ್ಯಾ ಜಪ ಮಾಡುವ ಉಂಗುರ. ಹಾಯ್‌, ಈ ಮ್ಲೇಚ್ಛೃದುರಗಿಯು 
ಇದನ್ನು ಅಪವಿಕ್ರವಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಳು. ನನ್ನ್ನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿ 
ಬಂಸವು. ಆದರೆ ಕುತೂಹಲವೂ ಬಹಳವುಂಟಾಯಿ ತು. ಕೇಳಿದೆ, ಮಬೇೀಮ 
ಸಾಬ, ತಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ಉಂಗುರಗಳಿವೆ? ನಾಜಿಂಬೇೀ 
ನಾಯಿನ್‌ ?' 

ಮಡಮಳು ಬೆಂಚಿನ ಕೆಳಗಿಂದ ಒಂದು ಟ್ರಂಕನ್ನು ತೆಗೆದಳು. ಹಾಗು 
ಅವಡಕೆೊಳಗಿಂನ ಒಂದು ಅದ್ಭುತವಾದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ತೆರೆದು ತೋರಿ 


೧೧೪ ಕರಿಹಿಂಡು 


ಸಿವಳು. ಕಣ ತಿ ಕುಕ್ಕಿದಂತಾಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಖಾನೆಗಳಿದ್ದವು. 
ಒಂದರಲ್ಲಿ ಸೊರಳಹಾರವಾದಕರೆ ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಕಿವಿಯ ಬೆಂಡೋಲೆ; 


ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಏನೇನೋ |! ಒ೦ದು ್ಪಟ್ರೇ'ಯಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತು ಇಪ್ಪ 


ಸ ಣಾ 
ತ್ಶೆ ಷು ಉಂಗುರಗಳಿದ ವು. ಮೇಮಳು ಆದನ್ನು ನನ್ಗೆ ದುರಿಗೆ ಇಟ್ಟು 


ಡ್‌್‌ 
(ಬಾಬೂ ಇದರಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದುದನ್ನು ಕಸೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ' ಎಂದಳು. 
ಸನಕ. 1೪ ಹೀಗೇಕೆ? ನನ್ನ ಉಂಗುರ ಬಹಳವಾಡರೆ ಎರಡೂ 


ಕಾಲು ರೂಪಾಯಿಗಳದು. ನಾನು ಅದನ್ನು ತಮಗೆ ಪ್ರೆರುಂಟಿ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಸಾವಢಾನದಿಂದ ಇ. ಟ್ಟ್ರಕೊಳ್ಳಿ ರಿ, ವ್ಲೇರೀ ಹೊಳೀ ಉಂಗುರ ಅದು.'' 
ಮಡಮುಿಂದಳು. (ಯೂ ಓಲ ಡೀಯರ ! ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು 


;ಿಮ್ಮ ಉಪಹಾರವನ್ನು ತೆ ಸದುತೊಳ್ಳುವೆನೆಂದ ಮೇಲೆ ನೀವಾದರೂ ನನ್ನ 
ಟ್‌ 


ಹ 


ಉಪರಾರವನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಕರಿಸದೆ ಇರರ್ಬರದಷ್ಟೆ?'' ಹೀಗೆಂದು ಅವಳು ಒಂದು 
೪ 


ಬೆ ೨ 
ಬಂಗಾರದ ಉರಿಗುರವನ್ನು ನನ್ನ ಬೆರಳಲ್ಲ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟಳು. 


ನಾನೆಂದೆ. « ಥ್ಯಾಂತ ಯೂ ಮೇವು ಸಾಬ. ನಾನು ತಮ್ಮ ಅಡಿ- 
ಯಾಳು. ಫಾರಗೆಟ್‌ ಮಿ ನಾಟ್‌, '' ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ಅಂದುಕೊಂಡೆ, 


ತ 


“ ಹೆದರಬೇಡೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ, ಈ ಉಂಗೆರ ನಿನಗಾಗಿಯೇ ಇದೆ. '' 


ಕ 2 ಹ ಪಃ 
ಜೀ ಠಂ ಭಃ 


ಗಾಡಿಯು ಇಟಾವಾಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತಿತು, ಸೆಲವಾರ ಹಾಟೆಲ್‌ದ 
ವಾನಸಾಮಾನು (ಮಾಣಿ) ಚಹ ಬ್ರೆಡ್‌ ಬೆಣ್ಣೆ ತೆಗೆದು ಕೊಂಡುಬಂದು 
ಬೀ ಹುಜೂರ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದ. ಮಡಮ ಹ ಟ್ರೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಳು. 
ಆನಂತರ ಅವಳು ನನ್ನ್ನ ಬಡಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆದರಿಡ ಉದ್ದ 
ಮತ್ತು ಅತ್ಕ ಸಾಬಂಬ್ಬರನ್ನೂ ತಿವಿದು ಕಚ 'ಗೆಟ್‌ ಅಸ್‌ ಟಿಮೀ, ಗೆಟ್‌ 
ಆಸ್‌ ಬ್ಲಾಜೋ'' ಎಂದಳು. ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಕಾಡುಹಂದಿ ದಿಯಂತೆ ಗುರ್ರೆ ಸ್ನ್ನುತ್ತ 
ಏನೇನೋ ಒಟಿಗುಟ್ಟಿ ದರು, ೨ ಡಿನ್ಪಾ ಸ ಸೇಳಿಸಲಿಲ 


ಇವರದಿನ್ಟೂ ಎದ್ದು 'ಕೂಡುವಷ್ಟು ಅವಸ್ಟೆ ಯಿಲ್ಲವೆಂದು 


. ಲಕ ಣಗಳ ಮೇಲಾಡ 
ರ್ಶ ವತಾಡಿದೆ, 

ಚಚಟಿರ್ಜೀ ಚಹ ಕುಡಿಯುವರಾ? ಪಠ್ಲೆ-ಗಿದ್ದ ಏನೂ ಇ.ಲ್ಲವಷ್ಟೆ ಟಿ 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು ಮೇಮಳು, 


ಸ್ವಯೆಂದರಾ ೧೧೫ 


ಬಹಳ ಬಿಗಿ ಬಂದಿಕು. ಏನು ಮಾಡಲಿ ? ಮ್ಲೇಂಚ್ಸಸ್ತ್ವೀಯ ಕೆಯ 
ಚೆಹಾ-ಆದಶೆ ಕಮ್ಮಗಿನ ವಾಸನೆ-ಚಳಿಯೂ ವಿಪರೀತ. ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಚಹ 
ಟು 


ರಿ 
ಕುಡಿಯಬಾರದೆಂಡು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆದಿಲ್ಲ, ಇದಲ್ಲದೆ ರೈಲು ಗಾಡಿಯಂತಹ 
ಬೃಹತ್‌ ಕಾಷ್ಠದಮೇಲೆ ಈುಳಿತು ಶೀತನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ 'ಔಷಧಾರ್ಥಿ ದ 
ಚಪ ಕುಡಿದರೆ ನಿಶ್ಚಯ ವಾಗಿಯೂ ಅದರಲ್ಲಿ 'ದೋಷ ನಾಸ್ಮಿ |' 

ನಾನಂದೆ, 1 ಮ್ಯಾಡಮ್‌ ದೇವಿ, ನೀವು ಸ್ವತ: ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದ 
ಚಹ ಕೊಡುವಿರೆಂದ ಮೇಲೆ ನಾನು ಕುಡಿಯದೆ ಇರುವೆನೆ? ಆಡಕೆ-ಬ್ರೈಡ್‌ 
ಬೇಡ, '' 

ಚಹದಿಂದ ಮನದ ಬಾಗಿಲುಗಳು ತೆರೆಯುತ್ತವೆ. ಕುಡಿಯಕುಡಿಯುತ್ತ 
ಎ೦ಂತೆ೦ಂಕಹವೋ ಮಾಕುಗಳು ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಸೂಸುತ್ತವೆ. ಅಶ ತ್ಯ್ಯಾ 
ಮನು ಹಾಲು ದೊರೆಯದ ಮೂಲಕ ಅಕ್ಕಿಯ ಕಜ್ಜನ್ನು ಕುದಿಡು ಕುಣಿ 
ದಾಡಿದಂತೆ ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಬಡಪ್ರಾಣಿಗಳು ಚಹದಿಂಡಲೆ ಸೆರೆಯ ಡಟವನ 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಬಂಕಿಮ ಚಟಿರ್ಜಿಯವರು ವಿ 
ಚಹ ಕುಡಿಯುವದನ್ನು ಸಶಿತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ನೆಗಡಿ ಕೆಮ್ಮು ಆದ 
ಸ್ಪೆಂಧಲವಣ ಹಾಕಿ ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರಿಂದ ಅವರು ! ಬಂದೀ, 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರ....' ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಡಹಡ 
ಪ್ರತಾಪದಿಂದ ದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಭಾವತರಂಗಗಳ ನೆರೆಬಂದಿದೆ, - ಮನೆಮನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಚಹಾ, ಮನೆಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮ, ಅಗಿನ ಕಾಲದ ಕವಿಗಳ ಆಡಂಬರ ಬಹಳ- 
ಅವರಿಗೆ ಬೇಕು-ಉಪವನ, ಚಂದ್ರ, ಮಲಯಾನಿಲ, ಕೋಕಿಲ. ಆನಂತರೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಪಂಚಶರಗಳು ಧಿಸುಟಿಬೇಕು ! ಈಗೆ ಈ ಒಣ ಬಂಬಾಲವಿಲ್ಲ, 
ಸಾಕು, ಒಡಕು ಹಿಡಿಕೆಯ ಎರಡು ಕಪ್‌, ಚಿಮಣಿ ಕಟಿಗೆಯ ಒಂದು 
ಟೇಬಲ್‌, ಆದರ ಮೇಟೊಂದು ಹರಕುಪರಕಾದ ವನ್ನ, ಎರಡೂ ಡೆಗೆ 


ಡೆ 
ತರುಣ ಹಾಗು ತರುಣಿ; ನಡುನೆ ಉಗಿಯುಗುವ ತೆಟ್ಟಿ. ದೈವ ಆಸುಕೂಲ 
ಚ 
ನ್ಹಬೇಕು, ವಯಸ್ಸು ಅರವತ್ತಾಗಿತ್ತು,-ಭಲೆ ಪಾರಾಡೆ ! 

ಯ ಸೇಡು ಮಡಮನವಾಬ, ಈ ಇಬ್ಬರೂ ಹುಬೂರರು ಉರಳಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದಾರಲ್ಲ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಥಿಮ್ಮ ಪಾಣಿಪ್ರಾರ್ಥಿಗಳಷ್ಟೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಎದ್‌ ರನ ು ತ್ರಿ £ ಆ ಣ್‌ 
ಭಾಗ್ಬತಾಲಿಯನ್ನು ನೀವು ಆರಿಸುವರಿ ?'' ಎಂದು ನಾನು ತೆಳಿಡೆ, 


೧೧೬ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಮಡಮಳು ಹೇಳಿದಳು. !ಟ ಇದೊಂಡು ಸಮಸ್ಯೆ ಯಾಗಿದೆ. ನನ್ನ 
ಸ್ಟಿರವಾಗದಾಗಿದೆ. ಒಮ್ಮೆ ರ್ಚ್‌ ಸುತ್ತದೆ, ಬೇೀವುನೇ 
ಯೋಗ್ಯ .. ಒತ್ತೆ ರವಾ? ದ್ದು ನೋಡಲು ಡೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. 
ಮುವೂ ಏಿಶೇಷ, ಆದರೆ ಕೆರೆ ಕಡಿದ ಕೂದಲೆ ಅವನ ತಲೆ 
ಈ ಬ್ಲಾಟೋ- ಆಹ್ಮೆ ನೋ ಬೆಳೆದಿದ್ದಾನೆ, ವಯಸ್ಸೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ-ನಾನು ಕೇಳೆದ೦ಂಕಿ ಕೇಳುತ, ನೆ. ಅನನ ಮನಸನ್ಸಿ ಬಹಳ 
ಫೋಮು ವಾಗಿದೆ. ತುಸು ಶೆರೆ ಕುಡಿದರೆ ಸಾಕು, ಅಳು ಬಂದಿತೇ | ಬಹಳ 
ತೊಡಕಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ದನು. ಇಬ್ಬರೂ ಸರಿಸಮಾನರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇರಲಿ 
ಐದೆ. ಹೌರಾ ಮುಟ್ಟುವದರೊಳ ಇಗಿಯೆ 


ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತು 
ಯಾವುದನ್ನೂ 1. ಬಳೆ ಸೇದು, ಚಟರ್ಜೀ ನೀವೇ ಹೇಳಿರಲ್ಲ, - 
ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನು ಮದು ಚೋ ಯೋಗ್ಧವಾದೀತು 1 

ಷಾ ಹೇಳಿದೆ. 1! 2೦2೬/03 ತಾವು ಇವರ ಶೀಲ ಸ್ವಭಾ 
ವಾದಿಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿನಿಡ್ಡನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಆತ್ಯಂತ ಸುಪಾತ್ರ 


ಕೆಂದು ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇವರು ಹೀಗೆ ದಂದಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ... 

ಮೇವು ಳ೪೦ದಳು, ! ಇದೇನೂ ಆಂಥ ದೊಡ್ಡ ಎಷಯವಲ್ಲ,. ತುಸು 
ಹೂೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೆ ಇವರು ಸರಿಯಾಗುವರು. '' 

ನಾನಂದೆ. ! ಇಂಥವನನ್ನೇ ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ನಿಮಗೆ ಅನಿಸ 
ದಿದ್ದರೆ, ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಮೇಲೆಯೆ ಆ ಭಾರವನ್ನೇಕೆ ಹಾಕಬಾರದು?'' 

ಮಡಮಳು ಹೇಳಿದಳು, 1 ನನಗೆ ತಂಡೆತಾಯಿಗಳಿಲ್ಲ, ನಾನೇ ನನ್ನ 
ಅಭಿಭಾಎಕೆ. ನೋಡಿರಿ ಜಟರ್ಜಿ, ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆಯೆ ಎಲ್ಲ ಭಾರವನ್ನು 
ಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. ನೀವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಪಶೀಕ್ಷಿ ಸಿರಿ, ಮೊಗಲಸರಾಯಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಳಿಯುವ ಮೊದಲೆ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು. 
ಒಂದು ರೂಪಾಯಿ ತೂರಿ ಮೋಕೆ-ಮಕೆ ನೋಡಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಮಾಡಿದ್ದೆ; ಆದಶೆ ನೀವು ಇರುವಿರೆಂದಮೇಲೆ ಅದರ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ. 1 

ಸು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೇ ಸರಿ.ನನ್ನ ಆತ್ಮೀಯ ಬಂಧುಗಳಿಗಾಗಿ 

ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಅನೇಕ ವರ-ಸನೈಯರನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. 


ಸ್ಚಯಂವರಾ ೧೧೭ 


ಆದಕೆ ಇಂತಹ ಅದ್ಭುತ ತ ಪಾತ್ರವನ್ನು ನೋಡುವ ಭಾರವು ಇದು 
ವರೆಗೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬ ರೂ ಕೋಟ್ಯಾಧೀಶರು, ಇಬ್ಬರೂ ಮಹಾ 
ಕುಡುಕರು. ಒಬ್ಬನು ಒತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನು ತೂಕದಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಎದ್ಯಾಬುದ್ಧಿಗಳ ಪರಿಚಯವಾ ದದ್ದು ನ ಲ್ಲಯವರೆಗ 
ಇವರ ಡುರಿಕೆ ಮಾತ್ರ. ಆಗಲಿ, ನಮ್ಮ ಗಂಟು ಟಗ ? ಸ್ವತಃ 
ಮೇಮಳೆಗೇ ಆಕ್ಟ್ಟೇಪವಿಲ್ಲವೆಂದಮೇಲೆ ಸವ ಗನೀನು ? ಇಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ ಯಾರ 
ಹೆಸರನ್ನ ದರೂ ಹೇಳಿದರಾಯಿತು. ಇನ್ನು ನನ್ನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಚ ಶಾರಿ 
ಹೇಳಿಬಿಡುವೆ- ಅಮ್ಮಾ, ತಲೆಯನ್ನ ೦ತೂ ಮೊದಲೇ ಬೋಕಳಿನಿರುವಿ; ಇನ್ನು 
ಉಳಿದ ಕೆಲಸವನ್ನಾದರೂ ಕೊನೆಗಾಣಿಸು. ಈ ಇಬ್ಬರೂ ಭಾವೀಪತಿ 
ಗಳನ್ನು ಮೈಮುರಿ “ಣಿದು ಸುಡುಗಣಡಿಗೆ ಅಟ್ಟಿಐಿಡು, '' 

"ಸರಣಿ ಹೊಡೆಯ ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಮಕ ತಾಗು ಹೊತ್ತೇರಿತು, 
ಐನ್ನ್ಟು ಮುಂದಿನ ಸೈ ೇಶನ್ನ್ನ ನಲ್ಲಿ ಗಾಡಿ ನಿಲ್ಲುವದು. ಆಗ ಮಡಮಳೂ 
ಸಾಹೇಬರೂ ! ಹಾಜರಿ ' ಗಾಗಿ ರಿಫ್ರೆಶ್‌ಮೆಂಟಿ ರೂಮಿಗೆ ಹೋಗುವರು, - 
ಆಗ ನನ್ನ ಲಶ್ಸ್ಮ್ಯಕ್ಟೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ, ಕ ನೋಡಿನೆ ಚಹ ಕುಡಿದ ನಂತರ 
ಮಡಮಳ ತುಟಿಗಳು ಸಪ್ಪಗಾಗಿವೆ! ತಿಳಿಯಿತು ಬಣ್ಣ " ಕಚ್ಚಾ ' ಇದೆ 
ಯೆಂದು. ಮಡಮಳು ಒಂದು ಬಂಗಾರದ ಡಬ್ಬಿಯನ್ನು ತೆಗೆದಳು. ಆದ 
ಕೊಳಗಿಂದ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕು ಕನ್ನಡಿ, ಒಂದು ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ವಡಿ, ಒಂದು 
ಪಾವ್ರಡರದ ಡಬ್ಬಿ ಹೊರಬಿಡ್ರವು. ಕೆಂಪು ವಡಿಯನ್ನು ತುಟಿಗೆ ತಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು 
ಮೂಗಿನಮೇಲೆ ತುಸು ಪಾವುಡರ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಮಡಮಳು ತನ್ನ 
ಮುಖವನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಂಡಳು. 

ಗಾಡಿ ನಿಂತಿತು. ಮಡಮಳೆಂದಳು. (« ಚಟರ್ಜಿ, ನಾನು ಬೈಕ್‌ಫಾಸ್ಟಿ 
ಗಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಟೀಮ ಮತ್ತು ಬ್ಲಾಟೋನ ನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೆ ಬಿಟ್ಟಿ 
ರುತ್ತೇನೆ. ತುಸು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯವಿರಲಿ. ಇಬ್ಬರೂ ಎದ್ದು ಟಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೊಳೆ 
ದಾಡಿಯಾರು | ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಯಿಂದ ನೀಗದಂತಾದರೆ ಸರಪಳಿಯನ್ನು ಜಗ್ಗಿ 
'ಓಿಡಿರಿ.'' 

ಆಹಾ, ಎಂಥ ಹಗುರಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಹೇಳಿ ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ | 
ಸಮಾರು ಅರ್ಧತಾಸಿನ ನಂತರ ಗಂಡಿ ಕಾನಪುರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲವದು, ಆಗ ಈ 


೧೧೮ ಕುರಿಓಿಂಡು 


ಮಡಮಳು ಡಬ್ಬಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಬರುವಳು. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬದುಕಿ ಇದ್ದರಷ್ಟೆ [ 
ಕೈಯಲ್ಲಿಯ ಬಡಿಗೆಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಅಷ್ಟು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಮತ್ತೆ ದುರ್ಗಾನಾಮನ್ನು ಜವಿಸಹತ್ತಿದೆ. 

ಉದ್ದಸಾಹೇಬ ಬದ್ದು ಕುಳಿತ. ಆಳಳಿಸಿದ, ಕಣ್ಣು ತಿಕ್ಕಿದ, ಬಟ್ಟು 
ಲಟಿಕ* ಅನಿಸಿಕೊಂಡ. ನನ್ನ ಡೆಗೆ ಒಂದುಸಾರೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದ. ಆದರೆ 
ಏನೂ ಮಾತಾಡಲಲ್ಲ, ಮುಗ್ಗರಿಸುತ್ತ ಬಾಥ್‌ರೂಮಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದ. 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಲತ್ಕೃ ಸಾಹೇಬನು ಕಪ್ಪೆಯಂತೆ ಹಾರಿ ದೊಪ್ಪನೆ ನನ್ನ ಬದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. ನಾನು ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಚೀರುವವರಿದ್ದೆ; 
ಆಮೊದಲೇ ಅವನು ನನ್ನ ಕ್ರೈ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ ("ಗುಡ್‌ ಮಾರ್ನಿಂಗೆ ಸರ್‌, 
ನಾನು ಕ್ರಿಸ್ಟೋಫರ ಕೋಲಂಬಸ್‌ '' ಎಂದ, 

ನನಗೆ ತುಸು ಧೈರ್ಯ ಬಂದಂತಾಯಿತು. 1" ಸಲಾಮ ಹುಜೂರ '' 
ಎಂದೆ. 

(« ನನ್ನ್ನ ಹತ್ತರ ಹತ್ತು, ಕೋಟಿ ಡಾಲರುಗಳಿವೆ, ಮಿನಿವಿನೀಟಿಗೆ 
ನನ್ನ ಉತ್ಪನ್ನ ....'' 

((ಹುಜೂರರ ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಿದೆಯೆ ! '' 

ಬ್ಲಾಟೋ ನನ್ನ್ನ ಬದೆಗೆ ಬೊಟ್ಟು ಮುಟ್ಟಿಸಿ ಹೇಳಿದ, «« ಲುಕ್‌ 
ಹೀಯರ್‌ ಬಾಬೂ, ನಾನು ನಿಮಗೆ ಐದು ರೂಪಾಯಿ ಇನಾಮು ಕೊಡು 
ದಾ 

1! ಅದೇಕೆ ಹುಜೂರ?'' 

"ವಿಷ್‌ ಬೆಲ್ಬರಳು ಒಪ್ಪುವಂತೆ ನೀವು ಮಾಡಲೇ ಬೇಕು. ನಾನು 
`ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಎಲ್ಲ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆಯೆ ಎಲ್ಲವೂ ಅವೆ 
ಲಂಬಿಸಿದೆ. ನೀವೆ ಬ್ರಾಯಿಡ ಮಾಸ್ಟರ. ಆ ಟೀಮಥೀ ಟಗೋಪರ ಮಹಾ 
ಲಫಂಗ ! ಅವನ ಎಲ್ಲ ಆಸ್ತಿ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ವತ್ತೀ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಅವಾ ಭಯಂಕರ 
ಕುಡುಕ, ಪಾಪರ. ಆತನನ್ನು ಮದುವೆಯಾದರೆ ಪಾಪ ಮಿಸಾ ಜಿಲ್ಬರಳು 
ಕೊರಗಿ ಕೊರಗಿ ಸಾಯುವದು ನಿಶ್ಚಯ, '' 

ಹೀಗೆಂದು ಬ್ಲಲೋ ಬಿತ್ತ ಬಿಕ್ಕಿಸ ಅಳತೊಡಗಿದ, ಒಂಡು ಬಾಟಲಿ 


ಸಯ ಂವರಾ ೧೧೯ 


ಯಲ್ಲಿ ತುಸು ಸೆರೆ ಉಳಿದಿತ್ತು, ಅದನ್ನೂ ಅಷ್ಟು ಸೆಡ್ಡಿ ಆಂದ, 1! ಬಾಬೂ, 
ನೀವು ಪೂರ್ವಜನ್ಮವನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತೀರಾ ?'' 

«! ಅವಶ್ಯವಾ? '' 

(( ನಾನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಒ೦ದು ನೀರಡಿಸಿದ ಚಾತೆ ತೆಕಪತ್ಸಿ ಯಾಗಿ 
ದೈನು. ಮತ್ತು ಈ ಮಡಮಳು ಒಬ್ಬ ರೂಪವತಿಯಾದ ಪಾನಡಾತ್ರಿಯಾಗಿ 
ದಳು. ನಮ್ಮುಬ್ಬರಲ್ಲಿ........'' 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಾಥರೂವಿುನ ಬಾಗಿಲ ಸರಿದಾಡಿತು. ಬ್ಲಾಟೋ ನನಗೆ 
ಐದುಜೊಟ್ಟು ಗಳ :೦ದ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ ತಟ್ಟಿ ನೆ ತನ್ನ ಸ್ಥ ಸೃಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಲಗಿ 
ಕೊಂಡು ಗೊರಕೆ ಮೂಬಸೂತು! 

ಉದ್ದಸಾಹೇಬ-ಮಡಮಳು ಈತನಿಗೆ ಬಿದೀ ಎಂದೆಸ್ಟ್ಟುತ್ತ್ವಾಳೆ 
ಜಾಥಾ ರೂಮಿನಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ತನ್ನ ಬೆಂಚೆನಮೇಲೆ ಬಂದು ಕುಳಿತ. 
ಆಗೆ ಬ್ಲಾಟೋ ನಿದ್ಕೆಯಿಂದೆದ್ದವನಂತೆ ಸೋಗು ಮಾಡಿ ಆಕಳಿಸುತ್ತ 
ಮ್ಫೈೆ ಒಡು ಮುರಿದ ಹಾಗು ನನ್ನ ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ಕರುಣದೃಷ್ಟಿಯಂದ 
ನೋಡಿ ಬಾಥ್‌ರೂಮಿನೊಳಗೆ ಜಿ ಹೊಸ್ತು 

ಈಗ ಬಿವುಯ ಸರತಿ ಬಂತು. ಬ್ಲಾಟೋ ಒಳಗೆ ಹೋದ ಕೂಡಲೆ 
ಅವನು ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಬಂದು ನ ನನ್ಸ್ಪ ಕೈಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಬರಡಾಗಿ ಹಿಡಿದ. ನಾನು 
ಮೊದಲೇ 'ಗುಡಮಾರ್ನಿಂಗೆ ಸರ್ಶ ' ಎಂದು ಬಿಟ್ಟಿ. 

ಟಿಮೀನ ನನ್ನ್ನ ತೋಳನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ತಿರುವಿದ. 

!ಉ;ಫ್‌ 1 

ಟಿಮೀ ಎಂದ. '' ನಿನ್ನೆ ಎಲುವು ಪುಡಿ ಪುಡಿ ಮಾಡೇನು?'' 

ಹೆದರುತ್ತ ನಾನಂದೆ. !ಯ ಇಯಸ್‌ ಸರ'' 

1! ನಿನ್ಶನ ನ್ನ್ನ ಥಳಿಸಿ /ಜಿಳೀ' ಮಾಡ್ಯೇನು '' 


« ಎರಿಸ್‌ ಬೆ ಳನ್ನು ನಾನು ಮಡುವೆಯಾಗಿಯೇ ತೀರುವೆನು, 
ನಾನು ಎನ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. ನೀನುನೆ ನನ್ನಪರವಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳೆದಿದ್ದ ಕೆ 
ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಅಪ್ಪಣೆಯೆಂದು ತಿಳಿ '' 


((ಇಯಸ್‌ ಸರ! '' 


೧೨೦ ಕುರಿಹಿಂಡು 


(! ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಅಗಾಧ ಸಂಪತ್ತಿಯಿದೆ. ಐದು ಹೋಟಿಲು, ಹತ್ತು 
ಹಡಗದ ಕಂಪನಿ; ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಹಂದಿಯ ಕಾರಖಾನೆ, ಬ್ಲಾಟೋನ 
ಹತ್ತರ ಏನಿದೆ? ಒಂದು ಸೆರೆಯ ಭಟ್ಟಿ-ಆದು ಕಳವಿಲೆ. ಎಲ್ಲ ಬಂಡವಾಳ 
ನನ್ನದು. ಬ್ಲಾಟಖೋ ದುಂದುಕ.ಡುಕ, ಲಫಂಗ, ಬದ"ಮಾಪ್‌........ *' 

ಬ ನ ಳ್‌ 

ಬ್ಲಾಟೋ ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನೋ ಏನೋ | 

ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬಾಥ್‌ರೂವಿನಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ, ಹಾಗು ಟೀವಿಯ ತಡೆಗೆ 
ಹಾರಿ ಮುಷ್ಟಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಗರ್ಜಿಸಿದ 1 ಕುಡುಕ ಯಾವ ಅವ ? 
ಅಭಂಗ ಯಾವನೋ ? ಬವ್‌ಮಾಷ್‌ ಯಾವ ನೋ ?'' 





ಇಬ್ಬರಿಗೊಕ್ಳೆಗೆ ಕೈ ಹತ್ತಿತು. 
ನಮ್ಮ ದೇಶೀ ಬೈಗಳಲ್ಲ ಪ್ರಸಾದ ಗುಣವು ಹೆಚ್ಜೆಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ 
ಒಪ್ಪಬೇಕು. ಆದರೆ ನಿಚ್ಚಳವಾದ ಧ್ರನಿ ಹಾಗೂ ಆರ್ಭಟಿಯನ್ನು ಕೇಳುವ 


ದಾಡರೆ ವಿಲಾಯತೀ ಬೈಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರಿ; ಏಶೇಷತ8 ಅಮೇರಿಕನ್‌, 


ಸ್ವಯಂವರಾ ಗವಿಣ 


ಒಂದೊಂದು ಶಬ್ದವೆಂದರೆ ತೋಪಿನ ಗುಂಡಿಸಂತೆ ಕಿವಿಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ಹೃದಯವನ್ನು ನಡುಗಿಸಿ ಬಿಡುವವು. ಇಂಗ್ಲಿಷು ನನಗೆ ಚಿನ್ಹಾ 1 ಬರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಆದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಬೈಗಳ ಆರ್ಥವು ಚೆನ ಗಿ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಅವುಗಳ ಸ್ವಾದವನ್ನು ನೋಡಲು ಏನೂ ತಡೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ನೋಡಿದೆ, ಒಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಹೇಒ ಜನರ. ನಮಗಿಂತ ದುರ್ಬಲ 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ವಾಗ”ಯುದ್ಧವನ್ನು ಬಹಳ ಹೆತ್ತ ಮಾಡಲಾ 
ರರು. ಎರಡು ವಮಿನೀಟು ಸಹ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ, ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಕೈಗೆ ಕೈ ಹತ್ತಿತು. 
ನಾನು ಕಿಂಕರ್ತವ್ಯ ವಿಮೂಢನಾಗಿ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತೆ, ಗಡಿಯು ಆಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಕಾನಪ್ರರಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತಿರುವದು ನನಗೆ ಎಚ್ಚರವೇ ಇಲ್ಲ. 

ಡಡದಡನೆ ಮಡಮಸಾಹೇಬಳು ಓಡಿ ಬಂದಳು. ಈ ಗಚಕಚ್ಚನ ಭೆ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಧಿಲ್ಲಿಸುವದು ಅವಳ ಅಳವು ವೂರಿದ್ದಾಗಿತ್ತು. 1 ಬಿವಟೀ 
ಡೀಯರ ಡೋಂಟ್‌-ಬ್ಲಾಟೋ ಡಾರ್ಲಿಂಗ ಡೋಂಟ್‌ -ಪ್ಲೀಜ ಪ್ಲೀಜ 
ಡೋಂಟಿ'' ಎಂದು ಎಷ್ಟೋ ಒಬದರಿಕೊ೦ಂಡಳು. ಆದರೆ ತೇಳುವನಶಕಾರು? 
ಪ್ರಕರಣ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಗಾಡಿಯಿಂದ ಇಳಿದು 
ಓಡಿದೆ. 

ಫರ್ಸ್ಪ ಸೆಕಂಡ ಕ್ಲಾನಿನ ಬಲ್ಲ ಡಬ್ಬಿಗಳೂ ತೆರವಾಗಿದ್ದವು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಡಾಯಿನಿಂಗ ಕಾರಿಸಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಊಟಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಯಾರಿಗೆ 
ಹೇಳಶಿ? ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಃ ಫ್ಲ್ಯೂನೆಶಿನ ಚಣ್ಣವನ್ನು ಹಾಕಿದ ಒಬ್ಬ ಸಾನೇ 
ಬನು ಸೀಟಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬತ್ತು, ನಾನು 
ಓಡುತ್ತ ಅವನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ " ಕಮಾ ಸರ್‌ ಲೇಡಿಯ 
ಮೇಲೆ ಭಯಂಕರ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿದೆ '' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಸಾಹೇಬ ಜೋರಿ 
ನಿಂದ ಮತ್ತೆ ಸೀಟಿ ಹೊಡೆದು ನನ್ನ ಕೂಡ ಓಡಿಬಂದ. 

ಮಡಮಳು ಆಗ ನನ್ನ ಬಡಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೆಂಡು ನಿಷ್ಪಕ್ಪೃಪಾತ 
ದಿಂದ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ಇದರ ಪರಿವೆಯೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದೇ ಸವನೇ ಹೊಡೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗಂತುಕ ಸಾಹೇಜನ 
''ಹೃಲೋ ಜುಅನ್‌, ಏನಿದು ತಂಟೆ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದ. ವೋಮಳು 

ಜ 


ಸ್ವಲ್ಪವರಲ್ಲಿಯೆ ಎನ್ಲ ಎಿಷಸುವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಹೊಸ ಸಾಹ 


೧೨೨ ಶುರಿಸಿಂಡು 


ಆ 


ಮತ್ತು ಬ್ಲಾಟೋ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ತಡೆಯುವ ಪ್ರಯ ತ್ಸ ಮಾಡಿದೆ. ಆದರೆ 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ತಿರುಗಿ ಅವನ ಮೈಮೇಲೆಯೆ ಬಿದ್ದರು. ಆಗ ಹೊಸ ಸಾಹೇ 
ಬನೂ ಕೈಹಚ್ಚಿ ದ. 
ಅಬ್ಬ ಬ್ಬ! ಏನು ಆ ಗುದಿಳೆಗಳ್ನ |! ಅವನ ಹೊಡಕಕ್ಕೆ ಇಬ್ಬರೂ ಕಂಗೆ 
ಟ್ಬಿರು. ಟೀವಿಯ ತಲೆ ಹೋಗಿ ಬಾಗಿಲಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿತು. ಕಣ್ಣು ಕತ್ತಲೆ 
ಸ; ಅಲ್ಲಿಯೆ ಉರುಳಿದ. ಬ್ಲಾಟೋನ ಸ್ಥಿತಿಯಂತೂ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿತ್ತು. 
ನು ಮಣ್ಣು ಮುದ್ದೆಯಂತೆ ದಪ್ಪನೆ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿಡ್ದ. ಹಾಗು ಬೆಂಚಿನ 
ಚ ಕೈಕಾಲು ಚೆಲ್ಲಿದ. ಚಕಕ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಣ್ಣಗಾಯ,ತು. 
ಜೇ ಜಃ ಚ ೫ ಜೆ 
ತುಸು ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮೇಮಳು ನನಗೆ ಜೊಸ 
ಸಾಹೇಬನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿ ಳು. ! ಇವರು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಿಸ್ಟರ 
ಬಿಲ್‌ ಬಾವುಂಡರ. ಮುಷ್ಟಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ರತ್ಯಂತ ಪ್ರವೀಣರು.... ಹಾಗೂ 
ಇವರು ಮಿಸ್ಟರ ಚಟರ್ಜೀವೆ ರೀ ೩ಯರ ಓಲ್ಡ ಫೈೆಂಡ'` 
ಸಾಹೇಬನು ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ. «" ಸಮ್‌ ಬಿಯರ್ಡ ? '' 
ಐ೦ನ. 
1 ಗಡ್ಡವಿದ್ದರೇನಾಯಿತು, ಇವರು ಒಳ್ಳೇ ಚ್ಞ್ಯಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ 13 
ಎಂದು ಮಡನು ಐಂದಳು, 
ಸಾಹೇಬನು ನನ್ನ ಕ್ಳೈೆ ಹಿಡಿದು ರಭಸದಿಂದ ಅಗಳಾಡಿಸಿ !! ಹಾ-ಡೂ- 
ಡೂ; ಡಳಿ ಬಹಳ ಬಿದ್ದಿ ಸೆಯಲ್ಲವೆ ? '' ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 
ತಟ್ಟನೆ ನನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಚಾರ ಹೂಳೆಯಿತು. ಮಡಮು 
ಸಾಬಳ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. /* ನೋಡಿರಿ ವಸ್‌ ಜುಲನ್‌, ಇಷ್ಟು ಗೊಂದಲ 
ದಲ್ಲಿ ನೀವೇಕೆ ಬೀಳುವಿರಿ? ಟಿವೀ ಮತ್ತು ಬ್ಲಾಟೋ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಈಗ 
ಹಣ್ಣ್ಹಾಗಿದ್ದಾರೆ, ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ನೀವು ಈ ಬಿಲ್‌ಸಾಹೇಬರನ್ನೇ 
ಮದುವೆಯಾಗಿಬಿಡಿರಿ. ಬಹಳ ಉತ್ತಮ ಮನುಷ್ಯರಾಗಿದ್ದಾಕೆ.'' 
(! ರಾಯಿಟೋ |! ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ನಾನು ಈ ಮಾತು ಮುಠೆತುಬಿಟ್ಟಿ 
ದೈನು, ರಯ್‌ ಸೇ-ಬಿಲ್‌, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ವದುವೆಯಾಗುವರಾ ?'' 
ಎಂದಳು ಮಡಮ., 


ಸ್ವಯಂವರಾ ೧೨೩ 


ಸಾಹೇಬನೆಂದ. .1" ರಾಡರ್‌, ಆಗುವದ್ದಿದ್ಲವೆಂದು. ಯಾರು ಅನ್ನು 
ವರಃ 

ಹರಿ ! ಹರಿ! ಸಾಹೇಬ ಜಾತಿಯು ತೀರಾ ನಾಚಿಕೆಗೆಟ್ಟದ್ದು. ಬಿಲ್‌ 
ನನ್ನು ತಡೆದು ನಾನಂದೆ 1! ಸಾಹೇಬ ನಿಲ್ಲಿರಿ. ಈಗಿನಿಂದಲೇ ಹೀಗೇಕೆ? 
ನಾನು ಕನ್ಯಾದಾತಾ-ಬ್ರ್ರಾಯಿಡ ಮಾಸ್ಟರ, ಮೊದಲು ನಿಮ್ಮ ಕುಲಶೀಲ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಆಮೇಲೆ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು. '' 

ಬಿಲ್‌ ಹೇಳತೊಡಗಿದ. « ನನ್ನ ಅಜ್ಜ ಮೊಜ್ಜೆ ಗಾರನಾಗಿದ್ದನು. ನನ್ನ 
ತಂದೆಯೂ ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಮೊಜ್ಡೆ ಹೊಲಿಯುತ್ತಿದ್ದನು....'' 

!( ಇದರಿಂದ ಕುಲದ ಮರ್ಯಾಡೆಯೇನೂ ನಸೃವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ 
ಉತ್ಪನ್ನ ವೆಷ್ಟಿದೆ ಹೇಳಿರಿ '' ಎಂದೆ ನಾನು. 

ಬಿಲ್‌ ತುಸು ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕಿ ಹೇಳಿದ. «1 ಮಿನಿಟಿನಲ್ಲಿ ಹತ್ತು, ಸಾವಿರ, 
ತಾಸಿನಲ್ಲಿ ಆರು ಲಕ್ಷ | ಆದರೆ ಚಿಂತಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಸನ್ನ ಅಬಚಿಯು 
ಸತ್ತನಂತರ ಉತ್ಪನ್ನವು ಇನ್ನೂ ಬೆಳೆಯುವದು, ಅವಳವು ಇಪ್ಪತ್ತೈದು 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕೆರೆಗಳಿವೆ-ಉಪ್ಪುನೀರಿನವು-ಅವುಗಳಲ್ಲಿ (ವ್ನೇಲ' 
ಬೂನಗಳು ಕಿಲಿಬಿಲಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. '' 

(! ಸಾಕು ಸಾಕು. ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇಳುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇದೆ. ತುಸು ಮುರಿದೆ ಬನ್ನಿರಿ. ನಾನು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡುವೆ; 
ರೀಯಲ್‌ ಹಿಂದೂ ಸಾಯಿಲ್‌ '' ಎ೦ದು ಅಂದೆ, 

ಆದರೆ ಅಕ್ಷತೆ, ದೂರ್ವಾ ಸಿಗಬೇಕೆಲ್ಲಿ ? ಕಿಡಕಿಯೊಳಗೆ ಹಣಿಕೆ ಹಾಕಿ 
ಏ ಕೂಲೀ ಬೇಗನೆ ತುಸು ಹುಲ್ಲು ಕಿತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಾ, ಕೊಳ್ಳ ಕೊಡು 
ತ್ನೇನೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಇಂಗ್ರೇಜೀ ಆಶೀರ್ವಾದವಂತೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಸೇಳಿದೆ, 1 ಆಕ್ಟ್ಟೇ 
ಪವಿರದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಹೇಳಬಹುದಲ್ಲವೆ ? '' 

(' ಅವಶ್ಯ ಅವಶ್ಯ. '' 

ಸಾಹೇಬನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹಿಡಿ ಹುಲ್ಲು ಬಟ್ಟು ನಣನೆಂದೆ.!! ಚಿರಂಜೀವಿ 
ಯಾಗು, ಹಣವಂತೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟಿದೆ. ಮಕ್ಕುಳೂ ಆಗುವರು. ಲಕ್ಷ್ಮ 
ಯನ್ನಂತೂ ಈಗ ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ಎಚ್ಚರ, ಶೆರೆ-ಗಿರೆವಶೇಷ 


೧೨೪ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಕುಡಿಯಬಾರದು. ಆರಿ ! ಇಲ್ಲವಾದಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಶಾಪ ತಬ್ಬೇತು | ಸಾಹೇ 
ಬನು ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಜಗ್ಗಿದ. ಕೈಯ ಕೀಲೇ ತಪ್ಪಿತು | 
ಮಡಮಳಿಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿದೆ. * ಮಗಳೇ, ನಿನ್ನ ತುಟಿಗಳ 
ಸಿರ೦ಗೂರವ್ರ ಆ ಯವಾಗರಲಿ. ವೀರಪ್ಪ 1 ೀ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಲ್ಲ,- 
ಈ ಆಶೀರ್ವಾದವು ನಮ್ಮ ಅಬಲೆಯಕಿಗಾಗಿ ( ರಿಜರ್ವ " ಆಗಿರಲಿ. ನೀನಿನ್ನು 
ಬಡ ಸ ದು:ಖದ ನಿವಿತ್ತಳಾಗದಿರು. ನಾಲ್ಕಾರು ಶಾಂತ 


ಶಿಷ್ಟ ಮುಕ್ಕು ನ್ನ್ನು ತಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಮನೆತನವನ್ನು ಸಾಗಿಸು, '' 





ಮಗಳೇ, ನಿನ್ನ ತುಟಿಗಳ ಸಿಂದೂರವು ಅಕ್ಬಯವಾಗಿರಲಿ. 
ಮಡಮಳು ಒವ್ಮುಂದೊಮ್ಮೆ ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನೆತ್ತಿ ಐಡು ದಿನಗಳಿಂದ 
ಟಿಳೆದು ಮುಳ್ಳಿ ನಂತಿದ್ದ ನನ್ನ ಗಡ್ಡದಮೇಲೆ ತಾ 313 


ಸ್ವಯಂವರಾ ಗಿ೨೫ 


ಛೀ ಛೀ'' ಎಂದರು ವಿನೋದಬಾಬೂ. 

« ಆದೇಳೆ, ದೇವೀ ಚೌಧುರಾಣಿ 'ಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೆ ಬರೆದಿದೆಯಲ್ಲ! '' 
ಎಂದರು ಚಟರ್ಜಿ, 

(। ಒಳ್ಳೇದು ಚಟರ್ಜಿನುಹಾಶಯ, ಹಣ್ಣುಮೆಣಸಿನಕಾಯಿಯ ರುಚಿ 
ಹೇಗಿತ್ತು? '' 

(! ಅಗರಲ್ಲಿ ಕಾರವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಕ ಆದರಲ್ಲಿ ಪದ್ದಶಿಯೇ ಹಾಗಿದೆ. ಇದೇ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು : ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ನಾಚುವ ವಿಷಯವೇನಿದೆ?'' 

ಚದಟರ್ಜಿಯವರು ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. ನಂತರ ನೋಡಿದೆ, ಉದ್ದ 
ಮತ್ತು ಲಠ್ಶ್ಯ ಸ ಇಹೇಬರಿಬ್ಬರೂ ಸಣ್ಣ ಮೋರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜಯತಿ 
ದ್ಬಾರೆ- ಇಬ್ಬರು ಕೂಟಗಳ. ಅವರ ಸಾಮಾನುಗಳ ಳನ್ನು ಇಇಸುತ್ತಿದ್ದಾಕೆ. 


ತ 


ಗಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಬಿಲ್‌ ಹಾಗು ಜುಆನ" ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೈ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಕುಣಿಯತೊಡಗಿದರು. ನಾನು ಕಣ್ಣುಬಿಡುತ್ತ ನಿಂತೆ, 
ಜುಆನ್‌ಳೆ೦ಂದಳು. « ಚಟರ್ಜೀ, ಇಂತಹ ಆನಂದದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ವ್ರ ಹೀಗೆ ""ಗ್ಲಮ್‌'' ಆಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಡಿರಿ. ನಮ್ಮ ನೃತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ೇವೂ ಸೇರಿರಿ, '' 
ನಾನೆಂದೆ. 1! ನನ್ನ ಟೊಂಕದಲ್ಲಿ ಶೂಲಿಯಿದೆ. ಕುಣಿಯಬಾರದೆಂದು 
ವೈದ್ಯರಾಜರು ಜೇಳಿದ್ದಾರೆ. 13 
:: ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ಹಾಡಿಶಿ, ನಾವು ಕುಣಿಯುತ್ತೇವೆ. '' 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ಯವನರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿತ್ಕಷ್ದೆ. ಒ೦ದು ರಾಮ 
ಪ್ರಸಾದೀ ಹಾಡನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದೆ. 
ಮೊಗಲಸರಾಯಿಯವರೆಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹೀಗೆಯೆ ನಡೆದಿತ್ತು. 
ಕಡೆಗೆ ಮೊಗಲಸರಾಯ ಸೈೇಶನ್‌ ಬಂತು. ಕಲಕತ್ತೆಗೆ ಹೋಡಕೂಡಲೆ 
ತಮ್ಮ ಮದುವೆಯಾಗುವದೆಂಡೂ ಮೂರುದಿನಗಳ ನಂತರ ಗ್ರ್ಯ್ಯಾಂಡ 
ಹಾಟಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಬೇಕೆಂದೂ ಮಡಮಳು ನನಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 
ಅದೆಷ್ಟೋ ಕೀಕಹ್ಯಾಂಡ. ಆದೆಷ್ಟೋ ಅನುರೋಧ. ಆನಂತರ ನಾನು 


೧೨೬ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಕಾಶಿಯ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆ! ... ಮರುದಿನ ಮತ್ತೆ 
ಕಲಕತ್ತೆಗೆ ಹೊರಟಿ, 
ಜಃ ಜಿ ೦೫ ಜ್ಯ ಜ್ಯ 
ಏನೋದಬಾಬುಗಳೆಂದರು. !! ಏನು ಚಟರ್ಜಿವಮ ಹಾಶಯ, ನಿಮ್ಮ 
ಮನೆಯವರಿಗೆ ಇದೆಲ್ಲ ಸುದ್ದಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ ?'' 

1! ಅದೇಕೆ ಗೊತ್ತಾಗುವದಿಲ್ಲ ? ಮೊದಲೆ ಒಳ್ಳೇ ಸ್ವಭಾನ, ಮೇಲೆ 
ಐವಕ್ಕುವರ್ಷ ವಯಸ್ಸು. ನಿಮ್ಮ್ಮ ಈಗಿನ ಕಾಲದ ಹೆಂಡತಿಯರಂತೆ 
ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಸೆಟಿದುಕೊಂಡು ಕೂಡುವಂಥ ತಿಳಿಗೇಡಿಯ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ನಾನೆ ಎಲ್ಲವನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ. 3 


(ಕೇಳಿ ಏನಂದವು? '' 
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ತ 

ತ್ನ 
ಛೆ 


ಹ 


 ಸೂಡಲೆ ಒಬ್ಬ ಉಡಿಯಾ *ೆಲಸಿಗನನ್ನು ಕರೆದು ಅವನಿಗೆ. 1 ಈ 
ಮುದುಕನ ಗದ್ದವನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಕೆತ್ತು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು, ಆನಂತರ 
ಆ ಬಂಗಾರದ ಉಂಗುರವನ್ನು ತಸಿದು ಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಗಂಗಾಬಲದಲ್ಲಿ 
ತೊಳೆದು ತನ್ನ ಬೆರಳಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡಳು. 

(!ಮದುಜೆಯ ಊಟ ಹೇಗಣಯಿತು ?'' 

(ಎಲ, ಆ ಹಾಳು ಕತೆಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಕೇಳಬೇಡಿರಿ. ಗಠ್ರ್ಯೂಂಡೆ 
ಹಾಟೆಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿಚಾರಿಸಲಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬಂದಿತು. ಒಬ್ಬ ಖಾಸಸಾಮಾ ಹೇಳಿದ. ! ಅಹುದು, ಅವಳೇನೋ 
ಬಂದಿದ್ದಳ . ಆದರೆ ಮದುವೆಯಾದ ಮರುದಿನವೇ ಅವಳು ಓಡಿಹೋದಳು, 
ಸಾಹೇಬನು ಆವಳನ್ನು ಹುಡುಸಲಿಕ್ವೆ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. '' 


ತಿರುವು ಮುರುವು ಇ ಜಾ ೫ ಊಂ ಊಂ 


ರಿಚ್‌ಮಂಡದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೀ-ಆಂಗ್ಲೆ ಪಾಠಶಾಲೆ. ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಕ್ರ್ಯಾವನ್‌ (ಶಿಕ್ರಕರು) 
ಹಾಗು ಡಿಕ ಟಾನ್‌, ಹ್ಯಾರೀ ಮೊದಲಾದ ಹುಡುಗರು. 

ಕ್ರ್ಯಾಮ್‌;-- ಹೂಂ, ಬೇಗ ಮುಗಿಸಿರಿ, ನಾಲ್ಕು ಹೊಡೆಯಿತು. 
ಡಿಕ್‌, ಉಳಿದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನಷ್ಟು ಓದಿಬಡು. 

ಡಿಕ5:_. .ಯುರೋಪದ ದುಃಖದ ದಿನಗಳ ಆಅವಸಾನವಾಗಿದೆ. 
ಜಾತಿಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿಯ ದ್ತೇಷ ಹಿಂಸೆ ಏವಾದಗಳಲ್ಲ ದೂರಾಗಿವೆ. ಪ್ರಬಲ- 
ಪರಾಕ್ರಾಂತ ಭಾರತ ಸರಕಾರದ ದೋರ್ದಂಡ ಶಾಸನದ ಸುಶೀತಲ ಭಾಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ...' ದೋರ್ದಂಡವೆಂದರೇನು ಗುರುಗಳೆ? 

ಕ್ರ್ಯಾಮ್‌:-- ದೋರ್ದಂಡವೆಂದರೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? 08 014 1೦8. 
[711108 (116 500817೯ 1700067206 08 (15 016 106, 

ಡಿಕ್‌;-- ( ಸುಶೀತಲ ಛಾಯೆಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಸಮಸ್ತ ಯುರೋಪವು ನನ್ಫವಾಗಿದೆ. ಆಯರ್ಲಂಡದಿ೦ದ ರಶಿಯಾದವರೆಗೆ, 
ಲ್ಯಾಪ್‌ಲ್ಯಾಂಡದಿಂದ ಸಿಸಿಲಿಯವರೆಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ರಾಂತಿಯು ವಿಶಾಜೆಸು 
ತ್ಮಿದೆ, ಫ್ರಾನ್ಸವು ಈಗ ಬರ್ಮನಿಯ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಚುಕಲಿಚ್ಚೆ ಸು 


ಏಂ 


ವದಿಲ್ಲ; ಇಂಗ್ಲಂಡವು ಈಗ ಜಾತಿಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜಗಳವನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸುವದಿ; 


ಣಾ 


ಆಸ್ಟ್ರಿಯಾ ಇಟಾಲಿಗಳು ಮಧ್ಯಸಾಗರದ ಅಧಿಕಾರದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೊಡೆ 
ದಾಡುವದಿಲ್ಲ. ....' ಮಧ್ಯೆಸಾಗರವೆಂದರೆ ಯಾವುದು ಗುರುಗಳೆ? 


ಕ್ರ್ಯಾಮ್‌:-- ಇದೋ, ಎದುರಿಗಿನ ಈ ಮಾನಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡ 
ಬಾರದೆ; ಇಟಾಲಿಯ ಹತ್ಕರ ಸಮದ್ರವಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದೇ. ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮೆಡಿಟರೇನಿಯನ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರಿತ್ತು. ಇಂಡಿಯನ"*ರಿಗೆ ಹಾಗೆ ಉಚ್ಚರಿಸ 
೨ಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮಧ್ಯ್ಯಸಾಗರವೆಂದು ಹೆಸರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಇದೇ 


೧೨೮ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಲಸ್ಪರಕ್ಕೆ ಬೆಲೆಸ್ತಾರಣ, ಸ್ವಿಟ್‌ರುಸಲ್ಪಾಂಡಕ್ಕೆ ಛಭುರಾ 
ಬಾಡ, ಬೋರ್ದೊೋ ಕ್ಕೆ ಭಾಟಿಖಾನಾ, ಮ್ಯಾಂಜೆಸ್ಟರಕ್ಕೈ ನಿಮತೇ ಎಂದ 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇರಲಿ ಮುಂದೆ ಓದು. 
ಡಿಕ; ! ಯುರೋಪಿಯನ್ನರು ದಿನಡಿನಕ್ಕೆ ಉನ್ನತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಲೋಭವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆ, ಅಸಭ್ಯ ವಿಲಾಸಿ 
ತೆಯು ದೂರಾಗಿದೆ, ಇಹಲೋಕದ ಮೇಲಿನ ಅಸ್ತೆಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆ, 
ಪರಲೋಕದ ಮೇಲಿನ ನಿರ್ಭರತೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿದೆ. ಭಾರತದ ಪುತ್ರರು 
ಏಳು ಸಮುದ್ರ ಹೆದಿಮೂರು ನದಿಗಳನ್ನು ಪಾಟಿ ಈ ಪಾಂಡವವರ್ಜಿತ 
ನೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿ$ಸ್ವಾರ್ಥಭಾವದಿಂದ ಶಾಂತಿ,ಸ.ವೃವಸ್ಥೆ ಹಾಗು ಸಭ್ಯತೆ 
ಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದಾಶೆ. ಒಳ್ಳೇದು ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಿಟವೇ, ಸರ್‌ ? 
ಕ್ರ್ಯಾಮ್‌:-- ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿಜೆ. ಮತ್ತು ಇದನ್ನು ಕಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಸರಕಾರದ ೮ ಗೃಣೆಯಾಗಿದೆಯೆಂದ ಮೇಲೆ ರಿಜವಿರಲೇಬೇಕು. 
ಡಿಕ*:-- ಆದರೆ ಇದೆಲ್ಲ 0೦8 ಎಂದು ಅವ್ಪ ಅನ್ನುತ್ತಾನಲ್ಲ. 
ಭ್ರ್ಯ್ಯಾಮ್‌:-- ನಿಮ್ಮ 
ಅವರು ವಕೀಲರು. ಸಸ ಹಾಗೆ ಸರಕಾರೀ ಪಗಾರಡ ಮೇಲೆ ಹೊಟ್ಟೆ 
ಹೊರಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 


ಅಪ್ಪನದೇನು ಗಂಟು ಖರ್ಚಾಗುನದು ? 


ಡಿಕ್‌;--  ಮುಮ್ಚು ಇಂಗ್ಲಿಷ ಬಾಲಕರೆ, ಭಾರತನರಕಾರವು 
ನಿಮ್ಮ ದೇಶದ ಮೇಲೆ ಅನಂತ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಸಪಿನಲ್ಲಿಡಿರಿ. ನೀವು ದೊಡ್ಡವರಾದ ಮೇಲೆ ಶಾ೦ತರೂ 
ಆಚ್ಚಾಧಾರಿಗಳೂ ರಾಜನಿಷ್ಯರೂ ಆಗುವಂತೆ ಈಗಿನಿಂದಲೆ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿರಿ, ' 

ಬಾವು: ಬೂ -ಹೂ - ಹೂ -ಹೂ.... 

ಕ್ರ್ಯಾಮ್‌;-- ಏನೋ, ಹಳಿ ಹತ್ತುತ್ತಿದೆಯೇನು ? ಮತ್ತೆ ನೀನೂ 
ಧೋತರ ಅಂಗಿ ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಂದೆಯಾ ? ಹಿಂದೀ ಜನರ ಅನುಕರಣೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನ್ಯೂಮೋನಿಯಾದಿಂದ ಸತ್ತು 
ಶೋದೀ। 


ತಿರುವು ಮುರುವು ೧೨೯ 


ಟಾಮು*:-- ಅಪ್ಪನ ಅಪ್ಪಣೆ, ಏನು ಮಾಡಲಿ. ಇವತ್ತು ಶಾಲೆ 
ಯಿಂದ ತಿರುಗಿ ಹೋಗುವಾಗ ಖಾನ-ಸಾಹೇಬ ಗಾಬ್‌ಸನ್‌ ಟೋಡಿಯ 
ವರ ಪಾರ್ಟಿಗಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅವರಿಗೊಂದು. ಹೊಸ ಬಿರುದು 
ದೊರಿತಿದೆಯಂತಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಇಂಡಿಯನ್‌ ಸಭ್ನಗೃಹಸ್ಯರು ಬರುವ 
ರಂತೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ದೇಶೀ ಉಡುಪು ನಡೆಯುವಂತಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಪ್ಪ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ, 

ಕ್ರ್ಯಾಮ್‌:-- ಹಾಗಾದರೆ ಹಿಂದೂ ಆಗಲಿಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಹೋದಡೆ? 
ಹಣ್ಣ ಪೈರಣು ಹಾಕಿದ್ದರೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 

ಟಾನು:-- ಅದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಹಿಂದೀಯರೆ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ 
ಸುಧಾರಿಸಿದವರೆಂದು ಅಪ್ಪನು ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ... ಬ್ರರ್‌ ರ್‌ ರ್‌... 

ಕ್ರ್ಯಾಮ್‌:-- ಹೋಗು ಹೋಗು, ಬೇಗನೇ ಮನೆಗೆ ಹೋಗು. 
ಕಡೆಗೆ ಒಂದು ಶಾಲನ್ನಾ ದರೂ ಹೊಡ್ಡುಕೊಂಡು ಬಾ. ಏನೋ, ಎಡವಿ 
ಬಿದ್ದಿಯೇನ. ) 

ಹ್ಯಾರೀ-- ನೋಡಿರಿ ನೋಡಿರಿ, ಟಾಮ್‌ ಕಚ್ಚಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಹಾಕಿದ್ದಾನೆ! ಸ್ಥಿಪಿಂಗ ರೋಪಿನ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ ! 

ಳಃ ಜಃ ಜೇ ಜಿ ಜೇ 
ಧರ್ಮ ಯಾಜಕರ ಮುಖಪತ್ರವಾದ " ದಿ $ಿಂಗೆಡಮ ಕವ 'ದಿಂದ 
ಉದ್ದ್ಜೃತವಾದದ್ದು. 

ಸರ್ವನಾಶದ ಸಿದ್ದತೆಯು ನಡೆದಿದೆ. ಭಾರತಸರಕಾರವು ನಮ್ಮ 
ಸಂಪೆ ತ್ತ್ಮನ್ರೈಲ್ಲ ಸೂಕೆಗೆೊಂಡಿದೆ, - ನಾವು ವಿರಕ್ತ ಧರ್ಮಯಾಜಕ ಸಂಘದ 
ವರು ಯಾವ ಕೋಲಾಹಲವನ್ನೂ ಎಬ್ಬಿಸಲಿಲ್ಲ; ಏಕೆಂದರೆ ಇಹಲೋಕದ 
'ಪಾವರೋಟಿ' ಮತ್ತು ವಮೂನದ ಮೇಲೆ ನಮಗೆ ಲೋಭವಲ್ಲ; ಹಾಗು 
ಸೀರುರನಿಗೆ ಸಲ್ಲತಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಸೀರುರನಿಗೆ ಕೊಡುವದೆ ಶಾಸ್ತ್ರ-ಸಮ್ಮತವಾ 
ಗಿದೆ, ಆದರೆ ಇಂದು ನಾವು ಇದೇನು ಶೇಳುತ್ತಿರುವೆವು? ನಮ್ಮ ಧರ್ಮದ 
ಮೇಲೆ ಹಸ್ತಾರೋಪವೆ! ಹಾರ್ಸ್‌ರೇಸ ನಿಲ್ಲಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಯಿದೆಯಾಗು 
ವದಂತೆ, ಆಯಿಸಕಟ್‌, ಎಸ್‌ಸಮ್‌ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾತೀರ್ಥಗಳು 
ಇನ್ನೇನು ಸ್ಮಶಾನವಾಗಬೇಕೆ? ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾರ್ಸರೇಸಿನ ಉಲ್ಲೇಖ 


ಗಷಿಂ ಕುರಿಓಿಂಡು 


ಎಬ್ಬವೆಂದು ಬಿಶಸ್‌ ಸೊ ಶೀನಿಬ್ರೋ ಕನು ಗವೆ _ರ್ನವೆ2ಂಟಿಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನ೦ತೆ, 

ಆದ್ದರಿಂದ ಕೇಸ ನಲ್ಲ-ದರೆ ಕ್ರಿಸ್ತಧರ್ಮದ ಹಾನಿಯಾಗುವವಿಲ್ಲವಂತೆ | 
ಹಾಯ್‌, ಬಬ್ಬ ಧರ್ಮಯಾಜಕನ ಬಾಯಿಂದ ಇಂತಹ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಬೇಕ ಆರ 80 ಆಡುವದು ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ಚಾತಿಯ ಸನಾತನ 
ರ್ಮವೆಂಬುದೂ ಲೋಕಾಚಾರವು ಬಾಯಿ ಬಲ್ಲಿಗಿಂತ ವಿಗಿಲೆಂಬುದೂ ಈ 
ಬಿಶಪ್‌ರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಭಯಂಕರ ಸಮಾಚಾರ- -ಮದ್ದು 
ಪಾನವನ್ನ್ನು ನಿರೋಧಿಸುವದಕ್ಕಾ ಾಖಿದೆಯಾಗುವದಂತೆ. ನಮ್ಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮತ ಸನಾತನ ಪಾನೀಯವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಭಾರತ-ಸರಕಾರವು 
ಭಾರತೀಯ ಚಹದ ಮಾರಾಟಿವನ್ನು ಸಚ ಸಬೇಕೆನ್ಟು ತೃಜೆಯೇನು? 

ಜಿ 


6 
ಇ 


ಸ್ರ 


«ರಾಷ್ಟ್ರ್ರವಿತ್‌- ಇದರ ಕೂಡ «ಆಂಗ್ಲಬಂಧು'ವು ಸಮಾವಿಸ್ಟವಾಗಿದೆ.. 
ಪತ್ರಿಕೆಯಿಂದ ಉದ್ಭೃತವಾದದ್ದು, 
ನಾವು ಖಾನಸಾಹೇಬ ಗಾಬನನ್‌ ಟೋಡಿಯವರನ್ನು ಆಡರಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತೇವೆ. ಅವರು ಅತ ಸಂತ ಯೋಗ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕ್ಲಿಗಳು. ಅವರು 
ಉಚ್ಚಸಮ್ಮಾನದಿಂದ 0 201 ಕ್ಸ ನೋಡಿ ನಮಗೆ ಬಹಳ 
ಆನಂದವಾಗುತ್ತದೆ. ದೇಶೀ ಜನರ ಭಾಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ದೊಡ್ಡ ಬಿರುದು, 
ಇದೇ ಮೊದಲು ದೊರೆತಿದ್ದು. ಆದರೆ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಾವು ಸರಕಾ 
ರಕ್ತ, ಈ ಎಲ್ಲ ಬಹುಮೂಲ್ಯ ಉಪಾಧಿಗಳನ್ನು ಎಶೇಷ ಅಗ್ಗ ಮಾಡಬಾರ 
ದೆಂದೂ ಅದರಿಂದ ಭಾರತೀಯ ರಾವಸಾಹೇಬ ಖಾನಸಾಹೇಬ ಪ್ರಭೃತಿ 
ಗಳು ನೊಂದು ಕೊಳ್ಳುವರೆಂದೂ ಹೀಗಾಗಿ ಯುರೋಪದ ಉನ್ನ ತಿಗೆ 
ವ್ಯತ್ಯಯ ಬರುವದೆಂದೂ ಸೂಚಿಸಒಯಸುತ್ತೇವೆ. ವಾಯಿಟ, ಬ್ಯಾರನ್‌ 
ಮಾರ್ಕ್ವಿಸ್‌ ಡ್ಯೂಕ ಮೊದಲಾದ ದೇಶೀ ಬಿರುದುಗಳೇ ಸಾಹೇಬರಿಗಾಗಿ 
ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿವೆ, ಅಡೇನೇ ಇರಲಿ, ಮಿಸ್ಟರ ಟೋಡಿಯವರು ಖಾನ 
ಸಾಹೇಬ ಟೋಡಿಯವರಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವಕೆಂದ ಮೇಲೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಪದ 
ಮರ್ಯಾದಡೆಗನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯುವುದು ಉಚಿತ. ಅವರು ರಾಜದ್ರೋಹೀ 
ಲಿಬರ್ಬೀ-ಲೀಗಿನ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಹಾಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇವೆ. 
ಜೀ ಜೀ ೫ ೫ ೫ 


ತಿರುವು ಮುರುವು ೧೩೧ 


ಗಾಬಸನ್‌ ಟೋಡಿಯವರ ಮನೆ. ಮಿಸೆಸ್‌ ಹಾಡೀ ಮತ್ತು ಅವಳ ಇಬ್ಬರು 
ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಫ್ಲಫೀ ಹಾಗು ಪ್ಲ್ಯಾನ ಮತ್ತು ಇವರ ಶಿಕ್ಷಿಕೆ ಜೋನಾ. 

ಚಜ್ಯೋಭನಾ:-- ಫ್ಲ್ಯಾಪೀ, ನಿನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ನಾನು ಬಹಳ ಬೇಸತ್ತೆ. 

ಸಾಕಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಹರಳು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವದು ಹೀಗೆಯೆ ? ಆಹಾಷಾ, 
ನು ಜೆಲುವೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವಎಯೆ ? ಕಿಎಗಳೆರಡೂ ಹೊರಗೇ ಕಾಣುತ್ತವೆ. 

ಇಷ್ಟುದ್ದ ಬೆಳೆದಿರುವಿ, ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಲಿಯಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಅಕ್ವು ಹೇಗೆ 
ತುರುಬು ಕಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ ನೋಡು ! 

ಫ್ಲ್ಯಾಪಿಲ-- 1.6್ರ್ಶ 101. ಕವಿಯ ಮೇಲೆ ಕೂದಲು ಬಿದ್ದರೆ ನನ 
ಏನೂ ಕೇಳಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನೆರೆಮನೆಯ ವಿಸ್‌ ಲ್ಯಾಂಕೀ ಗಾಸಲಿಂಗಳಂತೆ 
ನಾನು ಕೂದಲ ಕತ್ತರಿಸುವೆನು. 

ಜೋಭಛನಾ:-- ಸರಿ, ಕೂದಲು ಕತ್ತರಿಸು; ಬೋಳು ಶಲೆಯಾಗಲಿ. 
ಹುಬ್ಬ ಬೋಳಿಸು ಅಂದರೆ ನಿನ್ನ ಜೆಲುವಕೆಗೆ ಎದ್ದು ಕಾಣುವದು. ಬಕ- 
ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಕಾಣಿಸ.ಏ. ಅತ್ತೆಯ ಕೈಯಲ್ಲ ಸಿಕ್ಕಿಯೆಂದರೆ.... 

ಫ್ಲಾಪೀ:-- 7.116 82537 715100೯5 

57೩186 ೧0 1168 77712185 


೬೧೧ 51817067176 116೯ ೧೩೪7 
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ಜೋಭನಾ:-- ಎಂಥ ತಿಳಿಗೇಡಿ ಹುಡಿಗೆಯಿದು | ವಿಸೆಸ್‌ ಟೋಡಿ, 
ನಿಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕ ಮಗಳನ್ನು ಸುಧಾರಿಸುವದಡು ನನಗಂತೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ನಿಸೆಸ್‌ ಟೋಡಿ:--ಛೀ ಫ್ಲ್ಯಾಪೀ, ನೀನು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಬಹಳ 
ಅಡ್‌ನಾಡಿಯಾಗುತ್ತಿರುವಿ. ಜೋಛನಕ್ಕಾ ಅವರು ನಿನ್ನ್ನ ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ 
ಷ್ಟು ಶ್ರಮ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಗೊತ್ತಿದೆಯೆ ? 

ಫ್ಲ್ಯಾಹೀ:-- ನಾನು ಕಲಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಒಲ್ಲೆ. ಫ್ಲಫೀಗೆ ಕರಿಸಲಿ ಸಾಕು. 

ಜೋಭನಾ:-- ಮತ್ತೆ 'ಫ್ಲಫಿ'ಯೆ! ಆತ್ಮ ಎ೦ದರೆ ಏನಾಗುವದು ; 
ಆಂ, ಇದೇನು ಮತ್ತೆ ನೀನು ಪೆನ್ಸಿಲ್‌ ಜೀಪುತ್ತಿರುವಿಯಾ! ಛೀ ಛೀ 
ಎಷ್ಟ್ಟು ಅಸಹ್ಯ! ಇರಲಿ ನೀನು ಆ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಉರ್ದು ಗರ್ಭುುಲ್‌ 
ಪಾಠ ಮಾಡು. 


೧೩೨ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಟು 


ಮಿಸೆಸ್‌ ಬೋಡಿ:-- ಜೋಭನಕ್ಕಾ, ನಿಮ್ಮ ಡಬ್ಬಿಯೊಳಗಿಂದ 
ಒಂದು ಎಲೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಯಾ? ಥ್ಯಾಂತ ಯೂ. 

ಜೋಭಛನಾ;-- ನೋಡಿರಿ ಮಿಸೆಸ್‌ ಟೋಡೀ,ಮಾತು ಮಾತಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಧ್ಯಾಂಕ ಯೂ -ಸಪ್ಲೀಒ- ಸಾರೀ ಎಂದು ಅನಬೇಡಿರಿ. ಬತುಳೆ 
ಅಭ್ಯಾಸ. ಇದಕ್ಕ್ವಾ!ಯೇ ನಿಮ್ಮ ಜಾತಿಯ ಉನ್ನತಿಯ ಆಗಲೊಲ್ಲದು. 
ತುಚ್ಚ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಅಥವಾ ದು8ಖವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವದು 
ಭಂಡತನವೆಂದು ನಾವು ತಿಳಿಯುತ್ತೇವೆ. ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳಿ ರ ತುಸು ಒರದಾ. 

ಟೋಡಿ:-- ನೋ, ಥ್ಯಾಂಕ್ಸ-ಥೂಸಿಗೋ ! ಜರದಾ ತಿಂದಕೂಡಲೆ 
ನನ್ನ ತಲೆ ತಿರುಗುವದು. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ನಿಗಾರೇಟ ಸೇಮವೆ. 

ಜೋಭನಾ:-- ಹಂಗಸರು ನಿಗರೇಟಿ ಸೆಳೆದುವದು ಬಹಳ ಕಟ್ಟ, 
ನೀವ್ರ ಬರದ ತಿನ್ನುವ ಅಭಾಸ ಮಾಡಿರಿ. 

ಬೋಡಿ:-- ಆದರೆ ಎರಡೂ ತಂಬಾಕ ಅಷ್ಟೆ ? 

ಜೋಭಛನಾ:-- ಆದರೇನಾಯಿತು. ಒಂದು ಹೊಗೆ, ಮತ್ತೊಂದು 
ಪುಡಿ. ಹೊಗೆಯು ಪುರುಷರಿಗಾಗಿ, ಹಾಗು, ಪುಡಿಯು ಹೆಂಗಸರಿಗಾಗಿ, 
ಫ್ಲಫಿ, ಆ ಬಂಗಾಲೀ ಕಾಡಂಒರಿಯನ್ನು ನೀನು ಮುಗಿಸನಿರುವಿಯಾ ? 

ಪ್ಲ ಓ;-- ಬಹಳ ಕಠಿಣವಾಗಿದೆ. ಡೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದು. 

ಜೋಭನಾ:-- ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ವಿಶೇಷ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ. ಅರಿಸಿ 
ಕೆಲ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಪಾಠು ಮಾಡಿದರಾಯಿತು. ಬಂಗಾಲಿಯಲ್ಲಿಯ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಪರಿಚಯವು ನಿನಗೆ ಆಡೆಯೆಂದು ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿದಕೆ 
“ಸಾಕು. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯು ಬಹಳ ಅಶುದ್ದವಾಗಿದೆ. ಸಭ್ಯಸಮಾಜ 
ದಲ್ಲಿ ಕೂಡಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಸುಡ್ಕವಾಗಿ ಬಂಗಾಲಿಯನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವದೂ 
ಕೆಲ ಉರ್ದೂ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಕಲಿತಿರುವದೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. ಮಿಸೆಪ್‌ 
ಟೋಡೀ, ಫ್ಲಫಿಗೆ ಚಾಕಲೇಟು ಬಹಳ ತಿನ್ನಲಿಕ್ವೆ ಕೊಡಬೇಡಿರಿ. ಹಾಗಲ 
ಕಾಯಿ ಪಲ್ಲೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿರಿ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಾಲಿಗೆಯು ಒಡವಾ 
ಗಿಯೇ ಉಳಿಯುವದು. 

ಗಬಸನ್‌ ಹೋಡಿ:-- ( ನೇಪಥ್ಪದಲ್ಲಿ) - ಡಿಯರಿ- 

ಮಿಸೆಸ್‌ ಬೋಡಿ:-- ಓ! ಎಲ್ಲಿದ್ದೀರಿ ನೀವು? 


ತಿರುವು ಮುರುವು ೧೩೩ 


ಗಬಸನ” ಹೋಡಿ:-- ಬಾಘ್‌ರೂವಿನಲ್ಲಿ. ಇನ್ನಷ್ಟು ಮಾವಿನ 
ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 

ಇೃ ನಾ: ಬಾಥ್‌ರೂವಿುನಲ್ಲಿ ಮಾವಿನಹಣ್ಣೇ ) 

ಟೋಡಿ:-- ಅದಿಬ್ಬದೆ ಜೆ ಬೇಕೆ ಉಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. (ಮಾವಿನಹಣ್ಣು ತಿನ್ನು 
ವದಾದರೆ ಭಾರತೀಯ ಪದ್ದತಿಯಂತೆ ತಿನ್ನ್ನುವದೇ ಯೋಗ್ಯವೆ'೦ದು ಗಾಬೀ 
ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಹಾಗೆ ಅವರ ಕೈಗೆ ರೂಢಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ೨ರ್ಟಿ, 
ಕಾರ್ಪೆಟು, ಟೇಒಲ್‌ ಕ್ಲಾಥ ಎಲ್ಲವುಗಳ ಮೇಲೆ ರಸ ಚೆಲ್ಲಿ ಹೊಲಸು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬಾಥರೂಮಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮಾವನ 
ಹಣ್ಣು ತಿನ್ನುವ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಲಕ್ಕೆ ಗಾಬಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಎರಡೂ 
ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಮಾವಿನಥಣ್ಣು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಚೀ ಪುತ್ತಿದದ್ದಾರೆ,. ಗದ್ದದ 
ಮೇಲಿಂದ ರಸ ಇಳಿದು ಬೀಳುತ್ತಿದೆ. 11೧೯1! ! 

ಜೋಭನಾ:-- ಸರಿಯಾದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವಿರಿ. ಇಲ್ಲಿ 

ಕೇಳಿರಿ ಮಿಸೆಸ್‌ ಬೋಡಿ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಯಜಮಾನರಿಗೆ ಗಾಬೀ ಎಂದು 

ಕರೆಯುವದು ಶಿಷ್ಟ ತನದ ವಿರುದ್ದ ವಾಗಿದೆ. ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಗಾಬೀ 
ಹಾಬೀ ಎಂದು "ಜೀಕಾದ್ದು *ೆಕೆಯುರಿ, ಆದರೆ ಎರಡನೆಯವರ ಎದುರಿಗೆ 
ಹೆಸರು ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳಬಾರದು. ಅವಶ್ಯ ಬಿದ್ದಕೆ ಅವರು ' ಎಂದು ಅನಬೇಕು. 


ಇದು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸ ಗೆ ಬರದಿದ್ದ ರೆ:ಓ' ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದು. 
ಟೋಡಿ;-- 'ಷ್ಟೆ ಯೆ ಅಹುದಲ್ಲೊ 7 ಆಗಲಿ, ತಾವು ತುಸು ಕುಳಿತು 

ಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನಾನು ಅವಂಗಷ್ಟು ಮಾವಿನಹಣ್ಣು ತೊಟ್ಟು ಬರುವೆ. 

ಜಃ ಜಃ ಜು ಜ್ಯ ಜ್ಯ 
«ರಾಷ್ಟ್ರ ನಿತ್‌'ದ ಬಾಹೀರಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು, 

ವಿಶುದ್ಧ ಆನಂದ ಲಾಡೂ:-- ಚರಬಿ ಮಿಶ್ರಿತ ಇಂಗ್ರೇಜೀ ಬಿಸ್ಕೀಟು 
ಗಳನ್ನು ತಿಂಡು ನಿಮ್ಮ್ಮ ಸ್ವಾಸ ಸ್ಕ್ಯ್ಯವನ್ನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಡಿರಿ. ನಮ್ಮ 
ಆನಂದ ಲಾಡುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಿರಿ. ಹಲ್ಲು ಗಟ ಶ್ಬಯಾಗುವವು. ಕೇವಲ ಆಕ್ಮಿಯ 
ನುಚ್ಚು ಮತ್ತು ಸ್‌ ಹ.ಂತ್ರ ಸ್ಪರ್ಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೀ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸ್ವ 
ಹಸ್ಮದಂದ ತಯಾರಿಸಿ ದ್ವ. ಚು ಸೇರಿಗೆ ಐದು ಶಿಲಿಂಗು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ 
ದೊರೆಯುವವು. ತಯಾರಿಸಿದವರು ರಸಮಯದಾಸ, ಟಿಕ್‌ಟಿಕಿಬಾಚಾರ, 


ಕಲಕತ್ತಾ, 


೧೩೪ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಅಂಬುರೀ ನರಣ:;-- ಮಡಮ್ಮರ ದು:ಖವನ್ನು ದೂರಾಯಿತು. ಈ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ ಪುಡಿಯನ್ನು ಮೋಶೆಗೆ ತೊಡೆದುಳೊಂಡರೆ ಸಪ್ಪಗಿನ ಬಣ್ಣವು 
ಅಳಿದು ಅಚ್ಚ ಹಿಂದೀ ಸ್ತ್ರೀಯರಂತೆ ಬಣ್ಣವಾಗವದು. ಬಣ್ಣವನ್ನೂ 
ಕಪ್ಪಾಗಿ ಕಾಣಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೆ ಇದರ ಕೂಡ ತುಸು ಬೆರ್ದಿಗ್ರೀನ ಕೂಡಿಸಿರಿ, 
ರಾಮಚಂದ್ರಜೀಯವರು ಇದನ್ನು ಹಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದರು. ಬೆಲೆ: ಒಂದು ಪುಡಿಕೆಗೆ 
ಐಡು ಶಿಠಿಂಗು. ಮಾರುವವರು-ಶೇಖ ಅಬಹರ, ಲೇಡನ್‌ ಹಾಲ್‌ ಸ್ಟ್ರ್ರೀಟೆ, 
ಇಂಡಿಯಾ ಹಾವುಸ, ಲಂಡನ್‌. 

೫ ೫ ೫ ಬು ೫ 
ಃಔ ಲಂಡನ್‌ ಫಾಗ್‌' ದಿಂದ ಉದ್ಭೃತವಾದದ್ದು 

ಬರುವ ಆಶ್ಮೀನಮಾಸದಲ್ಲಿ ಈ ಲಂಡನ್‌ ನಗರದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ್‌ ರಾಜ- 
ಸೂಯ ಯಜ್ಞವಾಗುನದು. ಸ್ವಯಂ ಮಹಾಶ್ಚತ್ರಪರು ಭಾರತಸರಕಾರದ 
ಪೃತಿನಿಧಿಗಳಾಗಿ ಯಬ್ಲದ ಯಜಮಾನರಾಗುವರು. ಹೋತಾ, ಖುತ್ತಿಕ್‌, 
ಮುಲ್ಲಾ ಮಾಲಾನಾ' ಮೊದಲಾದವರು ಭಾರತದಿಂದ ಬರುವರು. ಎರಡು 
ತಿಂಗಳ ಒಟ್ಟೂಬಿಡದೆ ಓೀಯತಾಂ ಭುಜ್ಯತಾಂ ನಡೆಯುವದು. ಖರ್ಚು 
ಕೊಡುವವರು ಈ ಬಡ ಯುಶೋಪೀಯರು. 

ಇಡೀ ಯುಶರೋಪದ ಶೋಷಣಕಾರ್ಯವು ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಇಷ್ಟರಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಭಾರತಮಾತೆಯು ತನ್ನ ಖರಜಿಹ್ವೆಯನ್ನು 
ಸಪ ಚಪ ಅನಿಸುತ್ತ - ! ಎಲೈ ಸಪತ್ನೀ-ಪುತ್ರರೆ, ಹಿಗ್ಗಿರಿ, ಇನ್ನೊಂದು 
ಇರೆ ನಿಮ್ಮ ಎಲವುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆಕ್ಕುವೆನು, ? ಎಂಡೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. 

ಸರಿಯಾಗಿ ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಾಗ್‌ ನಗರದಲ್ಲಿ ಪ್ಲಾನ್‌-ಯುರೋ 
ಸಿಯನ್‌ ಅಲಬರ್ಜೀ ಅೀಗಿನ ಅಧಿವೇಶನವು ನೆರಿಯುವದು. ಬ್ರಿಟಿಶರೇ, 
ಜಾನ್‌-ಆ-ಗ್ರೋಟ್ಲಿದಿಂದ ಲ್ಯಾಂಡ್ಸ-ಎಂಡದ ವರೆಗೆ ನೀವು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಇರು 
ಎರೋ ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಅಂತರರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮಹಾಸಮ್ಮೇಲನದಲ್ಲಿ ಭಾಗ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಣುಮಾತ್ರವಾದರೂ ಸ್ವಾಭಿಮಾನವಿದ್ದರೆ 
ರಾಜಸೂಯಯಬ್ಲದ ತ್ರಿಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯಬೇಡಿರಿ ಸಹ, ಒಮ್ಮೆ 
ಜೆನ್ನಾಗಿ ಎಚಾರ ಮಾಡಿ ನೋಡಿರಿ, ಈ ನಿಮ್ಮ ಮೆ.ರೀ ಇಂಗ್ಲೆಂಡದ-ಎಲ್ಲಿ 
ಒ೦ದು ಕಾಲಕ್ಕೆ ದುಗ್ಡ ಹಾಗು ಮಧುವಿನ ಹೊನಲು ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತೋ- 
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ತಿರುವು ಮುರುವು ೧೩೫ 


ಅದರ ದಶೆಯೇನಾಗಿದೆ! ಅನ್ನಲ್ಲ, ವಸ್ತ್ರವಿಲ್ಲ, ಬೀಫ್‌ ಇಲ್ಲ, ಬೆಣ್ಣೆಯಿಲ್ಲ, 
ಪಾನೀಯವಿಲ್ಲ. - ಈ ಸಾರೆ ಬೀಯರ ಸಹ ಬಂದ ' ಆಗುವುದು. ಎದೇಶ 
ದಿಂದ ಗಮ್‌ ಒರಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಬೈಡ' ತಯಾರಾಗಬೇಕು. ನಿಮ್ಮ 
ಕುರಿಗಳ ಕೂದಲನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ ಉಣ್ಣೆ ಯು ಪಂಜಾಜಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಪು ಅಲ್ಲಿಂದ ಬನಾತು ತೂಗ” ರೂಪವಾಗಿ ತಿರುಗಿ 
ಬ೦ದು ನಿಮ್ಮ ಮೈಮೇಲೆ ಏರುತ್ತದೆ. ಹಿಂದುಸ್ಟಾನದ ಹತ್ತಿಯ ಅರಿವೆಗಳು 
ನಿಮ್ಮ ವಿಖ್ಯಾತ ಅಿರೆನ್‌ ಕೈಗಾರಿಕೆಯ ಯನ್ನ್ನು ಹ ವಡಡಿವೆ. ಹಾಯ್‌, 
ನೀವು ಯಾರ ಅರಿವೆಗಳನ್ನು ತೊಡು ಕುವರಿ ? ನಿಮ್ಮ ನಗ್ನತೆಯು ಮರೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ನಾಚಿಕೆಯು ಅಡಗಿಲ್ಲ. ಚಳಿಯು ಅಳಿದಿದೆ ಆದರೆ 
ನೀವು ಒಳಗೊಳಗೇ ನಡುಗುತ್ತಿರುವಿರಿ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಉತ್ತಮೋತ್ಕಮು 
ಆಕಳುಗಳು ಹಿಂದುಸ್ಕಾನಕ್ಕೆ ನಿರ್ಯಾತವಾಗುತ್ತಿವೆ; ಅಲ್ಲಿಯ ಹಿಂದೂ 
ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ಬೆಣ್ಣೆ, ತುಪ್ಪ ತಿಂಡು ಕೊಬ್ಬುತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದಾ ರೆ, 
ಬೀಯರ 'ಎೃನ್ಯಿಗಳ ರುಚಿಯನ್ನು ಮಕೆತುಸಟ್ಟಿರುವಿರಿ. ತ 
ಗಾಂಜಾ ಅಭ್ರಗಳು ನಿಮ್ಮ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ' ಅಮಲು ' ಕೂಡಿ 
ಸುತ್ತಿವೆ. ನಿಮ್ಮ ಸರ್ವನಾಶಡ ಮೇಲೆ ಭಾರತವು ತನ್ನೆ ಸ ಭೋಗವಿಲಾಸದ 
ಪ್ರಚಂಡ ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿ ಶ್ಲಿದೆ. ನೀವು ಡಿಸೆ ಸಃ ಚಳಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಲಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಗದಗದ ತಗ ಶಾಸ್ತ ಅಲ್ಲಿ, ನಿಮ್ಮ ಹಣದಿಂದಲೆ ತು 
ಯೆಟ್‌ ಹಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಾವಧಿ ಟಿನ್‌ ಸಲ್ಲಿದ್ದ ಅಿಯನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಕೃತ್ರಿಮ 
ಆಗೆ ಓೇಯಗಿರಿಯನ್ನು ನಿರ್ವಿಸುತ್ತಿ ದ್ವಾರೆ. ಭಾರತೀಯೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಡೇರಿಯನ್ನು ನಡೆಸ ೨ವರಂತೆ, ಲಂಡನ್‌ದ ಚಳಿಯು 
ಅವರಿಗೆ ತಣೆಯುವದ್ದೀವಂತೆ. 

ಬಹುಧಾವಿಭಕ್ತ್ರ ಆತ್ಮಕಲಹ-ಪರಾಯಣ ಯುಶೋಪಿಯನ್‌ರೇ, 
ಇನ್ನಾದರೂ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ತುಚ್ಛ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕ ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು 
ತೊರೆಯಲಾರಿರಾ? ಇನ್ನೂ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಆ ಆಂಗ್ಲೋ-ಸೆಲ್ಫಿ ಕ 
ಜಗಳ, ಪ್ರಾಂಕೋ - ಜರ್ಮನ್‌ ಜಗಳ, ಧನಿಕ-ಶ್ರವುಕರ ಜಗಳ, ಸ್ತ್ರೀ 
ಪುರುಷರ ಜಗಳ ಹತತ! 1ನ ನ್ಟ ನಿಡ್ಲಿಸುವದ್ಲಿಲ್ಲವೆ! 


ಸ ಜಂ 


೧೩೬ ಕುರಿಹಒಿಂಡು 


ಹಾಯಿಡ್‌ ಪಾರ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಭೆ. ಸರ್‌ ಟ್ರಿ ಕೇಸೀ ಟಿರ್ನಕೋಟ ಇವರು ಭಾಷಣ ವಣಡುಕ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ಜನರು ನೆರೆದಿದ್ದಾಕೆ. 
ಟರ್ನ್‌ ಕೋಟ: ಮುಯ್‌ ಕಂಟ್ರಿಮೆನ್‌, ನೀವು ಇಂದು ನನಗೆ, 
ನಾಲ್ವರು ಮಾತ.ಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಸುಯೋಗವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೆೊಟ್ಟಿದ್ದ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಅನೇಕ ಧನ್ಯ ಸ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹೇಗೆಂದು ಕರೆಯಲಿ, 
ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಏತೆಂಡಕೆ ನ ನನ್ನ ' ಹೃದಯವು ತುಂಬಿ ಹೋಗಿದೆ. ಪೃಥಿವಿ 
ಯಲ್ಲಿಯ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ದೇಶದ ನಿವಾಸಿಗಳೂ ಭಗವಂತನ ನಿರ್ವಾಚಿಕ 
ಬನರೂ ಆದ ಬೃಿಟಿನ್‌ - ಸ್ಟಾಕ್ಸ್‌ನ್‌ - ನಾರ್ಮನ್‌ - ವಂಶೋದ್ಭವ 
30ಗ್ಸಿಶ್‌ ಜನರೇ... 
ಮ್ಯ್ಯಾಕ್‌ಡೂಡಲ್‌;-- ಇಂಗ್ಲಿಕ್‌ ಅಸ್ಪಬೇಡಿರಿ. ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಎನ್ಸ್ಟಿರಿ. 
ಸ್ಥಾಚ್‌ರು ಏನು ಗಾಳಿಗೆಂಟಿ ಜ್‌ ಚ 
ಟರ್ನ್‌ ಕೋಟ;--ಆಗಲಿ ಆಗಲಿ ಬ್ರಿಟಿತಕೇ ಒಮ್ಮೆ ನಿಮ್ಮ ಆ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿರಿ. ಹೇಸ್ಟಿಂಗ್ಸ-್ರೇನೀ - ಖಜಿನ್‌ 
ಕೋರ್ಟದ ವೀರರ, ಯೂರ ವಿಜಯಪತಾಕೆಯು ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಇಂಗ್ಲಂಡ, ಸ್ಥಾಟಿಲಂಡ, ಆಯರ್ಲಂಡ ಫ್ರಾನ್ಸಗಳಲ್ಲಿ.... 
ವಸ್ಟಕ್‌ಡೂಡಲ್‌:-- ಸುಳ್ಳು ಮಾತು, ಸ್ವಾಟಿಲಂಡದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ 
ವಿಜಮುಪತಾಕೆಯು ಎಂದೂ ಹಾರಿಲ್ಲ. 
ಟಿರ್ನ್‌ಕೋಟಿ;-- ಸರಿ, ಸ್ಯಾಟಿಲಂಡ ಬಿ ಟ್ಟುವಿಟ್ಟೆ. ಯಾರ ವಿಜಯ 


ಪತಾಕೆಯು ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಯರ್ಲಂಡ ಘಾ )ನ್ಸ್ಸಗಳಲ್ಲಿ- 
ಓ, ಹುಲಿಗಾನ್‌:-- ೧೦/೯೩11! ಡಿ 1 ೩೪8೩17 ! 
ಟರ್ನಕೋಟಿ:-- ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ. ವಿಜಯಪತಾಕೆಯು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಾರಲಿನ್ಲ. ಪ್ರಿಯ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ - ಸ್ವಾಚ್‌ - ಆಯಿರಿಶ್‌ ಮಿಶ್ರಿತ ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ 
ಜನಕೆ,.. 
ಜು ಹುಲಿಗಾನ್‌:-- ಔ॥೦£೯೩7 ! ನಾವು ಬ್ರಿಬೆಶರಲ್ಲ, ಸೆಲ್ಫಿ ಷ್‌ 
ಟರ್ಗಕೋಟಿ: ದಾ ಸರಿಸರಿ. ನನ್ನ ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಹಾಗು ಸೆಲ್ಫಿಕ" ಇ 
ಗಳೆ, ಈ ದಿನ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ ನೆಕೆದರುವಿಕೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಿದೆಯೋ ? 
ಓ, ಹುಲಿಗಾನ್‌:-_- 5176, 0 107೬ 1೧0%. 


ತಿರುವು ಮುರುವು ೧೩೭ 


ಟಿರ್ನಕೋಟಿ:-- ಅದೇಕೆ ನೆರೆದಿರ;ವಿರೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆ 
ಹಾಗಾದಕೆ? ದುರ್ಡೈವಿಗಳೆ, ನಿಮ್ಮ ಈ ಪಿತೃಭೂಮಿಯ ಎಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ಯಾವ ಅನುಷ್ಠಾನದ ಆಯೋಜನೆಯ ನಡೆದಿರುವದೆಂಬುದರ ಬಚ್ಚರ 
ಎಬೆಯೆ. ನಿಮಗೆ ?- ರಾಜಸೂಯ ಯಜ್ಞ. ಭಾರತಸರಕಾರವು ಮಹಾ 
ಆಡಂಬರದಿಂದ ತನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯ ಹಾಗೂ ಪಠಾಕ್ರಮದ ಪ್ರದರ್ಶನವನ್ನು 
ನಡೆಸಬೇಕು. ಹ ಇದೇ ಯುಶೋಪದ ಜು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು 
ಬಂದು ಮಹಾಕ್ಟತ್ರಪನಿಗೆ ಕುರ್ನಿಸಾ3* ಮಾಡಿ ! ಭಾರತಸರಕಾರಕೀ 
ಜಯ ' ಎಂದು ಉಸುರಬೇಕು, ಎಂಡಶರೆ ಏನು! ಈ ಆವುಟ್‌ ಲ್ಯಾಂಡಿಶ್‌ 
ಕಾರಭಾರ, ಈ ಸ್ಯಾಕ್ರಿಲೆಜ್‌.... 

(ನೇಗಬಂದ ಲಾರ್ಡ ಬ್ಲಾರ್ನಿಯು ಬರುವನು) 

ಲಾರ್ಡ೯ ಬ್ಲಾರ್ನಿ;-- (ಜನಾಂತಿಕದಲ್ಲಿ)- ಸರ* ಟ್ರಿತ್ಸೀ, ಇದ 
ನ್ಸೇನು ನಡೆಯಿಸಿರುವಿ ನೀನು ! ನಿನ್ನ ಸರ್ವನಾಶವನ್ನು ಚ ಬ್ಬ 
ಕುವಿಯಲ್ಲ. ನಾನು ಅದೆಷ್ಟೋ ಬಗೆಯುಂದ ಕ್ಟ ತ್ರಪನಿಗೆ ಹೇಳಿ ರುತ 
13767505ದ ಮಂತ್ರಿಪದವು ನಿನಗೆ ಜೊರೆಯೂ ವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಒಹಳ 
ಆರಾಮ ಕೆಲಸ, ಅಗದೀ ಸಿನೆಕ್ಕೂರ (5116 ೦೯8), ೮ ನೌಕರಿಯನ್ನು 
ಟೋಡಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕ ಕ್ಸ್ಪತ್ರಪನ ಇಚ್ಚೆಯಿತ್ತು. ಆದರೆ ನಾನು ಬಹಳ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಈಚರಾಕುತೆ ತ್ರೇನೆಂದು ಆಶ್ವಾಸನ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ಹಾನೆ, 
ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೆ ಸುದ್ದಿ ಬರಬಹುದು. ಆದರೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಕತಕ ಹತ 


ಪ್ರಜಾರವನ್ನು ನಡೆಸಿರುವಿ 
ಟಿರ್ನಕೋಟ:_- ಹೀಗೋ ಹಾಗಾದರೆ ? ನಾನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸರಿ 


ಮಾಡುವೆನು. 
ಸಭಿಕರು: ೮೦ ೦೧ 710857, (20 00. 


ಬಟಿರ್ನಕೋಟಿ;_ ಹಾಂ, ನಾನೇನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ-ಪ್ರಿಯ ದೇಶ 
ಬಾಂಧವರೆ, ಇಂಥ ಘೋರ ದುರ್ದಿನದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವೇನು ? ನೀವು ಈ 
ಯಜ್ಞ ದ. ದೊಡ್ಡ 'ತಮಾಷೆ'ಯಲ್ಲಿ ಭಾಗ ವಹಿಸುವಎಿರಾ? 

ಸಭಿಕರು ೪ರ, 7೮೪68. 


ಬಿಲ್‌ಸಲ್ಪಕ್ಸ:-- ವ್ಯಾ ಭಪ್ರಟಳ' ೧೦೯, ೫711 ಟಿ267 5೩೧6 16817 
ಎಷ್ಟು ಸಿಪಾಯಿ ಸೆರೆ ಬರುವದು ? 


೧೩೫೪ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಬರ್ನ ಕೋಟಿ: ಒಂದು ಹನಿ ಸಹ ಇಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಗಾಳಿಯ ನ್ನು 
ಕಂಚುವರು. ಬಂಧುಗಳೆ, ಈ ಮಹಾಯುಬ್ಣದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಕಾ ಸವೆಲ್ಲಿ ? 

ಲಾರ್ಡ ಬ್ಲಾರ್ನಿ:- ಟರ್ನಕೊಟು. ಇದೇನು ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವಿ? 

ಟರ್ನಕೋಟಿ_ ಹೆದರುವರೇಕೆ, ಮುಂದೆ ಕೇಳಿರಲ್ಲ! ಬಂಧು 
ಗಳೇ, ಈ ವಿರಾ್‌ಯಜ್ಞ ಕ್ಕೆ ನೀವು ಹೋಗುವಿರಾ? 

ಸಭಿಕರು:-- ಅದಕ್ಕಿಂತ ಸೈತಾನನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವದು ಲೇಸು. 

ಟರ್ನ ಕೋ: ಅಲ್ಲಲ್ಲ, ಇದು. ಯೋಗ್ಯವೆನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನೀವು 
ಹೋಗಲೇಬೇಕು, - ಹೋಗದೆ ನಿರ್ವಾಹಎಲ್ಲ. ನಕೆಂದರೆ ಭಾರತಸರಕಾರವು 
ತಾನಾಗಿಯೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸಿದೆ. 

ಲಾರ್ಡ ಬ್ಲಾರ್ನಿ;-- ಹಿಯರ್‌, ಹಿಯರ' [ 

ಸಭಿಕರು; ಮ್ಯಾಂವ್‌, ಮ್ಯಾಂವ" ! 

ಟರ್ನಕೋಟ;-- ಸಭಿಕಕೆ, ನಾನು ಹೇಳುವದನ್ನು ಅನ್ಯಥಾ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಡಿರಿ. ಭಾರತದ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ದೊರತಿಸದೆ ನಮ್ಮ 
ಗತಿಯು ನೆಟ್ಟಿಗಾಗು ವಂತಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಭವಿಷ್ಯವು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವದು ಸರ 
ಕಾರದ ದಯೆಯ ಮೇಲೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ಮಠೆಯಬೇಡಿರಿ.... (ಕೊಳೆತ ತತ್ತಿ 
ಬೀಳುವದು) ಓ! ಕಣ್ಣು ಬಳೆ ಸಸಂತ್ತ ಬಂಧುಗಳೆ, ಕರ್ತವ್ಯಪಾಲನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾವ ಭಯವನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿ ಸುವದಿಲ್ಲ; ಸತ್ಯವೆಂದು ನಂಬಿದು 
ದನ್ನು ನಿಷ್ಠೃಪಟದಿಂದ ಹೇಳುವೆನು. 

ಲಾರ್ಡ ಬ್ಲಾರ್ನಿ:-- ಭಲೆ, ಯೋಗ್ಯೈಮಾತು. ಇದೋ ಟಿಲಿಗ್ರಾಮ 
ಬಂದಿತು. (ಬ್ರೇವ್ಡೋ ಸರ್‌ ಟ್ರಿಕ್ಸೀ,' ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಕ್ಹೈತ್ರಪನು ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಆರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನಾನು ಓದಿ ನೋಡುವೆ. ನೀನು ನಿಲ್ಲಬೇಡ, ಭಾಷಣ ಸಾಗಲಿ. 

ಟರ್ನಕೋಟ- ಬಂಧುಗಳೆ, ನಾನು ಹೇಳುವದೆಲ್ಲವೂ ನಿಮ್ಮ 
ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ, ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸ್ನಾ ಶರ್ಥವೇನೂ ಇಲ್ಲ. -ಬ್ಲಾರ್ನೀ ಏನು 
ಸುದ್ದಿ?- ಪ್ರಿಯ ಬಂಧುಗಳೆ, ದೇಶದ ಮುಂಗಲಕ್ಕಾಗಿ ಮ ಬರಿಥ ಲಾಂಛನೆ 
ಯನ್ನು ಭೋಗಿಸಲೂ ಸಿದ್ಧನೇ ಇರುವೆನು. ಈ ನಿಮ್ಮ ಬಿಡಾಲಧ್ರನಿಯು 
ನನ್ನ್ನ ಜಯದ್ದನಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸು ತ್ಕೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ಈ ಕೊಳೆತ ತತ್ರ್ರಿಯ 
ಎದುರಿಗೆ ನನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಒಡ್ಡುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ಬತ್ಮಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ 


ತಿರುವು ಮುರುವು ೧೩೯ 


ಏನಾದರೂ ನಿಗ್ರಹದ ಅಸ್ತೃಗಳಿದ್ದರೆ- (ಕ್ಯಾಬೇಜ)- ಇಲ್ಲ, ಇನ್ನು ಪಾರಾಗು 
ವಂತಿಲ್ಲ! ಬ್ಲಾರ್ನೀ, ಬೇಗೆ ಹೇಳು. ಏನು ಬರೆದಿದೆ? 

ಬ್ಲಾರ್ನಿ:-- ಪೂಅರ ಟೈಕ್ಸೀ! ಕಡೆಗೆ ಆ ಬೆರಕಿ ಟೋಡಿಯೆ ನೌಕರಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೆೊಂಡ, *ನೆವ್ದರ ಮಾಯಿಂಡ".' ನೀನು ಹತಾಶನಾಗ 
ಬೇಡ.ಇನ್ಫೊ ಮ್ಮ್ಮೆ ಅನುಕೂಲ ಸಮಯ ಬಂದಕೂಡಲೆ ನಿನಗಾಗಿ ಪ್ರಯ ತ್ರ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ಸ್ಪತ್ರಪನು ವಹಾ ಮೂರ್ಜನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಟೋಡಿಯು ಸಾದಾಗಿರುವಡು ಇನ್ನೂ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಬಾರದೆ? ನೀನು 
ಎ೦ಥ ದೊಡ್ಡ 'ಡೆಮೊಗಾಗ.'- ನಿನ್ನ ಸನ್ನು ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವ ಎಂತಹ 
ಸುಯೋಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು! ಭೀ ಭೀ।| 

ಟರ್ನಕೋಔ-- ಡ್ಯಾಮ್‌ ಟೋಡಿ ಲೃಂಡ ಡ್ಯಾಮ್‌ ಕ್ಪೃತ್ರಪ, 
ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ದೇಶಭಾಂಧವರೆ... 

ಸಭಿಕರು: 570 ಟ॥! 1101 1117--1)71011 ಟಿ26 (೩1೧೯! 

ಬರ್ನಕೋಟ: ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ, ಮೊದಲು ನನಗೆ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಸೊಡಿರಿ, ಈ ರಾಜಸೂಯಯ ಬ್ರಕ್ಕೆ ನೀವು ಹೋಗಲೇ ಬೇಕು. ಅದೇಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕು ? ಗಾಳಿಯನ್ನು ತಿನ್ನ ಅಕ್ತೊ? ಸಲಾಮ ಹೊಡೆಯಲಿಕ್ಕೊ ) 
ಭಾರತನರಕಾರದ ಜಯ ಜಯಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೊ ? ನೆವ್ನರ್‌. ಅಲ್ಲಿ 
'ಹೋಗಬೇಕು, ಯಜ್ಞವನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ, ಹೊಡೆದಾಡಲಿಕ್ಯೆ, 
ಭಾರತಸರಕಾಶಕ್ಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಿ, ಇನ್ನೂ ತಮಾಷೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಗಾಳಿಯನ್ನು ತಿಥಿಸಿ ನಮ್ಮ ಮರುಳು ಮಾಡುವದು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು. 

ಸಭಿಕೆರು;-- 7,0೧78 1778 77೯1057 |! 7/700೩! ೦ 5೪87 | 

೫ ೫ ೩ ೫ 2 

ನಾರೀಸಂಘದ ಮುಖಪತ್ರವಾದ "ದಿ ಶಿ-ಮ್ಯಾನ' ದಿಂದ ಉದ್ಧೃತವಾದದ್ದು 

ನಾಳೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸರಿಯಾಗಿ ಮೂರು ಘಂಟಿಗೆ ಅಖಿಲ-ಬ್ರಿಟಿಶ್‌- 
ನಾರೀ-ವಾಹಿನಿಯ ಮೆರವಣಿಗೆಯು ಹೊರಡುವದು. ರಿಜಂಟಪಾರ್ಕದಿಂದ 
ಆರಂಭವಾಗಿ ಪೊ; ರ್ಟಿಲ್ಯಾಂಡ ಪ್ಲೇಸ, ರಿಜಿಂಟ ಸ್ಟ್ರೀಟಿ, ಪಿಕ್ಕ್ಯಾಡಿಲಿ 
ಸರ್ಕಸ್‌, ಟಭಲ್ಟರ ಸ್ಮ್ತ್ರೇಯರದ ಬಲಂ ಹಾಡು ಈ ಪ್ರಚಂಡ 
ಪ್ರೊಸೆಶನ್‌ ಪಾರ್ಲಮೆಂಟಿ ಹಾವುಸನ್ನು ಮುಟ್ಟುವದು. 

ಸಾವಿಕಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಪುರುಷಜಾತಿಯು ನಾರಿಯ ಮೇಲೆ 
ಆಧಿಪತ್ಯ ನ್ನ್ನೂ ನಡಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಆದರೆ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ೬ದರ ಆಟವು 


೧೪೦ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಸಾಗದು. ನಾವು ನಮ್ಮ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡೇ ತೀರುವೆವು. 
ನಾವು ವ್ಹೋಟಿನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವದು ನಿರರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. 
:ಲಫಂಗ'ರಾದ ಪುರ:ಷರು ಛಲ, ಬಲ, ಕುಶಲತೆಗಳಿಂದ ಮತಾಧಿಕ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ರಂಷ್ಟ್ರಿೀಯ ಪರಿಸತ್ರಿನಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಏಕಾಧಿಕಾರ 
ವನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವೃವಸ್ಯೆಯು ಸಾಗಲಾಂಡು; ಬ್ರಿಟಿನ್ಷಿನ ಲೋಕ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನೂರರಲ್ಲಿ ಆರವತ್ತು ಜನ ಹೆಂಗಸಲದ್ದಾರೆ. ನಾವು ಈ ಅನು 
ಪಾತದಲ್ಲಿ ನಾರೀ ಸದಸ್ಯರನ್ನು ಬೇಡುತ್ತೇವೆ. ಸರಕಾರೀ ನೌಕರಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ನೂರರಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತು, ಸ್ಮೃಳಗಳು ಹಂಗಸರಿಗಾಗಿರಬೇಕು. ಗಂಡಸರಿಗಿಂತ 
ನಾವು ಏತರಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವೆವು? ನಾವು ಡಿವ್ನಾಯ್ದೆಡ್‌ ಸ್ವಾರ್ಟಿ 
ಧರಿಸುತ್ತೇವೆ; ಕೂದಲ ಕತ್ತರಿಸುತ್ತೇವೆ. ನಿಗರೇಟು ಸೇಡುತ್ತೇವೆ, ಕಾ5* 
ಟೀಲ ಎಳೆಯುತ್ತೇವೆ. ಇಷ್ಟಾಗಿಯೂ ಅಗತ್ಯವೆನಿಸಿದರೆ ಮೋರೆಗೆ ವೈದ್ಯ 
ರಾಜರ *ಕೇಶತೈಲವನ್ನು ಬಳೆದು ಕೊಂಡು ಗಡ್ಡ ಎಾಾಸೆಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಲೂ 
ಸಿದ್ದರೆ, ಪುರುಷರ ಕೂಡ ಯಾವ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಇಡುವದಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅಂತಹ ಸ್ನಾರ್ಥಪರ ಜಣಇತಿಯು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ಈ ಜಗತ್ತು 
ಪುರುಷರ ಸಲುವಾಗಿಯೆ ನಿರ್ಮಾಣವಣಗಿದೆಯೆಂದು ಅವರು ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವರ ದೇವರು ಸಹ ಪುಲ್ಲಿಂಗ. ನಾವು ' ಹಿ-ಗಾಡ್‌ ' ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ. ಆಯಿ 
ಸಿಸ್‌, ಡಾಯಾನಾ, ಕಾಲೀ ಅಥವಾ ಶೂರ್ಪನಖಾ ಇವರಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ 
ಇಲಸ ಸಾಗುವುದು. 

ನಾರಿಯೆ, ನೀನಿನ್ನು ಅಬಲಾ ಸರಲಾ ೫07027 -0081027 ಗೃಹಿಣಿಯಲ್ಲ. 
ನೀನು ಹಲ್ಲು ಉಗುರುಗಳನ್ನು ಮಸೆದುಕೊಂಡು ಬಾ; ಭಯಂಕರ 
ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಈ ಮಹಾವಾಹಿನಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಪಾರ್ಲಮೆಂ೦ಟದ ಮೇಲೆ 
ಆಕ್ರಮಣಮಾಡು. ಹೇಡಿ ಪುರುಷರನ್ನು ಹೊಡೆದಟ್ಟಿ ಸರಕಾರದಿಂದ 


ನಿನ್ನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊ, 
*ಪುರುಷಜಾತಿಯ ಮುಖಪತ್ರವಾದ 'ದಿ ಮಿಯರ್‌ ಮ್ಯಾನ'ದಿಂದ ಉದ್ಭ್ಮೃತ್ಕ 


ಸರಕಾರವು ಏರಕೊಂಡತಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿರುವದೇನು ? ನಿನ್ನೆ ಈ 
ಲ೦ಡನ್‌ ನಗರದಲ್ಲಿಯ ಪೈಶಾಚಿಕ ಕಾಂಡವನ್ನು ನೋಡಲಾಗಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಅರಾಜಕತೆಯು ಉಪಸ್ಮಿತವಾಗಿಜೆಯೆಂದು ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ದುರ್ವೃತ್ತರಾದ 
ನಾರಿಯರು ಹಗಲೂ ಹಾಡೆ ಭಯಂಕರ ಅತ್ಯಾಚಾರವನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದರು. 


ತಿರುವು ಮುರುವು ೧೪೧ 


ಅಂಗಡಿಗಳನ ಗ ಮುರಿದು. ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಸೂಕೆ ಮಾಡಿದರು. ಬಡ 
ಪುರುಷರನ್ನು “ಜಿ ಚಿವರಿ, ಜ ರ್ಜರಿತರನ್ನಾಗಿ ವರಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಸರ 
ಕಾರದ ಪ್ರೀತಿಯ ಪೋಲೀಸರು ಆಗ ಹಾ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು? ಅವರು 
ಬಾಯ. ಎಲೆ ಅಡಿಕೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಹಲ್ಲು ತೆಗೆದು ಪಿಸಿ ಪಿಸಿ ನಗುತ್ತಿ 
ದ್ದರು; ಹಾಗು ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಹುರಿದುಂಬಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಚಪ್ಪಾಳಿ 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಹೀ-ಹ--ಹ-ಹ-ಹವಂದೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು.ಖಾನಸಾಹೇಬ 
ಗಬಸನ' ಟೋಡಿ, ಸರ್‌ ಟೈಕ್ಸೀ ಟರ್ನಕೋಟ ಮೊದಲಾದ ಮಾನ 
ನೀಯ ದೇಶನಾಯಕರು ದೊಂಬೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಹೋಗಿ 
ದರು. ಆದರೆ ಹಿಂದ ಸಾರ್ಜಂಟರು ಅವರ ಅಷ ನ ಟ್ಟ ಮೂಡಿ 
ಸಾಹೇಬರೆ, ಅತ್ತಕಣೆಗೆ ಹೋದರೆ ಹೊಡತ ಬಿಣ್ಣಾವು' ಎಂದು ಅಂದರು. 
ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ ಈ ದೊಂಬೆಯಿ೦ದ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಒಳಗೊಳಗೆ ಬಹಳ 
ಆನಂಡವಾಗಿರಲಕ್ಕೆ ಬೇಕು, ಏಕೆಂದರೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಕಲಹ ಬೆಳೆದಷ್ಟು 
ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಹೇಳಲು ಆನುಕೂಲವಣಗುತ್ತದೆ, 'ನೀವಿನ್ನ್ನೂ ಸ್ವರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 

ಅಪಾತ್ರರಿರುವಿ'ರೆಂದು, 

2 ಜಂ ಜಃ ಜಂ ಸ 
«ರಾಷ್ಟ್ರವಿತ್‌'ದಿಂದ ಉದ್ಧೃತವಾದದ್ದು 


ಇಂಗ್ಲಿಷರಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಗಳು ಯಾರಾದರೂ ಇದ್ದರೆ, ಅವರ ಸ್ವಾಧೀ 
ನತೆಯ ಆಶೆಯು ದೂರ ಸಾರಿದಂತೆ೦ದು ಅವರಿಗೆ ಈಗ ತಿಳೆಯುವಂತಿದೆ. 
ಏಬರ್ಟೀ ಲೀಗ, ಆಂಗ್ಲೊ-ಸೆಲ್ಫಿಕ್‌ ಯೂನಿಯನ್‌", ಹೆಟಿರೋ - ಸೆಕ್ಣು 
ಅಲ್‌ ಪ್ಯಾಕ್ಟ - ಇವೆಲ್ಲ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ಈ ತಣ್ಣಗಿನ ದೇಶದ 
ರಕ್ತವು ದ್ರೇಷ ಹಿಂಸೆಗಳಿಂದ ಸಾಯ 068 ಈ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಮಾತುಗಳಿಂದ 
ಳಗ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲ. ದೊಂಬೆಯೆದ್ದಿತೆಂದಕೆ ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು 
ಭಾರತಸರಕಾರದ ದಂಡನೀತಿ ಹಾಗು ರಸ ಕು ಪೋಲೀಸರೆ 
ಸಮರ್ಥರು. 

ಸ್ವಾಯತ ತ್ತ-ಶಾಸನವು ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಜಾತಿಯ ಜನ್ಮ ಸಿದ್ದ ಅಧಿಕಾರ 
ವೆಂದು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸೊಲ್ಲು ಕೇಳಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಬ್ರಿಟಿಶಕೆ, ನೆಮ್ಮ ಇತಿ 
ಹಾಸವು ಏನು ಹೇಳುತ್ತದೆ ? ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೆಂದರೆ ಏನೆಂಬುದು ನಿಮಗೆಂದೂ 


ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ರೋಮನ್‌ರ, ಆನಂತರ ಆಂಗ್ಲ ಸ್ಯಾಕ್ಸನ್‌, 


೧೪೨ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಡೇನ, ನಾರ್ಮನ್‌ ಪೃಭೃತಿ ದಸ್ಯೂಚಾತಿಗಳ ಆಧೀನಕಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ದಿನ 
ಗಳು ಕಳೆದಿವೆ. ಯಾರು ಬಿಜೇತರ ರೂಪದಿಂಡ ನಿಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದರೋ 
ಅವರೇ ಆನಂತರ ಪ ಪರಾಜಿತರಾಗಿದ್ದಾಕೆ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇಂದು ಸರಾಚಿತ ರಾರು 
ಏಜೇತರಾರು ..೦ಬುದು ತಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಧಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾಠಿಗೂ ತಮ್ಮ 
ಸ್ವಾಕಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆಗಲ್ಲಿ. ನಿಮ್ಮ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯ 
ಎಲ್ಲ. ಸ್ಕೈರ್ಯವಿಲ್ಲ; ದೇಶನ್ರ ನಿಮ್ಮದಲ್ಲ; ಧರ್ಮವು ಸಹ ರಿಮ್ಮದಲ್ಲ 
ಐಕ್ಯವಂತೂ ನಿಮ್ಮಕ್ಲಿ ಯಾವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಆರ್ಥಿಕ ಮೊಡಲಾದ ಅನೇಕಣನೇಕ ಪಕ್ಫ ಐಪಕ್ಟ್ಸ ಗಳ) ನಿಮ್ಮ ಲ್ಸ ಕ್ಸು ದ್ರ 
ದಿ ಟಿನ್ನದ ಅವಸ್ಸೆ ಯೇ ಹೀಗೆಂದ ತ ನ ಯುಶರೋಪದ ತಾರು 
ಬಶ್ತದಿರುವದೆ ನೆಚ್ಚಿಗೆ | ಅನೇಕ ಜಾತಿ, ಅನೇಕ ಭಾಷೆ, ಅನೇಕ ಬ 
ಗಳು ಜಕಾತ್‌ ಕ್ಟ ಶಾಶ್ವ ತವಾಗಿ ವಿಚ್ಚಿನ್ನ ಗೊಳಿಸಿವೆ. ಕೇವಲ ಭಾರತ 
ಸರಕಾರದ ಸಾ ಈ ಮಹ ಜಾತಚ್‌ ತ ತಣ್ಣ ಗಣಗಿದೆ. ನೀವು ಮೊದಲು 
ಅಷ್ಟು ಸುಧಾರಿಸಿರಿ, ಆನಂತರ ಸ್ಕಾ _ಧೀಸತೆ ತೆಯ ಕನಸ ನ್ನ್ನ ನೋಡಿಂ. ನೀವು 
ಜೂಜು ಹಾಗು ಶೆರೆಯಲ್ಲಿ 2ರ ಕಾಡು ಜನರಂತೆ 
ನೀವನ್ನೂ ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವರಿ. ಸ್ಪಾನಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೆದರುತ್ತೀರಿ, ಊಟ 
ವಾಡ ಮೇಲೆ ಬಾಯಿ ಮುಕ್ಕಳಿಸುವದಿಲ್ಲ.ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಕಾಲ ಶಾಂತರೂ 
ಶಿಷ್ಟರೂ ಆಗಿ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರಿ. ಆಮೇಲೆ 
ಯಥಾ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಅಧಿಕಾರ ಕೊಡುವುದು-ಬಿಡುವುದರ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ವಿಜಚಾರಮಾಡಲಾದೀತು. 

ಭೌಮಸ್ಟಾಟ ಅರಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಿನ್ಸಭೌಮು ಚೈನಿಕ ಪರ್ಹ್ಯಟಕನಾದ ಲ್ಯಾಂಗಪ್ಯಾಂಗ 

ಮತ್ತು ಪ್ರಿನ್ಸನ ಖಾನಸಾಮಾ ಕೋಬಲ್ಬ 

ಪ್ರಿನ್ಸಭೌಮಃ:-- ಒಳ್ಳೇದು ಹೇರ್‌ ಪ್ಯಾಂಗ, ನೀವಂತೂ ಅನೇಕ 
ದೇಶಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿರುಎರಿ. ನಮ್ಮ ಈ ರಾಜ್ಯವು ನಿಮಗೆ ಹೇಗನಿಸುತ್ತದೆ? 

ಲ್ಯಾಂಗೆ ಸ್ಯಾಂಗ:-- ೆಟ್ಟಿ ಅಲ್ಲ. ಬಯಲು ಇದೆ, ನೀರು ಇಡೆ, 
ಕೊಟ್ಟಿ ಇದೆ, ಹುಲ್ಲು ಇದೆ, ಹಂದಿ ಕುರಿ ಎಲ್ಲವೂ ಇವೆ. ಆದರೆ ಡೇಶದ 
ಜ ಸರು ಎಲ್ಲರೂ ಸತರ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ, ಅದೇಕೆ ಹೇಳಿರಿ? 

ಶ್ರಿಸ್ಟಃ-- ಇಡದೇ ಮೋಜು |! ಇಡೀ ಯುಶೋಪದಲ್ಲಿ ಕಂಡು 


ತಿರುನು ಮುರುವು ೧೪೩ 


ಬರುವ. ಆಸರಿತೋಷ ಚಾಂಚಲ್ಯಗಳು ಇಲ್ಲಿ ತೋರವು. ಖಾಸ ಭಾರತ 
ಸರಕಾರದವರು. "' ನಾವು. ನಮ್ಮ 'ಖಾಸ' ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 
ನಮ್ಮ ಇಚ್ಚೆಯಂತೆ ತುಸು ಸಲಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಡುವೆವು ಮತ್ತು ಲಗಾ 
ಮನ್ನು ನಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವೆವು. ನೀವಿನ್ನೂ ಅಲ್ಬವಯಿಗಳಾ 
ಗಿರುವಿರಿ. ಸಲಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರ ವೆವೆಂದು ಜಿೆಗಿದಾಡಬೇಡಿರಿ, ಹಾಳಾದೀರಿ.ನಿಮ್ಮ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಗೊಂದಂಅವೆದ್ದಿತೆಂದರೆ ನಿಮ್ಮ ಕಿಎಹಿಡಿದು ಹೊರಗೆ 
ಹಾಕುವೆವು.'' ಎಂದೆನ್ನುತ್ತಾರೆ.ಆದ್ದರಿ೦ದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮಾದಕಪದಾರ್ಥ 
ಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ.ನ್ನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ, ಎಲ್ಲರೂ ಮಂಕಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾೆ. 
ಕೋಬಲ್ಬ, ಇನ್ನೊಂದು ಗುಳಿಗೆಯನ್ನು ಫೊಡಪಾ, ಮೂರು ಹೊಡೆಯಿತು 
ಕಸಿಎಸಿಯಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆಹಾ, ನಿಮ್ಮ ಪೂರ್ವಪುರುಷರು ಎಂಥ ಆಮೌಲ್ಯ 
ವಸ್ತುವನ ಶೋಧ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ, ಹೇರ ಪ್ಯಾಂಗ! 
ಲ್ಯಾಂಗ ಸ್ಯಾಂಗ:-- ಆದರೆ ಅದೀಗ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ, 
ನೀವು ತಿನ್ನುವದನ್ನು ಓಿಮಗಾಗಿಯೆ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
(ಸ್ರಿನ್ಸನ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಬ್ಯಾರಿನ್‌ ಫಾನ್‌ ಬಿಬಲರನ ಪ್ರವೇಶ) 

ಬಿಬ್‌ಲರ್‌:-- ಮಹಾರಾಜ, ಇಂ೦ಂಗ್ಲಂಡದಿಂದ ಸರ್‌ ಟ್ರಿಕ್ಸಿ ಟರ್ನ 
ಕೋಟಿ ಇವರು ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 

ಪ್ರಿನ್ಸ:-- ಥೂ ಬೇಸರ ಬಂತು. ಎನೋ ಆಷ್ಟು ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಡರೆ ಆಗಲೊಲ್ಲದು. ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ಅಪಾ 
ಕೋಬಲ್ಬ, ನನ್ನನ್ನು ಎಡಮಗ ಲು ಮಲಗಿಸು, 

ಲ್ಯಾಂಗಸ್ಯಾಂಗ:-- ಹಾಗಾದರೆ ನಾನಿನ್ನು ಹೋಗು...... 

ಪ್ರಿನ್ಸ:-- ಬೇಡ ಬೇಡ, ಕೂಡಿರಿ. ನಾನು ಭಾರತೀಯ ಕಾಯಿದೆ 
ಯಂತೆ ಜನರ ಭೆಟ್ಟಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಆಡಿ 
ಯನ್ಸ ಕೊಡುವದು ನನಗೆ ಬಗೆಹರಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಒಮ ಲೆ ಏಳೆಂಟು ಜನರ 
'ದರ್ಬಾರ' ಕೇಳುವೆನು. ಇದರಿಂದ ಶ್ರಮವೂ ಕಡಿನೆ), ಹರಟೆಯೂ ಜೆನ್ನಾ 
ಗುವದು, 

(ಟರ್ನಕೋಟನ ಸ್ರನೇಶ) 


ಸ್ರಿನ್ಸ:-- ಹಾ-ಡೂ- ಡೂ ಸರ್‌ ಟ್ರಿಕ್ಸೀ? ಈ ಕುರ್ಚಿಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಕೊಳೆ ಟರ ಮತ್ತೇನು ಸಮಾಚಾರ ? 


೧೪೪ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಟರ್ನಕೋಟ;-- ಪ್ರಿನ್ಸ, ತಾವು ಹಾಗ್‌ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು, ಪ್ಲ್ಯಾನ-ಯುರೋಪಿಯನ್‌ ಅಬರ್ವೇ ಲೀಗಿನ ಸಭಾಪತಿಯತಾಗಿ. 

ಶ್ರಿನ್ಸ:-- ಮಾಯಿನ್‌ ಗಟ್‌ ! ಏನನ್ನುತ್ತಾರೆ ಇವರು? ಕೋಬಲ್ಬ, 
ಇನ್ನೊಂದು ಗುಳಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 

"ಭಟರ್ನಕೋಟ: ಒಳ್ಳೆ ದು, ಗಭಾಪತಿಯಾಗಲು ತಾವು ಆಕ್ಟೇಸಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಹಾಗೆಯೆ ಹೋಗಿ ತಾವ್ರ ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಬಿಟ್ಟಿವನಲ್ಲ. 

ಪ್ರಿನ್ಸ:-- ಹಾಗ್‌ಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆ? ನಿಪ ಗೆ ಹುಚ್ಚು -ಗಿಚ್ಚು 
ಹಿಡಿವಿದೆಯೇನು ? 

ಬರ್ನಕೋಟ:-- ಏಕೆ, ಇದರಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಿಯೇನು? ವ್ಹಾಯ್‌ ಕೌಂಟ 
ಪಫ್‌, ಕಾವುಂಟೆಸ* ಗ್ರಿಮಾಲಕಿನ್‌, ಗ್ರಾಂಡೆ ಡ್ಯೂಕ ಪ್ಯಂಜನ್‌ 
ಡ್ರ್ಯಾಮ್‌ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಹೋಗುವವರಿದ್ದಾರೆ. 

ಪ್ರಿನ್ಸ:-- ಎಲ್ಯ ಅವರನ್ನೂ ನನ್ನನ್ನೂ ಒಂದೇ ಮಾಡಿದಿರಾ ? ಅವರು 
ನನ್ನ ಸಾಟಿಯೆ ? ಅವರು ಶ್ಪುಲ್ಲಕರಾದ ಭಾರತೀಯ ಪ್ರಜೆಗಳು. ಅವರು 
ಹೋಗಲ ಸುಡಗಾಡಿಗೆ ! ನಾನೆ ಇಬ್ಬ ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಾಮಂತ ನರಪತಿಯು, 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದ ಕೂಡಲೆ ಹೋಗಿಯೆ ಬಿಡಬೇಕೆ? ಇನ್ನು ಮಹಾಸ್ಸತ್ರಪನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದರೆ ಅವನು " ರಾಜ್ಜವನ್ನು ಬಿಟು, 
ಈಗಿಂದೀಗಲೆ ವನವಾಸಕ್ತೆ ಹೋಗು ' ಎಂಡೆನ ಸ್ಟ್ಪವನು, ಹ 

ಟರ್ನ ಕೋಟ: ಹಚಚ ರಾಜಸೂಯ ಯಜ್ಞನಕ್ಕೂ ಹೋಗು 
ವದಿಲ್ಲವೆಂದು ವಚನ ಕೊಡಿರಿ. 

ಪ್ರಿ ನ್ಸಃ ೨. ಗಾಟ್‌ ಇನ್‌ ಹ ನಿಮ್ಮ ತಲೆ ಶೆಟ್ಟಿ ದೆಯೆ`ಂದು 
ಕಾಣುತ್ತ ಸ್ಯ ರಾಜಸೂಯ ಯಜ್ಞ ಸತ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಅ. ತಿಂಗಳಿಂದ 
ನಿದ ತೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದೆ ಸೇನೆ, ಕೋಟ್ಯಾವಧಿ ರೂಪಾಯಿಗಳು ವ್ಯಯವಾಗು 
ಷ್ಟ ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ಳಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಲೋ? ಇರಲಿ ಬ್ಯಾರನ್‌, 
ಜೊಳ್ಳುಗಳಿಲ್ಲವೂ ಸರಿಯಾಗಿನೆಯಷ್ಟೆ ತ ಪೂಕು ಎಣಿಸಿ ನೋಡಿರುವಿಯೂ? 

ಬಿಬ್‌ ಲರ: ಜೀಯಾ, ನಾನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿಡಿಸಿ ಖಣ ಖಣ 
' ಎನ್ನುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 
ವ್ರ ನ್ಸೆಃ ವಾ ಸರಿಯಾಗಿ ಹದಿನೇಳು ಇಎ ವೆಯಷ್ಟೆ 7 


ತಿರುವು ಮುರುವು ೧೪೫ 


ಲ್ಯಾಂಗಷ್ಯಾಂಗೆ;-- ಈ ಡೊಳ್ಳುಗಳೇಳೆ ವ್ರಿನ್ಸ? 

ಪ್ರಿನ್ಸ್‌ ೨. ಬಾರಿಸಲತ. ಆ ಕೊರಟಕೂಡಲೆ ಹದಿನೇಳು 
ಡೊಳ್ಳುಗಳು ಬಾರಿಸುವವು. ಪ್ರಿನ್ಸ ಡ)ಂಕೆನ್‌ ಡಾರ್ಫನಿಗೆ ಹಡಿಮೂರೆ 
ಡೊಳ್ಳು, ನನಗೆ ಹದಿನೇಳು, 


ಲ್ಯಾ ಗ ಸ್ಯಾ ೦ಗ:_- ತಮಗೆ ಏನು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆ? ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಬಂದರೆ ಸಂಸ ಕ ಓಳದಲ್ಲಿ ಹದಿನೇಳುನೂರು ಡೊಳ್ಳು, ನಗಾರಿ, ಹಲಿಗೆ, 


ತಮ್ಮ ಟೆ, ಶಂಖ, ತುತ್ತೂ ರಿಗಳನ ನ್ನ್ನ ಬಾರಿಸಬಹುದು. 
ಸ್ರಿನ್ಸ: - ಔಹೆ, ಹ ಬಗ್ಗೆ ಹಾಗೆಂದರೆ ನಡೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಸಾ, ಎಷ್ಟು (ಮಂಜೂರು' ಮಾಡಿರುವಕೋ ಅಷ್ಟೇ ಬಾರಿಸ 
ಬೇಕು, ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ 1 ದಶೆ ತೀರಾ ನಿರರ್ಥಕವೆಂದಾಗುವದು, ಕೋಬಲ್ಲ, 
ನನ್ನ ಮೂಗಿನ ಮೇಲೆ ತುಸು ತುರಿಸು ನೋಡೋಣ. 
ಟರ್ನಕೋಟ;-- ಹಾಗಾದರೆ ತಾವು ನನ್ನ ಯಾವ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು 
ಅಂಗೀಕರಿಸುವದಿಲ್ಲವೆ ? 
ಸ್ರಿನ್ಸೆ:-- ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಿತ. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಉದ್ಯಮದ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಹಾನುಭೂತಿಯದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಬ್ಯಾರನ್‌ 
ಬಿಬ್‌ಲರ್‌, ನೀವು ಅಷ್ಟು ಆ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿರಿ, ಹಾಂ.... ನೋಡಿರಿ, 
ಸರ್‌ ಟ್ರಿಕ್ಸೀ ನಿಮ್ಮ ಜತ್ತ ದೇಶ ಉದ್ಭಾರ ಮಾಡಲಕ್ಕೆ ಜ್‌ ನಾನು 
ಈ ಪೈತೃಕ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಪೈತೃಕ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಕಳೆಯಲಾರೆ. ಏನೋ 
ಬದುಕಿದ್ದರೆ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಯಾದಕೆ ಹಾಗು ಯುರೋಪದ 
ಸಲುವಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿಯಾದ ಎಮ್ಬೆರರ್‌ ಅಥವಾ ಕೈಸರ 
ಅಥವಾ ಡಿಕ್ಬೇಟರನ ಆವಶ್ಯಕತೆಯುಂಟಾದಕೆ, ಆಗೆ ನನ್ನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಬನ್ಸ್ಟಿಠಿ, 
ಈ ಕೆಲಸವು ನಮ್ಮ ವಂಶಗತನಷ್ಟೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಮೈಯುಂಡಿಡೆ. ಆಯಿತು, 
ಸರ್‌ ಟ್ರಿಕ್ಸೀ, ಒಂದು ಗುಳಿಗೆಯನ್ನು ನುಂಗಿ ನೋಡುವರೇನು? ತಲೆಗೆ 
ತಂಪಾಗುವದು. ಆಭ್ಯಾಸನಿಲ್ಲವೋ ? ಒ೦ದು ಗ್ಲಾಸ್‌ ಶ್ಪ್ಪ್ಯಾಪು ಕುಡಿಯಿರಿ. 
ದಿ ಲಂಡನ ಫಾಗ'ದಿಂದ ಉದ್ದ ತವಾದದ್ದು 
ಎರಡು ತಿಂಗಳ ನಿರಂತರ ಹರತಾಳದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಜಸೂಯ 
ಯಜ್ಞವು ಸಮಾಪ್ಮವಾಯಿತು. ಯುಶೋಪದ ಜನತೆಯು ಈ ಅನುಷ್ಠಾನ 


೧೪೬ ಕುರಿಓಿಂಡು 


ವನ್ನು ಬಸಿಷ್ಯರಿಸಿ ಆತ್ಮಸಮ್ಮಾನವನ್ನು ಉಳಸಿಕೊಂಡಿದೆ, ಅರ್ಥಾತ್‌ ಕೆಲ 
ಬಿಟ್ಟೀ ಜನರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾವು ಯಜ್ಞಸ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪಸ್ಥಿತರಿರಲಿಲ್ಲ, 


ಸುತರಾಂ ವುತ್ತೇನೂ ಸುದ್ದಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
| 


ಜೊ ಜ್ರ 


ಷು 
ಕ 


*ರಾಷ್ಟ್ರ್ರನಿತ?ದಿಂದ ಉದ್ಭೃತವಾದದ್ದು 

ರಾಜಸೂಯ ಯಜ್ಞವು ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಸಾಂಗವಾಯಿತು, ತಥಾ 
ಕಥಿತ ದೇಶನಾಯಕರನ್ನು ಹುಶ್ಯೋ ಎ೦ದು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ಯುರೋಪದ ಜನ 
ಸಾಧಾರಣರು ಈ ವಿರಾಟ್‌ ಸಮನಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ ಕರ್ಷಿತ 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಯಜ್ಞ-ಉಪಲಕ್ಟ್ಟ್ಯವಾಗಿ ಅನೇಕರು ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರಗ 
ಳಿ೦ದ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಸರ್‌ ಟ್ರಿತ್ಸೀ ಟರ್ನಕೋಟ ಇವರ 
ಹೆಸರು ವಿಶೇಷ ಉಲ್ಲೇಖ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆ. ಸರಕಾರದವರು ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ 
ಮೇಘ-ವಂಶದ ಉತ್ಕರ್ಷ ಸಾಧನೆಗಣಗಿ ನಿಯವಿುಸಿದ ಕವರಾಶನ್ನಿಿನ ಪೈಸಿ 
ಡೆಂಟರಾಗಿ ಸರ್‌ ಟ್ರಿಕ್ಸೀಯವರು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೆ ಕಾಮರೂಪ ಯಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವವರಿದ್ದಾರೆಂದು ಕೇಳುತ್ತೇವೆ. 








ವಿಷಯುಕ್ತ ಸಂವತ್ಸರ, ಮಾಘ 
ವದ ದ್ವಿತೀಯಾ, ಆರ್ಮನೀ ಚರ್ಚೆ 
ನಲ್ಲಿ ಇದೇ ಈಗ ಹನ್ನೊಂದು ಹೊಡೆ 
ದಿದೆ, ಶ್ಯಾಮಲಾಲರು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಚರ್ಮದ ಬ್ಯಾಗ" ತೂಗಾಡಿಸುತ್ತ 
ಜೂಡಾಸ್‌" ಲೇನಿನಲ್ಲಿರುವ ಒಂಡು 
ಮೂರಂತಸ್ತಿನ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. ಮನೆ ಬಹಳ ಹಳೆಯದು. ಎಂದಿ 
ನಿಂದಲೂ ಬಳೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಸುಣ್ಣಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ, ವಾಸೆಗೆ 
ಕಲಪು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡ ಸುಕ್ಕು ಮೈಯ ಮುದುಕನ ಸ್ವರೂಪವು ಬಂದಿದೆ. 
ಕೆಳಗಿನ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆಗಎದ ವಖಾರಗಳಿವೆ; ತುಂಬಾ ಸಾಮಾನು 
ಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಮೇಲಂತಸ್ಥಿನ ಮುಂಬದಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಉದ್ದಿಮೆ 


ಪ 
ದಾರರ ಆಫೀಸುಗಳಿವೆ. ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿ ವಿಭಿನ್ನಚಾತೀಯ ಪರಿವಾರಗಳು 


೧೪೫ ಶುರಿಒಂಡು 


ಬೇಶೆ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ. ಪ್ರವೇಶದ್ವಾರದ ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೆ 
ಮೂರಂತಸ್ಮಿನ ತನಕ ಸಟ್ಟಿಗೆಯ ಹಂತವಿದೆ. : ಉಗುಳಕೂಡದು ' ಎಂದು 
ನೋಟೀಸು ಹಚ್ಚಿದ್ದರೂ ಬದಿಯ ಗೋಡೆಗಳು ತಾಂಬೂಲದ ಇಗುಳಿನಿಂದ 
ಕೆಂಪಾಗಿವೆ. ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಇಲಿಗಳೂ ಜೊಂಡಿಂಗಗಳೂ ಪರಸ್ಪರ ಅಹಿಂಸಾ 
ಭಾವದಿಂದ ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಾಡುತ್ತಿವೆ. ಇವು ಆಶ್ರಮಮೃಗ 
ಗಳಂತೆ ನಿಶ್ಶಂಕವಾಗಿವೆ; ಹಂತದ ರ್ಮೇಲಿಂದ ಏರಿಳಿಯುವ ಬನರ ಪರಿವೆಯೇ 
ಇಲ್ಲ ಇವಕ್ಕೆ. ಒಳಗೆ ಇರುವ ಸಿಂಧೀ ಪರಿವಾರದ ಅಡುಗೆಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಡುತ್ತಿರುವ ಇಂಗಿನ ತೀವ್ರ ಗಂಧದೊಡನೆ ಕಾಲುವೆಯ ದುರ್ಗಂಧವು 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಮಗಮಗಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆಫೀಸುಗಳ ಒಡೆಯರು 
ಇಂತಹ ತುಚ್ಛ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸುವದಿನ. ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ 
(ಖರೀದಿ -ವಿಕ್ರಿ' *ತೇಜೀ -ಮಂದಿ' . ಜಮಾ.-- ಖರ್ಚು' ಇವೇ 
ಮೊಗಲಾದ ಮಹತ್ವ್ಯಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾಕೆ. 

ಶನ್ಯ್ರಮಲಾಲರು ಮೂರಂತಸ್ತಿನ ಮೇಲಿರುವ ಒಂದು ಕೋಣೆಯ 
ಕೀಲಿಯನ್ನು ತೆರೆಣರು. ಬಾಗಿಲ ಬದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಹಲಿಗೆಯಮೇಲೆ ಬಕೆದಿಡೆ- 
! ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಎಂಡ್‌ ಬ್ರಡರ - ಇನ್‌ -ಲಾ, ಜನರಲ್‌ ಮರ್ಚಂಟ್ಸ.' 
ಈ ಉದ್ಯಮದ ಚಾಲಕರೆಂದರೆ ಸ್ವಯಂ ಶ್ಯಾಮಲಾಲಶು ಮತ್ತು ಅವರ 
ಬೀಗರಾದ ಬಿಪಿನ ಚೌಧುರೀ, ಬಿ. ಎಸ್‌ಸಿ, ಇವರು. ಕೋಣೆಯಲ್ಲ ಕೆಲ 
ಹಳೆಯ ಮೇಜು, ಖುರ್ಚಿ, ಕಪಾಟು ಮೊದಲಾದ ಆಫೀಸಿನ ಸರಂಜಾಮು. 
ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಹಲವು ಬಗೆಯ ಖಾತೆಗಳು, ಹಂಚುವಡಕ್ಕಾಗಿ ಅಚ್ಚು 
ಹಾಕಿಸಿದ ಪ್ರಕಟಿನೆಗಳು,ಒಂದು ಹಳೆಯ "ಥ್ಯಾಕರ್ನ ಡಿರೆಕ್ಟರೀ, '«ಣಂಡಿ 
ಯೆನ್‌ ಕಂಪನೀಜ ಲ್ಯಕ್ಭ ' ಒ೦ದು, ಬೇರೆ ಕಂಪನಿಗಳ ನಿಯಮಾವಲಿ 
ಅಥವಾ ರ್ಣಿ1೦188 ಹಾಗೂ ಇತರ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳು *ೆಲವು, ಗೋಡೆಗೆ 
ಆತಿರುವ ! ಶೆಲ್ಫಿ'ನ ಮೇಲೆ ಧೂಳಿ ಮುಸುಕಿದ ಬಾಟಲಿಗಳು ಮತ್ತು 
ಶೂನ್ಯಗರ್ಭ ತಾಯಿತಗಳು, ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ಯಾಮಲಾಲರು 
ಪೇಟೆಂಟ. ಹಾಗು ಸ್ವಪ್ನ ಶೋಷಾದಿಗಳ ಮೇಲಿನ ಔಷಧಗಳ ವ್ಯಾಪಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು; ಇವು ಅದರ ರಿದರ್ಶನ. 

ಶಾಮಲಾಲರ ವಯಸ್ಸು ಐವಶ್ಶರ ಒಳ ಹೊರಗೆ, ಮಿಂಚುವ ಕಪ್ಪು 


ಶ್ರೀ ಕಿದ್ಧೇಶ್ವರೀ ಲಿಮಿಟಿಡ್‌ ೧೪೯ 


ಮೈಬಣ್ಣ, ಅರನೆರೆತ ಗಡ್ಡ, ಕೊರಳ ವರೆಗೆ ಇಳಿಬಿದ್ದ ತಲೆಗೂದಲು. ತುಂಬು 
ಗೂದಡಲನ ಸೂಲ ದೇಹ. " ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ವ್ಯವಸಾಯದ ಡೆಗೆ 
ಅವರ ಪ್ರವೃತ್ತಿ; ಆದರೆ ೨ಲ್ಲಿಯವನೆಗೆ ಅನೇಕ ತರದ ಉದ್ಯಮಗಳನ್ನು 
ಹೊಡಿದ ರೂ ಯಾತರಿಂದಲೂ ವಿಶೇಷ ಲಾಭವಾಗಿಲ್ಲ. ಈ. ಬಿ. ರೇಲ್ವೆಯ 
ಆಡಿಟ್‌ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿಯ ನೌಕರಿಯೆ ಅವರ ಜೀವನ ನಿರ್ವಾಹದ ಮುಖ್ಯ 
ಸಾಧನವಾಗಿದೆ. ಊರಲ್ಲಿ ತುಸು ಜವೂನು ಇದೆ. ಒಂದು ಪುರಾತನ ಕಾಲೀ 
ಮಂದಿರವೂ ಇಡದೆ. ಲದರೆ ಅದರ ಉತ್ಪನ್ನವು ತೀರ ಸಾಮಾನ್ಯ. ಬಿಡುವು 
ದೊರೆತಾಗ ಸ್ವತಂತ್ರ ವ್ಯವಸಾಯದ ಪೃ ಯುತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಏಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಮುಖ ಡೆ ಹಾಯಕರೆಂದರೆ ಅವರ ಬೀಗರಾದ ಬಿಪಿನ ಚಂದ್ರರು. 
ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ. ತ) ಭಾಡಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿ ಬೀಗರೊಡನೆ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. ವ್ಯವಸಾಯದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಗತಿಯಾದಕೆ ಸಾಕು 
ನೌಕರಿಯನ್ನು ಬಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಸಧ್ಯ ಆರು 
ತಿಂಗಳ ರಜೆ ಸಸಿಸುತೂಂಡು ಹೊಸ ಹುರುಪಿನಿಂದ ! ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಎಂಡ 
ಬ್ರದರ - ಇನ್‌ -ಲಾ' ಕಂಪನಿಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಶ್ಯಾಮಲಾಲರು ಧರ್ಮಭೀರು ಮನುಷ್ಯಕು. ಪಂಚಾಂಗ ನೋಡದೆ 
ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ, ಅನುಕೂಲವಾದಾಗ ತಾಂತ್ರಿಕ 


ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಸಹ. ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ - ಅರ್ಥಾತ್‌ ಹಸಿವೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ-ಮಾಂಸಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ; ಅಕಾರಣವಾಗಿ 'ಕಾರಣ' 
ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಸಸನ್ಯಾಗಿಗೆ ಕಿವಿಯಾ ಎಡ್ಯೆ ಗೊತ್ತಿದೆ, 
ಯಾರ ಹತ್ತರ ವಾಮಾವರ್ತ ಶಂಖವಎದೆ ಅಥವಾ ಏಕಮುಖೀ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ 
ಯಿದೆ, ಯಾರು ಪಾರದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲರು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ವಿಷಯಗಳ ಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ ಅವರು ತೊಡಗಿರುತ್ತಾರೆ ಸವಾ, ಕೆಲವು ತಿಂಗ 
ಳಿಂದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವಿಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ತೊಡುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಕೆಲ ಅನುರಕ್ತ 
ಶಿಷ್ಯರನ್ನಾಡರೂ ಕಲೆ ಹಾಕಿದ್ದಾ ರೆ. ಶ್ಯಾಮಲಾಲರು "ಈಜಿಗೆ ತಮ್ಮನ್ನು 
: ಶ್ರೀಮತ್‌ ಶ್ಯಾಮಾನಂದ ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರೀ ' ವದು ಆಗಾಗ ಕರೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ; ಹಾಗು ಇಡದೇ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಬೇಗನೆ ಪರಿಚಿತರಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಹಾರೈಸುತ್ತಾರೆ. 


೧೫೦ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಶ್ಥಾಮಲಾಲರು ತಮ್ಮ ಆಫೀಸರೂಮಿಸಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಒಂದು 
ನೂರುವರೆ ಕಾಲಿನ ಇರಾಮಖುರ್ಚಿಯ ಮೋಲೆ ತುಸುಹೊತ್ತು ವಿಶ್ರೆ 
ಎಂಸಿ ತಮ್ಮ ಆಳನ್ನು ಒದರಿದರು: 11 ಲಾಟೂ, ಲೋ ಲಾಟೂ,'' ಲಾಟೊ 


ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಬದಿಯ ಸಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಫೂಲನ ಮೇಲೆ ಕಳಿತು ಕೊಂಡು 


೬ ಬೆ 
ತೂಕಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಒಡೆಯರ ಕರೆ ಕೇಳಿ ಲಗ. ಒಗೆಯಿಂದ ಎದ್ದು ಬಂದ. 
ಶಾಮ ಲಾಜರು ಆತನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು; ':ಗಂಗಾಬಲದ ಬಾಟಲಿಯನ್ನು 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ಈ ಎಲ್ಲ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನ ಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒರಿಸು;ಎಷ್ಟು 
ಧೂಳ ಕುಳಿತಿದೆ ನೋಡು. '' ಲಾಟೂ ಒಂದು. ತಾಮ್ರದ ಗಿಂಡಿಯನ್ಟು 
ತ೦ದು ಕೊಟ್ಟಿ, ಶ್ಯಾಮಲಾಲರು ಆದರೊಳಗಿಂದ. ತುಸು ಗಂಗೋದಕ 
ವನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಣವೂರ್ವಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ 
ನಿಂಪಡಿಸಿದರು. ಅಮೇಲೆ ಮೇಜಿನ (ಡ್ರಾ'ಡೊಳ1೦ದ ಒಂದು ಸಿಂದೂರ 
ಚರ್ಚಿತ ರಬ್ಬರ್‌ ಸ್ಟಾಂಪ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಅದರ ಸಹಾಯದಿಂದ ನೂರಾ 
ಎಂಟು ಸಾರೆ ದುರ್ಗಾನಾಮವನ್ನು ಒರೆದರು. ಸ್ಟಾಪಿನಲ್ಲಿ ಹಸ್ತಿ ರಡು 
ಸಾಲು ( ಶ್ರೀ ದುರ್ಗಾ ' ಎಂದು ತೆತ್ತಿದೆ. ಆದ್ರರಿಂದ ಒಂಬತ್ತು ಸಾರೆ 
ಒತ್ತಿದರೆ ಸಾಕು ಕೆಲಸ ಮುಗಿಯುವದು. ಈ ಶ್ರವ, ಹಾರಕ ಯಂತ್ರದ 
ಶೋಧಕರು ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿಪಿನ ಚಂದ್ರರು. ಇವರು ಈ ಯಂತುಕ್ವೆ ದಿ 
ಅಟೋಮೆಟಿಕ್‌ ದುರ್ಗೂಗ್ರಾಫ್‌'' ಎಂದು ಹೆಸರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಇಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೆ ಪೆಜಿಂಟಿ ತೆಗೆಡು ಕೊಳ್ಳುವವರಿದ್ದಾರೆ. 


ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯಕಿ ಕ್ರಿಯೆ ಯೆ.ಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಬ ಸಃ ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ರ 
ದಿಂದ ಬ್ಯ್ಯಾಗ್‌ಹೊಳಗಿಂಡ ಹನಿಯಾಗಿರು ವ ಪ್ರೂಫ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು 
ತಿದ್ದ ತೊಡಗಿದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಖಟ್‌ ಖಟ್‌ ಎಂದು ಬೂಟಿನ 
ಸಪ್ಪಳ ಮಾಡುತ್ತ 1 ಒಳಗೆ ಬಂದು ನುಡಿದರು: (ಏನು 
ಶ್ಯ್ಯಾಪುಬಾಬೂ, ಏನು ನಡೆದಿದೆ? ಬಂಡು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಯಿತೆಂದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ? ಬಹಳ ತಡವಾಯಿತು, ಕ್ಚಮಿಸಬೇಕು. ಹಾಯ್‌ ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಒಂಡು ಮೋಶನ್‌ ಇತ್ತು. ಬ್ರದರ್‌-ಇನ್‌-ಲಾ ಎಲ್ಲಿದ್ದಾಕೆ?'' 


ಶ್ಯಾಮ:;-- ( ಏಪಿನ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ, ಬಾಗಬಾಜಾರದ ತೀನಕರಿ 


(೨). ಶಿದ್ಭೇಗ್ಟ್‌ರೀ ಬಿಮಿಟಿಡ್‌ ಗ೫ಣ 


(ತೀನಕೌಡೀ) ಬ್ಯಾನರ್ಜಿಯವರ ಕಡೆಗೆ. ಇವತ್ತು ಏನೇ ಆಗಲಿ ಅವರ 
ಆ 

ಸ್ಪಷ್ಟ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಒರುವನು; ಬರುವ ಹೊತ್ತೂ ಅಗಿದೆ'' 

ರತ ಉಂ 


ಅಟಿಲಬಾಬುಗಳು ಕೋಟಿ-ಪ್ಲಾಂಟಿಧಾರೀ ಸಡ್ಯೋಚಾತ ಕ್ಯಟರ್ನಿ 
ಗಳು. ತಂಡೆಯ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಜೂನಿಯರ ಪಾರ್ಟಿನರರಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ಭಾಶೆ. ಕೆಂಪು ಒಣ್ಣ; ಜೆಲುವರು;ಬಿವಿನನ ಬಾಲ್ಯಸ್ನೇಹಿತರು. ವಯಸ್ಸು 
ರಿದಾಡರೂ ಚತುರಿ ಹಿಲಿಡು. ಕೇಳಿದರು: (! ಏನು. ಮುದುಕನು ಒಪ್ಪಿ 
ದನೆ? ಒಳ್ಳೇದು, ಆತನನ್ನು ಹಿಡಿದಿರಿ ಹೇಗೆ ?'' 
ಶ್ಯಾಮ;-- ಎಲ, ತೀನಕರಿ ಬಾಬುಗಳು ನಮ್ಮ ಶರತ್‌ನ ಆಪ್ತರು. 
ಶರತ್‌ ಬಿಸಿನನ ಅಬಚಿಯ ಮುಗ್ಗು ಶರತ್‌ನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ತೀನಕರಿ ಬಾಬುಗಳಿಗೆ ಗಂಟುಬಿ ಬ ಸಹಜವಾಗಿ ಒಪ್ಪುವವನೇ 
ಅತ? ಒಹಳ ಬಿಗಿಯಾದ ಕೆಲಸ. ಮುದುಕ ಜೀನಹಂಕ. ಸಂಶಯಕ್ಕಂತೂ 
ಅಳತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಅವನೆಂದ. /! ನಾನಂತೂ ರಾಯಸಾಹೇಬ ರಟಾಯರ್ಡ 
ಡಿಪ್ಪೀ. ಸರಕಾರದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಮಾನಮರ್ಯಾದೆ ಅತಿಶಯ | ಕಂಪಧಿಯ ಡಿರೆ- 
ಕೃರನಾಗಿ ಪೆನ್ಶನ್‌ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಯಾ ?'' ನಾನು ಉದಾಹರಣೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಕೊಟ್ಟು ಹೇಳಿದೆ, ಎಷ್ಟೋ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ರಿಟಾಯರ್ಡ ಆಫೀಸರರು 
ಡಿರೆಕ್ಟರಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತಮಗೇಕೆ ಭಯ ?'' ಕೊನೆಗೆ ಪ್ರತಿ 
ಮೀಟಿಂಗಿಗೆ ಮೂವತ್ತೆರಡು. ರೂಪಾಯಿ ಫೀ ದೊರೆಯುವದೆಂಬುದನ್ನು 
ಇಕೇಳಿದನಂತರ ಬಾಯಿಗೆ ನಿಃರೊಡೆದವು. 
ಅಟಿಲ;-- ಎಷ್ಟು ರೂಪಾಯಿಗಳ ಶೆಯರ ತಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನಂತೆ? 
ಶ್ಯಾಮ:-- ಆತನು ಅದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಚತುರನಾಗಿದ್ದಾನೆ. « ಫಿಮ್ಮ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಕಂಪಧಿಯು ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂಒ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರು 
ಹೊಣೆ? ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಬೀಗಬೀಗರು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಮ್ಯಾನೇಜಿಂಗ ಎಜೆಂಟಿ 
ರಾಗಿ ಕಂಪನಿಯನ್ನು 'ಫೇಲ' ಮಾಡಿದರೆ ನನ್ನ ಹಣ ಕೊಡುವವರು 
ಯಾರು ?' ಎಂದು. ಅವನಂದ. ವಾನು ಹೇಳಿದೆ, ! ರಾಯಸಾಹೇಬ, 
ತಮ್ಮಂತಹ ಐಚಕ್ಷಣರೂ ಪಾವಧಾನಿಗಳೂ ಆದ ಡಿರೆಕ್ಟರರಿರಲಾಗಿ ಸುಕಿಗೆ 
ಮಾಡುವ ಕೂವತ್ತು ಯಾವನದು ? ಲೆಖ್ಬಪತ್ರವಂತೂ ತಮ್ಮೆದುರಿಗೇ 


ಇರುವದು. ಫೇಲ ಆಗಗೊಡುವಿರೆಲ್ಲಿ? ದೋಷಗಳನ್ನೇ ಏಕೆ ನೋಡುವಿರಿ? 


ಗಿ೫೨ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಲಾಭದ ಕಡೆಗೆ ಅಷ್ಟು ನೋಡಿರಲ್ಲ. ಎಂತಹ ಲಾಭಕರವಾದ ವ್ಯವಸಾಯವು! 
ಏನಿಲ್ಲೆಂದರೂ ೫೦ ಪರ್ಸೆರಟ ಡಿವ್ದಿಡೆಂಟ್‌ ಸಿಕ್ಕರೂ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೆ 
ನಿಮ್ಮ ಹಣವು ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬರುವದು. '' ಬಹಳ ವಾದವಿವಾದದ ನಂತರ 
ಆತನೆಂದ, (ಒಳ್ಳೇದು ನಾನು ಶೇಯರ ತಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ, ಆದರೆ ಬಹಳಲ್ಲ. 
ಡಿರೆಕ್ಟರರಾಗಲು ಎಷ್ಟು ಅವಶ್ಯವಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟೇ ತ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆಕೊಡುವವನಲ್ಲ.'' 
ಈ ದಿನ ತಮ್ಮ ನಿಶ್ಚಿತ ಮತವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆ ಥೆ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕೈ ಅದಕ್ಕಾ 13 
ಬಿಪಿನನನ್ನೂ ಕಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. 

ಅಜಿಲ; ಇಂತಹ ಏಕ್ಸಿಪ್ಮ್ನ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನೀವು ಕೂಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದು ನೆಟ್ಟಿಗಾಗಲಿಲ್ಲ, ಶ್ಯಾಮಬಾಬೂ | ಇರಲಿ, ಮಹಾರಾಜನ 
ನ್ಸೇಕೆ ಬಟ್ಟಿಂ? 

ಶ್ಯಾಮ:;-- ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ಬೇಟೆಗಾರನು 
ಬೇಕು, ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮಂಥವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯೆವಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ಪಂಚಭೂತಗಳು 
ತೂಡಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೀರಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಿ ಹೆ, - ಏನೂ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. 

ಅಟಿಲ;-- ಮಾರವಾಡಿ ಹು ಏನಸ್ಸುತ್ತಾನೆ? ಅವನು ಯಾವಾಗ 
ಬರುವನು? 


ಶ್ಯಾಮ: --ಅವನಂತೂ ಬಾಯಿ ತೆರೆದುಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ. ತುಸು 
ಬಳೆ ಸಿಕ್ಕರೆ ಸಾಕು. ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೆ ಅವನು ಬರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಈ ದಿನ 
ನಿಮಗೆ ಪ್ರಾಸ್ಪೆಕ್ಟಸ್‌ ಓದಿ ಸ ಮುಡ್ರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ತೀನಕರೀ ಬಾಬುಗಳಿಗೂ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ, ಅವರಿಗೆ ಮೈಯೆಲ್ಲ ಶೂಲಿ 
ಯಂತೆ; ಬರಲು ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


(ರಾಮ ರಾಮ ಬಾಬೂಸಾಹೇಬ! '' 

ಮಾರವಾಡೀ ಮಹಾಶಯರು ಬಂದರು. ಮಧ್ಯ್ಯವಯಸ್ವರು- ಕಪು) 
ಬಣ್ಣ. ಮೈಮೇಲೆ ಕರಿಂರು ಬಣ್ಣದ ಬನಾತಿನ ಉದ್ದವಾದ ಕೋಟು, 
ವಿಳಯ ಧೋತರ, ಕಾಲಲ್ಲಿ ವಾರ್ಥಿಶ್‌ ಶೂ ತರೆಯಮೇರೆ ಹಳದೀಬಣ್ಣ ದ 
ಮಲಮ್ಲಿನ ಕೈಲೆ ಸುತ್ತಿದ ಮುಂಡಾಸ, ಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಉಂಗುರ 
ಗಳು, ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹರಳಿನ ಬಾವಲಿ; ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ತಿಲಕ, 


ಅ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀ ಲಿಮಿಟಿಗ್‌ ೧೫೩ 


ಶ್ಯ್ಯಾಮಬಾಬುಗಳಿಂದರು, « ಬನ್ನಿ ಬನ್ಫಿ ! ಐಲೋ ಶಾಟೂ. 
ಇನ್ನೊಂದು ಜೇಯರ ತೊಗೊಂಡು ಬಾ- ಕೂಡಿರಿ. ಇವರೇ ಅಟಿಲಬಾಬು 
ಗಳು, ನಮ್ಮ ಸಾಲಿಸಿಟರ ದತ್ತ ಕಂಪನಿಯ ಪಾರ್ಟನರರು.ಹಾಗೂ ಇವರು, 
ನಮ್ಮ ಪರಮವಿುತ್ರರಾದ ಬಾಬು. ಗಂಡೇರಿರಾಮ ಬಾಟ್‌ಪಾರಿಯಾ. `' 

ಗೆಂಡೇರಿ:-- ನಮಸ್ಕಾರ, ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೆವು. ಪರಿಚಯ 
ವಾಗಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಣಯಿತು. 

ಅಟ ಲ; ನಮಸ್ವಾರ, ನಾವು ಮ್ಮ ದಾರಿಯನ್ನೆ ಕಾಯುತ್ತ 
ಕುಳಿತಿದ್ದೆವು. ತನ್ಮುಂತಹ ಡೊಡ್ಡ ಶೇಶರು ನಮ್ಮ ಸಹಾಯಿಕರಾಗಿರುವ 
ಕೆಂದ ಮೇಲೆ ಕಂಪನಿಗೆ ಚಿಂತೆಯೇತರದು ? 

ಗಂಡೇರಿ:_- ಹೇ ಹೇ-ಎಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛ್ರಾರೀ. ನಾವೊ 
ಬ್ಬಶೇ ಏನು ಮಾಡಲಾದೀತು? ಏನೂ ಇಲ್ಲ. 


ಕ್ರ 


ಶ್ಯಾಮಃ;-- ಸರಿ, ಸರಿ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡುವವಳು ಆ. ಮಾತಾ 
ತಾರಾ ದೀನತಾರಿಣಿಯು. ಕೇಳು ಅಟಿಲ, ನಮ್ಮ ಶೇಶಜಿಯವರು ಕೇವಲ 
ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಿಂದು ತಿಳಿಯ ಬೇಡ. ಇಂಗ್ಲಿಷು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುವದಿಲ್ಲವಾದರೂ 
ಇವರು ಒಳ್ಳೇ ಸುಶಿಕ್ಸಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯವು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿದೆ. 

ಅಲ; ಹೀಗೋ ! ಹಾಗಾದರೆ ತಮ್ಮಂತಹ ದೊಡ್ಡ ಮನು 
ಷ್ಠರ ಕೂಡ ಪರಿಚಯವಾದದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಒಹಳ ಸಂತೋಷ. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಿನಿನ ಬಾಬುಗಳೂ ಬಂದರು. ಇವರು ತುಸು ಸಾಹೇಬೀ 
ಠೀವಿಯ ಮನುಷ್ಯರು, ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಏಲಾಯತಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಹವಣಿಸಿದ್ದರು. ಮೈಮೇಲೆ ಕರಿಯ ಕೋಟಿ, ಬಿಳಿಯ ಚೊಣ್ಣ, ಕೆಂಪು 
ನೆಕಟಾಯ್‌, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಸುರು ಫೆಲ ಹ್ಯಾಟ್‌. ಉಜ್ವಲ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣ, 
ಬಡಕು ದೇಹ, ತುದಿ ಹಾರಿದ ಎಹಾಸೆಗಳು. ಶ್ಯಾಮಬಾಬುಗಳು ಬಹು 
ಔತ್ಸುಕ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದರು, !! ಏನಾಯಿತು ನಿರ್ಣಯ ?'' 


ಬಿಪಿನ; ಡಿರೆಕ್ಟೆರರಾಗಲು ಒಪ್ಪಿದ್ದಾರೆ; ಆದರೆ ಎರಡುಸಾವಿರ 
ರೂಪಾಯಿಗಳ ಶೆಯರ ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರಂತೆ. ನಿಮಗೆ, ಅಟಲನಿಗೆ 


೧೫೪ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ನನಗೆ ನಾಡದು ಊಟಕ್ಕಾಗಿ ಔತಣ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ತೆಗೆದ ಕೊಳ್ಳಿ ಈ ಪತ್ರ 
ವನ್ನು. 

ಅಜಟಿಲ:-- ತೀನಕರಿ ಬಾಬುಗಳು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಇಷ್ಟು ಹೇಗೆ ಉದಾರ 
ರಾದರು? 

ಶ್ಯಾಮ:-- ತಿಳಿಯದು. ಬಹುಶಃ ಫೆಲೋ ಡಿರೇಕ್ಟ ರರನ್ನು ಒಮ್ಮೆ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದಿರಬಹುದು. 

ಅಟಲ;-- ಇರಲಿ ಇನ್ನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾಗಲಿ, ನಾನು 
ಮೆಮೊರಂಡಮ್‌ ಮತ್ತು ಆರ್ಬಿಕಲ್‌ಗಳ ಮಸೂದೆಯನ್ನು (4೬೧ ತಂದಿ 
ದ್ಹೇನೆ. ಶ್ಯಾಮಬಾಬೂ, ಪ್ಪಾಸ್ಪೆಕ್ಟಸ್‌ ಹೇಗೆ ಒರೆದಿರುಎರೆಂಬು ದನ್ನು ಓದಿ 
ಎಡಿರಿ, 

ಶ್ಯಾಮ:-- ಆಗಲಿ, ಎಲ್ಲರೂ ಲಕ್ಟ್ಮ್ಯಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿರಿ ಏನಾದರೂ 
ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಮಾಡುವದಿದ್ದರೆ ಈಗಲೇ ಹೇಳಿರಿ. ದುರ್ಗಾ.... ದುರ್ಗಾ... 

ಜಯ ಸಿದ್ಧಿದಾತಾ ಗಣೇಶೆ! 


ರ್ಗಗಿಸಿನೇ ಇಸವಿಯ ೩ನೇ ಕಾಯಿದೆಯ ಪ್ರಕಾರ ರಜಿಸ್ಟರ ಆದ 


ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀ ಲಿಮಿಟಿಡ್‌ 


ಮೂಲಧನ! ಹತ್ತು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿ. ೧೦ರ ಲೆಕ್ಕದಂತೆ 
೧೦೦,೦೦೦ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭಕ್ತವಾದುದು. ಅರ್ಜಿಯ ಕೂಡ 
ಪ್ರತಿ ಅಂಶಕ್ಕಾಗಿ ಎರಡು ರೂಪಾಯಿಗಳಂತೆ ಕಳಿಸಬೇಕು 
ಉಳಿದ ಹಣವನ್ನು ಅನಶ್ಯಕತಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು 
ಕಂತುಗಳಲ್ಲಿ ನೋಹೀಸು ಮುಟ್ಟಿದ ಮೂರು 
ತಿಂಗಳೊಳಗಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕು. 


ಅನುಷ್ಠಾನ-ಸತ್ರ 
ಧರ್ಮವೇ ಹಿ೦ದೂಜನರ ಪ್ರಾಣವು. ಧರ್ಮವನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿ ಈ ಜಾತಿಯು ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನ್ಹೂ ಜರುಗಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಅನೇಕರು ಧರ್ಮದ ಫಲವು ಸರರೋಕದಲ್ಲಿ ಜೊರೆಯುವದೆಂದು 
ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇದು ಆಂಶಿಕ ಸತ್ಯ, ವಸ್ತುತಃ ಧರ್ಮವೃತ್ತಿಯ ವಿಹಿತ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ 


ಶ್ರೀ ಶಿದ್ಧೇಶ್ವರೀ ಲಿಮಿಟಿಡ್‌ ೧೫೫ 


ಐಹಲೌಕಿಕ ಹಾಗು ಪಾರಲೌಕಿಕ ಈ ಎರಡೂ ಬಗೆಯ ಫಲವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಚತು 
ರ್ವರ್ಗಲಾಭದ ಉಪಾಯಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಈ ಏಎಿರಾಟ್‌ ಉದ್ಯಮದಲ್ಲಿ ದೇಶಬಂಧುಗಳನ್ನು ಆಹ್ವಾನಸ 
ಲಾಗಿದೆ 


ಭಾರತವರ್ಷದ ವಿಖ್ಯಾತ ದೇವಮಂದಿರಗಳ ಆದಾಯವು ಎಸ್ಟು ವಿಪುಲವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದರ 
ಕಲ್ಪನೆಯು ಜನರಿಗಿಲ್ಲ. ಬಂಗಾಲದಳ್ಲಿಯ ಒಂದೇ ಒಂದು ಮಂದಬರದ ದೈನಿಕ ಯಾತ್ರಿಕರ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಯು ಸರಾಸರಿ ೧೫ ಸಾವಿರವಿಹೆಯೆ೦ದು, ರಿಪೋರ್ಟಿನಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ ! ಒಬ್ಬ ಯಾತ್ರಿಕ 
ನಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಆಣೆ ಮಾತ್ರ ಮುಟ್ಟುತ್ತ ದೆಯೆಂದಗು ತಕಿಳಿದರಾ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹದಿಮೂರುವರೆ ಲಕ್ಷ 
ಇಪಾಯಿ ಆಯಿತು. ವೆಚ್ಚವು ಎಷ್ಟೇ ಆಗಲಿ, ಯಥೇಷ್ಟ ಹಣ ಉಳಿಯುವದು. ಆದರೆ ಜನತೆಯು 
ಈ ಲಾಭದಿಂದ ಸರ್ವಥಾ ವಂಚಿತವಾಗಿದೆ. 


ಜೇಶದ ಈ ಮಹಾನ್‌ ಅಭಾವವನ್ನು ದೂರ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ೪ಃೀ ಸಿದ್ದೇಶ್ವರೀ ಲಿಮಿಟಿರ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಜಾಯಿಂಟ ಸ್ಟಾ ರ್ಕ ಕಂಸನಿಯು ಸ್ಫಾ ದಿತವಾಗಿದೆ. ಧರ್ಮಪ್ರಾಣ ಶ್ಲೇಯರಹೋಲ್ಡ್ಹ್ಡ 
ರರ ಹಣದಿಂದ ಒಂದು ಮಹಾನ್‌ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಹ ಪ್ರ ಪ್ರ ಿಷ್ಠಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುವದು; ಮತ್ತು 
ಜಾಗೃತ ದೇವಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಭವ್ಯವಾದ ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಲಾಗುವದು. ಸುಯೋಗ್ಯ 
ಮ್ಯಾನೇಜಿಂಗ ಎಜೆಂಟೆರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯ- ನಿರ್ವಹಣದ ಭಾರವನ್ನು ಒನ್ಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಯಾವುದೇ 
ಸ್ರೆಕಾರದ ಅಸವ್ಯಯದ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. ಶೇಯರಹೋಲ್ಡರರಿಗೆ ಆಶಾತೀೀಶ ದಕ್ಷಿಣೆ ಅಥವಾ ಡಿನ್ಹಿಡೆಂಡ 
ದೊರೆಯುವದು ಇದರೂಡನೆಯೆ ಧರ್ಮ ಅರ್ಥ ಕಾಮ ನೋಕ್ಷಗಳ ಲಾಭವಾಗಿ ಅವರು ಧನ್ಯ 
ರಾಗುವದು. 

ಡಿಕೆಕ್ಟ್ರಕರು:-- (7) ನಿರಾಮಸ್ರಾಸ್ತ ಪ್ರವೀಣ ವಿಚಕ್ಷಣ ಡೆಪ್ಯೂಟಿ ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟ್ರೇಟಿ ರಾಯ 
ಸಾಹೇಬ ಈೇಯುತ ಬಾಬು ತೀನಕರಿ ಬ್ಯಾನರ್ಜಿ (೨) ಪ್ರಖ್ಯಾತ ತುಸ 'ೋಟ್ಯಾನೀ 
ಶರೂ ಆದ (ಶ್ರೀಯುತ ಶೇಠ ಗಂಡೈೇರಿರಾಮ ಬಾಟ್‌ಪಾರಿಯಾ (೩) ಸಾಲಿಸಿಟರ್ಸ ದತ್ತ ಎಂಡ 
ಕಂಪನಿಯ ಪಾಲುಗಾರರಾದ ಶ್ರೀಯುತ ಬಾಬು. ಆಟಿಲ ಬಿಹಾರೀ ದತ್ತ |], ಕ, ೫... 
(೪)ವಿಖ್ಯಾತ ವೈಜ್ಞನಿಕರಾದ ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಬಿ. ಹ. ಚೌಧುರೀ, 1, ಇ೦್ಫ, &, 5. 5. (0, 5. &) 
(೫) ಕಾಲೀ ಸದಾಶ್ರಿತ ಸಾಧಕ ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರೀ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಶ್ಯಾಮಾನಂದ (6...೦010) 


ಆಟಿಲಬಾಬುಗಳು ನಡುವೇ ಬಾಯಿಹಾಕಿ ಕೇಳಿದರು. 1" ಬಿಪಿನನಿಗೆ 
ಈ ಹೊಸ ಟಾಯಿ ಟಿಲ್‌ ಎಂದು ದೊರೆಯು ತು ?'' 


ಶಾಮಃ:-- ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಏನು ಕೇಳುತ್ತೀರಿ ಬಿಡಿರಿ! ಐವತ್ತು ರೂಪಾಯಿ 
ಖರ್ಚು ಮಾಡಿ ಅಮೇರಿಕೆಯಿಂದಲೋ ಎನು ಕಾಮಸ್ವಾಟಿಕಾದಿಂದಲೋ 
ಮೂರು ಆಕ್ಟ ರಗಳನ ತ್ನ ತರಿಸಿದ್ದಾನೆ ನೆ 


೧೫೬ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಬಿಹಿನ;-- ಭಲೆ! ನನ್ನ ಕ್ವಾಲಿಫಿಕೇಕನ್‌ ತಿಳಿಯದೆ ಅವರು ಡಿಗ್ಬ. 
ಯನ್ನು ಕಳಿಸರವರಂದು ಗ ಡಿರೆಕ್ಟರರಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಪಡವಿಯು ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯ. ರುವದು ನೆಟ್ಟಿಗ್ಲಾವೆ? 

ಗಂಡೇರಿ:_ ಯೋಗ್ಯೆ ಮಾತು, ತೆಲಸಕ್ಯ್ಯ ತಕ್ಕಹಾಗೆ ಸೋಗು 
ಹಾಕಲೇಬೇಕು. ಶ್ಯಾಮಬಾಬೂ, ನೀವೂ ಇನ್ನು ಥೋತರ-ಗೀತರ 
ಬಿಟ್ಟು ಲಂಗೋಟಿಯನ್ನು ಹಾಕಿರಿ. 

ಶ್ಯಾಮ:;-- ನಾನೇನು ನಾಗಾ ಸನ್ಯ್ಯಾಸಿಯೆ ? ನಾನು ಶಕ್ತಿಮಂತ್ರದ 
ಸಾಧಕ; ನನಗೆಫಹೇಕು. ರಕ್ತಾ೦ಬರ. ಮನೆಯಲ್ಲಿಯಂತೂ ಕಾವಿಯ 
ವಸ್ತ್ರವನ್ನೇ ತೊಡುತ್ತೇನೆ. ಆದಶೆ ಆಫೀಸಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಈಡೆಗೇ ಮಿಂಕಿ ಮಿತಿ ನೋಡು 
ತ್ತಾಶೆ. ಜನರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ತುಸು ರೂಢಿಯಾಮಿತೆಂದರೆ ಸದಾ ಕಾವಿಯ 
ವಸ್ತ್ರ ಗಳನೆ ೇ ತೊಡುವೆನು ಇರಲ ಮುಂದೆ ಕೇಳಿರಿ, 

(« ಮೆಸರ್ಸ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಎರಡ್‌ ಬ್ರದರ್‌ ಇನ್‌. ಲಾ ಇವರು ಈ ಕಂಪನಿಯ ಮ್ಯಾನೇ 
ಚಿಂಗ ಎಚೆನ್ಸಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಒಪ್ಪಿರುವದು ಆತ್ಮ್ಯಂಶ ಸೌಭಾಗ್ಯದ ವಿಷಯವು. ಅವರು 
ಒಟ್ಟು ಲಾಭದ ಮೇಲೆ ನೂರಕ್ಕೆ ಎರಡರಂತೆ ಮಾತ್ರ ಕವೂಶನ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರು; ಮತ್ತು 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ, "3 

ಆಟಿಲಬಾಬುಗಳೆಂದರು. "' ಕಮೂಶನ್‌ದ ದರವನ್ನು ಇಷ್ಟೇಕೆ ಕಡಿಮೆ 
ಹಿಡಿದಿರಿ? ಟಿನ್‌ ಪರ್ಸೆಂಟ ಸಹಜವಾಗಿ ಹಿಡಿಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು. '' 

ಗಂಡೇರಿ:_- ಎನೂ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ. ಶ್ಯಾಮಬಾಬುಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯು 
ಹೇಗೂ ಸಾಗಿಕೊಂಡು ತೋಗುವದು: ಸ್ವಷ್ಟ] ನು ಕವೂಕನ್‌ದ ಮೇಲೆಯೆ 
ಕ್ರೈಯೂರಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿಲ್ಲ. 

« ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕಮೂಶನ್‌ ತಿಂಗಳಿಗೆ ೧೦೦ ರೂಪಾಯಿ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ ಕಡಿಮೆ ಬಿದ್ದ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಅಲಾವನ್ಸ ಎಂದು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದು. ೫ 

ಗಂಡೇರಿ:-- ಕೇಳಿರಿ ಆಟಲಬಾಬೂ *ೇಳಿರಿ. ಶ್ಯಾಮಬಾಬುಗಳಿಗೆ 


ನೀವೇನು ಕಲಿಸುಎಂ 7 
((ಹುಗಳೀ ಜಿಲ್ಲೆಯೊಳಗಿನ ಗೋವಿಂದಪುರ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀ ಜೇವಿಯು ಅನೇಕ 
ಕಶಾಬ್ದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ದೇವಿಯ ಮಂದಿರ ಹಾಗು ಅದರ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ 


ಶಿಃ ಶಿದ್ಧೇಶ್ವರೀ ಲಿಮಿಟೆಡ್‌ ೧೫೩ 


ಆಸ್ತಿಯ ಒಹತಿಯಾದ ಶ್ರೀಮತಿ ಸಿಸ್ತಾರಿಗೇದೇನಿಯ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀ ದೇವಿಯು 
ಪ್ರಕಟಳಾಣ, ಈ ಗೋವಿಂದಪುರ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಪೀಠಗಳ ಸಮನ್ವಯವಾಗಿರುವದೆಂದೂ ತಾನು 
ತನ್ನ ಮಹಾತ್ಮ್ಯಕ್ಕೊಪ್ಪುನ ಬೃಹನ್ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದಾಳೆಂದೂ ಅಪ್ಪಗೆ 
ಕೊಡಿಸಿದ್ದಾಳೆ. ಶ್ರೀಮತಿ ನಿಸ್ತಾರಿಣೀದೇವಿಯು ಅಬಲೆಯಾಗಿರುವ ಮೂಲಕ ಮತ್ತು ಈ ದೈವಾದೇಶ 
ವನ್ನು ಸ ಪಾಲಿಸಲು ಅಸಮರ್ಥಳಾಗಿರುವ ಮೂಲಕ ತನ್ನ ಬಲ್ಲ ದೇನೋತ್ತರ ಸಂಸತ್ತಿಯನ್ನು- 
ಮಂದಿರ, ವಿಗ್ರಹ, ಜಮಾಸು ಸಹಿತ ಈ ಲಿಮಿಟೆಡ್‌ ಕಂಸನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ್ದಾಳೆ. ?? 

ಅಟಿಲ;:-- ಈ ನಿಸ್ತಾರಿಣೀದೇವಿಯು. ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಳು ? ಎಲ್ಲ 
ಆಸ್ತಿಯೂ ನಿಮ್ಮದೆಂದೇ ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆನು. 

ಶ್ಯಾಮ:-- ಅವಳು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ. ಆದಿನ ಅವಳ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೆ 

ಇ ಮ್‌ ಎ ಬೃ! ದೆ ದ್‌ ಕ ಸ 

ಜಜ್ಞ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಈ ಎಲ್ಲ ವೈಷಯಿಕ 
ವ್ಯಾಪದಲ್ಲಿ ತೊಡಕಿಕೊಂಡು ಇರಲಾರೆ. 

ಗಂಡೇರಿ:_. ಯೋಗ.- ಮೃವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವಿರಿ. ಏನೂ 
ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ! ನಿಮ್ಮಗೆ ಯಾರೂ ದೋಷಕೊಡುವಂತಿಲ್ಲ.ನಿಸ್ತಾರಿಣೀದೇವಿಯ 
ಗುರುತು ಯಾರಿಗಿದೆ? ಬೆಲೆ ಎಷ್ಟು ಹಿಡಿಡಿರುವಿರಿ ? 

।। ಇನ್ನುಮ್ಗೇಲೆ ತೀರ್ಥಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಂದಿರವಿರ್ಮಾಣ ಹೇವಸೇವಾಜಿಗಳು ಕಂಪನಿಯಿಂದ ಲೇ 
ಸಾಗಿಸಲ್ಪಡುವವು. ಹಾಗು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಕಂಪನಿಯು ಎಲ್ಲ ಅಸ್ತಿಯನ್ನು, ಕೇವಲ ೧೫೦೦೦ ರೂಪಾ 


ಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಪಚನಕೊಟ್ಟ ದೆ 


ಗಂಡೇರಿ:-- ಭಪ್ಪರೆ! ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವೂರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ರ ಶ್ಯಾಮಬಾಬೂ | 
ಅಡವಿಯೊಳಗಿನ ಹಳೆಯ ಗುಡಿ - ಆದರಲ್ಲಿ ತ ಐ, ಗೇಣು 
ಬವೂನು - ಅದರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕಾರು ಬಿದರನ ಮೆಳೆ, - ಆಯಿತು, ಇದರ 
ಬೆಲೆಯು ಹದಿನೈದು ಸಾವಿರವೆ? 

ಶ್ಯಾನ: ಅದೇಕೆ, ಇದರಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಾಯವೇನಾಯಿತು? ಸ ಪ್ಪಾ ದೇಶ, 
ಏಕಾನ್ನ ಪೀಠ, ಜಾಗ್ರತದೇವಿ, - ಇವೆಲ್ಲ ಸಾಮಾನ್ಯವೇನು? ಗುಡ್‌ "ಸಂದಿ 
ಅನ ಲೆಕ್ಕು ಹಿಡಿದರೆ ಹದಿನೈದು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ. 

ಗಂಡೇರಿ;_- ಒಳ್ಳೆ ದು, ಹಾಗಾದಕೆ ಒಬ್ಬ ಕೇರ ಹೋಲ್ಡ ರನು, 
' ಸ್ವಪ್ನಗಿಪ್ಟ್ನ ಎಲ್ಲವೂ ಸುಳ್ಳು, ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ ಹಾ ಎತ್ತಿ ಹಾಕಿ 


ಡ್ಹಾರೆಂ'ದು ಹಾಯಿ ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ ದಾವೇ ತಂದರೆ, - ಏನು ಮಾಡುಎರಿ? 


ಗ೧೫ಕ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಅಟಬಿಲ;- ಹಾಂ, ಇದು ಏಚಾರಮಾಡತಕ್ಕ ವಎಷಯವೇನೋ 
ಅಹುದು. ಆದರೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಆಧಿದೈವಿಕ ವಿಷಯಗಳು ಬಹುಶಃ ಓರಿಜೆನಲ್‌ 
ಸೈಡಿನ ಚುರಿಸ್‌ಡಿಕ್ಕನ್‌ ದಲ್ಲಿ ಬರ.ವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾಯಿದೆಯು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ - 0೩/16೩೭ 8೧೧7೦೫, ಅರ್ಥಾತ್‌ ಕೊಳ್ಳುವವನೇ ಎಚ್ಚರ | 
ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ಕೂಳ್ಳುವಾಗ ಏಕೆ (ಯ ಚೌಕಶಿ ' ಮಾಡಲಿಲ್ಲ? ಏನೇ ಇರಲಿ, 
ಒಮ್ಮೆ ೫2೧೦೯ ೦017101 ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 

॥॥ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೆ ಹೊಸ ದೇವಾಲಯವು ಆರಂಭವಾಗುವದು. ಅದಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿ ಪ್ರಶಸ್ತ 
ನಾಟ್ಯಮಂದಿರ. ವಾದ್ಯಾಲಯ, ಭೋಗಶಾಲೆ, ಭಾಂಡಾರ ಮೊದಲಾದ ಆನುಷಂಗಿಕ ಗೃಹಾದಿಗಳೂ 
ಆಗುವವು. ಏನಿಲ್ಲೆಂದರೂ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಯಾತ್ರಿಕರಿಗೆ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅತಿಥಿ 
ಶಾಲೆಯು ಕಟ್ಟಿ ಸಲ್ಪಡುವದು. ಶ್ಲೇಉರಹೋಲ್ಡ ರರು ಅಲ್ಲಿ ಭಾಡಿಗೆಯಿಲ್ಲಹೆ ಇರಬಹುದು. ಮಾರ್ಕೆಟ್‌, 
ಜಾತ್ರೆ, ಥಿಯೇಟರ, ಸಿನೇಮಾ ಮೊದಲಾದ ಬಹುವಿಧ ಆಮೋದ ಪ್ರಮೋದಹ ಆಯೋಜನೆಯು 
ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುವದು, ದೈವಾದೇಶ ಅಥವಾ ಔಷಧ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಯಾರಾದರೂ ಬಲಿ 
ಕೊಡುವದಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗುವದ್ಕು ಒಕ್ಕಿನಮೇಲೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕೆಂದರೆ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಲು ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಕೈಳೊಳ್ಳಲಾ 


ಗುವದ್ಳು ಸ್ವಯಂ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಶ್ಯಾಮಾನಂದ ಕ್ಮ್ಮಚಾರಿಬವರು ದೇವಿಯ ಸೇವಾಭಾರವನ್ನು 


ಓಸುವವರು 
ದೇವಯ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಗು ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಯಾತ್ರಿಕರಿಂದ ದೊರೆಯುವ ದಕ್ಷಿಣೆಯ ತೂ 


ಸರಿಯೆ; ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ನಾನಾ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಅರ್ಥಾಗಮವಾಗುವದು ಅಂಗಡ, ಸಂತ್ಕೆ 


ಪೇಟೆ, ಅತಿಥಿಶಾಲೈ, ಮಹಾಪ್ರಸಾದ. ವಿಕ್ರಯ ಮೊದಲಾಹವುಗಳಿಂದ ಅತಿಶಯ ಪ್ರಾದ್ತಿ ಯಾಗು 
ವದು. ಇದಲ್ಲದೆ 37-೧೯೦೩೦॥ 85೦೦೪೮1) ಏರ್ಪಾಡನ್ನೂ ಮಾಡಲಾಗುವದು, ದೇವಿಯ 


ಮೇಲೆ ಏರಿಸಿದ ಹೂಗಳಿಂದ ಸುಗಂಧಿತ ತೈಲಗಳು ಮಾಡಲ್ಪಡುವವುು ಪ್ರಸಾದದ ಬಿಲ್ಹಪತ್ರಗ 
ಳನ್ನೂ ಶಾಯಿತದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ, ಚರಣಾಮೃತವನ್ನು ಬಾಟಲಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಮಾರಲಾಗುವದು. ಬಲಿ 
ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕುರಿಗಳ ಚರ್ಮುವನ್ನು ಹದಗೊಳಿಸಿ ಉತ್ಕೃೃಸ್ಟ ಕಡ! ಸ್ಯನ್‌ ತಯಾರಿಸಲಾಗುವದು. 
ಹಾಗು ಅದನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿನ ಬೆಲೆಗೆ ವಿಲಾಯತಿಗೆ ಕಳಿಸಲಾಗುವದು. ಎಲಬುಗಳಿಂದ ಬಿರಡಿಗಳಾಗು 
ವವು. ಅಂತೂ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವೂ ನಿರರ್ಥಕವಾಗಿ ಹೋಗದು 

ಗಂಡೇರಿ:-- ಏನು ಕುರಿ ಕೊಲ್ಲುವಿರಾ? ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಕಂಪಧಿ 
ಯನ್ನೊಲ್ಲೆ. ದೇವರಾಣೆ ನನ್ನ ಹೆಸರು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಬಡಿರಿ, 

ಶ್ಯಾಮಃ:-- ನೀವಂತೂ ಸ್ವತಃ ಬಲಿ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದ ಮೇಲೆ 
ದೋಷವೇನಿದೆ ? ಇದು ಬೇಡವಾದರೆ ಕುಂಬಳಕಾಯಿಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವ 


ಲ ದಿ ಗಡ, ಎ ಹ 
ಮುಗ ವು। ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದೀತು. 


ಬ್ರ 


ಶೀ ಶಿಜ್ಚೇಶ್ವರೀ ಲಿಮಿಟಿಡ್‌ ೧೫೯ 


ಅಟಿ ಲ:-- ಕು೦ಬಳಕಾಯಿಯಿಂದ ಚರ್ಮ ಹೊರಡುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! 
ಇದರಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವ್ರ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವದು, ಏನಯ್ಯಾ ವೈಜ್ಞ್ಯಾನಿಕ, 
ಕುಂಬಳಕಾಯಿಯ ಸಿಪ್ಪೆಯ ಉಪಯೋಗವನ್ನೇನಾದರೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಏಿಕ್ಕೆ ಆರೀತೇನು? 

ಬಿಸಿನ;-- ಕಾನ್ಟಿಕ್‌-ಫೋಟ್ಯಾಶ್‌ ಹಾಕಿ ಕುದಿಸುವದರಿಂಡ ಕದಾ 
ಚಿತ್‌ ವೈಜೀಟೇಬಲ್‌ ಸೂ ಆಗಬಹುದು. ಎಕ್ಸಪೀರಿಮೆಂಟ ಮಾಡಿ ನೋಡು 
ತ್ತೇನೆ. 

ಗಂಡೇಗಿ;_. ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡಿರಿ, ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೆ ನನ್ನ್ನ ಎಲ್ಲ ಶೇಯರುಗಳನ್ನು ಮಾರಿ ಬಿಡುವೆನು, 

(8 ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕಿ ನೋಡಲಾಗಿ ಕಂಸನಿಗೆ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೧೨ ಲಕ್ಷ್ಮ ರೂಪಾಯಿ ಲಾಭವಾಗುವ 
ದೆಂದೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ೧೦೦ ಪರ್ಸೆಂಟ್‌ ಡಿವಿಡೆಂಡ ಕೊಡಬಹುದೆಂದೂ ಕಂಡು ಬಂದಿದೆ. 
೩೦ ಸಾವಿರ ಶೇಯರುಗಳ ಅರ್ಜಿಗಳು ಬಂದ. ಕೂಡಲೆ ೩11071೮7 ಮಾಡಲ್ಪಡುವದು. 
ಶೇಯರುಗಳಿಗಾಗಿ ಕೂಡಲೆ ಬರೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ, ತಡಮಾಡಿದರೆ ಇ೦ತಹ ಸುಸಂಧಿಯು ಇನ್ನೆಂದಿಗೂ 
ದೊರೆಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ೫ 

ಗಂಡೇಶಿ;__ಬರೆದುಬಡಿರಿ ಎರಡುವರೆ ಒಕ್ಡ ರೂಪಾಯಿ ಗಳ ಶೇಯರ 
ಮಾರಾಟವಾಗಿದೆ. ಒಂದು ಲಕ್ಷದ್ದು ನಾನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಉಳಿದ 
ಒಂದುವರೆ ಲಕ್ಸ್ನ ರೂಪಾಃರಿಗಳನ್ನು ಶ್ಯಾಮಬಾಬು, ಬಿಪಿನಬಾಬೂ, 
ಆಟಲಬಾಬೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿ, ಐವತ್ತು ಐವತ್ತು. ಸಾವಿರ 
ರೂಪಾಯಿಗಳ ಶೇಯರು. 

ಶ್ಯಾಮ:-- ಅ-ಹಾ! ಒಳೆ ಹೇಳಿದಿರಿ, ನಾನೂ ಬಿಪಿಸನೂ ಐವತ್ತು 
ಐವತ್ತು, ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಎಲ್ಲಿಂದ ತರಬೇಕು? ನೀವು ಪಾವಕಾರರು, 
ನಿಮ್ಮ್ಮ ಮಾತು ಬೇರೆ, 

ಗಂಡೇರಿ:;- ನಾನು ಇದರಲ್ಲಿ ರೂಪಾಮಿ ಹಾಕಿ ಒದ್ದಾಡಬೇಕು. 
ಹಾಗು ನೀವು ಮೋಜು ಮಾಡುತ್ತ ಕೂಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಲು 
ನಾನೇನು ಮೂರ್ಪಿನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವಿರೋ ? ಅದಾಗದು. ಈ ಹೊಣೆ 
ಯೆನ್ರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿಯೆ ಹೊರಬೇಕು. ಶ್ಯಾಮಬಾಬೂ, ನನ್ನ್ನ ಉದ್ದೇ 
ಶವ್ರ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೇನು ? ಯಾರೂ ಹಣ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ 
ಹವಾಲೀ ಜಮಾಖರ್ಚು ಆಗಿ ಉಳಿಯುವದು, ಮ್ಯಾನೇಜಿಂಗ ಬಜೆಂಟಿನು 
ಧನಕೋ ಆಗುವನು. 


೧೬೦ ಕುರಿಓಂಡು 


ಅಟಲ:-- ತಿಳಿಯಿತೇ ಶ್ವಾಮಬಾಬೂ? ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಮ್ಚಾನೇ 
ಜಿಂಗ ಎಜೆಂಟರ ಕಡೆಯಿಂದ ಸಾಲ ತೆಗೆದು ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಶೇಯರಿನ ಹಣ 
ವನ್ನು ಕಂಪನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿಂತೆ; ಮತ್ತು ಕಂಪನಿಯ. ಈ ಹಣವನ್ನು ಮ್ಯಾನೇ 
ಜಿಂಗ ಎಜೆಂಟಿರ ಕಡೆಗೆ ಅಮಾನತ ಇಟ್ಟಂತೆ. ಕೈಯಿಂದ ಯಾರೂ ಒಂದು 
ಪೈ ಸಹ ಕೊಡುವ ಅವಶ್ಚವಿಲ್ಲ; ಜಡಿ: ಗಳ ಜಮಾ-ಖರ್ಚು ಮಾತ್ರ 
ಖಾತೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿಯುವದು. 
ಶ್ಯಾಮ:-- ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವದು ಯಾರ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ? ಆಕಸ್ಮಾತ್‌ ಕಂಪನಿಯು ಫೇಲ ಅದರೆ ಕೂತಿಶು ಹೊಡತ ಶ್ನಾಮಾ 
ನಂದನಿಗೆ! ಉಳಿದ ಕಾಲ್‌ (೧೩1) ಗಳ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಕೊಡಲಿ? 
ಗೆಂಡೇರಿ:-- ಹೆದರುವರೇಕೆ? ಈಗಂತೂ ಪ್ರತಿ ಶೇಯರಿಗೆ ಎರಡು 
ರೂಪಾಯಿಗಳಂತೆ ಕೊಡಬೇಕಾಗುವದಷ್ಟೆ . ಬರಡುವರೆ ಲಕ್ಬ್ಮದ ಶೇಯರಿ 
ಗಾಗಿ ಐವಶ್ತು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಮಾತು ತರಶಾಗು 2 ಪ್ರೀವಿು 
ಯಮ್‌ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾರಿಬಿಡೋಣ - ಅನುಕೂಲವಾದರೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು 
ಶೇಯರುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಇಡೋಣವಂತೆ. ಬಹಳ ಲಾಧಭವಾಗುವದು. 
(ಊಂ ಬ್ರೋಕರನ ಕೂಡ ಮಾತಾಡಿ ಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಜ್ಹೇನೆ. ನಾಲ್ದಾರು ಸಾಕೆ ನಾವು ನಮ್ಮ ನನ್ನೂ ಗೆಯ ಕೊಡತೊಗೊ 
೯ ನದನ್ನು ಧಾಡುವಾ. ಅದಲುಬದಲು ಮಾಡುವಾ, ಆಂದರೆ ದರವು 
ಹ ಏರಿ ಬಿಡುವದು. ಆಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ಶೇಯರ ಸೊಳ್ಳಳಿತ್ಕೆ ಮುಗಿ 
ಬೀಳುವರು; ದರದ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರೂ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಕಬೀರಜೀ 
ಯವರ ವಚನವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ... 
(ಮಾರವಾಡೀ ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ) 
ಏಸೀ ಗಶ ಸಿನ್ಪಾರಮೆ ಜ್ಯೂ ಗಾಢರಕಾ ಠಾಟಿ | 
ಏಕ ಪಢಾ ಜಬ ಗಾರಮೆ, ಸಬೇ ಜಾತ ತೇಹೀ ಬಾಟಿ | 
ಇದರ ಅರ್ಥವೇನಂದರೆ, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಒನರು ಕುರಿಯ ಹಿಂಡಿನಂತೆ 
ಇದ್ದಾರೆ. ಒಂದು ಕುರಿಯು ತೆಗ್ಗಿ ನಲ್ಲಿ ಓಿದ್ದಿತೆಂದರೆ ತೀರಿತು, ಎಲ್ಲವೂ 
ಹೋಗಿ ಅದರಲ್ಲಿಯೆ ಬೀಳುವವು, 
ಶ್ಯಾಮಬಾಬುಗಳು ನಿಟ್ಟುನಿರುಬಿಟ್ಟು ಶು ನುಡಿದರು. * ತಾರಾ 


ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀ ಲಿಮಿಟಿಡ್‌ ೧೬೧ 


ಬ ಹ್ಮಮುಯೂ, ನಿನಗೇ ಗೊತ್ತು. ನಾನ೦ತೂ ನಿಮಿತ್ತ ಮಾತ್ರ. ನಿನ್ನ 
ಇರ್ಯವನ್ನು ನೀನೇ ಪಾರುಗಾಣಿಸು ತಾಯೂ ! ಈ ಸ್ಹುದ್ರನನ್ನು ವ್ಯರ್ಥ 
ೂಲ್ಲಬೇಡ, 


ಛಲ 








ಚಾನು 
“ಉಊ್ನು 
ಜು ಯ 

ಹ ಲು 


ಮು 





«ಏಸೀ ಗತ ಸಿನ್ಸಾರಮೆ,,.? 
ಗಂಡೇ; ಶಕ್ಯ್ರಿಮಬಾಬೂ, ಕಂಪನಿಯವರು ಗುಡಿ-ಪಡಿ ಏನು 
ಕಟ್ಟಿ ಸುವದಿದೆಯೋ ಕಟ್ಟಿಸಿರಿ. ಅದರ ಜೊತೆಗೆ (ಘಯಿ'ಯ ವ್ಯಾಪಾರ 
ವನ್ನಾದರೂ ಸುರುವು ಮಾಡಿರಿ. ರೂಪಾಯಿಗೆ ರೂರ್ಪಯಿ ಲಾಭವಾಗು 
ವದು, 


ಶ್ಯಾಮಃ;-- /ಘಯಿ' ಎಂದರೇನು? 

ಗಂಡೇರಿ:-- (ಘಯಿ' ಎಂದರೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? (ಘಿ ಎ೦ದರೆ ಶುದ್ಧ 
ವಾದ ತುಪ್ಪ,- ಎಮ್ಮೆ ಆಕಳು ಕುರಿಗಳ ಹಾಲಿಸಿಂದಾಗುವದು. ಕಾಗು 
'ನಕಲೀ' ತುಪ್ಪಕ್ಕೆ 'ಘಂಯಿ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಡರಬಿ, ಶೇಂಗಾದೆಣ್ಣಿ ಮೊದಲಾ 
ದವುಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ತಯಾರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೋದವರ್ಷ ನಾನು (ಘಯಿ'ಯ 
ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು. ಸಾದಿರ ರೂಪಾಯಿ ಹಾತತಿಸ್ಸೆ. ಇಪ್ಪತ್ತು 
ನಾಲ್ಕುವರೆ ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಲಾಭವಾಯಿತು. 


೧೬೨ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಅಟಲ:-- ಅಬ್ಬಾ! ಹಾಗಾದರೆ ಸಾವರಗಟ್ಲಿ ಹಾವುಗಳನ್ನು 
ಕೊಂದಿರಬಹುದಲ್ಲ॥ 

ಗಂಡೇರಿ:-- ಎಳ್ರೀ, ಹಾವು ಏಲ್ಲಿಂದ ಸಿಗಬೇಕು? ಅದೆಲ್ಲ ಸುಳ್ಳು 
ಮಾತು. 

ಅಜಿಲ; ಒಳ್ಳೇದು ಶೇಶಜೆ, ನೀವಂತೂ ಶಾಖಾಕಾಂತಿಗಳು, ತಿಲಕ 

ನ್ನ್ದು ಹಚ್ಚುತ್ತೀರಿ, ಭಜನೆ ಪೂಜೆಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಮಾಡುತ್ತೀರಿ. 

ಗಂಡೇರಿ;:-- ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು. ಹಿಂದೂಗಳ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಅದೂ ಉಚ್ಚ ಕುಲದಲ್ಲಿ. ಇವೆಲ್ಲ ಬೇಡಿದರೆ 
ಸಿಗುವವಲ್ಲ, ತಿಳಿಯಿತೆ ! ನಾನು ದಿನಾಲು ಗೀತಾ ಹಾಗು ರಾಮಾಯಣದ 
ಪಾರಾಯಣವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ಅಟಲ;-- ಹಾಗಾದರೆ ಇಂಕಹ ಪಾಪದ ಮ್ಯವಸಾಯವನ್ನೇಕೆ 
ಮಾಡುವಿರಿ? 

ಗಂಡೇರಿ;:_. ಪಾಪವೆ! ನನಗೇಕೆ ಪಾಪ ಬರುವದು? ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನೂ ಕಾಸಿಮ ಅಲಿಯು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ; ನಾನಿರುವದು ಕಲಕತ್ತೆಯಲ್ಲಿ, 
'ಘಯಿ' ಆಗುವದು ಹಾಥರಸದಲ್ಲಿ. ನಾನೇನು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ, 
ಮೂಗಿನಿಂದ ಮೂಸಿ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ. ನಾವ್ರ ಸಾವ್ರಕಾರರು, ರೂಪಾಯಿ 
ಕೊಟ್ಟರೆ ಆಯಿತು ನಮ್ಮ ಕೆಲಸ, ಬಡ್ಡಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ; 
ಲಾಭದ ಅರ್ಧ ಪಾಲನ್ನಾದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ನಾನೊಂದು ವೇಳೆ 
ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಕಾನಿಮ ಅಲಿಯು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸಾವುಕಾರನ 
ಕಡೆಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಪಾಪ ಬರುವದಾದಕೆ ಆ ಕಳ್ಳ ಈಾಸಿಮ 
ಅಲಿಗೆ ಬರುವದು. ನಮಗೇನು? ಇಷ್ಟೂ ಮಾರಿ ಇದರಲ್ಲಿ ದೋಷ ತಟ್ಟು 
ತ್ರಿದ್ದರೆ ಪುಣ್ಯವನ್ನಾದರೂ ನಾನು ಬಹಳ ಮಾಡಿರುವೆಸು. ಏಕಾದಶೀ ಶಿವ- 
ಶಾತ್ರಿ ರಾಮನವವಿುಗಳಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸ,ದಕ್ಷಿಣೆ ದಾನ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ... ಎಂಟಿಂಟು ಧರ್ಮಶಾಲೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದೇನೆ; ಲಿಲುಆದಲ್ಲಿ, 
ಬಾಲೀಯಲ್ಲಿ, ಶೇವರಾಫುಲಿಯಲ್ಲಿ.... 

ಅಟಿಲ:-- ಲಿಲುಆದ ಧರ್ಮಶಾಲೆಯನ್ನು ಆಶರ್ಥೀಲಾಲ ಶುನ್‌ 
ಶುನ"ವಾಲಾನು ಕಟ್ಟಿನಿರುವನ್ನ್ಲವೆ 3 


ಶ್ರ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀ ಐಮಿಟಿಡ್‌ ೧೬೩ 


ಗಂಡೇರಿ:-- ಕಟ್ಟಿನಿದ್ದರೆ ಏನಾಯಿತು ) ಹೀಗಾದಕೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಅವನೇ ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಯಾರು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 
ದೃರು? ಗುತ್ತಿಗೆಗಾರರನ್ನು ಯಾರು ತಂಡರು ? ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಯಾರು 
ತಂದು ಕೊಟ್ಟಿರು 7 - ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ಅಶರ್ಥಿಯು- ನಮ್ಮ ಕಕ್ಕುನ 
ಮಗ- ನಾನು ಹೇಳಿದೆನೆಂದಲ್ಲವೆ ಅವನು ಗಂಟು ಖರ್ಚುಮಾಡಿದ್ದು | 

ಅಟಲ:-- ಸರಿ ಸರಿ! ಗಂಟು ಹಾಕಿದವನು ಅಶರ್ಪಿಲಾಲನು. ಪ್ರಣ 
ಬಂದದ್ದು ಗಂಡೇನಿಯವರಗೆ | 

ಗಂಡೇರಿ;-- ಅದೇಕೆ ಬರಬಾರದು ? ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಡೆಗೆ ಎರಡೆ- 
ರಡು ಲಕ್ಷರೂಪಾಯಿ ಖಡರ್ಬಮಾಡಿತು. ಕೂಡಿಸಿರಿ ಎಷ್ಟ್ಟು ಆಯಿತು ] 
ಅದರಮೇಲೆ ಏನಿಲ್ಲೆಂದರೂ ನೂರಕ್ಕೆ ಐದು ರೂಪಾಯು ದಲಾಲಿ ಹಿಡಿಯಿರಿ; 
ಅಂದರೂ ಎಷ್ಟು ಆಯಿತು |! ನಾನು ಒಂದು ಪೈ ಸಹ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ; 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟೆ. ಅಶರ್ಥೀಲಾಲನ ಪುಣ್ಯವು ಹಡಿನಾರು ಲಕ್ಷ್ಮದ್ದಾ 
ದಶೆ ನನ್ನದು ಎಂಭತ್ತು ಸಾವಿರದ್ದು ಆಗಬೇಕೋ ಇಲ್ಲವೋ? 

ಅಟಲ:-- ಚಮತ್ವಾರಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೆ ಸರಿ, ಪುಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ 
ದಲಾಲಿಯೆ ! ನಮ್ಮ ಶ್ಯಾಮಬಾಬೂ ಹಗು ಗಂಡೇರಿ ಶೇಶರ ಜೋಡಿ 
ಯೆಂದರೆ ಬಂಗಾರಕ್ಕೆ ಕುಂದಣವಿಟ್ಟಿಂತಾಗಿದೆ. 

ಗಂಡೇರಿ:_. ಅಟಲಬಾಬೂ, ನೀವು ಮೂರುನಾಲ್ಕು ಇಂಗ್ರೇಜಿ 
ಪುಸ್ತಕ ಓದಿ ನಮಗೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಲಿಸುವಎರಾ? ನಿಮ್ಮ ಮಂದಿಗೆ ಧರ್ಮ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವರು ಮಾಡುವದು ಮೂವತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ನೌಕರಿ, ಕೊಡು 
ವದು ಐದು ಬಿಲ್ಲಿಯ ನೈವೇದ್ಯ, ನಮ್ಮ ಜಾತಿಯು ಗಳಸುವದೂ ಲೆಕ್ಕ 
ದಂತೆ, ಪುಣ್ಯ ಮಾಡುವದೂ ಲೆಕ್ಕು ದಂತೆ. ನಿಮ್ಮ ರವೀಂದ್ರನಾಥರೇ 

ನಂದಿದ್ದಾರೆ, 


ಣಿ 


( ಮಾರವಾಡೀ ಬಂಗಾಲಿ) * 
(ಬೈಕಾಗ ಸಾಧನ ಮುಕ್ತಿ ಸೋ ಶಮಾರ ನಜ 
ನಾನೀಗ ಹೊಂಟೆ, ರೇಸಿಗೆ. ಕೌಂಟೀ ಗೇರಿಲ್‌ ಕುಡುರೆಯ ಮೇಲೆ 
ಇವತ್ತು ಎರಡು ಮೂರು ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಹಚ್ಚುತ್ತೇನೆ. 


| ವೈರಾಗ್ಯಸಾಧನದಿಂದ ದೊರೆಯುವ ಮುಕ್ತಿ ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 


೧೬೪ ಕುರಿಓಿಂಡು 


ಅಟಿಲ;-- ನಾನಾದರೂ ಇನ್ನು ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ ಶಸ್ಛ್ರಾಮಬಾಬೂ. 
ಆರ್ಬೆಕಲ್‌ದ ಮಸೂದೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನೋಡಿ ಇಡಿರಿ. 
ಪ್ರಾಸ್ಟೆಕ್ಟಸ್‌ ಅಂತೂ ದಿವ್ಯವಾಗಿಡೆ. ತುಸು ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಮಾಡುವದನ್ನು 
ಕಡೆಗೆ ಮಾಡಿ ಕಳಿಸುವೆನು. ನಾಡದು ಮತ್ತೆ ಬರುವೆನು. ನಮಸ್ಥಾರ. 

ಜಃ ಜ್ಯೇ ೫ ಜೀ ಜೇ 

ಬಾಗಬಾಜಾರದಲ್ಲಿರುವ. ಒಂದು. ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ತೀನಕರಿ ಬಾಬುಗಳ 
ಮನೆಯಿದೆ. ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮನೆಯ ಯಜನತಾನರೂ ನಿಮಂತ್ರಿತ ಅತಿಥಿ 
ಗಳೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಹರಲಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ; ಒಳಗಿನಿಂದ ಊಟದ 
ಕರೆ ಯಾರ್ವಗ ಬರುವದೆಂಬುದರ ಪ್ರತೀಕ್ಸೈಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಹೊತ್ತೇನೋ ಬಹಳವಾಗಿತೆ. ಆದರೆ ಯಾರಿಗೂ ಅವಸರವಿಲ್ಲ. ಇಂದು 
ರವವಾರ. 

ತೀನಕರಿ ಬಾಬುಗಳ ವಯಸ್ಸು ಸುಮಾರು ಅರವತ್ತು ವರ್ಷ. ದೇಹ 
ಕ್ಸೀಣ. ಗಡ್ಡ ಬೋಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಜೀರ್ಣ ವೂಸೆಗಳಿಗೆ ತಂಬಾಕದ ಹೊಗೆಯಿಂದ 
ನಾಸೀಪುಡಿ ಬಣ್ಣ ಎಂಡೆ. ಮಾತಾಡುವಾಗ ಅವು ಜೊಂಡಿಂಗದ ಮೂಸೆ 
ಗಳಂತೆ ಅಲುಗಾಡುತ್ತವೆ. ದೈವದ ಮೇಲೆ ಇವರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲ; 
ಶ್ಯಾಮಲಾಲರ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನೂ ಸಂದೇಹವಎದೆ. ಕೇವಲ 
ಲಾಭದ ಆಶೆಯಿಂದ ಕಂಪನಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಲುಗಾರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಇಂದು 
ಕಾಲೀಘಾಟದಿಂಡ ಇದೇ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಬಂದ ಶ್ಯಾಮಬಾಬುಗಳ ಅಭಿನವ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ತುಸು ಆಕರ್ಷಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಶ್ಯಾನುಬಾಬುಗಳು 
ಇಂದು ರಕ್ತವರ್ಣದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಕಾಐಯ ಬಣ್ಣದ ಶಲ್ಲೆಯನ್ನುು 
ಹೊಡೆದು ಕೊಂಡು, ಕಾಲಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಘ್ರಚರ್ಮದ ಮೊಜ್ಜೆಯನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡು ಸಜ್ಜಾಗಿದ್ದಾರೆ. ತಲೆಯ ಮತ್ತು ಗಡ್ಡದ ಕೂದಲುಗಳಿಗೆ ಸವುಳು 
ಕಾರವನ್ನು ತೊಡೆದಿದ್ದು ಅವು ಹರವಿವೆ. ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಸಿಂದೂರದ ವಿಶಾಲ 
ವಾದ ತಿಲಕವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 

ತೀನಕರಿ ಬಾಬುಗಳು ತಂಬಾಕ ಸೇದುತ್ತ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು: ('ನೋಡಿರಿ, 
ಸ್ವಾವೂಜಿ, ಲೆಕ್ಕವೇ ಉದ್ಯಮದ ಮೂಲ. ಡೆಬಿಟ್‌ - ಕ್ರೆಡಿಟ್‌ ಸರಿಯಾಗಿದ್ದು 
ಬತ್ಬುಲನ್ಸಿನ ಮೇಳವಿದ್ದರೆ ತೀರಿತು, ಆ ಬಿದಿನೆನ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೂ ಭಯವಲ್ಲ. '' 


ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀ ಲಿಮಿಟೆಡ್‌ ಗ೬೫ 


ಶ್ಯಾಮ:;-- ತಾವು ಹೇಳುವದು ಅಕ್ಚರಶಃ ನಿಜವಾಗಿದೆ. ಅದಕಷ್ತು 
ಗಿಯೆ ನೀವು ಬೇಕೆಂದು ನಾವನ್ನ ವುದು, ಆಗಾಗ ಬಂದು ತಮಗೆ ತುಸು 
ತೊಂದರೆ ಕೊಡುವೆವು; ಲೆಕ್ಕದ ವಿಷಯವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವೆವು. 

ತೀನಕರಿ:-- ಛೇ. ಇದರಲ್ಲಿ ತೊಂದರೆಯ ಮಾತು ಎಲ್ಲಿಯದರೀ ! 
ಪಾನು ನಿಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ಅಕಾಂಟ್ಸೆ ಸರಿಮಾಡಿಕೊಡುವೆನು. 'ವೂಟಿಂಗ ಮಾತ್ರ 
ಬೇಗಬೇಗ ಆಗಲಿ. ಡಿರೆಕ್ಟರರ. ಫೀ ಬಗ್ಗೆ ತುಸು ಖರ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಬಹುದು. 
ಆದಶಕೆ ಇದರಿಂದ ಬಹಳ ಲಾಭವಿದೆ. ನೋಡಿರಿ, - ಅಡಿಟರ-ಗಿಡಿಟಿರ ನನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಎಲ, ತಮ್ಮ ಒಮಾಖರ್ಚು ತಮಗೇ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದಮೇಲೆ 
ಇಬ್ಬ ಹೊರಗಿನ ಹುಡುಗ ಬಂಡು ಏಸು ತಿಳಿಸಿಯಾನು ? ಈಗಿನ ಕಾಸದಲ್ಲಿ 
ಅದೊಂದು ಹೊಸ (ಬುಕ್‌ ಕೀಪಂಗ' ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಡಿದೆ. ಅದೇನು ಗೊತ್ತಿ 
ಡೆಯೆ ? ಡನ ಕ್‌ ಕಟ್ಟಿ ನೆಆಟಿ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಬಾರದೆಂಬುದೇ 
ಅದರ ಉಡೆ ಶೇಶು ನನಗಂತೂ ಇಷ್ಟು ಗೊತ್ತು - ಇದ್ದುದೂ ಅಷ್ಟೆ ೨- ದಿನಾಲು 
ಎಷ್ಟ್ಟು ಜಾಡಿ ಒಂದವು, ಎಷ್ಟು ಹೋದವು, ಎಷ್ಟು ಊತ ನಾನು 
3೫251 ಸಜಡಿದ್ದಿ ಟ್‌ ಟ್ರಿಶುರಿಯ” ಚಾರ್ಜಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, 
ಕಾಲೇಜಿನಿಂದ ಪಾಸಾದ ಬೋಳುವೂಸೆಯ ಒಬ್ಬ ಹೊಸ ಡಿನ್ಬೀ ಬಂದ, 
ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಕೆಲಸ ಕಲಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಹೆ ಹುಡುಗನಂತಿದ್ದ. ಎನೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಿ 
ದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ 'ಟಿದುಳೊಂಡು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ. ನೋಡಿರಲ್ಲ 
ಅವನ ಸೊಕ್ಕು ಎಸ್ಟಿದ್ದೀತು, ನನ್ನ ಸೆಲಸದಲ್ಲಿಯೆ ತಪ್ಪು ತೆಗೆಯಬೇಕೆ | 
ಕೊನೆಗೆ ಕೋಲ್ಡಹ್ಯಾಮ್‌ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಬರೆಯಲೇಬೇಕಾಯಿತು - 
(( ಹುಜೂರ, ತಾವು ಬಾದಶಹನ ಜಾತಿಯವರು. ತಾವು ನಾಲ್ಕೇಟು 
ಹೊಡೆದರೂ ಸಹನವಾಗುವದು; ಆದರೆ ಈ ದೇಶೀ ಕತ್ತೆಯ ಒದಿಕೆಯನ್ನು 
ಸಹನಮಾಡುವದು ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಲ್ಯವಿಲ್ಲ. ಚ ಆಗ ಸಾಹೇಬರು ಸ್ವತಃ 
ಬಂದರು. ಎಲ್ಲ ವಿಷಯವನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿ ಆ ಹುಡುಗನನ್ನು ಕರೆದು 
ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಒಳಿತಾಗಿ ಛೀ ಹಾಕಿದರು. ಆಮೇಲೆ ನನ್ನೆ ಬೆನ್ನು ಚಪ್ಪರಿಸಿ 
ನಕು ಹೇಳಿದರು: 1 ವೆಲ್‌ ತೀನಕರ ಬಾಬೂ, ನೀವಂತೂ ನಮ್ಮ ಹಳೆಯ 


ನೀನಿಯರ ಆಫೀಸರರು, ಒಬ್ಬ ಯಂಗ ಜಾಸ್‌ ನಿಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು 


೧೬೬ ಕುರಿಹಿಂಡು 

ಏನು ಬಲ್ಲನು? ಆನ೦ಂತವ ನನ್ನನ್ನು ಸವಗಾಂವದ ಎಕ್ಸಾಾಯಿಜ ಡಿಸಾರ್ಟ 
ಮೆಂಟಿಗೆ ವರ್ಗಮಾಡಿದರು. ಸರಿ, ಆ ಐಷಯ ಬೇರೆಯಾಷಿುತು, ಕೇಳಿರ್ಕಿ 
ಅಂಥಿಂಥವನಲ್ಲ ನಾನು. ನಾಸು ಮಹಾ ನಿಷ್ಠುರ ಮನುಷ್ಯ. ( ಒಬರ್ದಸ್ಮ 
ಅಮಲದಾರ'ನೆಂದು ನನ್ನ ಖ್ಯಾತಿಯಿತ್ತು.ಮಂದಿರ-ಗಿಂದಿರ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ; 
ಆದರೆ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಒಂದು ಪೈಯನ್ನ್ನಾಡರೂ ಯಾರರ ನೆಗವಿ ಹಾಕಿ 
ಯಾರೇನು! ರಕ್ತವನ್ನು ನೀರು ಮಾಡಿ ಗಳಿಸಿದ ಹಣವನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ನೋಡಿರಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ... 

ಶ್ಯಾಮ ರಾಯಸಾಹೇಬ, ತಾವೂ ಜೇಷ್ಟೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರಲ್ಲ. 
ತಮ್ಮ ಹಣವು ತಮ್ಮದಾಗಿಯೆ ಉಳಿಯುವದು. ಮತ್ತೆ ನೂರ್ಮಡಿಯಾಗಿ 
ಬೆಳೆಯುವದು. ನೋಡಿರಲ್ಲ, ನಾನು ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು- 
ಐವತ್ತು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು - ಇದರಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಮಾತು 
ಬಿಡಿರಿ, ನಾನು ಸರ್ವಸ್ತತ್ಯಾಗೀ ಸನ್ಯ್ಯಾಸಿ- ಧನಕನಕಾದಿಗಳು ನನಗೆ 
ಬೇಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲ -ಬಂದ ಲಂಭವನ್ನೆಲ್ಲ ದೇವಿಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೆ 
ಏನಿಯೋಗಿಸುವೆನು. ಆದರೆ ಈ ಬಿಪಿನ ಮತ್ತು ಅಟಲರನ್ನು ನೋಡಿರಲ್ಲ, 
ಇಬ್ಬರೂ ಐವತ್ತು ಐವತ್ತು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. ಗಂಡೇರಿಯು 
ಒಂದು ಲಕ್ಷದ ಶೆಯರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಿಗಿಂತ ಚತುರನಾದ 
ವ್ಯಾಪಾರಿಯು ಯಾವನಿದ್ದಾನೆ ? ಲಾಭವು ರಿಶ್ಚಿತವೆಂದೇ ಅವನು ಇದರಲ್ಲಿ 
ಳ್ಳ ಹಾಕಿರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕಷ್ಟೆ ? 

ತೀನಕರಿ:- ಹೀಗೋ ಹೀಗೋ ] ಕೇಳಿ ಎನೋ ತುಸು ಭರವಸೆ 
ಯುಂಟಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಒಮ್ಮೆ ಕೋಲ್ಲ್ಜಹ್ಯ್ಮಾವ್‌ ಸಾಹೇಬರನ್ನು ಕನ್ಸ 
ಮಾಡಿದರೆ ಹೇಗೆ? ಇಂತಹ ಸಾಹೇಬರು ಅಪರೂಪ, ನೋಡಿರಿ. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಅಡಿಗೆಯಾಗಿದೆಯೆ೦ದು ಆಳು ಬಂದು ಹೇಳಿದ. 

1! ಏಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಮಹಾಶಯ. ಬನ್ನಿರಿ 
ಅಟಿಲಬಾಜೂ, ನಡೆಯೋ ಬಿಪಿನ! '' ತೀನಕರಿ ಬಾಬುಗಳು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಳಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. 

ಶ್ಯಾಮಬಾಬುಗಳೆಂದರು. ಇದೇನು ರಾಯಸಾಹೇಬ, ರಾಜಸೂಯ 
ಯಜ್ಞವನ್ನೆ ಹೂಡಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವಿರಲ್ಲ! ಅದೇನು ತಾವು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲಲ್ಲ? '' 


ಣಿ 


ಶ್ರ ಸಿದ್ದೇಶ್ವರೀ ಲಿನುಟಿಡ್‌ ೧೬೭ 


ಶೀನಕರಿ; ಈ ಸಂಧಿವಾತವೊಂದಿದೆಯ ಲ್ಲ. ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಇಲ್ಲ 
ವಾಡರೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅನ್ನ ಊಟಿಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. 
ತುಸು ಸಜ್ಜಿಗೆ ತಿನ್ನುತ್ತೇನೆ. 

ಶ್ಯಾಮ;-- ನಾಸು ತಮಗಾಗಿ ಒಂದು ಫೇತ್ವಾರಿಣೀ-ತಂತ್ರೋಕ, 
ಕವಚವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳಿಸುವೆನು. ಅದನ್ನು ಧಾರಣ ಮಾಡಿ ನೋಡಿರಿ... 

ತೀನಕರಿ:-. ಹಾಂ, ಸ್ರಾಮೂಜಿ, ಇನ್ನೊಂದು ಮಾತು ಮಕೆತಿಡ್ದೆ. 
ನಿಮ್ಮ ತಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ,ಮನುಷ್ಯನ ಮಾನಮರ್ಯಾದೆಯು ವೃದ್ಧಿಯಾಗು 
ವಂತಹ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯೇನಾದರೂ ಇದೆಯೇಸನು? 

ಶ್ಯಾವತಿ:-- ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಇದೆ. ಶುಲಾರ್ಣವ ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ " ಅಮಾನಿ 
ನಾಂ ಮಾನದೇನ ' ಎಂದಿದೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ ಕುಲಕುಂಡಬಿನಿಯು ಜಾಗೃತಳಾದ 
ಳೆಂದರೆ ಮಾನರಕಿತ ವ್ಯಕ್ತಿಗೂ ಮಾನವನ್ನು ಕೊಡುವಳು. ಇದೇಕೆ 
ತಮಗೆ ಬೇಕಾಗಿದೆ ? 

ತೀನಕರಿ:_- ಹೇ: ಹೇ: ಏನೋ ಸಹಜವಾಗಿ *ೇಳಿದೆ. ಏನು 
ಹೇಳಿ ಬಿಡಲಿಯಾ? ನಮ್ಮ ಕೋಲ್ಡ್ವಹ್ಯಾಮ್‌ ಸಾಹೇಬರು ಹೇಳಿದ್ದರು» 
ಅನುಕೂಲವಾದ ಕೂಡಲೆ ಗವರ್ನರ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನನಗೊಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಪದವಿಯನ್ನು ಇಕೊಡಿಸುವೆವೆಂದು. ತಿರುಗಿ ಮುರುಗಿ ರಿಮಾಯಿ೦ಂಡ 
ಮಾಡುವದು ಅಷ್ಟು ನೆಟ್ಟಗಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಏನೋ ತಂತ್ರಮಂತ್ರದಿಂದ 
ಆಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ನೋಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ. ವಿಶೇಷ ಎ ಶಕ್ತ್ರಸವೇನೂ ಇಲ್ಲ; ಆದರೂ.... 

ಶ್ಯಾಮಃ;-- ಛೇ ವಿಶ್ವಾಸವಿಡಲೇಬೇಕು. ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆಂದಾದರೂ " 
ಸುಳ್ಳಾಗುವವೆ ? ತಾವು ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿರಿ; ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸನ್ನ 
ಸಮಸ್ತ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ನಿಯೋಜಿಸುವೆನು. ಆದರೆ ಸದ್ಗುರು ಮೂತ್ರ 
ಅವಶ್ಚು ಬೇಕು. ದೀಳ್ಸೆಯಿಲ್ಲದೆ ಇಂತಹ ಕೆಲಸಗಳಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಸಿಕ್ಕ ಸಿಕ್ತು 
ವರು ಗುರುಗಳಾದರೂ ನಡೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಖರ್ಚಿನ ವಿಷಯ. 
ಅದು ಯಥಾಸಾಧ್ಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವದು ನನ್ನನ್ನು ಕೂಡಿತು. 

ತೀನಕರಿ:_- ಇರಲಿ. ಮುಂದೆ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದೀತು. ಒಳ್ಳೇದು, 
ನಿಮ್ಮ ಆಫೀಸಿಗಾಗಿ ಅನೇಕ ಜನರ ಆವಶ್ಯಕತೆಯುಂಟಾಗಬಹುದಲ್ಲವೆ. 
ಆಂ5.... ನಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯ ತಂಗಿಯ ಮಗನೊಬ್ಬರಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಬಗ್ಗೆ 


೧೬೮ ಕುರಿಇಂಡು 


ಏನಾದರೂ ಅಷ್ಟು ವ್ಯವಸ್ಥೆಮಾಡಬೇಕ.. ಉದ್ಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಅನ್ನಧ್ವಂಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ; - ಓದು ಒರಹ ಸಲಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ; 
ಕೆಟ್ಟ ಸಂಗತಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಉಡಾಳನಂತೆ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಎನಾದರೂ ಒಂದು 
ಸ ದೊರೆಕರೆ ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾ ಗುವದು. ಹುಡುಗ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಚುರು 

ಕಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಶೀಲಸ್ಪಭಾವಾದಿಗಳೂ ಜೆನ್ನಾಗಿನೆ. 

ಶ್ಯಾಮ:-- ತಾವು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇಳಲೇಬೇಕಾ ನಾನು ಅವನನ್ನು 
ಮಂದಿರದ ಕಡ್‌ ಪೂಚಾರಿಯನ್ನಾ ಗಿ ೬. 1 ನ ಹದಿನೈದು 
ಅರ್ಜಿಗಳು ಬಂದಿನೆ - ಅದರಲ್ಲಿ ಐವರು. ಗ್ರ್ರ್ಯೂಜುಏಟಿರು. ಆದರೆ ನಮ್ಮ 
ಆಪ್ತನ - ಕ್ಲೇಮು ಎಲ್ಲರ ಮೇಲೆ. 

ತೀನಕರಿ;-- ಇನ್ನೊಂದು ಅನುರೋಧ. ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಚಿನ 
ಒಂದು ಹಳೆಯ ರುಾಂಗಬೆಯಿದೆ,- ಪ್ರಲ್ತ ಸೀಳಿದ, ಆದರೆ ಬಹಳ ಉತ್ಕಮ 
ಕಂಚಿನದು. ಅದು ನಿಮ್ಮ ಮಂದಿರದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರಬಹುದ್ದಲ್ಲ? ಅಗ್ಗ ಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟು ವಿಡರವೆನು, 

ಶ್ಯಾಮಃ:-- ಅವಶ್ಯ ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಆನ ಕಾಲದ ಬೇನಸು 
ಗಳು ಈಗ ಬೇಕೆಂದರೂ ಸಿಗುವವೆಲ್ಲಿ? 

ಜಃ 1 ಜಃ ಜಃ ಷಃ 

ಗಂಡೇರಿಯ ಭವಿಷ್ಯವಾಣಿಯು ಸಫಲವಾಯಿತು. ಮೋಹಕ ಜಾಹೀ 
ರಾತುಗಳ ಸುರಿಮಳೆಯಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಕರ ಮಹಾ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದಲೂ 
“ಲ್ಲ ಶೇಯರುಗಳು ಮಾರಾಟವಾಗಿ ಹೋಗಿವೆ. ಜನರು ಶೇಯರ ಕೊಳ್ಳು 
ವದಕ್ಚಾಗಿ ಆತುರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಪೇಟಿಯಲ್ಲಿ ರಭಸದಿ೦ದ ಕೊಡತೊಗೊಳ್ಳು 
ವದು ನಡೆದಿದೆ. 

ಟಿಓಲಬಾಬುಗಳೆಂದರು. 1! ಇನ್ನ ನು ಶ್ಲಾಮಬಾಬೂ, ನಾವು ನಮ್ಮ 
ಎಲ್ಲ ಶೆಯರು ಗಳನ್ನು ಚಾಕೋ ಗಂಡೇಠಿಯಂತೂ ಬಹಳ ದೂರ 
ಹೊಡೆದಿದ್ದಾನೆ! ಇವತ್ತು ಡಬಲ್‌ ದರ ಇದೆ. ಎರಡು ದಿನಗಳನಂತರ 
ಯಾರೂ ಮಾಕಾಡಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಸ 

ಶ್ಯಾನು;-- ಮಾರುವದಿದ್ದರೆ ಮೂಾರಿಬಿಡಿರಿ, ಅದರೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ 
ಸ್ತಲ್ಪ ಇಟ್ಟ್ರುಕೊಳ್ಳಬೇಕಷ್ಟೆ; ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಡರೆಕ್ಟರರಾ?) ಉಳಿಯುವದೆಂತು? 


ಅ ಸಿಶ್ಚೇಶ್ವರೀ ಲಿಮಿಟಿಣ್‌ ೧೬೯ 


ಅಬಲ;-- ಡಿರೆಕ್ಟರಿಕೆಯನ್ನು ನೀವೇ ಮಾಡಿರಿ, ನಾನಿನ್ನು ಈ 
ಗೊ೦ದಲದಲ್ಲಿ ಇರಲಾರೆ. ಸಿದ್ದೇಶ್ವರಿಯ ಕೃಪೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ 
ಸಿದ್ದಿಯೆಂತೂ ಆಗಿದೆ. 

ಕ ಶ್ಯಾನು:-- ಈಗಿನ್ನೂ ಆರಂಭ. ಮಂದಿರ, ಅತಿಥಿಶಾಲೆ, ಮಾರ್ಕೆಟ್‌ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ ಸುವದಿದೆಯಲ್ಲ ? ನಿಮ್ಮನ್ನು ಈಗಲೇ 
ಬಿಡುವದು ಹೇಗೆ | 

ಅಜಿಲ; ಇದ್ದು ಲಾಭವೇನು? ಮಂದಿ ಆಡಿಕೊಂಡರೆ ಆಡಿಕೊ 
ಲಲಿ, ನಮ್ಮ ಮೈಗೇನೂ ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲ. ಈಗಂತೂ ಬ್ರದರ-ಇ.ನ್‌- ಲಾಕಂಪ 
ಸಿಯ (ಸಿರುವ ' ಇಡೆ. ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೇ ಅಪ್ಪಣೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 

ಶ್ಯಾಮಃ-- ಬಲ್ಯ ಇಷ್ಟೇಕೆ ಗಡಿಬಿಡಿ? ಒಬ್ಬರೇ ಸೋದರೆ ಯಾತ್ರೆಯ 
ಫಲವು ಡೊರಕುವಡೆ? ಸಂಜೆಯ ಮುಂಡೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಬರು 
ವೆನು ಗಂಡೇರಿರಾಮನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವೆನು. 

ತ ಶಂ ೫ 2 ೫ 

ಒರ೦ದುವರೆ ವರ್ಷವಾಗಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಎಂಡ ಬ್ರದರ-ಇ.ನ್‌-ಲಾ 

ಕಂಪನಿಯ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಡಿರೆಕ,ರರ ಸಭೆ ನೆರೆದಿದೆ. 





ನ-_ನ._ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ ಮೊದಲು 


ಸಭಾಪತಿ ತೀನಕರಿ ಬಾಬುಗಳು ಮೇಜಿನಮೇಲೆ ವುುಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಗುದ್ದುತ್ತ ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. /!ನ-ನ- ನನಗೆ ಹೇಳಿರಿ ಮೊದಲು, ರೂಪಾ 
ಯಿಗಳೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿ ಹೋದವು? ನಾನು ಮನೆಯೆಲ್ಲಿರುವಡೇ ಕಠಿಣವಾಗಿದೆ, 
ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದು ನನಗೇ ಗಂಟುಬೀಳುತ್ತಾಶೆ. ಅವರ ಕಾಟ ತಡೆಯದಾಗಿದೆ. 


೧೭೦ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಇದ್ದಲಿಯವನು ಬಂದು ತನ್ನ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಸಚ ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡ 


ಬೇಕೆನ್ಸು ತ್ತಾನೆ, - ಇಟ್ಟಿಂಗಿಯವನು ಹನ್ನೆರಡುಸಾವಿರ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ,- 
ಇನ್ನೂ ಪ್ರೆನ್ಸಿನವರಿದ್ದಾ ಎ ಶಾರ್ಪರ 1 ಕಂಡೂ ಮುಕರ 


ಯಿದ್ದಾನೆ. ಇನ್ನೂ ಯಾರಾರದು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಕೊಡುವದಿದೆಯೋ ಯಾರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತು? ಎಲ್ಲರೂ ಕೋರ್ಟಿಗೆ ತೆಗ ತನು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾ ಕೆ.ಮಂದಿ- 
ರವು ಯಾವ ಲೋಕದಕ್ಲಿದೆಯೋ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ. - ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೆ ಎರಡು 
ಸ್ಟ್‌ ರೂಪಾಯಿಗಳು ಹಾರಿ ಹೋದವೆ? ಆ ಭಂಡ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು 
ಎಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ? ಕಣ್ಣು ತಪ್ಪಿಸಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ, ಆಫೀಸಿಗೆ ಬರುವದ್ದ' 
ಬ೦ದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. 

ಅಟಲ:-- ಮಿ. ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯವರು, ದೇವಿಯು ತಮ್ಮನ್ನು ಬೇರೆ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆದರುವಳೆಂದೂ ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೊಂದು ಉತ್ಸಾಹವುಳಿ 
ದಿಲ್ಲವೆಂದೂ. ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ, ಆದರೂ ಇವತ್ತು ವೂಬಿಂಗಿಗೆ ಬರುವೆವೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಬಿಪಿನನೆಂದ. ( ಹೀಗೇಕೆ ಗಾಬರಿಯಾಗುವರಿ ಸರ್‌? ರೆಕ್ಕದ ಪುಸ್ಮಕ 
ವಂತೂ ತಮ್ಮೈದುರಿಗೆ ಇದೆ. ನೋಡಿರಲ್ಲ, - ಜವೂನ ಖರೀದಿ ಖಾತೆ, - 
ಶೆಯರ ದಲಾಶಲೀಖಾತೆ, ೯117172173” ೮75೫5೦೩೫ ಇ.ಟ್ಟಿ೦ಗಿ ತಯಾರಿಸಿದ್ದು, 
೮5111411161, ಜಾಹೀರಾತಿನ ವಏರ್ಚು, ಆಫಯೀಸ ಬರು... 

`` ಶೀನಕರಿ:_ ಸುಮ್ಮನಿರಲೆ ಪೋಕರಿ! ಓತೀಕಾಟಕ್ಕೆ ಬೇಲೀ 

ರ ಉ್ಪ 


ನ್ಗ 
ಡಿಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶ್ಯಾಮ: ಬಾಬುಗೆಳೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು." ಏನಿದು 
ವಾಗ್ದಾದ? '' ಎ೦ದರು ಅವಶು, 


'ತೀನಕರಿ:__ ಏನು; ನೆ ನಮ್ಮ ತಲೆ! ನ ನಗೆ ಲೆಕ್ವ ಬೇಕು, 
ಶ್ಯಾಮ:-- ಓಹೋ, ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ನೋಡಿರಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಂತ 
ಯುಕ್ತಿಕವಾದ ಮಾತು ಯಾವುದು? ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಒಂದು ದಿನ ತಾವು 
ನೋವಿಂದಪುರಕೆ ಸ್ವತಃ ಹೋಗಿ ಏನೇನು "ಕಲಸವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ಕ 
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ತತ 


ಎಗ್ಗೆ ನೋಡಿಕ. ೌ೦ಡು ಬನ್ಸ್ಟಿರಿ ಬ 


ಅ ಸಿಶ್ಕೇಶ್ವರೀ ಲಿಮಿಟಿಡ್‌ ೧೭೧ 


ತೀನಕರಿ:-- ಛಲೆ! ವಾತದಿಂದ ಮೊದಲೇಮೈೈ ಕೈ ಹಿಡಿದಿವೆ. ಆ 
ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಆ ಹಾಳು ಗೋವಿಂದಪುರಕ್ತೆ ಹೋಗಿ ನಾಳೆ ಸಾಯುವವ 
ಇವತ್ತೇ ಸಾಯಜಬೇಕೆನ್ಸುತ್ತೀರೇನು | ಆದಾಗದು. ನನ್ನ ಹಣವನ್ನು ನನ 
ತಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ. ಕಂಪನಿಯಂತೂ ಹಳ್ಳ ಹಿಡಿದಿದೆ. ಜಃ 
ಹೋಲ್ಡರರು ಲಾಲ ಬ್ಬಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಶ್ಯಾಮಬಾಬುಗಳು ಹಣೆ ಹಣೆ ಘಟ್ಟಿ ಸಿಕೊಂಡು ನುಡಿದರು, "ಎಲ್ಲವೂ 
ಆ ಜಗನ್ಮಾತೆಯ ಇಚ್ಚೆಯು. ಮನುಷ್ಯನು ಬಗೆಯುವದೊಂದು,ಅದು ಆಗು 
ವಡೊಂದು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಂದರವು ಮುಗಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ಅನೇಕ ಅಚ್ಚಾ ಶತಪೂರ್ವ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ವೆಚ್ಚವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಣದ ಕೊರತೆ 
ಯುಂಟಾಯಿತು; ಇದರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಅವರಾಧವೇನು ? ? "ಅದಕೆ ಚಿಂತಿಸುವ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ತಾನಾಗಿಯೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಹೋಗುವದು. ಇನ್ನೊಂದು 
1 ೮೩1 ' ದ ಹಣ ಬಂದ ಕೂಡಲೇ ಎಲ್ಲ ಸಾಲವೂ ಮುಬಟ್ಟಿಬಿಡುವದು. ಕೆ 
ಸವೂ ಒತ್ತರದಿ೦ದ ಮುಂದೆ ಸಾಗುವದು '' 

ಗಂಡೇರಿಶೇಶರೆಂದರು. (" ಇನ್ನು ಯಾರು ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡುವರು ? 
ನಿಮ್ಮ ಮೇಲಿನ ಜನರ ವಿಶ್ವಾಸ ಸವೆಲ್ಲ ಜಾತೆ ಕ್ಷ 

ಶ್ಯಾಮ;-- ವಎಶ್ವಾ ಸವಿಡದಿದ್ದರೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸನ್ನ 
ಹೊಣೆಯಿಂದ ಮುಕ ನಾಕೆ ಕಾಕ! ತನ್ನ ಮನಬಂದಂತೆ ತನ್ನ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ. ನನ್ನನ್ನು ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನು ಕಾಶಿಗೆ ಎ 
ಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲಿಯೆ ಹೋಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸುವೆನು. 

ತೀನಕರಿ:-. ಹಾಗಾಡತೆ ಕಂಪನಿಯು ಮುಣಣಾಗಿತೆಂದು ಅನ್ನು 
ತ್ತೀರೇನು? 

ಗಂಡೇರಿ:_ ನೂರಾಳು ನೀರಳ್ಲಿ! 

ಶ್ಯಾಮ;-- ಒಳ್ಳೇದು ತೀನಕ ರಿಬಾಬೂ, ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಜನರ 
ವಿಶ್ವಾಸವುಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದಮೇಲೆ ನಾವು ಮ್ಯಾನೇಜಿಂಗ ಎಬಿನ್ಸಿ ್ಸ್ರಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುನದೇ ನೆಟ್ಟಿಗೆ. ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪತ್ತು ಇದೆ, ಮರರ್ಜಡೆಿ 
ಯಿದ್ದೆ ಜನರೂ ಸಜಯು$ ಳೆವರಾಗಿದ್ದಾ ರ; ತಾವೇ ಮ್ಹಾನೇಬಿಂಗ ಡಿರೆಕ್ಟ 
ರರಾಗಿ ಕಂಪನಿಯನ್ನೇಕೆ ಸ ಸಾಗಿ ಬಾರದು ? 


೧೬೨ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಅಟಲ;-- ಇದು ಮಾತ್ರ ಒಹು ಸೂಕ್ತವಾದ ಮಾತು. 

ಶತೀನಕ ಈ: ಸರಿ | ಸುಮ್ಮನೇ ನಾನು. ಅಪಶೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊರಲೋ ? ಮನೆಯ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿಂದು ಮ೦ದಿಯ ದನ ಕಾಯಲೋ? 

ಶ್ಯಾಮ;-- ಪುಕ್ಕಟೆಯಾಗಿ ಏಕೆ ದುಡಿಯುವಿರಿ? ನಾನು ಇದೇ 
ಮೀಟಿಂಗಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮೂಡುತ್ತೇನೆ-.! ರಾಯಸಾಹೇಬ ಶ್ರೀಯುತ 
ಬಾಬೂ ತೀನಕರಿ ಬ್ಯಾನರ್ಜಿಯವರಿಗೆ ತಿಂಗಳಿಗೆ ೧೦೦೦ ರೂಪಾಯಿಗಳಂತೆ 
ಪಾರಿಶ್ರಮಕವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಂಪನಿಯನ್ನು ನಡೆಸುವ ಭಾರವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ 
ಸೋಣಾಗಬೇಕು. ಇ೦ತಹ ಯೋಗ್ಧರೂ ಕಾರ್ಯದಸ್ಸ್ಟರೂ ಆದ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಗಳು ಡುರ್ಲಭ.'' ಇದ್ಲದೆ ನಾವು ಏನಾದರೂ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾ 
ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ತಾವು ಹೊಣೆಗಾರರಾಗಲಾರಿರಿ. 


ತೀನಕರಿ:- ಈ-ಈ-ಈಗಲೇ ನಾನು ಮಾತು ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. 


ಜೆನ್ಳಾಗಿ ವಿಚಾರಮೂಡಿ ನೋಡುವೆನು. 
ಅಟಿಲ;_ ರಾಯ ಸಾಹೇಬ, ತಾವು ಇನ್ನು ಹೀಗೆ ಹಿಂಚಾಳಿಸುತ್ತ 
ಕೂಡಬೇಡಿರಿ. ತಮ್ಮ ಮೇಲೆಯೆ ಎಲ್ಲ ಭರವಸೆ. 


ಶ್ಯಾವ;-- ಅಭಯ ಕೊಡುವದಾದರೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಅರಿಕೆಯಿದೆ. 
ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದೆ. ಅರ್ಥವು ಅನರ್ಥಕಾರಿಯಾಗಿದೆ; ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಸಾಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅದೊಂದು ಬಾಧಕ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು 
ದಾನಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ; ಕಂಪನಿಯ ಹದಿನಾರು ನೂರು ಶೇಯರುಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ನಾನು ಸತ್ಪಾತ್ರರಿಗೆ ಅರ್ಪಣೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ತಾವು ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡುಬಿಡಿರಿ. ಪ್ರೀಮಿಯಮ್‌ 
ಒಯಸುವದಿಲ್ಲ, ಕೊಂಡಬೆಲೆ ೩೨೦೦ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟು 
ಓಡಿರಿ. 

ತೀನಕರಿ:-- ಅಂತೂ ಜೆನ್ನಾಗಿಯೆ ನನ್ನ ಗೋಣ: ಮರಿಯ 


ಬೇಕೆಂದು ಹಂಚಿಕೆ ಮೂಡಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. 
ಶಕ್ಯಾಮಲಾಲರು *ಿವಿಯಲ್ಲಿ ಬೊಟ್ಟು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ನುಡಿದರು. 


(ಶಿವ ಶಿವ| ನಾನು ಇದನ್ನು ತಮ್ಮ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 


ಶ್ರೀ ಸಿಣ್ಣೇಶ್ವರೀ ಲಿಮಿಟಿಡ್‌ ಗ೭೩ 


ನಿಮಗೆ ಅಷ್ಟು ಬೆಲೆ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತುಸು ಕಡಿಮೆ 
ಕೊಡಿರಿ, - ಇಪ್ಪತು, ನಾಲ್ವು ಸೂರು....-ಎಿರಡು ಸಾವರ-ಸಾವಿರ-.... 

ತೀನಕರಿ:- ಒಂದು ಕಾಸು ಸಹ ಇಲ್ಲ. 

ಶ್ಯಾಮ:;-- ಕೇಳಿರಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ದಾನ-ಪ್ರತಿಗ್ರಹ 
ಗಳು ನಿಷಿದ್ದ. ಇಲ್ಲವಾದಕೆ ತಮ್ಮಂಥ ಮಹಾನುಭಾವರಿಗೆ ನಾನು 
ಹಾಗೆಯೆ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಎಷ್ಟರ ಬೆಲೆ ಹಿಡಿದರೆಂಬಾದರಾಯಿತು. 
ಐನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡಿರಿ ಆಯಿತೋ ಇಲ್ಲೋ ? 7೩758೦೯ [ರಣ 
ನನ್ನ ಹತ್ತರ ತಯಾರ ಇದೆ,-- ಬಿಪಿನ ತೊಗೊಂಡು ಬಾ! 
ತೀನಕರಿ;- ನಾನು 2 - ಐ -ಖಂಬತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ಕೊಡು 
ತ್ತೇನೆ ! 

ಶ್ಯಾಮ;-- ತಥಾಸ್ತು. ಬಹಳ ಹಾನಿಯಾಯತು. ಆದರೆ ಮಾತೆಯ 
ಇಚ್ಚೆಯೇ ಹಾಗಿದೆ.... 

ಗಂಡೇರಿ:-- ತೀನಕರಿ ಬಾಬೂ, ಲಾಭ ಬಹಳವಾಯಿತು, 

ತೀನಕರ ಬಾಬುಗಳು ಕಿಸೆಯೊಳಗಿಂದೆ ಮನೀಬ್ಯಾಗ್‌ ತೆಗೆದು ಅದೇ 
ದೊರೆತ ಪೆನ್‌ಶನ್‌ದ ಹಣದೊಳಗಿಂದ ಹತ್ತು ರೂಪಾಯಿಗಳ ಎಂಟು 
ನೋಟುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಐದಾರು ಸಾಕೆ ಎಣಿಎಣಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿರು. 
ಶ್ಯ್ಯಾಮಲಾಲರು ಅವುಗಳನ್ನು ಶಿನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಹೇಳಿದರು. ! ಹಾಗಾದಕೆ 
ನಾನಿನ್ನು ಬರುತ್ತೇನೆ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯನಾರಾಯಣನ ಪೂಜೆಯಿದೆ-ಕಂಪ 
ನಿಯ ಭಾರವು ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾದಂತಾಯಿತು, ಶುಭಮಸ್ತು 
ಮಾತಾ ಸಿದ್ದ್ಧೇಶ್ವರಿಯು ತಮಗೆ ಮಂಗಳವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಲಿ.' 

ಶ್ಯ್ಯಾಮಲಾಲರು ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೆ ತೀನಕರಿಬಾಬುಗಳು ನಸು 
ನಕ್ಕು ನುಡಿದರು: 1 ಏನೇ ಇರಲಿ. ಶ್ಯಾಮಬಾಬೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಮನುಷ್ಯ. 
ಸಂ ( ಹವತ್‌ಬಗ"' ಎಂದು ಕಂಡರೂ ಸ್ವಭಾವ ಉದಾರವಾಗಿದೆ. ಕಂಪ 
ಯೆ ಭಾರವಂತೂ ನನ್ಫ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. ಏಳೆ೦ಟು ತಿಂಗಳ ಈ 
ಸಂಧಿವಾತದ ಮೂಲಕ ಮನೆ ಹಿಡಿದು ಕೂಡಬೇಕಾಯಿತು. ಏನೂ ನೋಡ 
ಕ್ಯೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಕಂಪನಿಯ ಗತಿಯು ಹೀಗೇಕೆ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. 


2. 


ಕ 


೧೩೪ ಕುರಿಹಿಂಡು 


ಆಗಲಿ, ಇನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಕೆಲಸತ್ತೆ ತೊಡಗಬೇಕು. ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ 
ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿಕಬೇಶು ನ ನಗೆ-ನನ್ನಹತ್ತೆರ ಯಾರ ಶಕ್ಕತನವೂ ನಡೆಯದು. 

"ಡೇರಿ: ೨ ತಾವು ಇನ್ನು ಏನೂ ಶ್ರಮಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಕಂಪ 
ನಿಯು ಮುಣುಗಿತು. ತಮಗೂ ಇನ್ಫು ಅಪ್ಪಣೆ. 

ತೀನಕರಿ:-- ಏನಂದಿರಿ |! ಕಂಪನಿಯು ಮುಣಾಗಿತೆ |! ಹಾಗಾಡರೆ 
ನನ್ನ ಪಗಾರ... 

ಗೆಂಡೇರಿ:-- ಹಾಃ ಹಾ! ಪಗಾರ ಬೇಕೋ ! ಯಾರು ಇೊಡು 
ವವರು ಪಗಾರ? ತೀನಕರಿ ಬಾಬೂ, ಶ್ಯಾಮಬಾಬುಗಳ ಯುಕ್ತಿಯು ಧಿಮಗೆ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆ? ತೊಂಬತ್ತು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಕಂಪನಿಗೆ ಸಾಲವಾಗಿದೆ. 
ಎರಡು ದಿನಗಳ ನಂತರ ಲಿಕ್ಕಿಡೇಸನ್‌ ಆಗುವದು. ಅಕ್ಕಿಡೇಟಿರನು ಸೆಕಂಡ 
ಶ್ಲಾಸ್‌ದ ಹಣವನ್ನು ವಸೂಲ ಮಾಡುವನು. ಆಗ ಸಾಲವು ಮುಟ್ಟುವದು. 

ತೀನಕರಿ;- ಆಂ! ಏ ನನ್ನುತ್ತೀರಿ! ನಾನಿನ್ನು ಒಂದು ಪೈ ಸಹ 
ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. 

ಗಂಡೇರಿ:-- ಸರಕಾರವು ಕಿಐ ಹಿಡಿದು ವಸೂಲು ಮಾಡುವದು. 
ಈಾಯಿದೆಯು ಯಾರಿಗೂ ಬಿಟ್ಟಿ ದೃಲ್ಲ, ತಿಳಿಯಿತೆ? 

ಅಟಲ:-- ತಾವು ಒಬ್ಬ ಕಃ ಕೊಡಬೇಕಾಗುವದೆಂದಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ಶೆಯರಹೋಲ್ಡರನು ತನ್ನ ಒಂದೊಂದು ಶೆಯರಿಗಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಬರಡೆರಡರ೦ತೆ 
ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಗುವದು. ಈ ನೊದಲು ತವ ವವು 3೦೦ 
ಶೆಯರುಗಳಿದ್ದವು. ಇವತ್ತು ಶ್ಯಾಮಬಾಬುಗಳ ೧೬೦೦ ಶೆಯರುಗಳನ್ನು 
ಕೊಂಡಿರುವಿರಿ. ಈ ೧೮೦೦ ತೆಯರುಗಳಿಗಾಗಿ ತಾವು ಮೂವತ್ತಾರುನೂರು 
ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಗುವದು. ಸಾಲ ಮುಟ್ಟಿ, ಲಿಕ್ವಿಜೇಶನ್‌ದ 
ಖರ್ಚು ಕಳೆದು ಏನೋ ತುಸು ಹಣ ಉಳಿದರೆ ಅಡು ತಿರುಗಿ ಬಂದೀತು. 

ತೀನಕರಿ:-- ನೀವು ಎಷ್ಟು ಕೊಡಬೇಕಾಗುವದು ? 

ಗಂಡೇರಿರಾಮನು ಏರಡೂ ಮುಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ. !! ಏನೂ 
ಇಲ್ಲ, ಏನೂ ಇಲ್ಲ! ಎಲ, ನಮ್ಮ ಇದ್ದುಬಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ಶೆಯರುಗಳನ್ನು ಶ್ಯಾಮ 
ಬಾಬೂಗ್ಗೆ ತಳ್ಳೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಅವುಗಳನ್ನ ಕ ನಂದು ನಿಮಗೆ ಮಾರಲಿಕ್ಕೆ 
ಕೊಟಿ ದ್ದಾಕೆ. 


ಈ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀ ಲಿಮಿಟಿರ ೧೭೫ 


ತೀನಕರಿ:- ಕಳ್ಳರು ಡ್‌ ಕಳ್ಳರು - ಎಲ್ಲರೂ ಕಳ್ಳರು | ನಾನು 
ಈಗಿಂದೀಗಲೇ ವಿಲಾಯತಿಗಿ ಕೋೊಲ್ಬಹ್ಯಾಮ್‌ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಪತ್ರ 
ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ. 

ಅಟಿಲ;_- ಕಾಗಾದರೆ ನಾವಿನ್ನ್ನುಹೊರಡುತ್ತೇವೆ. ನಮ್ಮ ಶೆಯರು 
ಗಳಂತೂ ಇಲ್ಲ. ಅರ್ಥಾತ್‌ ನಾವು ಡಿರೆಕ್ಟರರೂ ಅಲ್ಲ. ತಾನೇ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿರಿ, ನಡೆಯಿರಿ ಗಂಡೇರಿಶೇಶ ! 

ತೀನಕರ:_- ಆರಂ... 

ಗೆಂಡೇರಿ:_-. ರಾಮ ರಾಮ |! 





ಒಪ್ಪೋಲೆ 


ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮುದ್ರಣದೋಷಗಳಿವೆ. ಎಲ್ಲ ಅಶುದ್ದ ಶಬ್ದಗಳ 
ಶುದ್ದಪಾಠವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಒಪ್ಪೋಲೆಯು ಬಹಳ ಉದ್ಭವಾಗಿ ಓದುಗರಿಗೆ 


ಬೇಸರವ ನ್ನುಂಟುಮಾಷಬಹು ದು. 


ಆದುದರಿಂದ ಮಹತ್ಕ ವದೆ ದೋಷ 


ಗಳನ್ನಷ್ಟು ಆರಿಸಿ ಅವುಗಳ ಶುದ್ಧರೂಪವನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಉಳಿದ 


ತೊಂದಕೆಗಾಣಿ ಸ್ಸ ಯಿರಲಿ. 


ದೋಷಗಳನ್ನು 
ಬಿನ್ನಹ. 
ಪುಟಿ ಸಾಲು 
೧೯ ೨೩ 
೨೪ ೫% 
೪೩. ಜ್‌ 
ಡಿ ೧೩ 
೫೫ ೮ 
೮೫ ೨೧ 
೮೮ ೧೬ 
೯೧ ೧೬ 
೧೨೧ ಎ೨೮ 
೧೦೬ ಎಸಿ 
ರ್ಣ ೫ 
| ೨೫1 
೧೨೫ ೭ 
೧೪೩ 
೧೪೬ ೧೩ 
೧೫೮ ೧೭ 
೧೬೨ ಹ 
೧೬೮ ೯ 
೧೭೪ ೧೨ 


ಅಶು ದ್ಧ 
ತಾರ್ಯ 
ಅದ್ಲಕ್ಕತೆ 
ಸು 
೮೩೯೩೩1 
ಸ್ಟೂಗ್ನೂವೇ 
ಜನಾಬರಿಕೆ 
ತೃಪ್ಕಳಾಗಿ 
ಅಭಿಸಂಧಾತ 
ಅನ್ನೋ ನ್ಯ 
ನೋಡುತ್ತಿರವುಿಯಲ್ಲ 
ಚರಜ್ಜಂದ್ರ 
ಔರ 
ಜಾತಕಪಸ್ಸ್ಸು 
೬೨೨ ಸು 
ಅದರಲ್ಲಿ 
ಖಾಸ ಭಾರತ 
ನೀಘವೆಂಶ 
ಹಿಸುವವರು 
ಶಾಖಾಹಾರಿಗಳು 
ನಮ್ಮ 


ಕಾಸ್‌ 
ಣಾ 


ಓದುಗರು ತಾವೇ ಸುಧಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಓದಬೇಕೆಂದು 


ಶುದ್ಧ 
ಶೌರ್ಯ 
ಆಡ್ಲ್ಯತೆ 
೮8೯608೩! 
ಸ್ಬೂ ಇವೇ 
ಬನಾಬರಿಗೆ 
ತ್ರಸ್ತಳಾಗಿ 
ಅಭಿಸಂಪಾತ 
ಅನ್ಯಾನ್ಯ 
ನೋಡುತ್ತಿರುಎಯಲ್ಲ 
ಶರಚ್ಚಂದ್ರ 
ಚಾತಕಪಕ್ಷಿ 
ಎಸ್‌ 
ಅವರಲ್ಲಿ 
ಭಾರತ 
ಮೇಷವಂಶ 
ವಹಿಸುವವರು 
ಶಾಕಾಹಾರಿಗಳು 
ನಿಮ್ಮ 
ಕಾಲ್‌ (6೩1) 


(ವಿರಂಚಿ ಮಹಾರಾಜ 'ದ ಕೊನೆಯ ಪರಿಜ್ಚೇದದ ಮೊದಲಿನ ಎರಡು 
ಸಾಲುಗಳು ಅಡರ ಹಿಂಡಿನ ಪರಿಚ್ಛೇದದವು. 


ಬಪ್ಪಣಿಗಳು 
ಬಎಂಂಚಿ ಮಹಾರಾಜ 
೧ ದುರ್ಗಾಪೂಜೆ--. ಬಂಗಾಲದ ರಾಷ್ಟ 
ಶು. ೧ರಿಂದ ೧೦ರ ವಕೆಗೆಆಗ ಮನೆ ಬು ನೆಗಳಲ್ಲ ದುರ್ಗಾದೇವಿಯ ಪ್ರತಿಜು, 
ಗಳನ್ನ ಟ್ಟು ಸಂಭೃವೆುದಿಂದ ಪೂಟೆಯನ್ನು ವೂಡುತ್ಮಾರೆೆ ಶಾಲೆ, ಕಾಲೇಬ. » 
ತೋಟುನ ಕಜೇರಿಗಳಿನ್ನೊ ಆಗೆ ರಬೆಯಿರುತ್ತದೆ. 


೨ ಬಾಬು-ಎ ಇಬೊಂದು. ಮರ್ಯಾಂದಾರ್ಥಕ ಪದ. ನಮ್ಮತಳ್ಲಿ 
1 ರಾಯಶು ' ಎಂದಂತೆ, ಇದನ್ನು ಬೆಸರಿನ ಹಿಂದೆ ಅಥವಾ ಮುಂದೆ ಹಚ್ಚು 


ತ್ತಾಕೆ. ಎರಡು ಶಬ್ಧಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಹೆಸರಿದ್ದರೆ ಮೊದಲನೆಯ ಶಬ್ದದ 
ಮುಂದೆ ಹಚ್ಚುವ ಸಾಂಪ್ರದಾಯ. ವಿಡೆ, 
ಶ್ಲ ಸಚ ತಾ ಪ್ರಣ್ಣಾತ ಮೈಬ್ಲ್ಯಾನಿಕನು, ಯಹೂದೀ 
ಜಾತಿಯವನು. ಈತನ ಸಾಪೇಕ ವಾದದ ಸಿದ್ದಾ ತವು ಎಚ್ಛಾ ನಶಾಸ,ದಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಮಿ ಡ್‌ ಇ ಇ ನೌ 
ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. (ಸನ್‌ ೧೯೦೫ ರಳ). ಹಿಟ್ಲಿರನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಈತನು ಜರ್ಮನಿಯಿಂದ  ನಿರ್ಯಾತಿತನಾಗಿ ಈಗ ಅಮೇರಿಕೆಯನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈತನಿಗೆ ನೋಬೆಲ್‌ ಪಾಠಿತೋಷಕವು ದೊರೆತಿದೆ. 
ು ೧ 
೪ ಬ್ರಹ್ಮಸಮಾಜ-- ರಾಜಾ ಶಾಮಮೋಹನ ರಾಯ ಇವರು 
ಇದನ್ನು ೧೮೨೨೮೦ಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾಪಿಸಿದರು. ಬ್ರಹ್ಮ ಸಮಾಜದವರು ತಮ್ಮ ಮಂದಿರ 


[ತ ಟ್ರ 


ಗಳಲ್ಲಿ *ಿಶಾಕಾರ ದೇವರ ಉಪಾಸನೆ ನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಜಾತಿಭೇದವಿಲ್ಲ. ವಿಧವಾವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಸನಾತನಿಗಳಿಗೂ 
ಇವರಿಗೂ ಬಗೆ ಹರೆಯಬಿರುವದು ಆಶ್ಚರ್ಯೆವಲ್ಲ, 

೫ ಟಿಟಿನ್‌ ಖಾಮೆನ್‌-- ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೧೩೫೮ - ೧೩೫೩ರಲ್ಲಿ ಈತನು 
ಇಜಿಪ್ತದೇಶವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಇವನ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು 
ಅಗೆದಾಗ ಆದರಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಬಹ್ಮ ಮೂಲ್ಯ ವಸ್ತುಗಳು ದೊರೆತವು. ಇತಿಹಾಸ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇದರಿಂದ ಚಲ-ವಚಲವುಂಟಾಯಿತು, 

೬ ಹಮೂರಬ್ಬಿ-- ಬ್ಯಾಬಿಲೋನಿಯಾದ (ಇಂದಿನ ಇರಾಕ) ಅರಸ, 
ಕ್ರಿ. ಪೂ, ೨೧೨೩ರಿಂದ ೨೦೮೦ರ ವರೆಗೆ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಇವನೊಬ್ಬ ಸ್ಮೃತಿ 
ಈಾರ, (೧೩೪ ॥1767 ಸೃಯಂ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಇವನಿಗೆ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ 


ವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದನಂತೆ ಬಾಯಿಬಳ್ಲಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇದರ ಕಥೆ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಬ 


೭ ನೆಬೂ ಚಾಡ ನಾಬಾರ-- ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೬೦೫-೫೬೨ ವರೆಗೆ ಇವನು 
ಬ್ಯಾಬಿಲೋನಿಯಾದ ಅರಸನಾಗಿದ್ದನು. ಇವನು ಮಹಾ ಶೂರನೂ ಚತುರ 
ಶಿಲ್ಪಿಯ ಆಗಿದ್ದನು. ಜಗತ್ತಿನ ಏಳು ಆಶ್ಚರ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಣಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ 
ಬ್ಯಾಜಿಲೋನಿಯಾದ ತೂಗುವ ತೋಟಿ (18೩ಗ81೧ಗ 8೩೯೧೮೫) ವನ್ನು 
ನಿರ್ವಿನಿದವನು ಇವನು, ಇವೆನ ಕಥೆಯಾದರೂ ಬಾಯಿಬಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. 

೮ ವಿಥೆ ಕಂಥೊಪಸ್‌ ಅರೆಕ್ಟಸ್‌ | ಒಂಪೇ ಒಂದು ಜೇವಕೋಶ 

ವಿಸಿಂನ್‌ ಲಿಂಕ್‌ ದಿಂದ ಇಂದು ನಮಗೆ ಅಸಂಖ್ಯಾ 
ಕವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿದವೆಂದೂ ಏಕಾಣು ಪ್ರಾಣಿಯಿಂದ 
ಕ್ರಮಶಃ ವಿಕಾಸ ಹೊಂದುತ್ತ ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರ್ರಾಣಿಯೆ ಆವಿರ್ಭಾವವಾಯಿ 
ತೆಂದೂ ಏಕಾಸವಾದಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತದಂತೆ ಮೊದಲು ಆಧೇಕ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿದನಂತರ ಕಪಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದವು, ಅನಂತರ ಬೇರೊಂದು 
ಸಾಡು ಆತೋ" ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಾಣಿ. ಅದರೆ ಕಪಿ ಹಾಗು ಮನುಷ್ಯ ಇದರ 
ನಡುವಿನ ಪ್ರಾಣಿಯ ಸುಳಿವು ಇನ್ನೂ ಹತ್ತಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಳೆದು ಹೋದ 
ಕೊಂಡಿ ಅಥವಾ 7116೯175 111 ಎಂದೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ಕೆಲವರು ಜಾವಾದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಒಂದು ಅಸ್ಥಿಪಂಬರವೇ ಈ ನಡುವಿನ 
ವ ಯದೆಂದು ಆಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕ ಅವರು ವಿಥೆ ಕಂಥೋ 
ಇರೆಕ್ಟೃಸ್‌ (111110811/00051176005) ಅಥವಾ ನೆಟ್ಟಿ ಗೆ ನಿಲ್ಲಬಲ್ಲ 
ಕ; ಫಿಮಾನನಸುದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕಪಿಮಾನವನು ಐದು "ಕ್ಟ ವರ್ಷ 
ಗಳ ಹಿಂನೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದನಂತೆ. 


ಶ್ಯ 


೯ ನಿಯೋಶಿಥಿಕ್‌ ಮ್ಯಾನ್‌ ಭಾ ಕಾಡು ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಿಂದ ಸ;ಧಾರಿಸುತ್ತ ಇಂದಿನ ಇಸ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದನು. ಅವನ ಜನನ 


ದಿಂದ ಇಂದಿನ ವಶೆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಯುಗಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲೊಂದು ಈ 71601/0110 ೩66 ಅಥವಾ ಅರಿಕಾಯಗ, ಈ ಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಒಕ್ಕಲುತನವು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಈ ಯುಗದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಲೋಹ 
ಗಳ ಪರಿಚಯವಿತ್ತು. ಪಶುಗಳನ್ನು ಸಾಕಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದನ ನು ನೆಯ್ಸೆಯ 
ಕಲೆಯನ್ನು ಅರಿತಿದ್ದನು. ಈ ಮನುಷ್ಯನು ೧೫-೧೬೦೦೦ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಇರುತ್ತಿದ್ದನಂತೆ. 

೧೦ ದರವಾನ-.. ಬಾಗಿಲ ಕಾಯೆುವ ಆಳು, 


((ಸೂಜಡನೆ;-- ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬುಚಕಿಯು ಸೆಂಪು ಶೇರೆಯನ್ನುಟ್ಟು 


ಹೆ. ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯವರಿಗೆ ತಪ್ಪು, 


ಒಂದಿ 
ಕಲ್ಪನೆಯು೦ಟಾಗುವ ಸಂಭವವಿದೆ. ಬಂಗಾಲದಲ್ಲಿ ಕುವಣರಿಯರೂ ಸಧವೆ 


ವನ್ನುಡುತ್ತಾರೆ. ) 
ಸ್ವಯಂವರಾ 
ಆಂಬುವಾಚಿ-. ಭೂದೇವಿಯು ರಜಸ್ನ್ಥಲೆಯನಗಿರುವ ದಿನಗಳು. 
ಇ 
ಆಷಾಢವದು ೭೦೦ಡ ೧೦ರ ವರೆಗೆ, ಆಗ ನೆಲ ಆಗೆಯುವದು ನಿಷಿದ್ದ. 
ತಿರುವು ಮುರುವು 

ಜಾನ್‌-ಓ-ಗ್ರೋಟ್‌ ಸ್‌ (1018 0' 870೩0೬ 1100:6)' ಇದು ಗ್ರೇಟ 
ಗ ಟೆ ಲೆ ಗೆ 5 ಗಹಿ ೧೧ ್ಯಂಸಿ 
ಬ್ರಿಟ್‌ನ್‌ದ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ತುಟ್ಟಿತುದಿ, ಸನ್‌ ೧೬೦೦ನೇ ಇಸ್ವಿಯಲ್ಲಿ 
ಗ್ರೋಟಿ ಎ೦ಬ ಡಚ್‌ ಗೃಹಸ್ಥನು ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. 
ಅದರಿಂದ ಈ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 

ಆಯಿಸಿಸ್‌-- ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಜಿಪ್ತ ದೇಶದ ಒನರು ಪೂಜಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ದೇವರಾಜ ಅನಿರಿಸ್‌ನ ಹೆಂಡತಿ ಹಾಗೂ ತಂಗಿ. ( ವಿಚಿತ್ರವಲ್ಲವೆ!) 
ಇವಳು ಸಮುದ್ರದ ಅಧಿದೇವತೆ. 

ಡಯಾನಾ... ಒಬ್ಬ ಕೋಮನ" ದೇವತೆ. ಗ್ರೀಕ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಇವಳಿಗೆ ಆರ್ಬಿಎುಸ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಇವಳ ಅಣ್ಣನಾದ ಅಪೋಲೋ 

ಓತ ಕ 
ಸೂರ್ಯನೆಂದಡೂ ಇವಳು ಚಂದ್ರ ಎ೦ದೂ ಆವರ ಭಾವನೆ, ಇವಳು 
ಬೇಟಿಯ ಅಧಿದೇವತೆ. ಶರಚಾಪ ಧಾರಿಣಿ, 
ಇಹ ಟಿದ್ರ್‌ 
ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀ ಲಿಮಿಟಿಡ 

ಕಾರಣಪಾನ-- ಶಾಕ್ತ ಸಾಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಮದ್ಯಸಾನ ಮತ್ತು 
ಮಾಂಸಾಶನ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಸಾಧನೆಯ ಅಂಗವೆಂದು ಎಣಜಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ತವೆ, ಮದ್ಯಪಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಪಾನವೆಂದು ಶಾಕ್ತರು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 

ಗುಡ್‌ ಉಯಿಲ್‌-- (೧೦೦8 ೪/11) ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರಸ್ಸರ 
ಪತ್ತಿಗೆ ಧನರೂಪದಿಂದ ಬರುವ ಬೆಲೆ. 
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ಜು ಯ ಯದ] ಸ್ರೀ 0೩[ ಟ್‌ । 


1 ಾರಾಹಾರ್ನಾಸರಾಡಾರ್ಹಗ ಯಾ 


' (ಗ್ರ ಕ್ರೌರ್ಯ ೭4 


-ಔ.೧ಎ..ಓಓಂರ್ಣ 





ನಮ್ಮ ಸಹಾಯಕರು ಮತ್ತು ಪೋಷಕರು. 

ಸಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಗೆ ಪೋಷಕರಾಗಿಯೂ ಸಹಾಯಕರಾಗಿಯೂ 
ಈ ವರ್ಷವೂ ನೆರವಿತ್ತು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದ ಮಹನೀಯರಿಗೆ ನಾವು 
ತುಂಬ ಕೃತಜ್ಞ ರಾಗಿದ್ದೆ ವೆ, ಇದರಂತೆ ಕನ ಡಿಗರೆಲ್ಲರೂ ಸಹಾಯಕ 


ರಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಚಂದಾದಾರರಾಗಿಯ ಚ ಪೋಷಕರಾಗ:ಯಾಗ೨ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಬೇಕೆಂದು ೫೬8೬ 
ಪೋಷಕರು:-- 


ಶ್ರೀಮಂತ ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಬಹದ್ದೂರ 
ದೇಸಾಯಿ ಸೊರಟೊರ ೧೦-೦-೦ 
ಶ್ರೀ.ರ ನತ ಮನಸಬ್ಬಾರ. ಹೈದ್ರಾಬಾದ ೧೦-೦-೦ 
ಶ್ರೀ. ಎಚ್‌. ಬಿ. ಕೊಣ್ಣೂ ರ ಎವರ್‌, ಐಎ. ಬಿಜಾಪುರ ೧೦-೦-೦ 
ಗತೆ 
೧: ಶ್ರೀ ಗುಂಬೇಕರ ಧೀರೇಂದ್ರರಾಯ,ರು ಬಿ. ಕಾಮ್‌ 
ಧಾರವಾಡ ೫-೦-೦. 
೨. ಶ್ರೀ ಕಲ್ಲಪ್ಪಾ ಸೋಮುಪ್ಪಾ ಗುಂಜಾಳ ಧಾರವಾಡ ೫-೦-೦ 
೩. ,, ಖಸ್‌. ಎಸ್‌. ಸಕ್ರಿ ಬಿ. ಏ. ಬಾಗಿಲುಕೋಟಿ ೫-೦-೦ 
ಭ್ಮ |, ಆರ್‌. ಜೆ. ದೇಶಪಾಂಡೆ ಎಂ. ಎ. ಇನ್‌ಕಮ್‌ 
ಟ್ಯಾಕ್ಸ್‌ ಆಫೀಸರ ಸಾತಾರಾ ೫-೦-೦ 
೫. , ಆಶ ಥರಾ ವದ ಮಹಿಷಿ ವಕೀಲರು ತಿರಹಟ್ಟಿ ೫-೦-೦ 
(1 ಅನ್ಪಣ್ಣಾ ತ್ತಿ. ಕುಲಕರ್ಣಿ ಸತೆಗುರಿದ. ೫-೦-೦ 
೭. 1% ಮನೋಹರರಾವ ದೇಶಪಾಂಡೆ ಬಿ. ಎ. ಬಿ. ಟಿ, 
ಅಥಣಿ ೫-೦-೦ 
೮. ಪ್ರೊ. ರಂಗನಾಥ ಮುಗುಳಿ ಎಮ್‌. ಎ. ಬಿ. ಟಿ, 


ಸಾಂಗ್ಲಿ ೫-೦-ಂ 
೯. ಶ್ರೀ. ಬಿ. ಜಿ. ಚಿಮ್ಮಲಗಿ ಹೈದ್ರಾಬಾದ ೫-೦-೦ 
೧೦. ಶ್ರೀ. ಆರ್‌. ಬಿ. ಅಭ್ಯಂಕರ ಐ. ಎ. ಬಲೆಲ್‌,ಬಿ. ಮಿರಜಿ ೫-೦-೦ 
೧೧. ,,, ವ್ಹಿ. ಎನ್‌. ಅಡವಿ ಅಸಿಸ್ಟಂಟಿ ಅಕೌಂಟೆಂಟ್‌ 


ಜನರಲ್‌ ಮುಂಬಯಿ  ೫-ಂ-ಂ 


೧.೨. 


೧೩. 


೧೪. 
೧೫. 
೧೬. 
೧೭. 


11 ಗುರುರಾವ ಜೋರಾಪೂರ ಬಿ. ಎ. ಐಏಲೆಲ್‌ ಬಿ. 
ಬಾಗಿಲುಕೋಟೆ ೫-೦-೦ 
» ಬಿ. ಡಿ. ಕ್ವಿ ಬಿ. ಎ. ಎಲೆಲ್‌ ಬಿ. ವಕೀಲರು 
ಬವಿಜಾವೂರ ೫1-೦-೦ 
ಗ. ಬಾ. ಸೀತಾಬಾಯಿ ಪರ್ವತೀಕರ ಬಾಗಲಕೋಟಿ ೫-೦-೦ 
ಶ್ರೀ ಗುರುರಾಜ ಭೀ. ಜೋಶಿ ಬಿ. ಎ. ಬಿ.ಬಿ. ಗದಗ ೫-೦-೦ 
ಆ ಎಲ್‌. ಜಿ. ಬಿಜಾಪುರ ವರ್ತಕರು ಬಾಗಲಕೋಟಿ ೫-೦-೦ 
» ಇಸ್‌ ಬಿ. ಸಾಸನೂರ ಬಿ. ಎ. ಎಲ್‌ ಏಲ್‌ ಬಿ. 


ವಕೀಲರು ಬಾಗಲಕೋಟಿ ೫-೦-೦ 
» ನೌರಾಯಣರಣವೆ ಜೋಶಿ ಬಿ.ಎ. ಎಲೆಲ್‌ ಬಿ. 


ಬೆಳಗ-ಂವಿ ೫-೦-೦ 
»» ವೆಡವಡಿಗಿ ವೆಂಕಟರಾಯರು ಬಾಗಿಲುಕೋಟಿ ೫-೧೦-೦ 
ಜು ಯಕ್ಕೆ ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ ಎ೦. ಐ. ಬಿ. ಎಲ್‌ 
ಬೆ೦ಗಳೂರ ೫-೦-೦ 
» ಜೀವನದಾಸ ದೇವೀದಾಸ ಪುಣೇಕರ 
ಹತ್ತೀಕಾಳ ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಥರು ಗಡಗ ೫-೦-೦ 
1» ಮೋಹನರಾವ್‌ ಕರೀಕಟ್ಟಿ ವಿ.ಎ 
ಸಬ್‌ ರಜಿಷ್ಟ್ರಾರರು ಕಾರವಾರ ೫-೦-೦ 
ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರ ಬಾಳಾಸಾಹೇಬ ಭೀಮಪ್ಪ ಗಿರಿಯಪ್ಪ 
ಡೇಸಾಯಿ ಕೌಜಲಗಿ ೫-ಂಇಂ 
ಶ್ರೀ. ಸಿ. ಸಿ. ಅಬಕಾರ ವರ್ತಕರು ಬನಹಟಿ ೫-೦-೦ 
» ಜಿ.ವಿ. ಬೇವೂರು ಆಯು. ಸ್ಮಿ ಎಸ್‌ ಡಾಯಕರೆಕ್ಟ ರ 
ಜನರಲ್‌ ಆಫ್‌ ವೋಸ್ಟ್ಸ ಡಿಲ್ಲ ೫-೦-೨ 


ಷಾ, ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ಗುಡಿ ಎಲ್‌. ಸಿ. ಪಿ. ಎಸ 


565 ೫-೦-೦ 
ಶ್ರೀ, ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು ಕೊಡಗು೫-೦-೦ 
೫» ವೀರಭಡ್ರೃಪ್ಪಾ ಬಳ್ಳಾರಿ ಗಾ.ಕಾ.ಕರ್ನಾಟಕ 

ವಣಿಕ ಸ ಸಂಘ ಗದಗ ೫-೦-೦ 
ತ ಸು ವ ತ ಡ೦ಬಳ ಪೆನ್ಶನ್‌ 
ಮಾಸ್ತೃ ತ ಗದಗ ೫-೦-೦ 


೩ 


ಹೊಸ ಯೋಜನೆ! ಹೊಸ ಆಡಳತೆ !! 
ಯುನೈಟೆಡ್‌ ಕರ್ನಾಟ ಇನ್ಶ್ಯುರನ್ಸ 
(1.1 ತಂಪನಿ ಲಿಮಿಟೆಡ್‌ 


ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯಾಲಯ:- ಧಾರವಾಡ 


ಸಂಯುಕ್ತಕರ್ನಾಟಕದ ಪ ಪ್ರತಿನಿಧಿಶ್ವನನ್ನು ಪಷೆದ 
ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲನೆಯ ವಿಮಾಸಂಫವೆಂದರೆ ಇದೇ! 


ಹ 1 ಉ ನಿಮಾಕಂತುಗಳ 

ಡಿಗನು | ಸ 

ದೆಂದು ಹೆಮ್ಮೆ ಸಡ ಸರಃ 
ಬಹುದಾದ ಈ ಢಿ ನಾಡಿ ಮು 
ದಲ್ಲಿಯೇಏನಿನೆ ಹೋಗುವ ಹೊನ್ನಿನ 
ಇಳಿಸಿರಿ!! ಹೊಳೆಗೆ ತಡೆಹಾ*ರಿ 





ಸುಲಭವಾದ ನಿಮಾಕಂತುಗಳು! 
ಸರ್ವ ಸೌಕರ್ಯವುಳ್ಳೆ ಕರಾರುಗಳು! 


ಕಾರ್ಯಕರ್ತರಾದ ಕುಶಲ ಏಜಂಜಬಿರು ಬೇಕು. 


"`` ಕೆ. ಎಲ್‌. ಹುಯಿಲಗೋಳ 
ಎಲ್ಫ್‌ ಏಲ್ಫ್‌. ಬ್ಮಿ 
2 ಸೆಕ್ರೆಟಂ 


ಇಸ್ಟ 





